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SUNUŞ

Ermcni propagandası,  gcrçcklcri “Andonyaıı Bclgcleri” 

tü ründcn hayäl m ahsulu  bclgclcrle gi/ . lcmcyc çalışm akta ,  

E rm en ile r’in ka tl iam a marü/. kaldıkları iddiası ile / ihinlerdc 

istifham bulutları oluşturmaktadır. Gcrçcktc  bütün çabaları,  Ermcni 

çetc lerincc hunharca icra edilcn “T ürk ler’in Katliamı S o ru n u ’nu 

unutturm ak içindir. Bugün Doğu ve G üneydoğu  A nad o lu ’da 

Ermeni çetclerince katlcdilen M üslüm anlar’a ait toplu me/.arlar, 

dünya  kamuoyunun gö/Icri önünc serilm ektedir1. Daha bilinmcycn 

nicclcri dc bulunmayı. soykırım nıü/clcrindc sergilcnmeyi bcklc- 

mektcdir . Tarafsız ilim adamları da iImT çalışmalarında, g i/Ienm ck 

istcncn gcrçcklcri bulup ortaya çıkartarak kamuoyunun dikkatinc 
sunmaktadırlar.

Karanlık günlcr nc kadar unutturulmak istensc, yine dc 

zihinlcrden silinmemcktedir. Ernıcnilik konusunda yapılan taral'sı/. 

çalışmalar, 1915 Tehcir  olayının Tiirk M illc t i’nc fatura cdilmcsi 

gayretlcriıı in yanlışlığını gö s tc rm e k tc d ir2. Asıl suçlu, Ermeni

'M sI. h k / . .  E ııvcr  Konııkç ı ı .  K r n ı c n i l iT İ n  Yeşilyiiyla’daki Türk 
Soykırımı (11-12 Mart 1918), A nkara  1990: "K;ııs-Sııh:ıt;ın .‘jclıitligi 
Ka/ı .s ı.” Yakııı Tarihimizdc' Kars ve Dofju Aıuıdolu Si'iııpozyıııını 
(Kars-Sııhatan 17-21 Ha/iran 1991), Aııkara 1992. s. .161-457; “ Zeve 
Şelıit liği Ka/.ısı,” Yakın Tarihimizde Vaıı Ulııslarurası Si'mpo/yııımı 
(Vaıı 2-5 Nisan 1990), Aııkara 1990. s. 309-406.

-  S tanford  J. Slıaw aııd Iizel Kııral S l ıaw . Hislory ol tlıc Oltoıııaıı Kmpiri' 
and Modfr/ı Turkey, Volunıe  II, Londoıı  197X. s. 3 /4 - . İ I  7; Aloi.s vaıı 
To ııger loo ,  “ Arıneeııse D ıang  N aa r  Aıılo ı ıomie".  Infork'iıl-Dıt.s.siı-r, (15 
O c to b e r  198 I ), s. 25-27; Jııst in M c C a r t h y . “ A rınen ian  'l eı rorism: I l istoıy 
as Poisoıı aııd A n t id o d c .” Iııti'rnatioııal Ti'rrorisııı aııd TİH' Drııj> 
CoııiH'etioıı, Aııkaıa 19X4. s. 85-94 ; Azıni Siislü. I'irnıi'nili'r vc 1915 
Teheir Olayı, A nkaıa  1990; Osıııanlı Bi'İHt'k'i inıU' K rnH 'i ı i l r r  (1915- 
1920), Aııkara 1994.



to p lu m u n u  k ışk ır tan  ve a lda tan  e m p e rya l is t  devletlerdiı 

G ün üm üzd e  savaşların  cephede değil ,  cephe gcrisinde yürütüldüğü 

bir gerçektir. R u s la r ’ın D oğu A n a d o lu ’da  açtıkları cephe de böyle 

b ir  c e p h e  idi. T ü rk  o rd u s u n u n  cep he  gerisinin daha  fazla 

y ıpratı lmasını ö n lem ek  am acıy la ,  o  bölgedeki bozguncu unsurların 

h a rekä t  a lan lanndan  ve yurt  içinin kritik bölgelerinden çıkarılması 

için hazırlanan T eh c ir  K anunu  ile D oğu ve Güneydoğu A nadolu’da 

yaşayan  ve dev le te  karşı ge len  halk bölgeden uzaklaştırılmıştır. 

B ölgeden  uzaklaştırılan zararlı şahıslar arasında Türkler de bulun- 

m aktadır .  Bu kanun la ,  E rm en i le r ’in iddia ettikleri gibi onların 

k a t led i lm e le r i  d e ğ i l ,  d ah a  em in  y er le rde  iskän edilmeleri 

am aç la n m ış t ı r .  A n c a k  m e n fa a t la r  do ğru l tusunda  olay Türk 

M il le t i ’ne mal e d i lm ek  suretiyle, perdelenm ek, gizlenmek isten- 

m iş t ir .  N i te k im ,  B ir inc i  D ü n y a  S a v a ş ı ’nı müteakip , İt iläf 

D evletleri ,  İs tanb u l’u işgal ettikleri dönemde de “Ermeni Katliämı” 

iddiasını ispat edem em iş le r ,  son bir ümitle sarıldıkları Amerikan 

arşivleri de bu k o n u d a  onlara b ir  şey verem emiş, böylece hukukı 

a ç ıd an  “ E rm en i  K a t l i ä m ı” iddiası dah a  o tarihlerde (1920) 

çökm üştü -\  G ü nü m ü zd e  de genç  Ermeni nesli kin içinde, kan 

davası gütm ek üzere yetiştirilmek istenmektedir. Batı’nın özgür 

o r tam ında  bu o lum su z  çabalar daha  kolay sonuç verebilmektedir. 

B izlere düşen gö rev ,  gerçekleri doğruluk terazisinde tartarak en 

doğruyu  bulmaktır.

•^Biläl N .  Ş im ş i r ,  M alta Sürgünleri, İs tanbul  1976, s. 259-284 ;  
T ü r k i y e ’deki A m e r i k a  Y ü k sek  K om ise ri  A m ira l  Bristol,  I 9 2 0 ’de 
A m e r ik a n  Dışişleri  B a k a n l ığ ı ’n a  E rm eniler  ile ilgili olarak gönderdiği 
r apo runda ;  E rm en i  k ıy ım ı h ak k ın d a  Avrupa basın ında görülen son 
h ikäye le r in ,  yan ı l tm a  am ac ına  yöneldiğ in i  ve İ t i läf  Devletler i’nin bencil 
p l ä n la r ın ın  d e s t e k le n m e s in i  sa ğ la m a k  için yap ı lan  p ro p ag an d a la r  
o ld u ğ u n u  belir tınekte  idi. Bkz . ,  Laurence  Evans,  United States Policy 
and the Partition o f Turkey (1914-1924), Baltinıore, The Johns 
H o p k in s  P ress ,  1965; T ü ık ,  trc . ,  T ev f ik  A lanay  Türkiye’nin 
Paylaşılması (1914-1924), İstanbul 1972, s. 262.

M eşrü tiyc t’in ilänından başlayarak tarihı seyir içinde 

cercyan edcn olaylardan çıkarılacak bir sonuç vardır ki, o da; 

Ermcnistan hayali peşinde koşan ve İtiläf Devletlcri’nin çıkarları 

doğru l tu sun da  y ön lend ir i len  Ermcni kom ite le r in in ,  gerek 

T ürk iye ’nin ve gerckse barış içinde yaşamak isteyen Ermeni 

ha lk ın ın  önüne aşılm ası g üç  engeller  ç ıkararak , ülkeyi ve 

arkalarına düşenleri da im a feläkete sürüklemiş bulunmalarıdır.

G ünüm üzde de, büyük Ermenistan Devleti’ni kurarak, 

E rmeni diasporasını A nadolu  topraklarına getirmeyi düşleyen ve 

bu yolda faaliyct gösteren bazı Ermeni örgütleri ve kuruluşları ta- 

rihı gerçekleri saptırarak, S S C B ’nin dağılması ile 23 Eylül 1991 

tarihinde bağım sızhğım kazanan Ermenistan ile Türkiye arasında 

geliştir ilmeye çahşılan  dostluk  ilişkilcrini bozmaya çalışmakta- 

dırlar. T ürk iye’nin varlığımn Erm enistan  için güven verici bir  kay- 

nak olduğunun, başka bir ifade ile Ermcnistan için batıya açılan 

pencercn in  ya ln ız  T ü rk iy e  o ld u ğ u n u n ,  artık Erm enistan  

politikacıları vc devlet adamları tarafından görülmüş olm ası,  XXI. 

yüzyıla hazır lanan Erm enistan  için öncmli bir  gclişmedir.

Diğer taraftan, K a fk a sy a ’da  oluşturulacak barış ortamının 

Türkiye-Ermcnistan dostluk il işkileri yanıııda diğcr bölge devlet- 

leri için de bir is tikrar ortamı yaratacağı şüphesizdir. Bu sebcplc, 

Ermenistan ilc A zcrbaycan arasındaki Dağlık Karabağ sorununun, 

taraflar arasında ädil bir çö/.ümc kavuşturulması öneııı arzetmekte- 

dir. Bu noktada, E rmcnistan  C u m h u r iy e t i’ne ta r ih ı  bir görev 

düşmcktedir. E rm en is tan ’ın bu sorununun çözümüııü ıtıütcakip, 

Batı ittifakı içerisindc ycr a lm ası ve Türkiyc Başbakanı Sayııı 

Mcsut Y ılm az’ın 21 Mart 1996 tarihindc ifadc eltiklcri gibi, iki 

iilke arasındaki sm ır  kap ıla r ın ın  açılması ’l 'ürkiye açısındaıı 

değerlcndirilebilecck bir lıusus olarak görühnektedir .



B izc  g ore ,  ta r ih ten  d e rs  a l ın a rak ,  E rm enis tan  C um - 

h u r iye t i’nin uluslararası poli tikalar  çerçevesinde uzatdan dostluk 

cline paralel politikalar iz lem esinde  Türk  ve Ermeni toplumlarının 

m enfaatları açısından yarar sağlayacağj bir  gerçektir .

K am uoyunun , E rm eni iddialarının ardındaki gcrçekleri 

ö ğ re n m e s i  ve E rm e n i le r  ta ra f ınd an  g iz len m ey e  çalışı lan 

“M ü s lüm an  K urbanlar M ese les i” üzerindeki istifham perdcsinin 

ara lanm as ı am acıyla ,  “E rm en i ve Rus M ezälim i (1914-1916) 

(T an ık  İfadeleri)” başl ığ ıy la  yay ına  hazır ladığ ım ız bu kitap, 

O sm an lı  Devleti tarafından “ Millı K ongre” yayınları arasında 

İ s tan b u l’da  1917 y d ında  bast ırdan  “D oeum ents  sur les Atrocidcs 

A rm e n o - R u s s e s ” adlı ve E r m e n i le r ’in T ü rk le r ’e yaptık lar ı 

katl iäm ın  tanık ifade tutanaklarını ih tiva eden escrin tercümesidir. 

K i ta p ta  y e r  alan tan ık  i fade le r i ,  k a t l iäm  o laylarım  yerinde  

inceleyen kom isyonlar ve yetkili şahıslar tarafından yeminli olarak 

a lınm ış ve tutanaklarla tespit edilmiştir.

1914-1916 yılları aras ında  B it l i s .M u ş ,  V an .H akkäri ,  Siirt, 

E rzu rum , Erzincan ve Trabzon illerinde masum Türklcr’c ve 

K ü rt le r ’c karşı yapılan Ermeni ve Rus M ezä l im i’nin bir kısmını 

ortaya  koyan ve bazı yazarlar tarafından kullanjlan bu belgeler 

k i ta b ın ın  F ran s ızca  bask ıs ın ın  noksan tercümesi,  Em ckli  

T üm genera l  A hm et Hulki S a ra l ’ın “ Ermeni Meselesi” adlı kitabına 

alınm ışt ır  (s. 411-446). A ncak yaptığım ız incclcmede, Fransızca 

asıl m etinde  ve tercümesinde bazı kısımların birbirini tutmadığı,  

özcll ik le  yer vc şahıs adlar ında yanlış okunuşların ve tape hata- 

larının bulunduğu görülmüştür.  Bu sebcplc, belgelcrin orijiııalle- 

rine4 inilerek bu hatalar m üm kün  ok luğunca düzeltilmiş ve metne

4 Arşiv FJelgderine Ciiire K afkiislar’da ve Anadolu’da Iirmeni 
Mezälimi, 1906-1918, C'ild 1, D cvlc t  Arşivlcri  G enel  M üdürlüğü Yayını ,  
A n k ara  1995.

sadık kalınarak tcrcüme yoluna gidilmiştir. Ayrıca, belgelerde 

geçcn ycr adlarının değişen bugünkü adları da gösterilmiştir . Genel 

başlıklar altında ayrılan bölüm ler vc yürütülen not numaraları ile 

düzensiz  olarak basılan kitabın anlaşılır hale gclmesi sağlanmış, 

kitabın düzcnlenmcsindc faydalanılan eserlcr ile geniş bir  indeks 

de kitabııı sonuııa ilävc edilmiştir.

Konunun daha  açık bir şckildc anlaşılabilmesi ve bütün- 

lüğü sağlamak için, yinc Osmaıılı Dcvleti Dahiliyc Vekäleti 

tarafından İstanbul’da 1916 yd ında  yayınlanmış olan “ Ermcni 

K o m itc lc r i ’nin A ’mäl vc Harckät- ı İh t ilä liyyesi,  İ ’län-ı 

M eşrütiyyct’dcn Evvcl ve S o n ra” adlı escrin, m ükem m el bir 

dcöerlcndirmcsi olan, scfcrbcrliğin ilänından öııccki vc sonraki 

V an, Bitlis vc Muş olaylarını anlatan bölümü, tarafımı/.dan kitaba 

özet halinde “G İR İŞ ” olarak cklcnmiştir .

28 Mart 1996 Dr. Erdal İLTER

Ankara



GİRİŞ*

Osmanlı Devleti , 3 Ağustos 1914 tarihinde seferberliği 

ilän ett ikten sonra, birçok yerde, Ermeni komiteleri tarafından veri- 

len ta limata uygun olarak, şubelerin tcrtip ve idareleri ile isyanlar 

ç ıkm ış tı .  Bu olaylar,  meydana gcliş şekilleri it ibariyle çok dikkate 

d eğe r  hadileselerdir . Savaşa girişimize kadar gcçen zaman içinde 

R us,  İngiliz, Fransız ve daha sonra İtalya clçilik ve konsoloslukları 

ile bu devletlerin vilayetlerdeki konsolosları,  komitelcrin yurtdışı 

ve Osmanlı ülkeleri ile olan haberlcşm elcrine aracılık ettilcr. Para 

ve siläh gibi ihtiyaçlarını tcmin yo luna gitti lcr. Komite reislcri vc 

üyeleri de, askeri ve siyası du rum u m u z  hakk ında  bunlara mükem- 

mel casusluk yaptılar.

Yabancı ülkclcrdeki E rm cnilcr ,  İt iläf D cvlc tlcri’nin pa- 

raları vc bu dcvlct konsoloslarının delälct vc yardımları ilc siläh- 

landırıldılar. İntikam Alayları halinde sürü sürü Kafkas vc İran 

sınırlarına scvkcdildiler. Silälı altına alınan Ermeııi askerlcri isc, 

si lähları ilc düşmaıı tarafına kaçtılar. B irçok v iläyetim i/dek i 

E rm enile r  isc İt iläf D evle tler i’nin zafcrini sü ra tlcndirm ck vc 

böylcce millT cmellcrini gcrçcklcştirmck, zaten birkaç giiıılük ömrü 

kaldığım tahmin cttiklcri Osmanlı D cvlcti’ni yıkmak için bölge 

bölgc silählı isyanlara başladılar.

* Krmeni Komitelcri’nin A’mäl ve Harekät-ı İhtiläliyyesi, İ’län-ı 
Meşrütiyyet’den Kvvel ve Sonra, İstanbııl 1332 (1916).  s. 160-161. 
170-176, 197-205.



Van viläyeti,  E rm cnilik  ccreyanını ve ruhunu anlamak içın 

en çok  tetkike d eğer  bir bö lged ir .  B urada,  Ermcni komitclerinin 

güttüklcri gaye ve kom ite lcrin  durum u bütün açıklığı ile göze 

çarpar .  Başka viläyetlerdeki gizli kalan hazır lıklar ve komplolar, 

burada  çok açık o larak  görülür.  E rm en ile r  tarafından gerck Van ve 

g e rc k  Bitlis ,  ke n d ilc r in in  n ü fu sca  en kalabalık  oldukları , 

M üs lüm an  halka oran la  ço ğu n luk  teşkil cttikleri bölgcler olarak 

gösteril iyordu. H em cn  şunu söyleyelim  ki, bu iddia, tamamcn 

g crçeğe  aykır ıdır. A slında  V an  m erkez  ve Hakkäri sancaklarından 

tcşekkül eden Van viläyetinin Hakkäri bölümü, yüzde seksen 

M ü slüm anlar  ile meskün o lduğu  gibi, V a n ’ın diğer kazalarında 

M üslüm anlar  her  zam an E rm e n i le r ’e oranla  büyük bir çoğunluk 

teşkil etmişlerdir.

K o m ite le rce ,  bu b ö lg ed e  d a im ı bir huzursuzluğun 

o lduğunu  her tarafa yaym ak gerckiyordu. Çünkü maksatlarına, 

ancak bu şekilde kavuşacakların ı,  yıl lardan beri arkasından koştuk- 

ları yabancı müdahalesini ve neticesinde muhtariyeti , bu vesile ile 

eldc cdebilcceklerini ümit cdiyorlardı.

1908’de M cşru t iy e t’in ilänıııa kadar, bu viläyetin olaylar 

tarihi, arasıra çıkan siyası isyanlar ve çetclerin zulüm ve saldırıları 

ilc özctlcnebilir .  M eş rü t iy e t’ten sonra ise, öncedcn ınevcut bütün 

gizli ha/.ırlıklar açıkça ortaya konm aya, öncclcri ya/.ılamayan ve 

söylcncmeyen şeyler açıktan açığa söylcnm eyc başlanmıştır.

Bıı viläyctte E rm cnilcr lıer /.aman, dcvlcti dcğil komitcyi 

tan ım ış ,  dcvlct de daim a karş ısnıda  komiteyi görmüştür. Bu 

viläyettc, seferberliğc kadar ıneydana gelcn olaylar zinciri tetkik

edilirse, komitccilcrin, bütün kuvvctleri ilc Ermcnilcr’i devlete 

yanaşmaktan menettiklcri görülür. Yine Müslüman ve Ermeni 

cemaatları arasında devam h bir düşmanlık meydana gctirmcye 

çalıştıkları,  memleketi hu/.ursuz vc asayişsi/.  gösterm ek için 

ellerinden gclcn gayrcti harcadıkları görülür.

Silählar yığıldıkça, tcşkilät gcliştikçe, E rm eniler’in dc 

şımarıklıgi o oranda artmaya başladı. Van merkczinde, eskiden 

beri akşamları güncş battıktan sonra, Ermeni mahallelcrinde silälı 

a tm ak  ädcti vardı. Bunu yasaklam ak son zamaıılara kadar mümkün 

olamamıştı.

Viläyettcki komitecilcrin eıı sam im i dostları , akıl hocaları 

İngiliz, Rus ve Fransı/. koıısolosları idi. En önemli mcselelcr,  

komiteciler ilc Rus konsoloslı ığunda görüşülüyordu.

V an’da sefcrbcrliğc k adar  çıkaıı biitün olaylar, komitcnin 

tertiplcri ilc çıkarılmış siyası cinayctlerden başka bir şcy değildir. 

Scferbcrlikteıı sonra ise, bu bölgedeki Ermeııiler, komitcleriıı 

verdiklcri emirlere uyarak, Kall<asya Ermenilcr i ile beraber, 

R us la r’ın hareketlcrini kolaylaştırınak içiıı faaliyetlcrini birlcştiı- 

nıcye karar vermişlerdi. V an ’ın, Rus nüfuz vc istiläsı a ltnıda bulıı- 

nan A/.crbaycan ilc sıııır komşusu olnıası ve R u sy a ’ya yakııılığı 

dolayısı ile stratejik durunıu çok öııemli idi. Burada, scfcrbcrlik 

çağrısm a katılaıı Ermeni görü lm edi .  Dikkati çek m e m ek  içiıı. 

öncelcri ordudan silähsı/. kaçaıı I irm cniler’in, dalıa soııra pcyder- 

pey silählı vc pläıılı olarak kaçınaya başladıkları göıüklü .

Kasım 1914’dc savaşın ilänından sonra, Rııslar’ın Erıncni



gönüllü  taburları ile sın ır larımıza taarruz etmeleri üzerine ,  gerek 

vilayet m erkezinde ve gerekse  çevres inde  bulunan E rm en i le r ’in 

tu tu m  ve d av ran ış la r ı ,  t a m a m e n  d e ğ iş m e y e  baş lad ı.  D evlet 

m em urları ve jandarm alar  hakare t  ve saldırılara m aruz  kaldılar . 

T im a r ’da koyun sayımı meselesinden dolayı çıkan isyan ile artık 

o lay lar önüne geçilem ez bir  du rum  aldı. B urada ,  çevreden katılan- 

lar ile asilerin sayısı bini aştı. Bunlar m avze r  ve Rus tüfekleri ile 

si lählanmışlardı. Çatak-V an-B itl is  te lg raf telleri kesildi. Ç a tak ’ta 

h ü k üm et konağına  hücum edilerek  iki er şehit edildi. K ürt  köyleri- 

ne ve yolculara saldırm aya başladılar. Rastladıkları M üslüm anlar’ı, 

ço luk  çocuk ayırt e tmeden vahşice öldürdüler. İhtilälciler, V an ’da 

da H am id  A ğa  K ış las ı’nda bulunan  bölüğe ve Ermeni mahalleleri- 

ni çevrelemiş olan jand a rm a  ve milis karakollarına ateş açtılar. 

G enel bir durum  alan isyan, Erciş ve A d ilcevaz ’a da  sirayet etti. 

1915 Nisan ayı ortalarında R us subayları komutasında, en azı 400 

kiş ilik Ermeni çeteleri,  Rus ve İran sınırlarından içeriye girmeye 

uğraştılar. Van ve çevresindeki E rmcni çeteleri ile mcydana gelen 

çatışm alarda siperler içerisinde “Ermcnilik  serbest” , “ Ermenistan 

k u r tu ld u ” cüm leler i  ile d o n an m ış  bay rak la r ,  b irçok siperde, 

önler inde “in tikam” yazılı E rm eni kalpakları,  Rus ve Fransız 

şapkaları bulundu.

Komitelerin V a n ’dan sonra en çok öncm  verdikleri bir 

bölge dc, Bitlis ve M uş çcvresi idi. Burası, bilhassa yılın her mevsi- 

m inde  işlek olan vc ulaşım için de  müsait ve elverişli bulunan Van- 

D iyarbakır-Halcp-İskcnderun yolu üzcrindc idi. Ayrıca, M uş cski- 

den beri Ermeni isyanlarında mcşhur o lm uş bir yer idi. Bu 

bak ım dan  komitclcr, bu bölgcyc çok öncm vcrmişlcrdi. Tcşkilät 

ha/.ırl ıklarını tayin ve idarc için en mııktedir adamlarını vc

delegclerini buralara tayin etmişlcrdi. Komitc telkınleri olmadığı 

zaman, bu bölgelerde Müslüman vc Ermcni halk, çok dahat bir 

hayat sürüyorlardı. M cşrütiyet’in ilänından önce, buralarda aylarca 

sürcn hazırlıklardan sonra isyanlar çıkartılır ve birçok M üslüman 

öldürülürdü. Sonra da  hemen İngiltcre, Fransa ve diğer devletlerin 

hükümctlcrine hitaben “ İsläm Mezälimi”(!) yapıl ıyor d iye  tel- 

graflar yağdırılırdı. Halbuki asıl mağdur olan M üslüm an halk idi. 

Bu bölgelerc, Kafkasya, İran vc Trab/.on yolu ile R u s y a ’dan, 

İskcnderun yolu ile Mısır  vc A m erika’dan siläh ve bom bala r  geti- 

rilirdi. Buralardaki komite teşkilätı , Meşrütiyet’in ilänından sonra 

daha  da mükcmmel halc getiri ldi. Köylcre varıncaya kadar  çete ve 

fedaı kuruluşları ile komitc merkezleri açıldı. E rm eniler  tam amen, 

kom iten in  vcrdiği ta l im atla  harckctc  baş lad ıla r .  Komitc  

müfettişleri,  köy lü lcr  a rasındaki ihtiläfları, komite  ta lim atına 

uygun olarak hallediyorlardı. Ayrıca , siläh tcmininden kaçınanları 

vc devlete m üracaa t ta  b u lunan la r ı  c cz a land ır ıy o r la r ,  hatta 

bazılarına idam hükmü veriyorlardı.  Şurası kcsin bir gcrçektir  ki, 

Doğu ve Güneydoğu A n ad o lu ’nun hiç bir ycrindc M üslüm an  halk, 

Ermcııilcr kadar si läha sahip olamamıştır.  Saldırı hc r  zamaıı 

Ermcnilcr tarafından o luyordu. Bütün bu olaylar ilc komitclcrin  

güttüklcri bir amaç vardı. O  da, Fırmcnistan’ııı muhtariycti idi.

Scfcrberliğin ilänı ü/.crinc, Taşnak Komitcsi , R u s y a ’dan 

gclcn talimat ü/,crinc, Van bölgcsinin idarcsini m cşhur komitcci- 

lerden Van milletvckili V rcm y an ’a, Bitlis vc M uş çcvrcsini dc yiııc 

Van ınillctvckili Valıan Papa/.yaıı’a vermişti. Vremyaıı V a n ’da, 

Papazyaıı da M u ş’da bulunarak birtakım harcketlcri hazırlayıp 

idarc ctıncyc başladılar.



Ermeniler seferberliğe, ilk başlarda katılmaya ve Osmanlı 

D ev le t i’nin lehinde ufak tefek nümayişler yapmaya başladılar.  

Fakat,  silählandırılan E rm en i askerı bir likleri, silählarım aldıktan 

sonra, kaçıp düşm an tarafına ih ihak ettiler. Çeteler,  yollarda asker- 

lik görevini yapm aya  giden M üslüm anlar’a saldırmaya başladılar.

N ihayet 1914 yılı sonlarında Bitlis’e bağlı Hizan kazasının 

Ahkis köyü tarafında bulunan Sekur köyüne, kaçakların yakalan- 

ması ve asker celbi için gönderilen jandarm a müfrezesini,  köy 

halkı, Osmanlı D evle ti’ne asker veremeyeceklerini ve devleti 

tanımayacaklarını söyleyerek silähla karşıladılar. Yüzlerce mermi 

yağdırarak jandarmaları şehit ettiler. Aynı durum, Korsuh, Ahkis, 

Beygiri gibi büyük ve kalabalık köylerde de meydana gelmiştir. 

Hizan ve Bitlis civarında isyan başlar başlamaz Muş ovasında da 

olaylar baş gösterdi. Buradaki çatışmalan idare edenlcrin M uş 

Taşnak temsilcisi Ruben ve komite rcislerinden mcşhur Esro 

olduğu ve isyanının Papazyan tarafından idare edildiği bir kcre 

daha aydınlığa kavuştu.

Ermeniler’in bu isyanlardan amact, askcrı m uhabcre ,  

ulaşım ve harckctleri ihläl, askerü kuvvct vc birliklcri mcşgul 

etmek idi. bu sebeple, Bitlis vc M uş 'da  ellcrindcn gclcn hcr şcyi 

yaptılar.

ERMENİ-RUS MEZÄLİMİ HAKKINDA 
BELGELER

(DOCUMENTS SUR LES ATROCITES ARMENO-RUSSES)

Yayına Hazırlayan: 
Dr. ERDAL İLTER

ANKARA 1999



ÖNSÖZ

İki yıldan bcri (1 914-1916) ,  O sm anlı  H ü k ü m e t i ’nin 
E rm enile r’in genel isyanından sonra askerı bölgelerde başvurm ak 
zo runda kaldığı yer değiştirme (Tehcir) tedbiri, İt iläf D evle tleri '  ile 
tarafsız ülkelerin kam uoyunda,  bir  katliäm görünüm ü alt ında ve- 
r i lm ey e  çalış ı lm aktad ır .  K am u o y u n u  y an ıl tm aya  yö ne l ik  bu 
hareketlcre karşı koym anın ,  görevim iz o lduğu düşüncesindeyiz .

Bugün, tarafsız ve yüzyıllık  ön yargılar ile zihni bulan- 
mamış her kişi b ilmektedir ki, bahse sonu savaşın2 cercyan ettiği 
yerlerdeki Ermeniler (sözde kurbanlar) ,  M üs lüm an lar’ın cellatları 
olmuşlardır . Rus komutanlar ın ın  emri alt ında hareket eden bu 
gönüilü Ermeni çetelcrince gcrçek  kırımlar yapılmış,  eskiden 
m am ur olan şehirler vc köylcr, bu cşkıya çcte lcrinin saldırıları 
sonunda harcbeye dönm üş vc M üslüm an halkın yokedilmcsi plänı 
da acıması/.ca sürdürülmüştür. Bu cinayctler her  gün, sadecc istilä 
cdilmiş Türk viläyetlcrinde iş lcnm cm iş, yakıp-y ıkm a rüzgärları bu 
günc kadar M üslüm an lar’ın mcskün  bulundukları Rus cyälc t-  
lcrinde dc esmiştir. Z a lim  d üşm an ın  baskısı alt ında cdilcn Doğu 
A nad o lu ’dan başka, son olaylara  kadar M ü slüm anlar’ın nisbetcn 
rahat bir  şckilde yaşadıkları bütün Batum bölgcsi, Artviıı , Acara, 
H czor, Maradit1, M açakhc l4 vc civarları, Rus rcsm t yctkililerinin

1 İnL’iltere, Rusya vc F ransa .

-  Birinci Diinya Suvaşı (1914-1918) .

'  A rtv in-Borçka ilçcsine bağlı bugünkü  Muratlı bucağı.

4 A rtv in-Borçka ilçesinc bağlı  b ugünkü  Camili bucağı.



kayıtsız  bakışları altında, E rm enile r  tarafından işlcnen tüyler ürpcr- 
tiei vc tasavvur edilemeyen cinayetlere sahnc olmuştur.

Bu derleme kitap, kesin ve itiraz edilemeycn tanıklıklar ile 
ortaya  çıkarılabilmiş olan bu iğrenç olayların, ancak k ısm i bir 

anlatımını ihtiva etmektcdir.

Bu birkaç satır, bugüne kadar titizliklc gizlenmiş ve dünya  
basım nda çok nadircn yer almış olan igrençliklerin üzerinc  bclki 

dikkati çekebilecektir.

BİRİNCİ BÖLÜM 

BİTLİS VİLÄYETİ MEZÄLİMİ

1. Bitlis’li Süleyman oğlu Ali’nin Birinci 
Yeminli İfadesi (10.6.1916)
(Mardin’in Kayalu5 köyüne göçetmiştir.)

1915 Şubat ayı sonlarına doğru, R us la r’ın B it l is ’i işgal 
ctnıck istcdiklcrini önccdcn öğrcncn Vaıı vc Bitlis Ermcnileri.  
Müslümanlar a saldırdılar. K açış  yollarını kapatarak M üslüm an 
halkı mcrhamctsizcc katlctt iler.  Bu arada, 10 yaşındaki kayınbi- 
radcrim Ali, anncsi Rabişc, K a/.anan6 'lı Şcyh Alımed, karısı vc bir 
hizmctçisi, kom şularım ı/  A hnıcd  oğlu Receb, 80 yaşındaki Hasaıı 
ilc oğlu İ / /c t ,  i / ind e  bulunan iki hasta askcı .  kendilcrini parça 
parça yapan bıı barbarların kurbanı oldular.

17 kişi olan ailemi/.deıı y a ln ı /  beş kişi, büyiik /o r lukla  
katliamdaıı kurtulabildi. Yeğcnimiıı bir çocuğıı lıavaya alılmış, 
düşcrkcn bu cani Ermcniler  taraf ıııdan kılıç daı bcsi ile ikiye kcsil- 
miştir.

Genç kı/.ları iğlal c tm iş ler ,  soııra da kanlar içiıule sokak- 
larda siirüklemişlerdir . Sonuç olarak , Ermeııilcr. MüsHimaıılaı 'a 
karşı işitilmeıniş ciıuıyetler işlcmişlerdir.

■' Marıliıı-İılil ilçesiııe bağlı  bıiL'üııkü Kayalı köyü.

6 Mıış-Korkııt  b ı ıcaöına bağlı bıiüiınkü Ka/anaıı kciyii.



2. B itlis’li Kämil oğlu Abdürrezzak’m 
Yeminli İfadesi (10.6.1916)
(Mardin’in Kayalu köyüne göçetmiştir.)

İlimizin işgali s ırasında7, kardeşimin ve amcamın aileleri 
ile birlikte erken saatlarde A rap  köprüsü’ne gidiyorduk. Y olum uzu 
kesen Ermeniler , önüm üzde bulunan kardeşim Ç erkes’i, Dayım 
oğlu A bdülkadir’i ve kız kardeşi E m in e’yi öldürdüler.

Biz ise kaçtık ve 18 kişiden beş kişi olarak kurtulup 
M a rd in ’e gelebildik. Kendi çocuklarım  dahil ,  gruptan geri kalanlar 
esir olarak götürüldüler veya öldürüldüler.

3. Hizan İlçesi’ne Bağlı Gülpik Köyü8 
Gülpik köyünden Ebubekir ve 
Abdülkerim’in Yeminli İfadesi) (4.7.1916)

Köyümü/.ün çık ış ında  bir yerdc  bu lunuyordum . Köy 
eşrafından bazıları B itlis’e gitmişlcrdi. Dönüşler indc bizc, Bitlis’in 
işgali konusunda bilgi vcrdiler, Düşmaııın T a tik9 bucağı tarafından 
ilcrlediği öğrcnilince, crkcklcrimi/.dcn ba/.ıları düşmanı durdurmak 
için oraya gittilcr. Diğer bir kısmı da K a rç ık a n l()’a doğru  yola 
koyuldu. Düşmanla yaptığımı/. çarpışnıada, u/.un zaman dayan- 
manın imkansı/. olduğunu anlayıp derhal ailelcrimizi kıırtarmaya 
koştuk. Bu kritik anda, kö y ü m ü /c  iki ayrı noktadan baskın yaparak

7 Bit l is ,  3 Mart  1916 tarilımde Ruslar  ta ıaf ından işgal edileeeklir .

x Bitlis-Hi/.an ilçesiııc bağlı btıgiinkii Süttaşı köyti.

y H i / a n  i lçes inc  sonradaıı  bağlaııı ı ı ıştır .  B uyünki i  B i t l i s 'e  bağlı
Böliiky;ı/.ı btıcağı.

I() V an-G evaş  ilçcsiııe bağlı bi r  btıcak iketı, d aha  sonra ilçe olmuştıır.
Bugünkii adı tcspit edilememiştir .

gelen Rus vc çok miktarda Erm eni’den kurulu düşman ordusu 
halkı öldürmcye ve evleri yakmaya başladı.  İçimizden baztları 
kcndilerini kurtarabildiler. Fakat içinde kadın, erkek, çocuk ve 
kızların bulunduğu 150 kişi kıhçtan geçirildi. Bizler kaçarken, 
O ra n is11 köyünden Bided vc Arşak, H ir i t12 Ermeni köyünden 
S a n d e r  ve Ş u b e 1̂  köyündcn  Kisyo K iyo  adlı E rm eniler  
arkamızdan, dinimize küfür ve pcygamberimize hakaretler kusuy- 
orlardı.

Ruslar ve Ermeniler o derece işkence yapmışlardı ki, 
dönüşüm üzdc köylüler göz yaşlarını tutamamışlardı. Birbirlerine 
bağlanmış çıplak kadın vc erkckler ağaçlara asılmışlardı. Başları 
koparılmış, göğüslcri kesilmiş kadınlann kucaklartnda iki parçaya 
bölünm üş çocuklar vardı. G cnç  vc gü/.cl kızlar götürülmüşlcr ve 
dah a  a/. güzel olanlarının cdcp  yerlcri yırtı larak öldürülmüşlerdi.  
Caniler ,  kcndilcrine yarayacak mobilyaları da  almtşlar, diğerlerini 
ise yakmışlardı.

4. Pervari14 İlçesi Kaymakam Vekili Ahmed 
Nureddin Efendi’nin Birinci Yeminli 
İfadesi (22.6.1916)
(Akçan15 eski Bucak Müdürü)

Muş Mutasarrıfı Scrvct Bcy, hiç bir ırk vc diıı farkı 
gözctmeksi/. in sancağın bütüıı ha lk ınakarş ı  dürüst vc koruyucu itli. 
Iıalbuki Muş Ermenilcri imkaıı buldukları zaman vcrgilcrdc vc

11 B it l is -Tatvan-R cşad iyc  bucağ ına  bağlı bugiiııkü Anadert kö y i i .

12 Kitlis-Mi/.an ilçcsine bağlı bupiinkü Çöktkyazı köyii.

1! Bugiinkii aclı tespit  ed i lcm eıı ı iş t i ı .

14 S i i r t ’c bağlı ilçc.

I‘i M u ş ’un ıne ıke /  i lçcsinc bağlı bugiinkii  M cmnıekkalc btıcağı.



askcre  a lınm ada  h ü k ü m e tc  zorluk lar ç ıka r ıy o r la rd ı .  B iz ,  
T aşnaklar’ın Ermeni papazlarının kışkırtıcı hareketlerini a ç ık ç a  
görüyor, çevrilen dolapların  zararlarını hisscdiyorduk. F csa tç ı  
tcsirlcrin telkini ile E rm en i köylerinin bir çoğu vahşe t hareke t-  
lcrinde bulunmakta gecikm edilcr.  Ermcniler , su ve ek m c k  bah ane-  
si ile bölgedcn gcçen gönüllü  askerleri vc milisleri ev le r in e  d av e t  
ediyorlar, orada bu kişileri boğuyorlar, gözlerini oyu p  başlar ın ı  
kesiyorlardı. Özcllikle, askerlerin tüfeklcrinc sahip o lm ak  için h iç  
bir  şeyden çekinmiyorlardı. E rm enilcr’in mezälimi özell ik le ,  3 00  
hanelik E vran16 köyündc yapılmıştı.  Bu köyde, 15 T e m m u z  1915 
tarihinde açtığımız soruşturm a sonucunda aşağıdaki bilgiler  o r tay a  
çıkmıştır.

Taşnak K om itesi üyesi bir E rm c n i’ye ait o lan  ev in  
eivarında, ağzı dar olarak ustaca kapatıimış bir kuyu bu lduk .  
Kapağı kaldırdığımız zam an çevreyi iğrenç ve pis bir koku kap lad ı .  
Aşağı indirdiğim bir adam  kuyunun insaıı ccsetleri ile do lu  
olduğunu bildirdi. Kimliklerıni tespit etmek üzcrc onları yukarı 
çıkarttık. Masum ve zavallı askcrlcrden mcydana gelcn kurban 
sayısı 19 idi. Ccsetlerin du rum u, Osınanlı Hükümcti’niıı 600 yıllık 
samimi himaycsinc maz.har olmuş bu Erıneniler’in işledikleri 
korkunç cinayetin, ancak iiç-dört güıılük bir gcçınişi o lduğunu  gös- 
tcriyordu. Ermcııilcr tarafından alçakça boğulan bu askcrlerin  
cesetlcrini dcfnettiktcn sonra köyü terkettik.

M ı ı j ’un M erc im ekka le  bueağ ı ı ıa  bağlı bııgiinkii Yağcılar köyii.

5. Muş Göçmenlerinden Abdurrahman oğlu 
Mehmed Resul’un Yeminli İfadesi17 
(5-6.6.1916)
(İfade, Hani18 Müdürü tarafından 
alınmıştır.)

Ben, 1915 Ocak ayı ortalarına doğu B e tlevo 19 köyü 
yak ın la r ında  yapılan  savaş ta  yara landım . H asta  olan üç 
arkadaşımla birliktc, çckilmektc olan orduyu takip edem edik  ve 
düşm an tarafından csir cdildik. Öncc, asker Hüscyin’in gözlcrini 
çıkararak; “ Kalk bak bakalım'., Osmanlı askcri var m ıdır? ,  geli- 
yorlar mı?” dediler.  Sonra, küçük bir dereyc götürüp orada  şehit 
ettilcr. Bu cinaycttcn sonra, isıııini lıatırlayamadığım d iğe r  arka- 
d aş ım a  saldırdılar . K orkunç işkencc bittikten sonra onu da 
öldürdülcr.

Üçüııcü arkadaşınuza sıra gelmişti. Onuıı da tcnasül u/.uv- 
larını kesip ağ/.ına soktular ve sonra boğarak şchit cttiler. Ccllatlar 
arasıııda üç E rıncn i’yi tanıdım. Buıılardan birisi M u ş ’un Çakar 
M ahallcs i’ndcn Keşiş oğlu A raın , ikiııcisi Bağdasar Cnirüb oğlu 
Alcksan, üçüııcüsü M u ş ’uıı Baş M ahallesi’ntlcn Avukat H ran t’ın 
oğlu Hraııt, d iğer beş kişi bir Rııs askcri idi. Bu caııiler bana 
yaklaşarak, bütüıı M üsHimanlar’m sonunun bu olduğunu söyledi- 
ler ve tüfeklerinin kasatuıalarını yaktıkları ateştc kızdırarak vücud- 
umu 24 ycrindcn dağladılar . Beni kurtarmak istcycn bir Rııs askeri 
yaıııma geldiğindc acı çığlıklar atıyordum. Bu askcr beni bir kenara 
çekerek  adının A bdülmelik  o lduğunu , Kazaıı’lı b i rM ü s lü m an  ailc- 

dcıı gckliğini vc bcııi kurtarabileccğini söylcdi.

17 Krij.. I rnu'iıi K on ıilc lııi’niıı A'mfıl ve Marckäl-ı İlıtiläliyyesi, 
İ'län-ı Mc'şriitiyyet’den livvel ve Soııra, s. 314-315.

D iy a rh ak ı r ’a bağlı ilçe.

i‘-1 Huj>üııkü adı tespit edileıııemişt ir .



S ekiz  ce lla t ,  ben  ve R us  asker ler i  yola  k o y u ld u k .  
K azak la r’dan ve E rm enile r’den  müteşekkil 100 kişilik bir  g rup d a  
bize katıldı. Til20 köyü istikametinde gidiyorduk. Y olda ,  800  
c iva r ınd a  bir M ü s lü m an  top lu luğuna  rastladık. K azak la r  ve 
E rm eniler hemen hepsini şehit ettiler. A kşam a doğru Til (K orkut)  
köyüne  geldik. Ermeniler yanlarında, K aram eşe21 köyü yağm ası 
e sn a s ın d a  kaçırd ık lar ı  h a m ile  iki M üs lüm an  k a d ım  d a  
getirmişlerdi. Kadınları R usla r’ın ve E rm enile r’in ortasına getirdil- 
er. İki Ermeni askeri,  kadınların taşıdıklan çocukların cinsi üzerine 
iki mecidiyelik  bahse gidmişlerdi. Bunun üzerine, kadınların  
karınlarını bıçakla yarıp, bir isinden bir  erkek çocuk çıkardılar. 
Diğerinin cenini ise çeşitli tahminlere yol açtı. Beş dakika sonra , 
d ö r t  R u s  ve alt ı E rm en i ,  alt ı M ü s lü m an  kızını ge t i rd i le r .  
E rm en i le r ’in arasında bulunan ve M u ş ’un Ziyaret22 köyünden olan 
birisini tanıdım. Kızlar sıraya sokulmuşlardı. Bir Rus subayt geldi, 
aralarından birini seçerek götürdü. Bu sırada, Rus askerleri kızlara 
nam az  kılarak dualarını yapmalarını emrettiler. Zavallı dini veci- 
belerini yerine getirirlerken onların namuslarını kirlettiler. H em  bu 
a lçakhğ ı yapıyorlar, hem  de: “Bundan sonra M üslüm anlar’a böyle 
nam az  kıldıracağız.” diyorlardı. Til (Korkut) köyünde üç gece 
geçird im . Her ne kadar yaralarımdan çok acı çekiyorsam da  
M üslüm an Rus askcrlerinin yardımı ile kurtulabildim. Şafak vak- 
tine doğru  Kazanan köyüne h ak im  tepeye geldim. Köyün içinden 
acı çığ lık lar geliyordu. Gün ağardığında, R usla r’ın ve E rm enile r’in 
köy sakinlerini öldürdüklerini ve diri diri yaktıklarını gördüm. 
D ehşetten  taş kesilerck, gece o luncaya  kadar yerimi terk edeme- 
d im . Karanlıkta yola koyuldum vc her çeşit zorluk ve tehlikclerle 
karşılayarak H a n i’yc gcldim.

2() M u ş -K o rk u t  bucağ ına  bağlı b ugünkü  Korkut köyü.

21 M u ş ’ıın M crci ınckkale  bucağ ına  bağlı köy.

22 M u ş ’un m e r k e /  ilçeslııe bağlı bugünkü  Yayfjın bueağı.

6. Hacı Mehmed oğlu Yasin Efendi’nin 
Yeminli İfadesi (1.6.1916)
(Mardin’de görevli Bitlis Polis Memuru)

Bitlis şehri işgal edildiğinde, geee saat 10’a doğru karakol- 
da  görevde idim. Dehşet içinde kalmış olan kızkardeşim gelip, 
şehrin düşman tarafından basıldığını söyledi.  Arkadaşlar ile sokağa 
çıktığımızda, kaçışan halkı gördük. Binlerce tüfek ve mitralyözün 
patlaması duyuluyordu.

Ailemi düşmanın tecavüzünden kurtarmak için Bitlis’e 
yarım  saat uzaklıktaki Arap Köprüsü denilen yere gitmeye mecbur 
kald ım . Arkamızda, Rus birlik ve Ermeni çeteleri, kendilerinden 
kurtulm aya çalışan bütün M üslü m an la r’ı kuvvetli bir ateş ile dur- 
durup  öldürüyorlardı.  Diğcr taraftan, Rus Kazakları da  bunları 
atları ile çiğniyorlardı.  Rus K a z a k la n ’nın naraları ile karışan ümit- 
sizlik çığlıkları vc çocukların fcryatları hcr köşeden yükscliyordu. 
B iz im  gibi, küçük  bir g ru p  m ucizcy i bir şekilde kurtu ldu. 
Kaçışımız esnasında kom iscr  muavini M chm cd  Vehbi Efendi 
ayağından vuruldu.

Bütün geri k a lan la r ,  R u s la r ’ın ve E rm c n i lc r ’in 
taşkınlıklarının kurbanı o ldular.  Bu zavallı kurbanlar arasında 
tanıdığım şu kişilcr vardı: V an  Polis M üdür Başkomiscr Vekili 
Vcfik B cy .p o li s  m cm uru Ali Efcndi,  komiscr muavini Süleyman 
Efcndi,  B itlis’dc görevli V a n ’Iı Remzi Efcndi ilc Said Efcndi, 
Bitlis polis mcmurları H amdi Efcndi ilc Rcsul Efcndi, Bitlis 
Adliyesi Zabıt Başkütibi Şaban  Vchbi Efcndi, 20 talcbcsi ile 
m cşhur bilgin Molla Said-i K ürd i ve Hacı İshak’ın oğlu tüccar 
Abdürre/.zak.



7. 45 Yaşındaki Hüseyin oğlu Bakkal 
Muhiddin Efendi’nin Yeminli İfadesi
(6.6.1916) 
(Bitlis’de Taş M ahallesi’nden olup, şimdi 
Savur İlçesi’nde oturmaktadır.)

1915 Şubat ayının sonu idi. E vim dc otururken, şehrin 
çcşitl i ycrlerinden sürekli ateş ve gürültü sesleri gelmeye başladı. 
Bu, Rus ve Ermeni bir liklerinin gcldiğine işaret cdiyordu. Sokağa 
çıktığım zaman, çetelerin şchirdc umum l bir katliäm yaptıklarını 
gö rdüm . Ailemi kurtarm ak için hcmen cve döndüm . Yolda, 
V iran21’lı Bitlis M enzil  Kätibi Fazıl E fendi’nin parça parça  edil- 
diğini görünce, ailemle birlikte viläyet konağı tarafından kaçm aya 
başladım. Burada yollar E rm enilcr tarafından kcsilmişti.  Bütün 
M üs lüm an la r’ı yaş farkı gözetmcksizin öldürüyorlardı. O taraftan 
hiç bir çıkış yolu bu lam adığ ım dan ,  düşmanın cline gcçm em ck  için 
kendim i Bitlis’den geçen nchre atmak istedim. Kardcşim M usa, bu 
teşebbüsüm e engel olduğu vc A llah ’ın inayeti ile büyük zorluklara 
rağm en umumı katl iäm dan kurtulduk.

Binlerec kurban arasında şu tanınmış kişilcr vardı:

1. Eşraftan Hacı Şcmscddin  oğlu Dursun Efcndi,

2. Hcrsan M ah a l le s i’nden Hacı Y usuf oğlu Abdülbaki
Efcııdi,

3. Hacı Hasan oğlu Hacı Mchmcd,

4. M ahm ud oğlu Nadir,

5 .C c m a l  oğlu Abdürrczzak,

6. M ahm ud  oğlu D ursun ,

2-̂  B it l is -A di lccvaz  i lçes inc bağlı  bııgiinkii Ç a n a k y a y l a  köyii.

7. Receb oğlu H amid,

8. Biläl oğlu Ccmil,

9. Şeyh M ehm ed Küfrevi oğlu Şcyh Abdülhalik  Efendi,

10. Bitlis Jandarm a Tabur Komutanı İsmail Bcy.

Muradiye eski kadısı Ahmcd Efcndi, ya tağm da katledildi.  
A hm ed  Efendi’nin ikı kardcşi Bcdriye Zaman H anım , Rcceb 
E fen d i’nin kızı Perihan Hanım, Onbaşı H alid ’in karısı Lcyla 
H anım  ve oğlu Salih de Korkunç işkencclcrlc evlerinde şehit 
edildiler. Musa Efendi dc, kardcşi Muhiddin gibi aynı acı sahnelcri 
yaşadı.

8. 40 Yaşmda İsa oğlu Haydar’ın Yeminli 
İfadesi (6.6.1916)
(Bitlis’Ii olup, şimdi Savur İlçesi’nde 
oturmaktadır)

1915 yılının Şubat ayıııda, ailcnı ilc birliktc B it l is’iıı bir 
köyü olan Yako24’d a  bu lunuyordum . Birgün, Bitlis’de  buluııan 
kardcşimin yanına g itmek üzcrc  harcket ctmiştim. Y olda , Bitlis 
halkından bir kafilc görüncc , gidişlcrinin scbebini sordum. Bıınlar 
bana, şchrin ansızın Rus vc Erıncni birliklcri tarafından basıldığıııı, 
bu birliklcrin daha çok  E rm cn i le r ’dcn  tcşkil cdilmiş olduğunıı, rast- 
ladıkları M üslüm anlar’ı kadın, erkek ve çocuk ayırmaksızın siingü 

darbclcri ilc öldürdüklcrini söylcdi.

24 Bit l is-Sankomık b u cağ ın a  bağlı  bugünkii Ü n a ld ı  köyü.



Ö ldürülenler aras ında, Bitlis’de  bulunan ka rd eş im  İsm a il  
ile diğer kardeş im  M e h m e d ’in oğlu H a l id ’in b u lunduğunu  ve  
H a l id ’in hanımı Y akub kızı M inne t’in götürü ldüğünü , kay ınb i-  
raderim Hacı Ali oğlu Y u su f ’un katledildiğini ve halası Şakir  kız ı 
M e rcan ’ın götürü ldüğünü , kom şum  Kazanan Şeyhi hasta Ş eyh  
A h m e d ’i, bir  hizmetçisini ve şeyhi ziyarete gelmiş olan H ersan 
mahallesinden M usta fa  oğlu H asan ’ı fidye olarak bir hayli parasın ı 
aldıktan sonra H acı Y u su f  zäde S ü leym an ’ın evinin y anm da ve 
oğlu  İzze t’i H acı N asru l lah ’ın kardeşi Ali ile birlikte süngü ile 
katlettiklerini, A h la t ’lı 80 yaşındaki N igär  H an ım ’ı, T ero  adındaki 
bir askerin hasta  olan ailesini öldürdüklerini ve 60 yaşlarındaki 
Ş ey h  Häfi E f e n d i ’ye so ğ u k  havada  yalın  ayak  halde  e şy a  
taş ıttırdıklarım, B it l is’in H ersan  mahallesinden süleyman oğlu Ali 
söyledi.  B unun  üzerıne, B it l is ’e g itmeye cesaret edem ediğ im den  
Y ako  (Ü nald ı)’ya  geri döndüm .

9. B itlis’in Hersan M ahallesi’nde Oturan 
Süleyman oğlu Ali’nin İkinci İfadesi
(6.6.1916)

K ardeşle r im  İsmail ve Halid ev kapılarının eşiğinde 
E rm en i le r  ta ra f ınd an  ö ldü rü lm üş le rd ir .  Y a k u b ’un kızı olan, 
kardeş im  H a l id ’in karısı zorla götürülmüştür. Hacı A l i ’nin oğlu 
kayınbiraderim  Y u su f  da öldürülmüştür. Onun halası,  Ş ak ir ’in kızı 
M ercan  reziläne bir  şekilde çete tarafından götürülmüştür.

Hasta olan k o m şum  K azanan’h  Şeyh A hmed vc karısı 
Ş em o  ile bir hizmetçisi yatakta  öldürülmüşlerdi. Şcyhi ziyaretc 
gelm iş  olan M usta fa  oğlu R e c c b ’in de mukadderatı aynı olmuştur. 
K ılınç zädc İsmail oğlu Hasan, kcndisindcn büyük bir fiydc 
a l ın m as ın a  ra ğ m cn  Y u s u f  / ä d c  S ü le y m a n ’ın cvi yakınında 
ö ldürülm üştür .  O ğ lu  İzzet’i ve Hacı N asru l lah’ın kardcşini kasatu-

radarbclcri ile öldürmüşlcrdir. 80 yaşındaki A hla t’lı N igär Hanım, 

T c ro ’nun hasta karısı,  Bczirgan Cclo /ädc  İsmail oğlu Halil, 
A h m cd  oğlu M eh m cd ,  kardcş i Mikdad. Hacı Y u su f  zäde 
S ü lcym an’ın cvindc katlcdilmişlcrdir. Bitlis eski m üftüsünün oğlu 

Said Efcndi dc, 60 yaşlarında olan amcası Şeyh Hafı Efcndi gibi, 
kar vc soğuğun şiddctinc rağmcn, başı açık ve yalınayak olarak 
çalıştırılmaya vc uzak mcsafclerc ağır yüklcr taşımaya mccbur 
edilmişlerdi. Bunun ü/.criııe Bit lis’c gitmcyc ccsarct cdemcyerck 
köyürnc, Yako (Ü nald ı)’ya döndüm.

lO.Muş’da Jandarnıa Olan 37 Yaşındaki 
Mevlüd oğlu Mahmud’un Yeminli İfadesi25
(6.6.1916) 
(Muş’un Kale Mahallesi’nden olup, 
Hani’ye sığmanlardandır. İfadesi, Hani 
Müdürü tarafından alınmıştır.)

İki b u ç u k  a y d a n  bc r i  s a v a ş  cs i r i  o l a r a k  R u s l a r ’ın c l i n d e  

b u l ı ı n u y o r d u m .  10 g ü n  ö ı ı c c  f i r a r  e d c r c k ,  t a b u r u m ı ı n  b i i r o s u n ı ın  

H a n i ' d e n  o ld u ğ ı ın u  ö ğ r e n e r c k  b u r a y a  g e l d i m .  10 Ş ı ıb a t  I 9 I 6  tar i-  

h i n d e  b ö l g e s i n d e  b t ı l ım a n  m ü f r e / . e n in  k u ı n a n d a t ı ı n a  k ı ı ryc

o la r a k  g i t m c k  içiıı M u ş ' t a n  a y r ı l d ı m .  M o l l a  D a v ı ı d 27 k ö y ü  t c p c lc -  

r in c  v a r d ığ ı ın  z a m a n ,  R ı ıs  a s k e r l e r i  ve E r m e n i  ç c te lc r i  t a r a l ' ın d a n  

s a r ı l d ı m .  B un ı ın  l i / c r i n c ,  l ı c m c n  biitiiıı c v r a k l a r ı  im i ıa  c t t i m .  l is i r  

d ü ş m ü ş t ü m .  E r ı n e n i l c r  vc  R ı ı s l a r .  t ı i l c ğ im i .  s a a t i m i  v c  p a r a m ı

Kış , Kı mi'iıi K m ıı iU li ' i  i 'n in  A 'ı r ıä l  H a r i 'k ä t - ı  İ lıt iläl iyyi '.s i. .. s 315- 
316.

- (' Mıış-Bukınık ılv-'smc lıağlı buuıinkii btıcağı.

- 7 M uş-Hulanık-I ire ıı lcpc bucağına  bağlı  kö>. Bııgünkii aılı lcs|>it edılc-  
ıııcmişt ir.



a ldılar .  B unlardan ,  B u l ın a k ’dan Keşiş oğlu K in y a z ’ı, A b r i28 
köyünden  G aza r ’ı, G ebolan29 köyünden B e d o ’yu ve M u ş ’dan d a  
M elkon  oğlu V a n o ’yu tanıdjm. Bunlar beni ö ldürm ek  is tediler ,  
ancak  Ruslar ben im  bir asker olduğumu görerek, onlara  enge l  o ldu- 

lar. Bunun üzerine, E rm eniler  beni dövdükten sonra M o l la  D avu d  
k öy ün e  götürüp subaylarına gösterdiler. Bilähare b en i ,  altı R us 
askeri tarafından korunan bir eve hapsetti ler. Geceleri a ra la r ından  

ya ln ız  birisi nöbet tu tuyordu. Diğer beşi ise köye g id e rek ,  oradan 
M üslüm an  evli kadınları ve genç kızları toplayıp arkadaş la r ın ın  
y am n a  getir iyorlard ı. Bu kadın ve kızları dansetm eyc ve şarap  iç- 
m eye  zorluyorla rdı. Bunları hayvanca arzularına boy un  eğm ey e  
zorladıktan sonra, bana  da “Bak, bütün M ü s lü m a n la r ’ın başına 
aynı feläketler ge lecek .” diyerek, İsläm dinine küfür ler  yağdır ıyor-  

lardı. O  geceyi bu suretle geçirdik. Sabah, beni de y an la r ın a  alarak 
bu köy ü  terkeden E rm eniler  ve Ruslar, köyde  kalan k iş i le r i  türlü 
türlü işkencelerden sonra ö ldürmüşlerdir.

Buradan, K azanan  köyüne geldik. D ü şm a n la r  burada  
bütün kadınları bir eve, erkekleri ayrı bir  eve  h apse t t i le r .  Bir 
üçüncü  eve kapatt ılar. Peneereden gördüklerim şöyle idi: R u s la r  ve 
Erm eniler ,  erkekleri tek tek çağırarak paralarını ald ık tan  so n ra  göz- 
lerini oymak, vücutlarında yara lar açmak vey a  kes i lm iş  kollarını 
k a r ın la r ına  bağ lad ık tan  so n ra  dan se t t i rm ek  gibi i şk en ce le r le  
öldürdüler. Bu iğ renç  cinayetlerden sonra, kadınların  bu lunduğu  
tarafa geçtiler. Bunlardan  yeni evli olanlar ve güzel g e n ç  kızları 
seçtiler. Genç kızları diri diri yaktılar, yeni evli kad ın la r ı  ise soy- 
dular ve tecavüz ettiler. B u  E rm eniler ve R us la r  cinayetleri 
s ırasında, kurbanlardan ikisinin hamile o lduğunu  görerek ,  bunların 
etrafm da toplanıp, k ad ın lan n  kannlar ındaki çocukla r ın  cinsiyeti 
üzerine dört rublelik  m üşterek  bahse g irdiler ve bu zavallıların

28 M u ş-B u la n ık -E ıe n te p e  b u c a ğ ın a  bağlı  bug ü n k ü  Esenlikköyü.
29 M uş-B u lan ık -E ren tep e  b u c a ğ ın a  bağlı b ugünkü  Cankurtaran köyü.

karınlarını yardılar. Bunların  erkek veya kız o lup  olmadıklarına 
baktılar. D aha sonra  altı kadını ağaca astılar ve satırlar ile parça- 
ladılar. Bana da  “ Sizin hakett iğiniz  budur.” dediler.

Molla Y ahy a  köyüne gitmek üzere buradan da  ayrıldık. 
Burada da yine bir eve kapatı ld ım . Bu köyde  de aynı cinayetler 
işlendi. Gece, hapis  b u lunduğum  odanın duvarından bir  taş çeke- 
rek hap ishaneden  kaçab i ld im  ve binbir zo r luk la  karşılaşarak 
buraya  gelebildim. Y olda  rastladığım vatandaşlar ,  M üslüm anlar’a 
karşı girişilen benzeri  k o rk u n ç  c inaye tle re  tanık  olduklarını 
söylediler.

Kara H üseyin  ve K uşanlı  köylerinin bütün sakinleri de 
aynı şekilde E rm e n i le r  ve R u s la r  ta ra f ın dan  kılıçtan 
geçir ilmişlerdir .

ll .H a k if30 Bucak M üdürü Fevzi Efendi’nin 
Yeminli İfadesi31 (5.7.1916)
(Hakif bucağına bağh K orsuh32 ve 
Sekur33 köylerinde Yapılan Mezälim)

Yeni k u ru lm u ş  o lan  is t ih k äm  tab u r la r ın a  (amele 
taburlarına) göndcri lecek  olan acem i askerleri siläh alt ına almak 
üzere 20 kadar ja n d a rm a  ile bir likte  1914 yıl ının E kim  ayında 
Ahkis^4 köyüne g itmiştim . İh tiyarlar  meclis i,  köyde hiçbir kim-

B itl is-H izan i lçcs ine bağlı  b u g ü n k ü  Akşar bucağ ı .

Krş. ,  Ernıeni Kom iteleri’nin A ’mäl ve Harekät-ı İhtiläliyyesi..., s.
174.

-’2 Bit lis-Hizaıı  i lçcsine bağlı  b u g ü n k ü  Karbastı k ö yü .

■^ B ugünkü  adı tespit  ed i lem em iş t i r .

■^ B it l is -H izan -A kşar  b u cağ ın a  bağlı  köy. Bugüııkü  adı tespit ed ilcmc- 
nıiştir .



sen in  bu lun m ad ığ ım  ve köylülerin  çoğunun zaten ordu saflarıntla 

ve E r iv a n ’d a  o lduk lar ım  beyan etti. Bu açıklama yanlış idi. B u  
sebep le ,  50-60  kişil ik  b ir  liste hazırlayarak, bu acenıi askerlerin 
o rd u y a  iltihak etmelerini sağlamak için Korsuh (Karbastı) köyüne 
d ö r t ,  Sekur k ö yü ne  de iki jandarm a gönderm eye mecbur kaldım. 
Jandarm alar ın  S ekur köyüne  gelişlerinde Ermeni olan köy sakin- 
le r i ,  b un la r ı  kü fü r le r le  ka rş ı lay ıp ,  “ Buradan uzaklaşın, 

m üd ürünüxün  otoritesi b ize  geçmcz, kaymakamınız  iki taburla 
g e ls in .” diye bağırdılar. B un u n  üzerine, altı-yedi kişilik bir kuvvet 
d a h a  alınarak tekrar köye gelindi. Ancak, bu jandarmalar yoğun bir 

tü fek  ateşi ile karşılaştılar. İsmail ve B it l is ’li Nezir adlı bu iki jan- 
d a rm a  eri o rad a  şehit edildi. Diğerleri de, birkaç saat süren 
ça tışm adan  sonra  H akıf  (A k şa r) ’e döndüler .

K orsuh  (Karbastı) köyüne gönderilen dört jandarmaya ise, 
Erm eniler önce iyi bir  hüsn-i kabül gösterip onları bir eve yemeğe 
d ave t  ettiler. Bunlar,  evde bulunan sekiz Ermeni tarafından katledi- 
lerek , cesetleri tanınmaz hale getirildi ve silähları gasbedildi. Bu 
d u ru m u  öğrenince, E lımde bulunan kuvvetle soruşturma yapmak 
ü zere  bahis konusu  olan köylere hareket ettik. Ermeniler’in isyan 
e ttığini görünce, düşüncem izdcn vazgeçerek müslüman köyü olan 
k om şu  H işe P 5 köyüne gittik. Az sonra, B eygirP6 köyünden Sultan 
adlı bir kadın gelerek, O zim ^7 köyünden Lato ve Sckur köyünden 
K alosar  adlı E rm eni çete reislerinin mesajlarını getirdiğini söyledi. 
Sultan  bize, “E ğ er  is tihkäm askcri olarak alınan Ermeni acemi asker- 
lerini geri vermezseniz , Ermcniler  hepinizi kılıçtan geçirmeye ve 
köyleri bom balam aya  karar vereccklerdir.” dedi. Tabiatiyle biz bu

B it l i s -H iz a n -A k şa r  b u c a ğ ın a  bağlı bııgünkü Kolludere köyü. Burada 
şu hıısusu d a  ha t ır la tn ıa lıy ız :  Siirt -Pervari  ilçesinin meıkez  bueağma 
bağ l ı .  bug i inkü  adları Belenoluk (Yukarı  Hişe t) ve Ornıandalı (Aşağı 
H işe t)  o lan  iki k ö y  datıa bu lunn ıak tad ır .

B i t l is -H i/ .an -A kşar  b u c a ğ m a  bağlı köy. Bugtinkü adı tespit edileme- 
miştir ..

^  S iir t-Pervari  n ıe rkez  b u c a ğ ın a  bağlı b ugünkü  (iümüşören köyü.

teklife boyun eğmcdik. Bunun üzerine Ermeniler saldırıya geçtiler. 
Çatışma iki gün k ad a rd ev am  etti. Diğer jandarmaların ve Kürtler’in 
yardımımıza koşmaları neticcsindc saldırganları püskürtebildik. Bu 
olaylar sırasında birçok Müslüman kadın ve çocuk sebepsiz yere 
öldürüldüler.

Y ukarıda  zikrolunan olaylar,  E rm en i le r ’in memlekette 
karışıklık çıkarttıklarını, askeri ve sivil işlerin seyrini aksattıklarını 
ispat etmektedir.

12.H orus38 Köyü Eşrafından Osman oğlu 
M uhtar M ustafa’nm Yeminli İfadesi
(8.7.1916)

Bitlis ve Kesan^9 taraflarından gelen p iyade ve süvari 
kıtalarından m ütcşekkil 400 kiş ilik bir düşm an  kuvveti sabah  saat 
dörttc köyüm üzü bastı. Bunların  önünde, H iri t  (Ç ökekyazı) ,  Sim 
H aç40, Vastiıı41 vc Prons42 köyleri E rm e n i le r ’i bulunuyordu. 
K öyüm iizdc  200  s i lähl ı kişi vardı. G ü n e ş  b a t ın c ay a  kadar 
köyümiizü savunduk isc de, köyüm üzün  yollarını bilen E rm eniler 
köye girmcye başladılar. R uslar ise onları takip cttiler.  G cri  çekil- 
diğimi/.de köy atcş lcr  içinde idi. Bekran m ahalles inde  kalan kadın

Bitl is - l l i /a ı ı  ilçesiııe bağlı bu g ü n k ü  Horozdere köyü.

X VI.  yüzyılda Vaıı cyäletiı ıe bağ l ı  sancak lar  a ras ında  Kesan adlı bir 
sancak adı geçn ıek ted i r .  Bııgüııkü yerini tespit  e d e m e d ik .  Ayrıca,  
A ğrı-Tutak  ilçesiııe bağlı  bug ü n k ü  adı Ergeçidi o lan  bir K e s a n  köyü 
buluııınakta idi.

B i t l is -H izan -A kşar  bucağ ına  bağlı köy. B ugünkü  adı tespit  edilem e-  
ınişt ir ..

41 B it l is - l l izan -B ö lü k y az ı  bııeağına bağlı köy. B ugü n k ü  adı tespit  edile- 
n ıemiştir .

42 B iı l is -H İ/an  ilçesiııe bağlı b ı ıgünkü (iökçimen köyü.



ve çocuk la r  fe ryad  ediyorlardı.  Süvariler bi/.i kovalayıp yaylım  

a teş ine  tu tuyorlard ı .  En büyük  kayıpları kadınlar ve çocuklar veri- 
yordu .  N ihay e t  k u r tu lm aya  muvaffak olduk. Köyümüzün tanınmış 
k iş i lerinden  Ş ä f i ’I oğlu Ö m er ,  15 kişilik kadınlı çocuklu ailesi ile 

R u s l a r ’a e s i r  d ü ş tü .  B u  esirleri b il inm eyen bir is tikamete 
gö türdü ler .  B irk aç  saatlık yürüyüşten sonra yaptığımız yoklamada 
y ü z le r c e  in san ın  n o k sa n  o lduğu  görü ldü . Öldürülmelerinden 
ko rku yo rd uk .  10 gün  sonra  düşm an köyüm üzü terketti ve köye geri 

dönd ük . G özle r im iz in  önünde  korkunç bir sahne vardı. Köyün 
insan cesetler i  ile inşa edildiği söylenebilirdi. Derileri yüzülmüş 
kad ın la r ,  a ğaç la ra  asılmıştr. Ermeniler  ve Ruslar tarafından gözleri 
o y u lm u ş  e rk ek le r  h e d e f  tahtası olarak ağaçlara bağlanmışlar, 
ço euk la r  ise ik iye  kesilmişlerdi. Eşya ve ziynetler de imha edil- 

mişti.

13. Hizan Eşrafından Şeyh Haydar Efendi ile 
Hizan M üftüsü Abdülmecid Efendi’nin 
Yem inli İfadesi (5.7.1916)

H iz a n ’d a  bu lun an  ve binlerce yolcunun konakladığı,  
k ü ç ü k  b ir  te p e  ü ze r in e  inşa  ed ilm iş  olan G ayda Tekkesi, 
m üş tem elä t ı  i le  b ir likte 100 odadan ibaretti. mart ayının başlarında 

R u s la r  ve E rm en i le r ,  C em  Hanı tekkesini yaktıktan sonra, altı jan- 
d a rm a  tarafından  korunan  G ayda T ek kes i’ne doğru ilerlediler. 

sa ld ıran  d ü şm an  800 kiş ilik  birlikti. Aram Paşa4? komutasmda 
b u lu n an  R u s la r  ve E rm en i le r ’den müteşekkil 60 kişilik bir kuvvet 
tekkey i  bastı .  B u  kuvvet karşısında jandarmalar geri çekilmek 
z o ru n d a  kaldrlar .  T ekkede  mahsur kalan bütün insanlar ise düşman 

taraf ından  can lı  o larak  yakıldılar. Biz tekkeye bir saat uzaklıkta

^  V an  ve ç e v re s in d e ,  T ii ık  vc Kürt kat liämı yapan Karabag iı Eımeni 
çe te  reisi . V a n ’ın R us la r  ta rafından işgalinden sonra bu viläyetin valisi 

y ap ı lacak t ı r .

bulunan bir tepe üzerinde bulunuyorduk. A teş ,  insanları ve binaları 
im h a  ederken, bu vahşetle yetinmeyen Erm eniler  ve Ruslar ,  civar 
köylere saldırrp yakaladıkları bütün ınsanları katlettiler.

14. Hizan’ın Merkezi Karasu Eşrafından 
Davut Efendi ile Hüseyin Efendi’nin 
Yeminli İfadesi (7.7.1916)

Şubat ayı sonuna doğru 400 kişi olan Erm eni ve Rus 
sürüsü ,  sabah saat yedide K arasu ’ya saldırdı. B iz  köye yarım  saat 
m esafede  bulunan tepelerde bulunuyorduk. D üşm anın  bizi saracağı 
s ırada  göçerler tarafından haberdar  edildik. R uslar ve Ermeniler 
bizi takip ettiler ve G a y d a ’da  bulunan bütün halkı öldürdüler. 
S onra  K arasu’ya giren düşm an , hüküm et b inas ın ı ve m er H a ş im ’in 
evini yaktı . Yaşlarından dolayı köyü terkedem eyen  M ehm ed  oğlu 
Ş a f i ’ı ’yi,  adları Zeliha  ve Leyla  olan iki yaşlı kadını feci şekilde 
katlett iler.  Bu haydutlar,  H ak if  (Akşar) köyü  göçm enlerinden  olan 
birçok kadın ile çocuğu da ö ldürdüler. Bu ka tl iäm , K a ra su ’ya  dön- 
e rken  rastladığımız tanınm az hale  getiri lmiş cesetlerle doğrulan- 
mıştır . Ermeniler götürcmedikleri eşya  ve mobilyaları da  tahrip 
ctmişlerdir.

15.Akcan (Mercimekkale) Eski Bucak 
Müdürü Mehmed Nureddin Efendi’nin 
İkinci Yeminli İfadesi (25.6.1916) •
(Muş Mutasarrıfı Servet B ey’in 
Zehirlenmesi)

1914-1915 yılının Aralık ve O cak ayı idi. Ermeniler 
tarafından kutlanan bir bayram dolayısı ile M uş Mutasarrıfı Scrvet



Bey, Ermeni p iskoposuna  nezaket ziyareti yaptı. H er türlü c ınay e ti  

işlemekten kaçınm ayan Erm eniler bu defa  da Servet B e y ’i k en d i-  
sine zehirli kahve  takdim ederek ö ldürm eyi kararlaştırdılar . S e rv e t  
B ey, şüphe e tm eden kendis ine  verilen kahvcyi içti ve bu ö lü m ü n e  
sebep oldu.

D iğer o laylarla birlikte bu sonuneu olay, E rm en i le r ’in 
M üslüm anlar aras ında tahsilli ,  aydın ve aktif  kişileri de ö ldürm ek 
istediklerini ortaya koyuyor.  Fırsat buldukça , bazılarını ö ldürüyor- 
lar, bazılarınj zehirliyorlar , canlı olarak yakıyorlar veya gözlerini 
oyuyorlar. E rm en i le r ’in korkunç kötü hareketleri,  m üs lüm an la r’a 
karş ı  iş lenen c in aye t le r le  ka lm ıy o rdu .  Aynı z am an da  o n la r ,  
R u s la r’ın lehine casusluk yaparak , idarf ve askerı konularda bilgi 
verip ,  her türlü saldırıda rehberlik ediyorlardı.

lö .A kçan  (Mercimekkale) Eski Bucak 
M üdürü Ahmed Nureddin Efendi’nin 
Üçüncü Yeminli İfadesi (27.6.1916) 
(Arak44 Manastırı Katliämı)

1914 yılı son lar ında , Ermcniler silähları ile birlikte gruplar 
halinde O smanlı ordusundaıı firaı ediyorlardı. Muş vadisinde özel- 
likle Çanklı M anas tır4-'’ , Kızıl M anastır4*’ ve Arak (Kepenek) adı ile

44 M uş  nıcrkc/.  b u c a ğ a  bağlı  bugiinkU Kepenek köyü. B u ıa d a  bulunan 
E rm en i  m a n a s t ın n d a  hcr  se ııe  T e m m u z  ayı başlarında panay ır  düzen- 
lenirdi.

45 M u ş -Y ay g m  b ucağ ı  s ı ı ı ı r lan  içinde ycr  a lan Çanklı  M anast ı r ’a Türklcr  
ta ra t ından  Çanlı  Kilisc v c y a  Çengelli  kilise adı verilmiştir. Bu man- 
as tır , E v liya  Ç c le b i ’nin ta sv ir  ettiği Surb-G arabet  M a nas t ı r rd ı r .  Bu 
ınanastıi 'da, T c m m u z  ayı o ı ta la n ıu la  panayır  düzcnlenirdi. .

46 M uş-Y ayg ın  bucağ ı  sm ır lar ı  iç inde idi. B urada  da Ağustos ayı orta-
lar ında p anay ır  d t izen len ird i .

adlandırılan yerlerde cinayetler iş lcniyordu47. Ermeni piskoposu 
ve Taşnaklar; katillcri, cinayet işlcmeleri vc haydutluk yapmaları 
için teşvik ediyorlardı. Böylece, isyan hareketi gelişiyordu. O  gün- 
lerdc hükümetin, ivedi işleri olması sebebi ile, meşgul oluşundan 
is tifade eden Ermenilcr ,  yukarıda adıgcçen yerlcre siläh ve cephane 
getiriyorlardı.  Bu durum , M utasarr ıf Servet B e y ’in gözünden kaç- 
mamıştı .  Servet B ey, Ermeni eşrafına ve p iskoposa ilıtarlarda bulu- 
narak , bu isyan harekctindcn vazgeçilmediği takdirde, hükümetin 
du rum a  cl koyacağını bildirdi.  Hükümetin çağrısına uymayan 
Erm eni harekctlerinin devam ı, Taşnaklar’ın ve Ermeni liderlerinin 
K u m u s48 ve S ironik4y köyleri olaylarını hasır  altı edip suçluları 
cezasız  bırakmaları sonucu, hüküm ct karışıklıklara bir  son vcrme 
zaruretini gördü ve 30 kişilik bir  jandarm a birliği kurdu. Bu birliğin 
kom utan ı,  gcnç ve dürüst bir teğmen olan Galib Efendi zäde 
A hm ed  Bey, asayişi düzcltmek, isyaııcıları yakalam ak ve silähları 
a lm akla  görevlcndirilmişti.  Jandarm a birliği, Arak (K epenek)’a 
doğru hareket etti. 30 saat sonra  A hm ed bey ile 10 jandarma 
askerinin, Arak Manastır ı ö nünde  öldürüldüklerini öğrendim. bu 

cinayetin nasıl iş lendiği aşağıdadır:

Jandarma birliği akşam  A rak (K epenek) köyüne  geldi. 
K om utan, köylülerden birliğine, manastırın  yolunu  göstermeleri 
için bir-iki rchber is tcdi. K öyün  E rm en i lc r’i iki rehber vererck, 
birliğc yol göstcrdiler. Bir m üddct askcrlcrin önüııdc yürüyen  iki 
Ermeni rehber, "İştc  yo lunuz, devam  edebilirs in iz .” diycrck köy- 
Icrine döndülcr. A h m cd  Bcy, rchberlerin refakat c tm cler inde israr 
etmedi vc manastır  c ivarında hiç kimscnin olmadığını görünce,

47 Enııcııi çctcler i  için cn ııygun ve  cm in  sığ ınak ycılcr i  k i liscler  ilc nvan- 
as t ır lar  idi. bıı çc tc lcr ,  ruhan i rcislcr ve kilisc rahiplcri  tarafındaıı 
h i ınaye görm üşlerd ir .  Kilisclcr.  aynı zam anda  si lah vc b o m b a  deposu 

olarak  kullanıl ıyordu.

4S M u ş ’un mcrke/.  b u c a g ın a  bağlı  köy. Bugünkü  adı tcspit edilemcıııişt ir .

4y M ıış ’un m crkcz  bucağ ına  bağlı bııgiinkü Kırköy.



te reddüt e tm eden  adam ları ile birlikte m anas tıradoğru  yürüdü. 20 0  
m c t re l ik  m e s a fe y e  ge ld ik le r i  zam a n ,  manastır  m azg a lla r ın ın  
arkas ına  sak lanm ış  olan E rm eniler atcş açtılar. On jandarm a eri ile 
ö n d e  yürüyen  A h m ed  Bey  isabet alarak şehit düştüler. Bu beklen- 
m ey en  ateşten şaşkına  dönen  diğcrleri,  manastıra bağlı bir k üçü k  
k u lü b e y i  s ip e r  e d in e rek  ko run du la r .  Ateş eden E rm en i le r ;  
“ N a m u ssu z la r ,  alçaklar! B u  topraklar size ait değil! Size artık bu 
toprak la rda  ek m ek  yok, siz halä  burada duracak mısınız?! R usla r  
ge ld i lcr ,  bu topraklar ın  E rm en i le r ’e ait olduğunu biliniz! Bu 
top rak la r  E rm cn is tan ’a dahildir! Buradan gidiniz, yoksa hepinizi 

ö ldü receğ iz .” d iye  bağırıyorlardı.

Ö ldürü len  jandarm aların  cenazeleri arabalar ile M u ş ’a 
gö tü rü ldü .  B u  o laydan  cesaretlenen Ermenilcr saldırılarını M u ş ’a 
k ad a r  uzatt ılar  ve kanlı karışıklıklar ç ıkarmak için akşamları şchre 
sa ld ırm ay a  başladılar. Van eski milletvekili Papazyan50 ve Ermeni 
p isk o p o su  bu isyan  hareket ler in i  kolaylaştırmak için sinsice 

çalış ıyorlard ı.  B u  katl iäm a, birçok Ermcni okul öğretmeni ve 
E rm e n i  aydınları d a  katılmışlardır. yukarıda bahsedilen namuslu, 
ya rd ım sev e r  A h m e d  B e y ’in E rm en ile r’in gizlice hazırladıkları bu 

p u su  neticesinde ö ldürü ldüğü  m uhakkaktır51.

50 O s m a n l ı  D e v le t i ’nin  V a n  milletvekili  olan Vahan Papazyan, 1876’tia
T e b r i z ’de  d o ğ m u ş ,  1 9 7 3 ’de B c y ru t ’d a  ölnıiiştür. Vahan Papazyan,
1 9 2 7 ’d e  B e y r u t ’d a  ku ru lacak  olan Hoybün  Cemiyeti’nin başkanlığına
g e t i r i l e c e k t i r .  B k z . ,  E rd a l  İltc r,  Ermeni Propagandasının
Kaynakları, A n k a ı a  1994,  s. 17.

K rş . ,  Askeri Tarih belgeleri Dergi.si, Sayı: 81 (Aralık 1982). Bclge
N o .  1815, 1817; Ermeni Konıitelerinin A ’mal ve Harekät-ı
İhtiläliyyesi..., s. 175 ..

17.Dähiliye Nezäreti Tarafından Häriciye 
Nezäreti’ne Yazılan Tezkire Zeyli
(26.6.1916) ve Siirt Sancağı’na Bağh 
Pervari İlçesi Posta-Telgraf İdaresi 
Müdürü Hulusi Bey’in 1 Temmuz 1915 
Tarihinde Verdiği Yeminli İfadesi
(26.6.1916)

Seferberliğin ilänını müteakip, 1915 yılının ilk günlerinde, 
Erm eni çete lerine kurye olarak hizmet eden Hişet (Kolludere) 
köyün den  K iş  adlı E rm en i  bir  kadın beni bu lu p ,  O zim  
(Gümüşören) köyünden geldiğini, Ermeni ihtilälcilerinden İşhan ’ın 
bana  seläm gönderdiğin i ,  şahs ım a karşı olan samimi arkadaşlığının 
değişmeyerek devam  ettiğini,  yüksek bir ücret ve birçok lü tuf 
karşılığında Ermeni komitesinin amaçlarına h izm et e tm ekliğ im i ve 
bu sırrın açıklanması ha lindc , benim  ve ailemin öldürüleccğini 
söyledi. Komiteye nasıl h izm et cdebileceğimi sorduğum zaman, 
altı doğu (Anadolu) eyälc tindcn müteşekkil bir Ermeni devletinin 
kuruluşuna karar verildiğini ve aşağıdaki hususlar  hakkında bilgi 
edinip E rm cniler’e h aber  verm em  gerektiğini beyan etti.

1. Bu devlctin  k u ru luşuna  engel o lm ak  için O smanlı 
Hükümcti tarafından alınan ön lem ler ,

2. Dcvlet crkänı aras ındaki bu konu ile ilgili yazışmalar,

3. Ermcni komiteleri hakkında hüküm ctin  tasarısının ve 
niyetinin ne o lduğu,

4. Bahis konusu  cdilcn cyälctlerdeki Osmanlı ordusunun  

dağ ıhm ı,

5. Kontrol a ltında tutulan bölgeler,

6. Sefcrberlik ile ilgili her türlü bilgi.

Bu tehditkär teklitlerdcn korkarak hiç k im seye bir  şcy 
söylcmedim.



B aşk a  bir g ün ,  Aşağı H işc t  (Ormandalı) köyü E rm en i 

casuslarından Topal M arkere  adı ile adlandırılan bir şahıs ya n ım a  
gelerek, O z im  (G üm üşören)  köyün de  bulunan İşhan ve L a to ’nun  
sclämlarını iletti ve L a to ’nun bir gün  gelip  benim ilc konuşacağım 
bildirdi.

Bu defa,  M a rk e re ’yi yaka la tm ay ı düşündüm . Fakat kendisi 
şüphelenerek kaçtı.  Bu defa da sus tum . Ancak, kısa bir süre sonra 
E rm en ile r’in çevirdiği entrikalar tehlikeli o lm aya başlayınca, olup 
biteni hüküm ete  bildirdim. A z sonra , E rm enilcr  tarafından O zim  
(G üm üşören) köyüne gönderi lm iş  çok  miktarda erzak ve mühim- 
mat bulundu. B u  erzakları,  N eza rbo rum  diye adlandırılan Piroz-52, 
D cntass \  Hertovin-i U lya54 ve H ertov in-i  Sufla-‘ss adlı Keldänı56 
köyleri ile A şağı Hişet (O rm andalı) ,  Malik^7 ve ViläsS8 adlı 
Ermeni köyleri ile Pervari ilçe merkezi olan H ash ır ’dan getiriyor- 
lardı. M ahallı  yöneticiler, so ruşturm alar  sonucunda Ermeniler’in 
suçlarını tespit edip, Siirt Sancağı m utasarr ıf ı  ile valiyi durumdan 
haberdar  e tt ile r .  F akat ka r ış ık hk la ra  m eydan  verm em ck için 
yukarıda bahsedilen hüküm et yetkilileri soruşturmaları sonuç- 
landırmadılar.

Bu olay lar sırasında firar cdcn askerleri yakalamak için 
O zim  (G üm üşören) köyünc giden bir jan d a rm a  birliği Ermeniler 
tarafından harekete  marüz bırakıldı. B u  E rm eniler de büyük mik- 
tarda siläh ve m ühim m atla  birlikte firarılere uyarak , Müküs-159

Siirt-Pervari ilçesine bağlı bugünkii Taşdilek köyü.
Bugünkii adı tespit cdilemenıiştir.

54 Siirt-Pervari ilçcsine bağlı bugünkü Ekindüzü köyü.
Siirt-Pervari ilçesine bağlı bugünkü, Ekindüzü köyü.

-<’6 Doğu Kiliscsi’nc nıensup Asuıiler.
-<’7 Siirt-Pcrvari ilçcsine bağlı köy. Bugiinkü adı tespit edilememiştir. 

Siirt-Pervari ilçcsinc bağlı bugüııkü Çobanören köyü. 
Van-Gcvaş ilçcsinc bağlı bugünkü Bahçesaray bucağı.

bucağı ile Şatak6(,’a  doğru  kaçtılar. Hi/.an, Pcrvari,  Şatak (Çatak), 
K arç ıkan61 Erm enilcr i  dc O zim  (G üm üşören)  köyü nd e  top- 
landılar. Bu olayların tarilıi, V a n ’daki Ernıeni ilıtilälinin günleri ile 
uyuşuyordu. O z im  (G üm üşören)  Ermeniler i,  köylcr ine hiçbir 
M üslüm an’ı, jandarmayı ve polisi sokmuyorlar, barikatlar kuruyor- 
lardı. Bu arada, kendilcrinc nasihatta bulunmak isteyen hükümet 
yetkili lerine ve jandarm alara  atcş açıyorlardı. Üç gün süren bir 
çatışmadan sonra onları gcri çckilmeyc mecbur bıraktılar.

İfademin başında  bahsettiğim Kiş adlı Ermeni kadın hcr 
yerde, Ozim (Giimüşörcn) E rmcnıler i’nin bir gün P e rv a r i’nin 
özerkliğini (muhtariyetini) elde cdeccklerini tekrarlıyordu. Pervari 
Ermenileri,  Hashır62 köyündcn Ermeni Binbaşısı M ec in ’in kuman- 
dasında  eğitimc g iden Pcrvari jandarm alarına  atcş açıp, anılan 
köyü kuşattılar. Atcş tcatisi sırasında bir jand a rm a  askeri yaralandı.  
Bu olay ile ilgili zabıt lar ,  Pervari makamlarının elindedir . Lato adı 
ilc dc adlandınlan E rm en i M ihran ,  Albay idi. B o rem 6-1 köyündcn 
Keldänı (Asuri) N irson vc Haslı ır  köyündcn M ccin  B inbaşı ,  Viläs 
köyünden M ehr ise Yüzbaşı rütbcsini taşıyorlardı. Siirt ve Pervari 
Hıristiyanları da ayn ı kötü em elle r i  b es l iyo rla rd ı .  C asus la r ,  
yukarıda bahscdilen bölgelere  g id ip  gcliyorlardı. G enel sefcrbcr- 
liktc bütün Ermcnilcr ,  M ü s lü m an la r’ı ö ldürm cyc başladılar. Van 
Müftüsü Şcyh M ch m cd  Saddık Efendi, Engil64 köyıinün köprüsü 
yakınında abdest aldığı sırada katlcdildi.  Hizmctçilcri dc aynı 
akıbetlc karşılaştılar. M u ş ’tan S ason65’a gitmcktc olan bcş jandar-  
ma askcri öldürüldü. P e rva r i’yc bağlı Çcl Ç em k an66 köyündcıı

6() Van iline bağlı  b ı ıgünkü  Ç atak ilçcsi.

61 Bugiinkti adı tespit cd i lem cm iş t i r .

6-  Siii 't-Pervari ilçe ı ı ıc ıkc / i .

6  ̂ S i i r t -P e rva r i  m e r k e z  i lçeye  bağ l ı  köy. B u g ü n k ü  ad ı  tcsp it  
cd ilememiştir .

64 V an-G ün ıüşderc  b u c a ğ ın a  bağlı  bu g ü n k ü  Dönemeç köyü.

65 Siirt iline bağlı ilçe.

66 Bugiinkü adı tespit cd i lcm cm işt i r .



Ş eyh A bdullah  E fe n d i’nin oğlu Şeyh M ehm ed  E fend i ,  H erakolu  

dağının sırtlarında, P e rv a r i’ye bağlı Hertovin  (Ekindüzü) köyünde  
oturan  K eldäm  caniler  tarafından sebepsiz  ycre ö ldürü ldü . Bu 
cinayetler ile E rm e n i le r ’in amaçların ın , M ü s lü m an la r’ın dinı his- 

lerini tahrik e tm ek  suretiyle ülkede karışıklık ç ıkartm ak olduğu 

gayet açık idi.

Van E rm en i le r i’nin isyanından ve Osmanlı kuvvetleri ile 

yaptıkları savaştan sonra Pervari Hıristiyanları ve bütün Ermeniler, 
fırsattan istifade ederek  V an viläyeti sınırlarına kaçtılar, orada 
düzenli bir alay kurarak  P ervar i’ye ve H işet (Kolludere) taraflanna 
saldırdılar. B ir  gün süren saldırı sonunda, Müslüman bir  kadın ile 
iki erkek ve bir çocuk şehit olmuştur. Ermeniler çekilirken köyde, 
iki kasa bıçak, el bombaları ve mitralyözler bıraktılar.

G evaş  ilçesi köyler ine ,  erzak tem in etmek üzere gönde- 
r i len  j a n d a r m a la r  ve sivil ye tk i l i le r  E rm en i le r  tarafından 
ö ldürüldüler. Şatak  (Ç atak) ilçesi M üs lüm anlar ı’nın, kadın ve 
çocukla r dahil ,  hem en  hem en  yarısj E rm eniler  tarafından kılıçtan 

geçir ildiler.

18.M ehm ed oğlu Abdurrahman ve Mehmed 
oğlu Y u su fu n  Yeminli İfadeleri (1.7.1916)

Biz as len ,  H izan ilçesinin U çum 67 bucağına bağlı yaz 
otlaklarımn bu lu nd uğ u , N u rs68, V avink69, End70 ve Mezraa-i 
E n d 71 köyler i aha lis inden iz .  Şatak (Çatak) ilçesinin düşman

67 B it l is -H izan  i içes ine  bağiı  bugünkü  Sağınlı bucağı.

68 B it l i s -H izan -S ağ ın l ı  b u c a ğ ın a  bağlı b u g ü n k ü  Kepirli köyü.

69 B ugünkü  adı tesp it  eclilememiştir .

7® B ug ü n k ü  adı tesp it  ed i lcm cm işt i r .

71 B ugü n k ü  adı tcsp it  ed i lcm cm iş t i r .

tarafından işgalinden sonra, köyümüz yakınında bulunan Kevar72, 
Kutis-i U lya73, Kutis-i Sufla74, Çaçvan75, Seyfkar76 ve Adir-i 
U lya77 köylerinin Erm eniler’i, Sergis ve R u sy a ’dan gelmiş olan 
Lato (diğer adı ile Mihran),  Gazar, Dilo  komutasında Kutis-i 

U ly a ’ya  geldiler . Burada, köy eşrafına yazılı olarak üç teklifte 
bulundular. E ş ra f  arasında, Bedi-üz-zaman Said-i KürdT adı ile 
tanınan molla da  bulunuyordu.

Şu üç teklikten birini seçeceklerdi:

1. D ü şm ana  teslim olm ak,

2. İlçeyi terketmek,

3. Savaşm ak.

D ü şm a n ,  ge liş inden  d o k u z  saa t  so n ra ,  600  kişi ile 
köyüm üze  hücum  ctti. Bunlar, şapka ve üniforma taşıyorlardı. 
Aralar ında R us askerleri bulunup  bu lunup bulunmadığını tespit 
edem edik . Yalnız ,  düşm an ordusunda  sefil görünüşlü olanların 
sayısı hayli kabarıktı .  B unlar ,  R usla r  v e y a  R u sy a ’dan  gelen 
Erm eniler  olabilirdi. D üşm an , k öy ü m ü z ü n  ahalisini Mezraa-i 
E n d ’e götürdü. Y anım ızda  eşraftan Hurşid  B cy  oğlu A bdurrahm an,

72 B it l is-H izan-Sağınlı  bucağ ına  bağlı  köy.  B u g ü n k ü  adı tespit edileme- 
mişt ir .

7^ B i t l is-H izan-Sağ ın lı  bucağ ına  bağlı  köy.  B u g ü n k ü  adı tespit ed ileme-  
mişt ir .

74 B it l is -H izan-Sağ ın l ı  bucağ ına  bağlı  köy.  B u g ü n k ü  adı tespit edilemc- 
miştir .

7-* B it l is -H izan-Sağ ın l ı  bucağ ına  bağlı  köy. B u g ü n k ü  adı  tespit  edilcme-  
mişt ir .

76 B it l is -H izan-Sağ ın l ı  bueağ ına  bağlı  köy.  B u g ü n k ü  adı tespit  edilcnıe-  
miştir .

77 B it l is -H izan-Sağın l ı  bucağ ına  bağlı köy. B ugü n k ü  adı tcspit ediienıe- 
mişt ir .



oğlu Musa ve karısı da bulunuyordu. Bunların üzcrlerindc b u lu n a n  
para ve mücevherlere el konuldu. Kadınlar ve kızlar iğfal c d i ld i .  
Ertesi gün 33 erkek ve oğlan çocuklan  ile sayıları 8 0 ’c v a ra n  
kadııılar, k ız la r  ve ç o cu k la r  iki ayrı kafile h a l ind c  M ü k ü s  
(Bahçesaray)’e götürüldüler. Kadınlar kafilesi Çaçvaıı’da  b ı ra k ı ld ı .  
Erkeklerin ise hepsi o gece kılıçtan geçirildi.  Bana görev v e rd ik le r i  
s ırada şöyle dedilcr: “ Sana  para vaadcdiyoruz. G it  M olla  S a i d ’e ,  
orada kalan E rm en i le r ’i bize teslim etmcsini söyle. Boş y c re  
savaşmanın h içbir  faydası olmadığını onlara anlat. Zaten ü lk e  
tamamiyle işgal edildi.  Ruslar ,  H a leb ’e kadar indiler. E rm en is tan  
kuruldu, gcls inler bize teslim olsunlar. O rada bulunan asker le r in  
sayısı ve kuvveti tıakkında bize malüm at getir.” Bu sözler b a n a  
Dilo tarafından söylenmişti.  Ben hem en yola çıktım . Ç a ç v a n ’a 
vardığım zam an, bucak miidürümüz vc Molla Said ilc b ir liktc, j a n -  
darıııa ve K ürtlc r’den teşckkül etnıiş olan kuvvctlcnmizin  g e ld ik -  
lerini gördüm . Beş saat dev am  edcn şiddctli bir çarpışmadan s o n ra ,  
kuvvc tlc r im iz  k ad ın la r  kafilesini kurtarm aya m uvaffak  o ld u .  
Kadınların hali son derccc  acıklı idi. Gcnç k ızlar, yan ak la r ı  
diş lenm iş, y ü rüm cy c  mecaller i yoktu. Çocukların çoğu ç izm eler le  
ç iğnenm ek suretiyle ean vermişti.  33 erkekten ise sadece ıki k iş i 
ka lm ış t ık .  K urta r ı lan  kad ın  ve çocukla r ın  çoğ u ,  ç ck t ik le r i  
işkenceleriıı tesiri ile öldülcr. Hurşid Bcy oğlu A bdurrahm an  
B e y ’in ailesinden başka  bir kadm kalmadı. Şahidi o ldu ğu m uz  
m e /a l im  hareketlcrini sayabilm ck bizim için imkänsızdır.

19. Hanianik78 Köyü Eşrafmdan Hamid Bey 
oğlu AJi ve FethuUah ile Hacı Bey oğlu 
Selim, Mahmud ve Yakub’un Yeminli 
İfadeleri (14.4.1916)

1915 yılı Haziran ayı ortalarında, şafak vakti Ermcniler ve 
R usla r  köyümüzü kuşatarak bize, teslim olm amızı ve hiç kimsenin 
köyü  terketmemesini tebliğ ettilcr.  Tckliflcrini reddetmem iz ve 
kendim izi savunm ak maksadı ile attığımız ilk kurşun üzerine, 
R usla r  ve Ermenilcr, köyümü/.<’ azgın hayvanlar gibi saldırdılar. 
H e r  taraftan yardım çığlıkları geliyordu. K öyüm üz bir dakika 
iç inde mezbahaya döndü. Ermeniler  arasında, köyüm üze yakın 
köylerde  oturan Nişan, Murad, Oseb, Dikran, Z aho , Beyko, Sergis, 
T a n g a sa l ,  G azar ,  M o s i s ’i tan ıd ık . E rm en i le r ,  M ü s lü m a n la r ’ı 
“ Yaşasın Aram Paşa” avazclcri ilc öldürüyorlardı. Korkunç bir 
sahnenin  tanıkları o lduk. G öğsünde çoeuğunu taşıyan bir kadın 
kurtu lm ak için koşuyordu. Haydutlardan birisi onu durdurdu. 
Ç ocuğu  aldı ve kadının vahşettcn açılan gözlerinin önünde kasa- 
turasını çocuğun vücuduna soktu  vc onu öldürdü. Bu haydut 
cinayeti işlcdikten sonra anneyi dc katletti.  Biz kaçarken y uk anda  
adları geçen Ermenilcr , “ K açm ay ın ,  sizi hcr yerde, hatta Ş a m ’a 
kadar  takip edeccğiz.” diyc bağırıyorlardı.

7X B e lg e d c  geçen Haııianik adı . Hanik olmalıdır.  A ncak  buradaki Hanik 
köyünı ın ,  B i l l is -A hla t’a bağlı  o lan  Haııik (Çııkurtarla)  köyü m ü .  yoksa  
Mıış-M ala/ .g irt-Nurctt in  btıcağıııa bağlı  Hanik (Diri ınpınar)  köyü nıii 
o ld u ğ u  tcspit cdilcmcnıiş t ir . Y ap t ığ ım ız  ineclem edc,  Hanianik adlı bir 
köyc  tesadüf  cdcm edik .



20.H irit (Çökekyazı) Köyü Eşrafından  
Tahsin, Sadullah ve Bekir Efendiler’in 
Yeminli İfadeleri (3.7.1916)

B ir  sab ah ,  T ü rk  saatine g o re  dört te  k ö y ü m ü z  H i r i t  

(Çökekyazı), S im ek79 bucağı tarafından gelen 10 K azak ,  R u s  
piyadeleri ve kom şu köylerin  E rm en i le r ’inden müteşekkil  d ü ş m a n  
tarafından saldırıya uğradı. köyüm üze  giren d üşm an , bütün e v le r i  
yaktı . E rm eniler ve R uslar  yakaladıkları bütün erkek leri  ö ld ü rü p ,  
kadın ve çocukları bir yere  kapattılar. A k şam a  do ğ ru  d ü ş m a n ,  
Simek (Bölükyazı) bucağı is tikametinde geri çekildi. K öyde  k a lan  
Rus piyadeleri ve Erm eniler ,  kapatı lmış olan kadın  ve çocukla rı  
yaktılar. M ucize  kabil inden, yalnız bir çocuk  bu katl iäm dan k u r-  
tu ldu, diğerleri tam am en yok  edildiler. Bu korkunç katl iäm dan  
sonra köylülerin bütün eşyalannı ve ziynetlerini götürdüler.

25 Nisan 1915 tarihinde A kçan  (M ercim ekkale) b u c a k  
müdürü A hm ed  N ureddin  Efendi, S ironik (Kırköy) köyü E rm en i  
fırarilerini a ram ak amacı ile milisler ve jandarm alardan  m üteşekkil 
b ir müfreze ile bunların sığjndıkları M u ş ’a bağlı K u m u s80 k öy ün e  
gitti. Geee köylülerden yardım gören firariler, T aşnak  K om ites i’- 
nın ctkin üyelerindcn R uben  ve E sro  kom utas ında ,  askerlerin 
kaldıkları evi sardılar ve ateş açtılar. Jandarm alardan K aplıca8 l ’h  
M irza  ve M eh m ed  Em in öldüler. Diğerleri ise aynj yerde boğuldu- 

lar.

79 Bit l is ’in n ıc rkez  ilçcsinc bağlı  bugünkii Bölükyazı b ucağ ı .

80 M u ş ’un m crk cz  ilçcsinc bağlı  köy. B u g ü n k ü  adı tcspit cdilenıcmişt ir .

81 E rzu rum -Ç at  ilçcsinc bağlı Kaplıca köyii.

21.Engesor82 Köyünde Halaç Kabilesi 
Reislerinden Çerkes A ğa’nm İfadesi

E rm en i le r ’den ve K azaklar’dan müteşekkil bir çete, 15 
Haziran 1915 tar ihinde E ngeso r  (D alda)’u işgal etti.  Halkın 
çığlıklarını önem sem eyen  R uslar  ve Ermeniler , evleri yağm a  etti- 
ler. B irkaç  k ö y lün ün  i t i raz ına  katl iäm ile karş ılık  verdiler .  
Katliämın ilk kurbanları şunlardır: İbrahim oğlu C um a, Ali oğlu 
Y akub , Hacı oğlu M urad ,  H am i oğlu A sım , H aydar oğlu Halil ve 
eşraftan Şeyh oğlu A bdülham id.

Çocuk ve kadınlardan katledilenler ise, 12 yaşındaki bir 
çocuk  ile bunun, sekiz yaşındaki kızkardeşi Hatice, Ali oğlu 
M a h m u d ’un karısı,  oğlu ve kızı.

Bu ilk işgal sırasında, eğer gece karanlığından istifadc 
eden köylüler dağa  çıkm asalardı,  kurbanlar daha  çok olurdu.

Engesor (D a ld a ) ’un R uslar ve Erm eniler  tarafından ikinci 
işgali Ş uba t-1916’da  vuku buldu. Bu işgal sırasındaki katliämdan 
çok az kişi kurtulabildi. Bütün ailesi düşm an tarafından öldürülen 
öksüz Täbir oğlu M ecid , kom isyon  tarafından Siirt Öksüzler 
Y u rd u ’na yerleştiri ldi.

22.Şeyho oğlu D evaz’ın, Mustafa oğlu
O m er’in ve Kotum83’lu Abdülhamid oğlu 
Tayyib’in Yeminli İfadeleri

12 T e m m u z  1915 tarihinde Kotum (K üçüksu)’da bulunan 
m ü frcze  kom utan ı  c şra fa ,  R u s la r  ile E rm e n i le r ’in köye

82 Bit l is-Tatvan i lçcs inc bağlı b u g ü n k ü  Dalda köyü.

81 B it l is -T a tvan -K üçüksu  bııcağına bağlı bugiinkii K i i ç ü k s u  köyü.



yaklaş tık larım  haber verdi.  B un u a  üzerine hazırlıklar yapıldı v e  
Bitlis yö nünde  yürüyüşe  geçildi. K afile ,  Kotum (K üçüksu)’a y a r ım  

saatlık m esafede  bu lunan Erm eni köyü T og84’a geldiğiııde, b irkaç  
y üz  E rm en i ve kazak saldırıya geçti.  G öçm enlcr  csir o lm a y a  
m ecbur bırakıldılar. B u na  rağm en, kadın , erkek ve çocuklar ızd ırap  
içinde acınm aksız ın  katledildiler. B u  zavalhlardan yalnız 30 k iş i 

kurtulabildi.

23. Aleman85 Köyünden Resul oğlu 
Abdullah’ın İfadesi

K ö y ü  terkeden köylüler,  R u s la r ’ın geri çekilmeleri üzerine 
geri döndük le r inde  bü tün  evleri y ık ılm ış  buldular. Yaralı olduk- 
la r ından köy ü  te rkedem eyen  O sm an  oğlu Ş em o ,  Tahir oğlu 
M u s ta fa  ve iki kadının yanm ış cesetleri enkaz altından çıkarıldı. 

D iğer  10 hastanın  cesetleri ise bulunam adı.

24.H aflf Süvari Alayı Komutam Nuh Bey’in 
İfadesi

1916 Şubat ay ında  R u s la r’ın saldırıları esnasında Muş 
v ad is in de  bu lun an  D irh a s 86, K o lo s ik 87, Z ig ak 88, Varşhah89,

84 B i t l i s -T a tv a n ’a  bağlı kciy. b ugünkü  adı tespit  edilememişt ir .

85 B it l is -Ta tvan  ilçesine bağlı  bugiinkü Ö r e n l i k  köyü.

86 B u g ü n k ü  adı tcspit  cd i lcm em işt i r .

87 M uş  m erk ez  i lçeyc bağlı  bugiinkü K lm a b u l a k  köyü.

88 M uş  m c rk e z  ilçcye bağlı  bııgünkü Karakütiik köyü.

89 B u g ü n k ü  adı tespiı  cd i lcm em işt i r .

Ü çtav90, Zirket91, Tog, M arn ik92, G urd 93, H iyoyan94, Avzut95, 
K otn i96, Pav97, Çapkıs98, A ğdad99, S ip a n n an 100, S usper t10’ , Til 
(Korkut), Y e k m a 102, N o rg ah 10  ̂ köylcri tam am en yakıldı.

Aynı kom utan , R u s la r ’ın Kara K i l i se 104’ye gittiklerini 
belirt iyor. Türk  birliklerinin geri çekiliş leri esnasında bunlar göç- 
men kafilesini korum akla görevli idiler. K ara  Kilise (Karaköse) 
yak ın ın d a  bu lunan  H a m z ik ä n 105 k ö y ü n d e  K azak la r ,  kafileyi 
yak a lad ı la r .  K a z a k la r ’ın b ü y ü k  k ısm ı k o ruy ucu  birliğine 
saldırırken, diğer bir  bölüğü panik yara tm ak için göçmenlere 
saldırdı. Bu saldırı üzerine şaşk ına  dönen göçm enler  arabalarını ve 
hayvanlarını bırakarak canlarını kurtarm aya çalışt ılar.  3 .0 0 0 ’den

90 Bugüııkü  adı tespit  ed i lem em işt i r .

91 M u ş-K o rk u t  bucağ ına  bağlı bugünkıi  Otaç köyü .

92 B ugünkü  adı tespit  ed i lem em işt i r .

9^ B i t l is-Akşar  b u cağ ın a  bağlı kö y .  B ugu n k ü  adı  tcsp it  edilem em iştir .

94 B ugünkü  adı tespit  cd i lem em iş t i r .

95 M uş-K orku t  bucağ ına  bağlı  b u g ü n k ü  liüvetli k öyü .

96 B it l is -Çukur  bucağ ına  bağlı b u g ü n k ü  Günkırı köyü .

97 Bit l is -Çukur  bucağ ına  bağlı b u g ü n k ü  Yamaçköy.
98 Bit l is -Çukur  bucağ ına  bağlı  b u g ü n k ü  Üzümveren k öyü .

99 M uş-K orku t  bucağ ına  bağlı  b u g ü n k ü  Yolgözler köyü .

1()0Bugünkü  adı tespit  cd i lcm em iş t i r .

101 Bugiinkü adı tespit  cd i lcn ıcm iş t i r

102 M uş-korku t  bucağ ına  bağlı  bugüı ıkü  Pınarüstü k öyü .

B ugünkü  adı tespit cd i lcm em iş t i r .

1(14 Kara Kilise, o  ta r ih lc ıd e  Baye/ . id  S a n c a ğ ı ’na  bağlı  ilçc idi. B ugün, 
Ağrı iliııin mcrkc/ .i  o lan  Karaköse o lm uştur .  E rm en i lc r  bura larda  
bulunduğu  y ıl larda ,  b u rada  siyah taş la rdan  örü lü  b ir  kilisc y ap ın ış la r  vc 
1877-1878 O s m a n l ı-R u s  Savaşı  ve B iı inc i  D ü n y a  Savaşı  ( 19 1 4 -1 9 1 X)
yıl lar ında  adım K ara  Kilisc o la rak  değ iş t i rm eyc  ça l ışm ış la rd ı .  Kasım 
1919’da  K;‘ı / ım  K arabek i r  P a ş a ’n ın .  XV. Koloıxlu K om utan ı  olarak 
Milli  S a v u n m a  Bakaııl ığı ilc yaptığ ı  yaz ış ına la r  sonuc ıındu Kara
Kilisc .  K arakösc  yapılmışt ır .

10'i Ağrı m c ık cz  b u c a ğ m a  bağlı b u g ü n k ü  Taştekne köyü .



faz la  kad ın  ve ç o c u k  k ıl ıç  a lt ında  can  v e rd i .  K a z a k l a r ’ın  

baskısından kurtu lm ak için Osmanlı askerleri ak şam  d a  y ü rü m e y e  
devam  ettiler. Y üzle rce  ihtiyar ve çocuk ise süvarileri tak ip  e d e m e -  
di.  Kılınç G e d iğ i ’n d e ,  bu  g öçm en  kafi le ler i  R u s  K a z a k la r ı  

tarafından saldırıya uğradı .  D iğer taraftan, R usla r  bu ged iğ i  işga l  
etmek için kuvvetl i  b ir  süvari müfrezesi gönderdiler .  F aka t  g e d ik ,  
Türk  bir likleri ta rafm dan  alınmıştı.  R u s la r’ın taa rruzu  durdu ru l-  
muştu. A ncak  gediğin R uslar a tarafında kalan k ısm ınd ak i  g ö çm en -  

lerin akıbetleri meçhuldü .

25. Azakpur106’a Bağlı Bardik107 Köyünden  
Şebab oğlu Abdullah’ın İfadesi

18 Şubat 1916 tarihinde Bardik  köyüne gelen göçm enler-  
den R us la r’ın yaklaştıkları öğıenildi. K açm aya  hazır lanılıyordu. 
Köylüler daha  köyü  terketm eden Ruslar göründüler.  Ruslar ,  köylü- 
lerin çığlıklarına ald ırm ayarak  evleri ateşe verdiler. Sgkat ve hasta- 
lar dahil köy  sakinlerini öldürdüler. Abdullah ve iki arkadaşı gece  
karanlığmdan istifade ederek  canlarını kurtarabildiler. O nlar  köyün 
civarında bulunan çalı lıklara  saklanmışlardı.

106 Muş iline bağlı  bug iinkü  Korkut bucağı. 

' ^ B u g ü n k ü  adı tcspit  cd i lcm cm işt i r .

26.Tİ1 (Korkut) Köyünden İso’nun, Bitlis’li 
Osman’ın, Kotni108’li Ferhad ve 
Özkavak109‘h Halid’in İfadeleri

Rus taarruzunda, Kazaklar tarafından desteklenen Ermeni 
çeteleri büyük Rus ordusuna öncülük ediyorlardı. Bu çete ler, sakin 
o lan  k öy le re  sa ld ır ıp ,  kar ış ık l ık  ç ık a r tm ak la  görev li  idiler . 
Saldırıya uğrayan köylerin sakinleri, çetelerin takibinden kurtul- 
m ak  için patikalarda saklanıyorlardı. Fakat R us  askerleri tarafından 
bu lunup götürüldüler. Sağlam erkekler savaş esiri o larak Rusya’nın 
içlerine doğru yola  çıkarıldılar. Rus askerlerinin emri altında 
götürülenler is tenilen yere gitmişlerdir. A ncak ,  E rm eniler’in ve 
K a z a k la r ’ın g ö tü rd ük le r i  M ü s lü m a n la r  ise m u t laka  katledil- 
mişlerdir.

Geri kalanlar,  1916 Nisan ayında, 30 m uhafız  nezaretinde 
yürüyüşe  geçtiler. Çavuş ve bazı m uhafızlar K afk asy a ’lı Ermeni 
idi. Birinci gün yürüyüşe devam  edildi,  ikinci gün patikaya giril- 
ince çavuş, adamlarından birine yavaş bir sesle Erm enice  olarak, 
“ Bunları da ö ldüre lim .” dedi.

E rm en ice  bilen H a y d a r ’ın oğlu  D e rb o ,  a rkadaşlarına 
duyduğu  ö lüm  emrini iletti ve kuzu kuzu  ö ldürü lm enin  yerine, 
muhafızlara saldırm anın daha doğru  o lduğunu  belirtti.

Ş o rk iy an110 deresine gelindiği zam an ceset kokuları gel- 
m eye başladı. Parça lanm ış vücutlar  kayaların arasında yatıyordu. 

H erkes ölüm ünün geldiğini hissetti.  bu na  rağm en muhafızlara 
saldırıldı. Altı esir ö ldü ,  fakat m uhafızlar  da  canlarından oldular.

108 Günkırı.
l09B i t l is -Ç ukur  b u cağ ın a  bağlı Özkavak köyü.

1 l()B u g ü n k ü  adı tespit ed i lem em işt i r .



27.Seydan Aşireti Reisi Yusuf Seydo oğlu  
Seyyid H an’m İfadesi

1916 yılı Şubat ayında Tifnik Karaköy d a ğ la n n a  s ığ ın an  
köylüler,  H u y u tm ’a u laşm a çabas ında  idilcr . F aka t bir R u s  

müfrezesınin saldırısına uğradılar. Yüzlercc Kadın ve çocuk  R u s  
kılıçları altında katlcdildi. Kafile, E rm en i çetelcri ile birçok d c fa  

çatıştıktan sonra  gideceği yerc ulaşabildi.

28.M uş Jandarma Bölüğü Yazıcısı Celäl 
Efendi’nin amca oğlu Asker Resul’un 
İfadesi

1916 yılı Ş ub a t  ay ında y ara lanm ış  ve R u s la r ’a e s i r  
d ü şm ü ş tü m . T edav i  ed ild iğ i Til (K o rk u t)  k ö y ü n d c ,  esk iden  
tanıdığım M u ş ’lu avukat Ermcni H rant beni, 10 Erm eni ihtilälcinin 
içki içtiklcri bir  eve götürmüştü . Verilen içkiyi rcddetm cm  üzerine 
ihtilälcilerin şcfi kızdı ve viicudumu, atcşlc kızdırılan bir d cm ir  
parçası ile dağladı.  Bcnıın ç ığlıklarıma yctişcn doktor ,  beni ö lüm - 
dcn  kurtardı.  Ö lümdcıı kurtulduktan sonra  yürüycrek üç gün sonra  
Huyut (K avakbaşı)’a gcld im . E rm enilc r ' in  küçük gruplar halindc 
R u sy a ’ya gittiklcrini ve Osmanlı askerlcrinin de ellcrinde bulun- 
duğunu gördiim.

29.KOM İSYON TUTANAĞI (I)

H c r s a n  m a h a l l c s i n d c n  Ş a k i r  kı/ .ı  M c r c a ı ı ’ın y c ğ c n i  Y u s u t  

ö l d ü r ü l m ü ş  v c  e v i  v a k ı l m ı ş t ı r .

111 Bitlis-Mııtki ilçcsiııc bağlı  buyiinkü Kavakhaşı bııcağı.

Avih mahallesinden Polad oğlu H alid ’in M innetı  adlı 
karısının ninesi, kocası Halid ve yedi yaşındaki oğlu Çcrkes, 
Ermeniler tarafından öldürülm üş ve kcndisinden 20 T ürk  lirası 
alınmıştır.

Zeydan mahallesinden Süleyman kızı B es i ’nin kocası 
Abdullah ve erkek kardeşi M aruf, Reşid ve Fcriha adlı genç kız 
Ermeniler tarafından öldürülmüşlerdir .

H am tos  m ahalles indcn Hasan kızı Y ad ig ä r’ın 18 yaşındaki 
oğlu A bdülbaki,  10 lirasını alan ve evini yağm a eden Ermeniler 
tarafından götürülm üştür .

Avih mahallcsindcn Bckir kı/.ı C c m i le ’nin H ezar adındaki 
annesi, E rm enilcr tarafından öldürülmüş ve cvi yağm a cdilmiştir .

M a h a l le b a ş ı ’ndan İb r a h im ’in ktzı H ay r iy e ,  E rm cni 
çeteleri tarafından zorla  iğfal cdilmiş ve daha  sonra bu fiil pek çok 
dcfa da Ruslar tarafından tekrarlanmıştır. Bir lirası, elbiseleri,  süs 
cşyaları ve d iğcr malları alınmıştır.

M escid m ahalles indcn Şcro kı/.ı K ü y ’un hasta olan kocası 
M chm cd Ali, E rm cnilcr  tarafından öldürülmüştür.

M a r n w lu  mahallcsindeıı M ehm ed kızı Ş ö h re t’in doku/. vc 
dört yaşlarındaki oğulları M üştak  vc Hikmct, E rm cnilcr tarafnıdan 
kılıçla ö ldürülm üşlcr ve ayrıca Ş ö h re t’in beş lirası a lınmış ve cvi 
yağm a edilmiştir.

Aslen A hla t  ilçesindcn olan vc Hamtos mahallcs indc  otu- 
ran A bdülaziz  kı/.ı H a m ä i l ’in Ali vc Şakir adındaki oğulları,  
Ermcniler tarafındaıı vurulmuş, 10 yaşındaki Pakizc adlı torunu, 

kulağı vc kolları kcsildikten sonra öldürülmiiş, ayrıca  geliııi 
Hamäil de katlcdilmiştir .



T atar  G a z i112 köyünden  S afıye ,  D iya rb ak ır ’a  g i tm ek  ü z e re  

Bitlis’ten geçtiği s ı rada  Erm eniller  tarafından kaç ır ı lm ış tı r .  B u  
hanımın eşi Sü leym an , sekiz yaşındaki kızı Ü m etu l lah  ve y e n i  
doğm uş olan diğer bir kızı , E rm enile r  tarafından p a rça lan m ış t ı r .  
Oğlu A b d ü lk e r im ’in ise kaçırılmış ve malları y a ğ m a  ed ilm işt ir .

H am tos  m ahailes inde  oturan  M a rn ik 112’)i M u s a ’nın k ız ı 
F id a n ’ın eşi A b d ü lm ec id ,  E rm en i le r  ta rafından d ö v ü lm ü ş  ve  
yara lanm ış,  sonra da götürülm üştür .

A zad  köyünden  A m o ’nun kızı Subera , E rm eni çete leri 
ta ra f ından  k aç ır ı lm ış ,  gelin i M e d in e  ve 15 y a ş ınd ak i  o ğ lu  
A bdülbaki gö türü lm üş,  malları e llerinden alınmıştır.

A slen  K erek o ğ lu 114 köyün den  olan ve K öm üs  m ahal-  
lesinde oturan  Süleym an kızı Z a r i f e ’nin Ali ve M em i ad ındaki 
erkek kardeş leri ,  çeteciler  tarafından ö ldürü lm üş ve malları tam a- 
men yağm a  edilmiştir .

A slen  D e d e l i115’li olan ve K uru  Bulak mahallesinde otu- 
ran Hasan kızı A b an i’nin kocası H aso ,  kaym biraderi Süleyman ve 
eşi H arim e, R us  ve Ermeni çeteciler tarafından kılıç darbeleri ile 
ö ldürülm üşler ,  20 liraları ile malları d a  alınmıştır.

Aslen  Ahlat ilçesinden olan ve Kuru Bulak mahallesinde 
oturan İbrah im  kızı M in n e t i ’nin yaşlı  babası İbrahim, erkek 

kardeşi M ecid ,  E rm eniler  tarafından kılıçtan geçirilmiş ve malları 
ile 400 kuruşları alınmıştır .

112 M u ş -M a la z g i r t -K a ıa h a sa n  bucağ ına  bağlı  b ugünkü  T a t a r g a z i  köyü.

l l ; , B u g ü n k ü  adı tespit ed i lcm em iştir .

114B u g ü n k ü  adı tespit ed i lem em iştir .

115 Hangi dedeli  köyü o lduğu  tespit  ed i lem em işt i r .

Taş mahallesinden Hüseyin  kızı C em i le ’nin eşi İbrahim ve 
12 yaşındaki oğ lu  S ay y ad  (Seyyid),  ç e te c i le r  tarafından 
öldürülmüş, üç liraları da alınmıştır.

Nähoşnüd mahallesinden Nuri kızı Z iy n e t’in erkek kardeşi 
Halid  çeteciler tarafından öldürülnıüş ve 200 kuruşu  alınmıştır .

Aslen D ed e li’li olan ve Kuru Bulak mahalles inde oturan 
H asso  kızı G ü rn az ’ın babası H asso ,  15 yaşındaki kardeşi Cemşid , 
annesi A m o, dört yaşındaki erkek kardeşi ö ldürülm üş ve bunların 
malları ile 12 liraları da alınmıştır .

Kızıl M escid  mahallesinde oturan Ş a m ’lı Hacı M ustafa  
kızı E s m a ’nın m ahkem ede zabıt kätibi olan oğlu İzzet Efendi 
vurulmuş ve bu şahsın 15 lirası, saati ve mobilyaları tamamen 
y ağ m a  edilmiştir.

M ab ek o r  m ah a l le s in d e n  M e h m e d  E fe n d i ’nin kızı 
F a tm a ’nın 10 yaşındaki oğlu N ecm eddin ,  E rm en i le r  tarafından 
ö ldürülmüştür. Eşı İsmail ise aldığı yaralar sonucu  altı aydan  beri 
hasta buiunmaktadır. Bu hanım ın 300 lirası ve başındaki 60 altını, 
bütıin eşyaları, beş saati,  üç bileziği ile d iğ e r  malları elinden 
alınmıştır.

Zcydan m ahallcs inden  A hm ed  kızı K işem iş ’in babası 
A hm ed, Ermeniler tarafından ö ldürü lm üş ve bcş lirası alınmıştır.

Tatar Gazi köyündeıı M em i kızı S a l ih a ’nın, B it l i s ’den 
geçişleri sırasında erkek kardeşleri Hami ve H am za ile dokuz 
yaşındaki oğlu Salih ve altı yaşındaki Sabit , dört yaşındaki Sultan, 
E rm eniler  tarafından kılıçtan geçir ilmiştir.

Tatar Gazi köyünden Abdıilgafur kızı E lm a s ’ın oğlu  Said, 
Ruslar tarafından gö türü lm üş, kocası ise E rm enile r  tarafından 
öldürii lmüştür.



M a l a z g i r t ’in Ş irvan  Ş e y h ' 16 k ö y ü n d e n  H a c ı  k ı z ı  

R abia’nın, babası  H acı,  annesi Seray ve gelini L e y la ,  10 y a ş ı n d a k i  
erkck kardeş i Sabri ve yeni doğm uş olan crkck kardeşi Ş e b a b ,  
halası H o rz i  ve k ız  ka rdeş i  C e m i le ,  E rm e n i lc r  t a r a f ı n d a n  

öldürülm üşlerdir .

M a l a z g i r t ’d en  Ş ebab  kızı N u ra n ’ın b ab a s ı  Ş e b a b ,  

Ermcniler tarafından öldürülm üştür .

A v ih  m ahalles inden Polad kızı N igä r’ın eşi E rm c n i le r  
tarafından sa ld ırm a (b ir  bıçak çeşidi) darbeleri ile ö ld ü rü lm ü ş ,  
ayrıca 30 lirası a lınmış ve evi yağm a cdilmiştir .

Kızıl M escid  mahallesi,  Papir sokağında oturan  D a v u d ’un  
karısı F a tm a ’nın ikisi erkek ve biri k ız olan üç çocuğu ,  te l läk  
N ez ir ’in hanıtru ve baldızları Fatm a ilc Hadiye, F a tm a ’nın iki k ız ı  
ve bir oğlu  vc H a d iy e ’nin bir oğlu ve bir kızı, K ö m ü s  m ahalles in- 
den H a sa n ’ın hanım ı,  kayınvalidesi vc kızı, çe teciler  tarafından 
gö tü rü lm üş le rd ir .  E s ir  edilcn  Küriim zädc H ab ib  Efendi ve 
Em rullah  ad ındaki ço cu k  ö ldürü lm üşle r ,  Hacı R ü s te m ’in 12 
yaşmdaki kızın ın , A lem dar  Köprüsü yakınındu ırzına geçilmiştir.

K ö m ü s  mahallesindcn İbralıim Halil 'ın eşi ve A h m ed ’in 
kızı olan G ü rc ü ’nün Ermcııi ler tarafındaıı ırzına geçirilmiştir.  
K ay ınb irade r i  İsa E f c n d i ’nin oğlu 17 yaş ındak i  A b dü lb ak i ,  
Ermeniler tarafından kuçır ıl tnış ve cvi yağm a edilmiştir .

A yn -e l  Bärid  m ah a l le s in dcn  Süli ıı ' in  kızı A y şe ’nin 
Ermeniler tarafından başı yarılmış ve dişleri k ırılmış, ayrıca evi 
yağm a edilmiştir .

B ay ram  kızı Y ad ig ä r ’ın cvi, Ermeni çetccilcr tarafından 
yağma cdilrrıiş, cşi Polad Efcndi ise götürülnniştür.

116 M u ş -B u lan ık -K araağ ı l  bucağıı ıa  bağlı b ugünkü  A d ıv a r  köyü.

T aş m ahalles indcn Fevzi B ey’in kız.ı C em ile ’nin eşi 
M ehm ed  vc kayınbiradcri M ikdad, Ermeniler ve Ruslar tarafmdan 
öldürülm üş, cesetleri ve cvlcri dc yakılmıştır.

Taş mahallesinden Hanım adında bir hanım, Ermeniler 
tarafından ö ldürü lm üş ve evi yağm a edilmiştir .

T aş m ahalles inden R eccb  oğlu Sofu V e li’nin yeğeni 
K işem iş ,  kızları H adiye  ve C em ile ,  yeğenleri 15 yaşındaki Said, 13 
yaşındaki H am id ,  ycdi yaşındaki Cemil ve beş yaşındaki Garib, 
E rm enile r  vc R us la r  tarafından öldürülmüşlcrdir. Ayrıca evi yağma 
edilm iş  ve eşi Ccmileııin 60 lirası alınmıştır.

Taş mahallcsindcn binacı M ah m u d ’un eşi N asibe’nin başı 
kesilnıiş, beş yaşındaki küçük oğlu Şükrü de E rm eniler tarafından 
ö ldürülm üş, 10 yaşındaki kız.ı Cem ile  ise, gözlcri oyulduktan sonra 
katledilmiştir.

Avih mahallcsinden M ustafa  kızı R a y işe ’nin 15 ve 17 
yaşlarındaki oğulları Ali vc İzzet, cşi H asan ,  Ermcni çetcciler 
tarafından ö ldürülmüşlcrdir. R c su l’un Kuile adındaki kızı ve Kılıç 
oğlu Hasso ile oğlu İz/.et, Şeyh A hm ed Efcndi,  K a z a n a n '17 şeylıi, 
cşi Şem o, uşağı M ehm ed , Kırmızı A h n ıe d ’in oğlu M c hm cd  vc 
erkck kardeşi M ikdad ,  Aşir zäde  Faris, oğlu A hm ed ,  damadı oğlu 
İzzct, Aşir zädc H a b ib ’in eşi Z ckiyc , Polad oğlu İsmail, yeğcııi 
Halid, sıvacı B u la k ’ın oğlu Fcthullah , Bayındır  oğlu Hacı AIi, oğlu 
Yusuf,  Ermeniler tarafından parçalanmışlardır.

Hacı Y u su f  zädc  Ş cm sc d d in ’in 13 yaşındaki kızı Melck ve 
A ra fa t’ın annesi Z ülfınaz, E rm enilcr  tarafından öldürülmüştür.

117 Kazaııaıı köyü.



M eşko  zäde M a h m u d ’un kızı Feride , korktuğu için aklını y i t i rm iş  

ve kendini asmıştır .

H ersan  m ahalles inden  K as ım  oğlu M a k s u d ’un e rk e k  
kardeşinin 15 yaşındaki bir kızı ve 20 yaşındaki gelini P c r i ’nin 
ırzına geçilmiş ve her tarafları vahşiçe sakat b ırakılmış, evler i d e  
yağm a edilmiştir .

Hersan mahallesinden H asan oğlu  M e h m e d ’in ev inde  m i-  
sa f ir  bu lunan  ve 80 y a ş ın d a  o lan  M eh m e d  ad ındak i  K ü r t ,  
öldürülmüş ve ev yağ m a  edilmiştir .

H ersan mahallesinden Şem seddin  oğlu R e y h a n ’ın ev ind e  
bulunan H izan ’lı F a tm a  ile V a n ’lı Z iynet adındaki han ım lar ın  
Ruslar tarafından ırzlarına geçilmiş ve sonra da  ö ldürülm üşlerdir .

H ersan mahallesinden M ehm ed  kızı Ş öhre t’in oğlu Ş e f ik ,  
R uslar tarafından gö türülm üş, evleri yağm a edilmiş ve 47 liraları 
almmıştir .

Avih m ahalles inden Emrullah  kızı G ü llü ’nün eşi C ihangir ,  
Ruslar tarafından ö ldürü lm üş, 15 lirası ve 15 mecidiyesi ahnm ışt ır .

A vih  m ah a l le s ind en  A b d ü lg a fu r  E fe n d i ’nin k ız ı  
Ü m m ü h a n ’ın 16 yaşındaki Polad adlı torunu Ermeniler tarafından 
öldürülmüştür.

K üm es mahallesinden Hasan oğlu Molla Veli zäde oğlu 
Biläl,  Ermeniler tarafından öldürülmüş ve evi yağm a edilmiştir .

Kızıl M cscid  mahallesindcn Kalkancı oğlu O sm an Ağa, 
Ermenilcr tarafından koltuk altlarından süngü ile yaralanmış vc 58 
gün süre ile hapsedilm iştir .  Bu şahsın, bir  buçuk yaşındaki oğlu 
Abdülbaki de soğuktan  ö lm üştür.  O sm an A ğ a’nın evi yağm a edil- 
miştir.

Kızıl Mescid mahallesinden Feyzullah oğlu Hadid , Ruslar 
tarafından göğsüne isabet eden bir mermi ile yaralanmış ve işken- 
ceye  maruz bırakılmış, evi de yağma edilmiştir.

Zeydan mahallesindcn Ömer E fen d i’nin oğlu Mustafa 
Efendi, iki ay süre ile hapscdilmiş ve evi yağ m a  edilmiştir. Bu 
şahsın 13 yaşındaki oğlu Şevket ortadan kaybolm uş ve akıbeti 
hakkında  hiç bir  bilgi cdinilemcmiş, bu arada 10 mecidiye, beş lira 
ve 50 kuruşu alınmıştır.

Zeydan mahallesinden Süleyman E fen d i’nin oğlu Şeyh 
Y u su f  E fendi’nin 27 mecidiyesi, 20 adet m ecidiye  çeyreği ve bir 
saatı Ruslar tarafından alınmış, evi yağm a edilmiş ve 10 yaşındaki 
oğ lu  M chm ed Nuri ortadan kaybolmuştur.

Hersan mahallesinden S o r 1 l s ’lulu R eşid  oğlu M ehm ed , 60 
gün  süre ile hapscdilm iş ve işkenceye m aruz  k a lm ış ,  50 yaşındaki 
anncsi Nigär H anım  boğazlanmıştır.  Bu şahsın  cvindc bulunan 
A h m ed  A ğ a ’nın yeğenleri Hasan ve H üseyin  ile kızı da aynı 
ak ıbe te  uğ ram ış la rd ır .  K u rb an la r ın  ce se t le r i  ise köpekle re  
atılmıştır.

Kızıl M cscid mahalles indcn  A h la t ’lı H üseyin  oğlu Salih, 
R uslar tarafından kılıç ile başından ve kollarından yararalanmıştır.
70 yaşındaki babası da  kılıc ilc ö ldürü lm üş, cvi de tam am en yağma 
edilmiştir .

1 lx Bitl is-Ahlat  ilçcsinc bağlı  bugünkii Uludere köyü .



Z ey d an  m ahalles indcn  A h la t ’lı Kasab oğlu A hm eu, ı u  

yaşındaki kızı A s l ı ’nın ırzına geçm eyi deneyen E rm eniler’e ka rş ı  
koymasını m üteak ip ,  gece  Osmanlı birliklerine sığınmaya çalışt ığı 
s ı rada  E rm e n i le r  ta ra f ından  a lça k ça  ö ldü rü lm ü ş  ve d e r i s i  

yüzülm üştür.

H ersan  m ahalles inden M ah m u d  oğiu R e su l’un evi yağ m a  
edilmiş vc 120 kuruş ahnmıştır .  A yrıca ,  bir ay süre ile hapscdilmış 

ve sonra d a  işkenccye m aruz bırakılmıştır.

S afraso r  A ğası  zäde Hüseyin  oğlu Hasan dövülmüş ve evi 
yağm a edilmiştir .  B u  şahıs, aldığı yaralardan dolayı üç ay has- 
tahänede ya tm ış ,  daha  sonra da kötü şartlar içinde yaşatıldığı bir  

evde hapsedilm iştir .

T aş  m ahalles indcn  İsmail oğ lu  M eh m ed ’in 90 yaşmdaki 
babası ö ldürü lm üş,  k ılıçla vücudu parça  parça cdilmiş ve evi 
yağm alanm ışt ır .  K cndisi de iki ay süre ile hapsedilmiştir.

A yn-e l  Barid mahallesinden Hasso oğlu Bcdri’nin 17 
yaşındaki F a tm a  adlı kızının ırzına gcçilmiş ve evi yağma edilmiş, 
kendisi üç ay süre ilc hapsedilm iş,  ayrıca dövülerck işkcnceye 

m aruz b ırakılmış  ve 4 00  kuruluş alınmıştır .

Kızıl M escid  mahallcsinden M chm cd oğlu Şakir’in evi 

yağm a cdilmiştir.

A v ih  m ahallcs indcn okul hocası Molla İsa Efcndi’nin oglu 
A bdülhalim  Efcndi sa ld ırm a ilc başından yaralanmıştır. Ayrıca 
dövü lm üş,  kaburga  kcm iklcr i kırılmış ve gözlcri oyulmuş, 11 lirası 

vc iki saatı da ahnm ışt ır .

M ahallcbaş ı ınahallcsiı ıdcn M usa A ğa’nın kı/.ı Enıinc niıı. 
Bitlis is tinäf m alıkcm csindc lıakim yardımcısı olaıı cşi Şaban

Efendi, Ermeniler  tarafından vahşice öldürülmüştür. Buş şahsın, 18 
adet beşi biryerde ahını ,  50 lirası, 150 parça altın ziynet eşyası,  dört 
kemcr,  dört çif t altın küpc, 28 adet 100 paralık banknotu da elinden 
alınmıştır.  A y r ıc a ,  cvi y ağ m a  cdilmiş vc 15 yaşındaki kızı 
N ac iy e ’nin ırzına gcçirilmiştir.  babası M usa  ile Enıine H an ım ’ın 
ycğcni Gıilperi de dövülm üş vc ö ldürülmüştür. Emine Hanım da 
işkenccye m aruz bırakılmıştır.

Taş mahallcsindcn Sadık  kızı Z ü lf iy c ’nin kayınvalidesi 
Fidan ve kayınbiraderi Kämil ö ldürü lm üş, evlcri de yağ m a  cdil- 
miştir.

Taş mahallcsindcn A bdullah  kızı A y ş e ’nin eşi Kämil, üç 
aylık oğlu Şcrif,  ayrıca Rukiye adında bir lıanım fcci şckilde 
ö ldürülmüşlcr, ccsctlcri ise köpcklcre  atı lmıştır. Ayrıca cvlcri 
yağmalanmıştır.  Kcndisi de bir nıermi ilc yaralanmış, bu arada bcş 
lırası ve 12 mccidiyesi alınmıştır .

Taş mahallcsinden M o l la  A b du llah 'ın  kı/.ı M ü n tch a ’nın 
Faris adındaki oğlu kaçırılmış, akıbcti hakkıııda hiç bir bilgi 
alınamarnıştır . A yrıca , F aris ’in 10 yaşındaki oğlu Kadir ilc 12 
yaşındaki diğcr oğlu  Tevfik ök lürü im üşlerd ir .  Şcrif adında bir 
başka çocıık da taş vc tüfek d ipçik ler i ilc ö ldürülm üştür .  Menııaıı,  
Kişcmiş ve Z eyneb  adlı çocuklarııı da ırzlarıııa geçirilmiştir.  
Z cy n cb ’in Esad adh yeğeni,  kılıç darbclcri ilc öldiirülmüş vc evlcri 
tamamcn soyulmııştur. Bu ailcniıı m cnsuplarına  karşı soıı tlcrcce 
canavarca harckct cd i lm iş t i r1 ıy .

Kı/.ıl M esc id  m ah a l lc s in d c n  A d i lcc v a / . ’lı A y ı ı ’ın 
Mccidiyc adh kı/.ı, çckiç darbclcri ilc başındaıı vc gö/.lcrindcn 
yaralanmıştır.

l i y Krş.. Krıncni Komitelerinin A ’nıäl ve Harekät-ı İiıtiläliy.ve.si..., s.
310.



Z ey dän  mahalles inden  M u s ta fa ’nın kızı F a tm a ,  şe re f in i  

korum ak is tem esi sebebi ile d ö vü lm ü ş ,  baş ından  ve v ü c u d u n d a n  
birçok yerinden yaralanmıştır .  A yrıca , sol kolu k ır ılmış ,  üç lirası v e  

bir çift bileziği de alınmıştır.

Z eydan  m ahalles inden Fazıl M o l la  Ali Kadı z ä d e ’nin k ız ı  
E lm as, R u s la r  tarafından kaçırılmış ve Kızıl M esc id  m ahalles ine  
getirilmiştir. B u  hanım ın altı yaşındaki oğlu  Eyüb ise ö ldürülm üştür .

Kızıl M escid  m ahalles inden E rz u ru m ’lu H ünkär  H a n ım ’ın 
eşi Şükrü E fend i kaçır ılm ış ,  bütün parası da E rm enile r  tarafından 

alınmıştır.

K ız ı l  M e s c id  m aha l le s in den  A h la t ’lı İb rah im ’in k ız ı  
A y şe ’nin kay ınb irader in in  oğlu K adri ö ldürülm üştür .

K ö m ü s  mahaliesinden Y a k u b ’un oğlu M ehm ed, şehire 
girişi s ırasında A rap  K öprüsü  yäk ın ında  sol om uzuna  isabet eden 
bir mermi ile yara lanm ıştır .  Yarası h en ü z  iyileşmemiştir.

K ö m ü s  m ahalles inden M e h m e d ’in kızı Zeynep, düşmanın 
şehire girişi s ı rasında  yaralanmıştır.  B u  hanım ın 16 yaşmdaki oğlu 
A r i f  ö ldürü lm üş, 12 yaşındaki diğer oğ lu  Halid ise vücudunun altı 

yerinden süngü  darbesi ile yaralanmıştır .

K ö m ü s  m ahalles inden S e l im ’in oğlu A bdülgani’nin 19 

yaş ınd ak i  e rk e k  k a rd eş i  A b d ü lb a k i ,  d ü şm an ın  şehire girişi 
sırasm da kaçır ı lm ış ,  sonra  da derisi yüzülm üştür.  Babası Selim ise 
şehiri terkettiği sırada K ızıl C am i ö nü nd e  öldürülmüştür.

Hersan mahallesınden H alil’in kızı Hanife ö lüm le  tehdit 
edilmiş, 30 lirası ve mücevheratı alınmıştır.

Kızıl M esc id  mahallesinden V eli’nin kızı M ü n ev v e r ’ ln  15 
yaşındaki kızı Nasibe, düşm anın  şehire girişi s ı ıas ında Ermeniler 
tarafıııdan kaçır ılarak  igfal edilmiştir . Eşi M eh m ed  Şirin de 
kaçırılmış ve elbiseleri alınmıştır.

Z cyd an  m ah a l le s in den  V e l i ’nin kızı S u l t a n ’ın erkek 
kardeşi Ö m er ,  is tilä  s ırasında şehiri terkettiği s ı rada  Tahşot 
yakınında öldürülm üştür .

Kızıi M e sc id  m ahal les inde  M olla  S ü le y m a n ’ın kızı 
Su ltan ’ın evine giren Ruslar ve Ermeniler, eşi H o ca  Y u su f ’un elin- 
den zorla 10 lira, iki saat, bir kem er vc bilezikicri almışlardır.

Avih mahallesindcn Ş em o  kızı D ilber’in kayınbiraderiniıı 
altı yaşındaki kızı B eyaz  ö idürü lm üş, 10 yaşındaki kızı Sultan ise 
iğfal edilmiştir.

Zeydan m ahalles indcn  M chır ıcd ’in kızı D i lb e r ’in eşi 
Hakvcıdi, düşmanın şchirc gırişi sırasıııda önce  bir  m erm i ile 
yarakınmış, sonra da ö ldürülm üştür .

Yukarıda yer  alan açıklamalar; ekte  bu lunan tulanağı 
imzalamış olaıı aşağıdaki şahıslardan m cyd ana  gelen kom isyon  
önündc yemin cdilerck yapılmıştır .

12 Ağustos 1916

Hakkı Bcy : B it l is’dc Sekrctcr  Vckili.

M. Arif Bcy : Polis Müdürü Vekili .



Ö m er Hulusi Efendi : AskerT O kulda  A rapça  Öğretm eııi .

M o lla  İsa zäde  A bdü lhak im  Efendi.

H ac ı M elik  /.äde Şcyh Y u su f  Efcndi.

Kazäzlar Ş eyhi Y usuf  Efendi.

30.K O M İSYO N TUTANAĞI (II)

H ersan  mahallesindcn Kaleli  zäde D ursun  E fend i’niıı 80 
yaşındaki babası H ay d a r  Efendi p a rça  p a rça  edilm iş  ve evi 

yağmalanmıştır .

M aha l lcb aş ı 'n d a  oturan M u s ta fa ’nın kızı S an iye ’nin 6 
yaşındaki kızı N aciye  ö ldürülmüştür. A nnesindcn  6 lira alınmış, 

erkek kardeşi Bekir ise kaçırılmıştır.

K ızıl  M escid  mahallcsinde oturan A d ilcev a z ’lı R eş id ’in 
16 yaşındaki kızı H ediye  ise düşm an ın  şehire girişi sırasında 
Ruslar ve E rm cnile r  tarafından iğfal edilmiştir.

A vih  mahallcsindcn Ş ab an ’ın kızı Y ad ig ä r ’ın 16 yaşındaki 

erkck kardcşi Polad öldürülmüştür.

A v ih  m ah a l lc s ind cn  S a y y a d ’ın k ızı Z e rn iş a n ’ın 50 
yaş ındak i k ay ın b i rad c r i  Hasan o ğ lu  İzzet ve kom şusu  Ali 
ö ldürülm üş, 60 liraları cllcrindcn alınmıştır.

K ö m ü s  m aha l lc s ind en  H o ca  Ş ab an  E fe n d i ’nin kızı 
K işcm iş’iıı bakkal olaıı eşi Mııhiddin ö ldürü lm üş ve 30 lirası elin- 
dcn ahnrnıştır .

Karç ıkan’lı Sa lih ’in kızı G üllü’nün cşi Osman öldürülmüş 
ve 10 yaşındaki oğlu Hacı kaçırılmıştır.

Kızıl M escid mahallesinden R eceb ’in kızı B edo ’nun 15 
yaşındaki torunu Ali öldürülmüştür.

Avih mahallesinden F e h im ’in kızı C e vah ir ’in kızları olan 
8 yaşındaki G ülbeyaz  ve 4 yaşındaki Behiye öldürülm üş, anneleri 
de  dipçik darbcleri ile yaralanmıştır. 20 mecidiycleri ve bir saatları 
alınmıştır.

Kömüs mahallesinden A bd urrah m an’ın kızı M ercan ,  40 
yaş ında  R ahm iye adlı bir kadın ve kayınbiraderi Resul öldürül- 
m üştür.  R csu l’un 60 lirası clinden alınmıştır.

Y ako  (Ü nald ı)  k ö yü nd cn  H a l id ’in kızı H a c e r ’in 15 
yaşındaki kızı Fatm a vurulmuş ve 5 lirası ulınmıştır .

T a ta rG az i  mahallcsindcn A n d e lib ’in kızı F idan ’ın eşi A rif  
kaçırılnııştır.

Patnos m ah a l lc s in dcn  H a s s o ’nun kızı T i l l i ’nin 12 
yaşındaki kı/.ı Sultan ö ldürülmüştür.

Kızıl Mcscid mahallcsindcıı M ch m ed  E fcnd i’nin kı/,ı 
G ü ls ü m ’ün berbcr olan cşi Şiikrü öldüriilmüş, bakkal olan damadı 
M chnıcd  Ali kaçır ılmış vc üstüııdc buluııan parası alınmıştır .

Kızıl M cscid  mahallcsindcn İlya.s’m kı/. ı L c y la ’nm oğlu 
K ülhancı Salih öldürülmüştür.

Kı/.ıl Mescid mahallesindcn Hacı İsm ail’in oğlu Külhancı 
Salih öldürülmüştür.



K ızıl M e sc id  m ahallcs inden Hacı İsm ail’in oğlu Karaca 

zäde A b d ü la z iz ’in babası Hacı İsmail ve crkek kardeşi İshak 
ö ldürü lm üş,  600  liraları da alınmıştır .

T aş  mahalles inden  Şeyh A bdülgani’nin oğlu Şeyh Yusuf. 

E rm en i le r  ta raf ından  dövülm üş, işkcnce ile tehdit edilmiştir. Bu 
şahsın 23 lirası, k a n s ın a  ait elbiseler ve ' ' iğe r  eşyalar alınmış, evi 
de yık ılm ıştır .

H e rsan  m ah a l le s in d e n  Y usu f’un oğlu Kaleli oğlu 
O s m a n ’ın k ız ı M e d in e  E rm cn i le r  tarafından yakalanmış ve 
d övü lm üştü r .  D am a d ı  Halid ve oğlu Ali boğazlanmıştır. Evi yağma 
edilm iş  ve 14 lirası alınmıştır . O sırada evinde bulunan komşusu 
M olla  M eh m e d ,  oğlu  Ziver, kızı, kayınvalidesi Hezar, bacanağı 
R esul ve  m isa l ır  bulunan İbrahim öldürülmüşlerdir. Osman’ın 

evine s ığ ınm ış o lan  Reşid  adlı bir  şahıs, karısı, ayrıca 6 çocuğu ile 
birlikte ö ldürü lm üşlerd ir .  Aynı köyden Y usuf  adlı bir şahıs, eşi ve 
6 çocu ğu ,  O s m a n ’ın evinin yanındaki bir eve sığınmışlar, onlar da 

ö ldürü lm üşlerdir .

H e rsan  m ahalles inden  M aksud ’un oğlu Musa’nın 14 

yaşındaki oğlu H asan ,  Ermeniler  tarafından vurulmuş, 4 mecidiye- 
si a l ınm ış  ve ev i yağm a edilmiştir. Komşusu Hasso’nun oğlu 
A h m ed ,  bir E rm en i  çetesi tarafından balta ile parça parça edilmiş, 

M u s a ’nın kayınbiraderi  ve İbrah im ’in oğlu Salih de, kurşuna dizil- 

miştir.

T aş mahallesinden Haydaroğlu Hasan,saldırma ile başmdan 

yaralanmış ve 3 ay süre ile hapsedilmiş, 67 lirası da alınmıştır.

T aş  m ah a l le s in d cn  R ıd v a n ’ın oğlu Sofu Halid in 
k ızkardeş le r i  H an ife  Rahime, erkek kardeşi Resul, yegenlcri 

Yusuf,  C em il ,  H am id  ve Horzi,  Ermeni çeteciler tarafmdan kılıç 
darbelcri ilc ö ldürülm üşlcr ,  120 lira tutanndaki altın süs eşyaları.

ayrıca herbirinin 32 adet beşibiryerdeki alınmış ve evleri talan edil- 
m işt ir120.

Taş mahallesinden Sadık oğlu P o la d ’ın 7 yaşındaki oğlu 
Yusuf, eşi ve R ü s te m ’in kızı Nazlı, kızları N asibe ve H ad iye ,  geli- 
ni Sultan, R uslar  ve E rm eniler  tarafından vurulmuş, 70 liraları 
alınmış ve evleri ateşe verilmiştir .

M ahal lebaş ı’nda oturan V an ’lı yaşlı H asan A ğa  dövülm üş, 
işkenceye m aruz kalm ış  ve derisi yüzülmüştür.

Hersan mahallesinden Molla İb rah im  oğlu H atib  zäde 
M o l la  H a m z a ’nın yeğenle r i  A b d ü lm ec id  ve A bd ü laz iz  
öldürülmüştür. Bunların ,  15 yaşındaki yeğcnleri ve M olla  Ali oğlu 
M ehm cd , bunların hanımları vc Cevahir ile Z e y n e b ’in anababaları, 
bunların kızları Huri ve Sabriyc kirletilmişler ve kılıç darbeleri ile 
katledilmişlerdir . M alazg ir t’Ii Fakı M ehm ed adında bir şahıs, iki 
oğlu ve iki kızı, a y n c a  eşi,  Resul E fen d i’nin evinde vahşice 
öldürülmüşlerdir. M olla  H a m z a ’ya ait 55 lira ve kızın ın  süs 
eşyaları a lınmıştır121.

Heısan mahallcs inden  Süleym an oğ lu  B ed ir ’in erkek 
kardcşi Molla Resul,  Ermeniler  tarafından vurulmuştur.  7 lirası ile 
saatı almmıştır. Kızkardeşleri Yadigär ve F e r id e ’nin mücevherlcr i 
de gasbedilmiştir .

Zeydan mahallcsindcn Ö m e r ’in kızı R ey h an ’ın M u sa  adh 
cşi kılıç darbcleri ile öldürülmiiştür.

12(1 Krş., Krnıeni Komiteleriniıı A ’mäl ve Harekät-ı İhtiläliyyesi..., s.
311.

121 Kr.ş.. a.jj.e., s. 311.



T aş  m ahal les inden  İsa A ğ a ’nın kızı Z ü lf in az ’ın o ğ lu  

A b d ü lham id ’in başı cz ilm iş  ve 20  lirası ahnmıştır .

A yn-e l Barid mahallesiı ıden  H a l id ’in kızı Z e y n e b ’in kızı 

Hanife ve d a m ad ı  M em i,  E rm en i le r  tarafından sald ırm a darbe le r i  

ile ö ldürülm üştür .

H e rsa n  m aha l le s ind e ı ı  H ac ı  A l i ’nin kızı C e v a h i r ’in 
M ehm cd  a d m d ak i  oğlu  ö ldürü lm üştür .  40 altın cşya, bir g ü m ü ş  
kem er, altm küpe le r  ve 23 m ecidiyes i ahnm ışt ır .

H ersan  mahalles inden  O sm an  B e y ’in kızı K işem iş’in evi, 
R us ve E rm en i çe te lc r ince  ateşe veri lm iştir .  Kızı Z iyne t ,  6 
yaşındaki küçük  kı/.ı A liye , 7 yaş ındaki oğlu M ehm ed  Salih diri 
diri yakılmıştır .  \y ı ı ı  k im senin  15 yaşındaki oğlu Osman ve küçük 
oğlu N ccded  dc kaçırılmıştır.

Taş rru: allesinden İsmail oğlu A y n ’ın babası yaşlı İsmail, 
E rm e n i le r  ta ra lı  ıdan ö ld ü rü lm ü ş tü r .  A y r ıca ,  iki ay süre ile 
hapsedilm iş  o lan  Is inail’in 13 lirası vc bir saatı alınmıştır.

T aş  m ahalles inden M e h m c d ’in oğlu 15 yaşındaki Ali, 
Ermcniler tarafından sa ld ırm a ilc 3 yerinden  yaralanmıştır. Ameası 
K asım  da adı geçcnin evinde diri dir i yakılmıştır.  Yeğeni Halid ve 
A bdülkadir  ile am casın ın  karısı Rııkiyc öldürülmüşlcrdir. A li’ye ait 
20 adet beş ib iryerlerde, iki lira, bir  tabaııca ve bir saat alınmıştır.

Ayn-el Bcrid mahallesindcn H a m id ’in 8 yaşındaki oğlu 
M c h m e d ,  E rm e n i lc r  ta rafından y ak a la n m ış  vc yaralanmıştır .  
A mcaları Faris  vc İsmail k ıhçla  parça  parça  edilmiştir.

Zeydaıı mahallesindcn C u m a ’nın kızı Kadriyc, oğulları 4 
yaşındaki HLiseyin vc 14 yaşıııdaki M ehm ed kılıçla öldürül- 
müşlcrdir. Kayınbiraderi Emin kurşunlanm ış ve cvi yağnıa cdil- 
miştir.

M a h a l le b a ş ı ’ndan R e c e b ’in kızı D idar,  E rm en i le r  
tarafından dövülm üş ve işkenecye maruz bırakılmıştır. Evi yağnıa 
edilmiştir. Ayrıca, bu evdc emancten bulunan Sefcr B e y ’in oğlu 
Kamil B ey ’in mobilyaları da talan edilmiştir.

Taş nıahallesindcn Hacı İsmail’in kızı M u h ab b e t’in hasta 
olan eşi K asım , evinde diri diri yakılmış ve 20 lirası alınmıştır. 
E rkek kardeşi H alid ,  cvinin önünde asılmış, H a lid ’in dul eşi ve 
M uhabbct’in teyzesi olan Rukiye  de kılıçtan geçirilmiştir.

K öm üs mahallcsinden S e läm ’ın kızı ve B irader zäde 
M irz a ’nın eşi olan Gülçin, A bdurrahm an’ın kızı ve Hacı M ehm ed 
Birader zäd c ’nin eşi İffet ve V a n ’lı bir başka kadın, İ f fe t’in ve 
Y ak u b ’-un kızı ve Dilan zäde Faris  ile evli olan M ah bu be ,  A l i ’nin 
kızı ve Dilan zäde P o lad ’ın eşi H ano, İsm et’in kızı ve Baru tçu  zäde 
O s m a n ’ın cşi A n a ,  küçük  o ğ lu  A b d u llah ,  G ü l  o ğ lu  M olla  
M a h m u d ’un kızı K oşdu ,  Kösc zädc Hasan vc oğlu Süleym an ile 
Ş a b a n ’ın oğlu S cn co ,  R us la r  ve E rm en i le r  ta raf ından  kılıç, 
saldırma vc süngü darbcleri ile öldürülm üşlerdir .

Kömüs mahallesiııden A b du llah ’ın kızı vc H am za  Çelebi 
/ ä d e  H aydar’ın cşi Pcren , E rm enilcr tarafından kaçırılmıştır.  
Y u su f ’un oğlu H am za  Çclcbi zäde  Faris vc eşi olan Ali E fen d i’nin 
kızı Kudret,  A bd u llah ’ın kızı ve Ham/.a Çclcbi zädc  A y o ’nun oğlu 
H a lo ’nun eşi Sultan, Ö m er  A ğ a ’nın kı/.ı vc aynı ailcden A h ın c d ’in 
cşi Ccvahir, Ruslar tarafından öldürülm üşlcrdir .  H am za  Çclcbi 
/ä d e  Vcli Ç av u ş ’un evi, E rm cni çetcciler tarafından atılan bom- 
balaıla  yıkılmıştır. F*'ethullah’ın kı/.ı vc N u ri 'n in  cşi olan M crycm 

dc öldıirülmüştür.

Zcydan mahallcsindcn C a fe r ’in oğlu Reşid , bu şalısm 
kardcşi Ali. ycğeni Halid  ö lü ü r m ü ş lc r d ir .  H a l i d ’ in o ğ lu  M chm cd 

Salih kaçırılmış vc cvi kuııdaklaıımıştır .



Z eydan  m ahalles inden  O s m a n ’ın oğlu N u r i ’nin eşi F a tm a ,  

altı yaşındaki kızı H ürr iye t,  iiç yaşındaki oğlu  A b d ü laz iz  d e  

kaçır ılmış ve evleri y a ğ m a  edilmiştir.

Z eydan  m ahalles inden  Ö m e r  bin M e h m e d ’in eşi ve yed i 

yaşındaki k ızı ,  R esu l bin V e l i ’nin altı yaşındaki oğlu ve sek iz  
yaşındaki kızı götürii lm üş, malları ellerinden ahnm ışt ır .  S o fu  
İbrahim ve eşi A s iy e ,  iki sakat ihtiyar öldürülm üştür .  Z ey d an  
mahallesinden M e h m e d ’in 50 yaş ındaki M ehm ed  oğlu Sü leym an  
ve 100 yaşındaki annesi Ü m m ühan  öldürülm üştür .  S ü ley m an ’ın eşi 
ve H a li l ’in kızı K işem iş  yaralanmıştır.  H izan’lı H am za  vuru lm uş 
ve evi talan edilmiştir .

Z eydan  m ahalles inden Hacı M ahm ud Efendi zäde H afız  
Y akub Efendi ö ldürü lm üştür .  H asan  oğlu E m i n ’in eşi E lm as 
ö ldürülm üş ve kızı N ad ire  vücudunun  4 yerinden yaralanmıştır .

Veli oğlu  Ö m e r ,  H aydar oğlu  H alef  ve iki oğlu, Nuri oğlu 
Halid, H am za  oğlu Said ,  Sadık oğlu  M ikdad, M ah m u d ’un eşi 
D idare ve kızı G ü llü ,  Hasan kızı C evahir ,  A bdullah  kızı Cevahir, 
M elen ze ’li zäde  70 yaşındaki İrfan, Hacı Cündi,  Abdülcelil,  Hacı 
C ü n d i’nin eşi Z ek iy e ,  Ziynet, annesi Güllü, üç yaşındaki oğlu 
Abdullah ve dört yaşındaki kızı N uriye ,  Ş ü k rü ’nün karısı Pembe, 
A h m e d ’in karısı N ad ire ,  Habib oğlu Eşref  ve terzi M urtaza oğlu 
Faik öldürülm üşlerdir .

T erz i  Purı zäde  A bdurrahm an parçalanmıştır.  Kazancı 
zäde İb rah im ’in oğlu T evfik ,  Seyfullah Efendi’nin sekiz yaşındaki 
oğlu D ursun ,  H am za  oğlu  Bekir, Zülkadir zäde Sadık’ın oğlu 
Mikdad, H a l id ’in o ğ lu ,  M am agü zäde O sm a n ’ın oğlu Halid, 
Abdullah  T ahinci zäde  ve Zülkadir  zäde K as ım ’ın yedi yaşındaki 
oğlu M ehm ed  ö ldürü lm üşle r  ve evleri yağm a edilmiştir.

Püri zäd e  R e c e b ’in oğ lu  70 yaşındaki Hakverdi

öldürülmüş ve evi yakılmıştır . İrfan Dizdar z ä d e ’nin oğlu Şükrü ve 
G ü lşo ’nun oğlu M usa  öldürülmüşlerdir . M u s a ’nın eşi Reyhan 
yaralanmıştır.  N uri Halid zäd e ’nin oğlu Halid götürülm üş ve eşi 
ö ldürülmüştür. G e v a r l22’h M a hm u d’un oğlu M ehm ed  ve kızı Huri 
yaralanmıştır.

Zeydan  mahallesinden Abdullah oğlu İsa, Ç ürük  zäde 
H a lid ’in karısı H alim e, Ş ab an ’ın (M uhtar) oğlu N uri ,  torunu 
Şemseddin A rif  ö ldürülmüşlerdir. Ş aban’ın kayınbiraderi Tevfik 
götürülm üş ve evi talan edilmiştir.

Zeydan  mahallesinden Habib E fe n d i’nin oğlu pir Musa 
zäde Şevket götürülmüştür. Reşid E fend i’nin kızı ve M u s ta fa ’nın 
e.şi S e lb i ,  K a le li  zäde  M u s ta f a ’nın e rk ek  kardeş i  A bdullah  
i)ldürülmüşlerdir. Aynı mahalleden, 60 yaşındaki Halid oğlu Polad, 
Hacı O sm an N äsır  zäde ’nin kızkardeşi 85 yaşındaki R ind i ,  Müzik 
zäde Şem seddin , FethuIIah’ın karısı Nigär, B udak  zäde M e h m e d ’in 
cşi Hediye, dört  ve iki yaşlarındaki iki kızı ve yedi yaşındaki oğlu, 
N asır  zäde İ sh ak ’ın eşi Selbi, N asır  zädc Şem seddin  E fe n d i’nin 80 
yaşındaki anncsi Kudret, Sadullah oğlu Kaleli zäde Süleyman 
katledilmişler ve evleri de yağm alanm ıştır .  Beşir  E fen d i’nin oğlu 
Ş ü k rü ’nün annesi ,  15 yaşındaki kızı C cm i le ,k a d ı  zäde M a h m u d ’un 
cşi Fatm a, D crv iş ’in anncsi H azo ,  M u s ta fa ’nın cşi H am o, H afız’ın 
eşi Kudrct ö ldürülm üşler vc cvlcri de talan edilmiştir.

K om isyon , düşmaıı istiläsı sırasında Bitlis’dc  kalan vc 
Rus-Ermeni çetelerinin vahşi davranışlarına h e d e f  olan Müslüman 
halkın önünde yapılm ış  olan yu kan dak i  açıklamaların  doğruluğunu 

bclgclcr.
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B it l is ’den G eç ic i  Sekreter  : H akkı Bey.

Polis T cşkilä tından Polis M üdürü  Vekili : M . A r i f  B ey .

O kul Hocası : Ö m er  Hulusi Efendi, M olla  İsa  z a d e  
Abdülhakim Efendi,  Hac ı Melik  zäde  Şeyh Y u su f  Efendi,  K a z ä z la r  

Şeyhi Y usu f  Efendi.

31.K O M ISY O N  TUTANAGI (III)

Bitlis’de Yıkılan Camiler:

M eyd an  C amii : Yakılmış.

Kızıl M escid  C amii : Yıkılmış.

H atun iye  C am ii : A hır  halinc getirilmiş

H oca  Bey C amii : Yakılnnş.

Şeref iye C amii : Y akıhm ş.

M crm ud  Camii : Yıkılmış.

Şeyh Hasan C am ii : Yakılmış.

Sultan A rab Caırıii Yıkıhnış.

Faris iyye C am ii : Yıkılmış.

C am ii Kcbir : Yakılmış.

A lcm d ar  Camii : Yıkılmış.

K ureyş Camii Yıkılmış.

G ök m cy dan  C am ii : Yakılmış.

Ç ehär  Sanduk  Canıi i : Yakılmış.

Taş C'amii 

Kuru Pınar Camii

Medreseler:

G ök m ey dan  M cdresesi 

Gazi B ekye Mcdresesi 

Kerafiye Medrescsi 

Şcrcfiye Mcdresesi

Tekkeler:

Küfrcvl Tekkesi

Şeyh Emin Efcndi Tekkesi

Şcyh A bdullah  B edahşänf 
Tekkesi

Ziyäretgählar:

Şcyh A bdullah  BcdahşänT 

Vcli Şem scddin  

Şcyh Babu 

Şcylı-ül-Garib

: Yıkılmış.

: Yakılmış.

: Yıkılmış. 

: Yıkılmış. 

: Yıkılmış. 

: Yıkılmış.

: Yakılm ış .  

: Yıkılmış.

: Yakılm ış .

: Yakılm ış .  

: Yıkılmış.

: Yıkılmış.

: Yıkılmış.



Okullar:

G ök m ey d an  i lkokulu , M erm utlu  c ivanndak i  lise, Kızıl  

M esc id ’deki ilkokul, Çarşı B a ş ı ’ndaki ilkokul. Bunların hepsi 

yakılmıştır.

Hanlar:

P a z a r ’daki tücca r  hanları, A şağı K a le ’deki H a m z a ’nın 

Hanı yakılmışlardır .

Resmı Binalar:

H ü k ü m e t otelin in , polise ait binaların, jan da rm a  binasının, 

belediye binalarının iç k ıs ımları tahrip edilmiştir.

Karakollar:

M ah al le  Başı, Çarşı Başı, K uru  Pınar, S aparkur , kömüs ve 

Zeydan karakolları ycrle bir  edilmiştir .

Köprüler:

A rap  K öprüsü ,  A lcm dar K öprüsü, Sefer Bey Köprüsü, 
D iyad in  K ö p rü sü ,  Ş or  P ınar K ö p rü sü ,  H atun iye  köprüsü 

yıkılmıştır.

Hamatnlar:

Paşa  H am am ı,  Han H am am ı ve Orta H am am  yıkılmıştır.

Depolar :

G ökm eydan  civarındaki askerı depo yakılmış,  belediye 
yakınındaki ise yıkılmıştır.

Bağlar-Bahçeler:

Zeydan, K ö m ü s  ve Hersan mahallelerindeki bü tün  bağlar 
tahrip  edilmiş,  m ey v e  ağaçlar ı  ve d iğer  ağaçlar yık ılm ıştır .  
Pazardaki bütün dükkänlar ın  vitrinleri yakılmış, bazı mağazaların 
çatıları yıkılmıştır.

1. M ahal lebaş ı’nda bulunan Cafer z ä d e ’nin evi y ık ılm ış ve 
kadın-erkek 2 0 ’den fazla kişi bu evde ö lm üştür (B u  o laya  ait 
fotoğraflar mevcuttur).

2. Aynı m ahalleden A h m e d ’in evinde, Taş mahallesinden 
12’şer yaşlarındaki A li  ve A bdullah  ö ldürülm üş, İlyas oğ lu  Kerim 
de boğazlanmıştır (B u  olayın fotoğrafı mevcuttur).

3. Mahallebaşı yo lunda ,  kadın-erkek 15’den fazla kişi 
öldürülmüştür (Bu o laya  ait fotoğraflar mevcuttur).

4. A n tep ’Ii 15 yaşındaki Fatma ismindcki kızın ırzına 
geçiimiştir . A yrıca sol elinin iki parmağı da kesilmiştir (Bu olayın 
fotoğrafı mevcuttur).

Yakılan Evler :

Sıcavı zäde A b d ü lg a n i’nin evi: Zeydan mahallesi.

M ahkeme Z abıt  Kätibi Resul E fend i’nin evi: Zcydan 
mahallcsi.

Bu şahsın kardcşi S ü le y m a n ’ın evi: Zeydan mahallcsi.



T a y i n c ı  z ä d e  H a k v e r d i ’n i n  ev i :  Z e y d a n  m a h a l l e s i  

M o l l a  M u s a  z ä d e  R e ş i d ’ in e v i :  Z e y d a n  m a h a l l c s i .

H a c ı  H a m z a ’n ın  h a n ı :  Z c y d a n  m a h a l l c s i ’n in A ş a ğ ı  K a l e

c i h e t i .

S a a t ç ı  z ä d e  M e h m c t  E f e n d i ’ıı in e v i :  H e r s a n  m a h a l l e s i .  

P : o l i s  m e m u r u  H a l e f  E f e n d i ’n in  e v i :  H e r s a n  m a h a l l e s i .  

H a l a  A l i  z ä d e  O s m a n  E f e n d i ’n in  e v i :  H c r s a n  m a h a l l e s i .  

T a h t a v ı  z ä d e  M a h m u d  E f e n d i ’ııin e v i :  H e r s a n  m a h a l l e s i .  

T ü c c a r  R e s u l  z ä d e  R c e c b  o ğ l u  D c r v i ş  E f e n d i ’n in  e v i :  

Z e y d a n  m a h a l l e s i .

H a c ı  M e h m e t  S a l ih  E f c n d i ’n in  b ü y ü k  ev i :  T a ş  m a h a l l c s i .  

B e ş i r  ( K a s a p )  E f e ı ı d i ’n in  e v i :  T a ş  m a h a l l e s i .

A v u k a t  M u s t a f a  E f e n d i ’n in  ev i :  T a ş  m a h a l l e s i .

P o l a t  E f e n d i ’n in  o ğ l u  M e c i d ’in e v i :  T a ş  m a h a l lc s i .

A h m e d  E f c n d i ’n in  o ğ l u  B c k i r ’in e v i :  T a ş  rnaha l les i .  

B a r u t ç u  z ä d e  Y a s i n ’in  e v i n i n  b i r in c i  k a t ı :  T a ş  m a h a l le s i .  

D e r v i ş  A ğ a  z ä d e  S a d ı k ' ı n  e v i :  T a ş  m a h a l l e s i .

H a c ı  B c d i r  A ğ a ’n ın  o ğ l u  H a c ı  H a s a n  z ä d e  R e s u l  

E f e n d i ’n i n  s a ğ l a m  b ı r  y a p ı y a  s a h i p  b ü y ü k  c v i :  T a ş  m ah a l le s i .

M u r a d  A ğ a ' n ı n  o ğ l u  K o m i s c r  A r i f  E f c n d i ’nin evi:  T a ş  

m a h a l l e s i .

F a r i s ’in  o ğ l u  Y a s i n  E f e n d i ’n in  cv i :  T a ş  m ah a l le s i .

Ş e y h  A b d ü l m c c i d  E f c n d i ' n i n  vc  ş e y h  N a z i f ’in cvi:  Z eyda ı ı  

M a h a l l e s i .

P a b u ç c u  B c d i r ’in ev i :  T a ş  m a h a l l e s i .

H a n  K u l u  z ä d c  B a p i r ’in  e v i :  H c r s a n  m a h a l le s i .

M ü z i k  z ä d c  C e v h c r ’in e v i :  H c r s a n  m a h a l le s i .

H a l i l  B c y ' i n  e v i :  H c r s a n  m a h a l l c s i .

K ö s e  z ä d c  B a y r a m ’ın e v i :  T a ş  m a h a l l e s i .

M ü f t ü  z ä d e  S a d u l l a h ’ ın k a h v e s i .

C a f e r ’in ev i :  Z c y d a n  m a h a l l c s i .

H a c ı  R ü s t e m ' i n  c v i :  Z c y d a n  m a h a l l e s i .

C a f e r  z ä d e  E y ü b ’u n  e v i :  Z c y d a n  m a h a l l e s i .

T ü c c a r  Y a k u b  z ä d c  S i i l c y m a n ’ ın e v i  ( G ö k  M e y d a n ’da):  

T a ş  m a h a l l e s i  c i v a n .

K a l b u r  c i v a r ı n d a ,  R c c c b  o ğ lu  K ä k ı  z ä d c  A h m e d ’in evi:  

Z e y d a n  m a h a l l e s i  a l t ı n d a .

K a l b u r  c i v a r ı n d a ,  A b d ü s s a m e d  o ğ l u  İ s a ’n ın  e v i :  Z e y d a n  

m a h a l l c s i  a l t ı n d a .

H a c ı  H a s a n  o ğ l u  Y u n u s ’un  e v i :  Z e y d a n  m a h a l l e s i  a l t ı n d a .

B e k i r  o ğ l u  M c c i d ’in c v i :  Z e y d a n  m a h a l l c s i .

H a m i d  o ğ l u  K ä k i ı  z ä d c  A b d ü r r e z z a k ' ı n  c v i :  Z c y d a n  

m a h a l l e s i .

G ü l s e n c m  o ğ l u  H a l i l ’in cv i :  Z c y d a n  m a h a l l c s i

F a k i f  H a s a n ’ın cv i :  Z c y d a ı ı  m a h a l l e s i .

R u s  b i r l i k l c r i n i n  B i t l i s ’ i b o ş a l t m a l a r ı n d a n  s o n r a ,  ş c h i r  

a c ı n a c a k  b i r  g ö r ü n ü ı n d c  id i .  R u s l a r ’ııı v a h ş c t i  k a r ş ı s ı n d a  h i ç b i r  kişi  

k e n d i n i ,  b u n a  i s y a n  c t m c k t c n  a l ı k o y a m a z d ı .  D ü ş m a n  b i r l ik lc r in i ı ı  

B i i l i s ’c  g i r i ş i n d e ,  m ü s l ü m a n  h a l k  y a ş  v c  c i n s  a y n l m a k s ı z ı n  

k o r k u n ç  b ir  k a t l i ä m a  m a r u z  k a l m ı ş t ı r .  B u  o l a y l a r d a n  s o ı ı r a  g c r iy e  

s a d e c c  8X2 k işi  k a l a b i l m i ş t i r .  F a k a t  b u  s a ğ  k a l a n l a r d a  10 i lc  15 kişi  

a l a b i l e c e k  o d a l a r a  6 0 - 7 0  k i ş i  s ı ğ d ı r ı l a b i l e c c k  ş c k i l d e  

y ı ğ ı l m ış l a r d ı r .  Ş c h r i ı ı  d i ğ c r  s a k i n l c r i  d c  h ı i k ü m c t  b i n a s m a  v c  Kızıl  

M c s c i d  m a h a l l c s i n e  h a p s c d i l m i ş t i r .

İ ı ı s a n l a r a  ç c ş i t l i  e z i y e t l c r  y a p ı l m ı ş ,  t u l u k l a n a n  s iv i l  

g ö r e v l i l e r  ise  g ü n l c r c e  aç  b ı r a k ı lm ı ş t ı r .  b ü t ü n  y i y c c c k  m a t ld c l c r i  

g a s b e d i l m i ş  vc  ı ş ı k s ı z  k a l a n  M ü s l ü m a n  h a l k a  s a d e c e  k u r u  e k n ıe k  

d a ğ ı t ı l m ı ş t ı r .  KiiçLik b i r  m i k t a r d a  o l a n  k ı s ı m  l ıa r iç  t ı ı tu la c a k  o lu r s a ,  

b i i l i in  g c ı ıç  vc h a t t a  y a ş l ı  k a d ı ı ı l a r ı n  ı r z ın a  g c ç i l m i ş  vc  g e ı ı ç  k ız la r  

iğ lä l  e d i lm i ş t i r .



Bunların  a ras ından  18’i bir eve  kapatı lm ış  ve b u n la r  ile  

sefahat älemleri düzenlenm iş ti r .  Y ine  bunların aras ından a lt ıs ı ,  
frengiye yaka lanm ış  durum da bulunm uşlardır .  Bu eziyetler  T ü rk  
birliklerinin şehire girişlerine kadar  sürmüştür.  bu bahtsız in san la r ,  
d in lerine k ü fü r  e tm e y e  ve m iliye tle r in i  lä n e t le m e y e  d e  

zorlanmışlardır.

İffetine leke sürm ek is teyenlere  karşı kendini sav u nan  
A hla t’lı K asab  oğlu A h m e d ’in 16 yaşındaki kızı A s l ı ’nın K ılıç  ile 
bir kolu kesilm iş  ve A rap  Köprüsü yakınında tüfek  d ipçikleri ile 
öldürülmüştür. Pek  ç o k  çoeuk da , duvara  başı vurularak ez i lm ek  
veya ç izm e alt ında çiğnem ek suretiyle öldürülm üştür .  E vler in  
bahçelerinde baş,  k o l ,  bacak, kathn saçları, kü çük  yaşta ço cuk  
kadavraları, kanlı göm lek le r ,  v .s.’den meydana gelen yığınla  insan 
eşyası ve organı bulunm uştur.  Pek çok  insan açlıktan ölmüş veya  
şuurunu kaybetm iştir .  Hatuniye, Şerefiye, Kızıl Mescid, K uru  
Pınar camileri yakıl ıp ,  yıkılmış veya ahır ha line  getirilmiştir . 
Hersan mahallesi ile M ahalle  B aş ı ’nın yedi çeşm esi ve suyolu 
tamamen tahrip  edilmiştir .

H üküm ete  veya  özel şahıslara ait pek çok  binada bulunan 
mobilyalar, mutfak  eşyaları ,  araç ve gereçler, R us la r  ve Ermeniler  
tarafından yağ m a  ed ilm iş  ve bir k ısm ı İran’lı tüccarlara satılmış, 
bir  kısmı da  R u sy a ’ya  gönderilmiştir .  C ivar köylerin  M üslüman 
halkının da akıbeti aynı olmuştur.

27 A ğustos 1916

B it l is ’deki Y az ışm a Bürosunun Şefi: Hakkı Bey.

B i t l i s ’deki P o l i s  T eşkilä tı  İkinci K om iseri:  M. A rif  
B e y ' 2 3 . .

I2^ K rş„  Krmeni Komitelerinin A’mäl ve Harekät-ı İhtiläliyyesi..., s. 
312-314; K ara S ch cn ıs i .  Turcs et Arıneniens Devant L’ Histoire, 
G cnevc 191, s. 67-68 .

İKİNCİ BÖLÜM 

VAN VİLÄYETİ MEZÄLİMİ124

1. Sadullah oğlu Salim Efendi’nin Yeminli 
İfadesi125 (2.6.1916)
(Şimdi M ardin’de görevli bulunan Van 
Polis Memuru)

R u s la r ’ın V a n ’a yaklaşmaları üzerine c iv a r  şehir  ve 
köylerde oturan Erm en ilc r ,  Osmanlı idarcsine karşı ayak lanm aya 
ve düşm anca gösterile rde  bulunm aya başladılar. Aynı zamanda, 
vergi ödenmesi hususun da  da  idarenin emirlerine itaat etmiyorlar, 
yaklaşan Rus o rdu sun a  katılıyorlardı.  Köyleri tarıyorlar, yolculara 
saldırıyorlar,  yolları üzerinde rastladıkları bütün M ü s lü m an la r’ı 
ö ldürüyorlar ,  iz in li  o la ra k  köyler ine  d ön en  yaralı  askerleri 
katlediyorlardı.

Kısa bir m ü d d e t  sünra  Van Ermenileri O sm anlı  Hükü- 
m c t i ’ne karşı a ç ık c a  a y a k la n m ış la rd ı l26. Şehrin  so kak lar ında  
silählı olarak, askcr ,  j a n d a rm a  ve  polis m em urlar ına  sald ırm aya 
başlamışlardı.  Y akalad ık ları  bütün M üs lüm an la r’t ö ldürüyorlar ,  
pencerelcrdc veya M ü s lü m an  evlcrinin önünde gördükleri kişilerc 

atcş açıyorlardı.

124 Birinci D ünya  Sav aş ı  e s n as ın d a ,  Van vi läyct i , V an  m erkez  ve  Hakkäı i 
s a n c a k la r ın d a n  ib a rc t  b u lu ı ıu y o rd u .  V an , C u m h u r i y e t  d c v r in d e .  
Hukkari  S a n c a Ş ı ’n d a n  ayr t la rak  tck başına bir vi läyct  h a l inc  gctiril- 
miştir.

l 2 s K rş„  K r m e ı i i  Komitelerinin A ’mäi ve Harekät-ı İhtiläliyyesi..., s.
299.

l 2 6 Van Ermenilcri ,  13-14 Nisan 1915 tar ihindc ayak lanm ış la rd ır .  “Tehcir  
K an u n u ” , bu tarihtc ıı  sonra  27  M ayıs 1915 ta ı ih indc  ç ıkar ı lacak tır .



Bu vaziyet 27 gün sürdii. Hatta şehrin işgal e d i lm e s in d c n  

sonra  d a 127, E rm en i le r  barbar lık lar ın ı ,  k ö tü lü k lc r in i  v e  
taşkınlıklarını devam ettirdiler. Kaçanları kovalayıp onları s o k a k  
ortasında öldürüyorlardı. Şehirde kalan yüzlerce M üslüm an e r k e k ,  
kadın ve çocuk bu Ermeni çeteleri tarafından işkenceye tabi tu t u lu p  
ö ldürülm üşlerdir .  Üç yelkenli gemi ile Bitlis ta rafına  k a ç a n  
M üslüm anlar’dan  bir  k ısm ı ,  Ä d ilccv a z '28 bucağının P a r k a t 129 
çevresinde Ermeniler tarafından şehit cdilmişlerd ir130. B u  g ö ç -  
menlcre refakat eden polis m em uru  Celäl Efendi, Haşim E fe n d i  v e  
Mustafa  Efendi karışıklıklar esnasında yaralanmışlar ve B i t l i s ’e  

gelebilmişlerdir.

T im a r '^ '  bucağına bağlı Z e v e l;12, Molla K a s ım l?;:!, Ş e y h  
K a ra 134, Şeyh A y n e '35, A y a n ıs136, Z o ro v a ,?7 ve P a k iz '38 k ö y lc r i  
sakinleri de ,  d iğcr  köylerde  olduğu gibi bu E rn ıcn i ç e te le r i  
tarafından katledilmişlerdir.

' 27 Van şehri , 1915 yılı M ayıs  orta larında (16 /17  M ayıs)  R us  K aza k  A lay ı  
ve E ım eni  Kıtaları  ta rafından işgal cdilcccktir .

128 Ädilcevaz,  o tarihlcrdc bııcak idi.

129 Bit l is-Ädilccva/ .-Göldüzü B u c a ğ ı ’na bağlı  bugünkü  Esenkıyı köyü .

11,1 Krş., M e l ım ed  H o cao ğ lu ,  Arşiv Vcsikalarıyla Tarihte Ermeni
Mezälimi ve lirm eniler, İstanbul 1976, s. 6 3 2 ;  Iirm eni
Komitelerinin A ’mäl ve Harekät-ı İhtiläliyyesi, s. 304 ,  A y n c a b k z . ,
H üseyin Ç c lik  Giirenlerin (.oziiyle Van’da Ermeni M ezalimi,
A nkara .  ta r ihs iz .  s. 12.

I -’ 1 Van mcrkc/,  ilçcsiııc bağlı bucak..

' - ^ Z c v c  bugiin, b ir  köy harabcsi  vc şchitler  yatağıdır .

V an-T in ıar  bucağıııa  bağlı bugünkii Mollakasını köyii.

'^B ug iinkü ,  Gülsüııler köyii.
Bugiinkü Otluca köyii.

' • ^ B u g ü n k ü ,  Ağartı köyü.

' -̂ 7 V an-T im ar  bucağ ına  bağlı  bugiinkü Yemlice köyii.

Bugüııkii  adı tespit  cdilcıııcmişt ir .

V an’ın Ruslar tarafından işgalindcn önce altı Jandarma, 
Ş e y h  zäde Ağa Efcndi R ıza  M aho, Van eski m uhasebe dairesi 
başkan  yardımcısı H oca H asan  Efcndi ve altı kişilik ailesi, rüştiye 
(ortaokul) öğetmeni Rasim  Efendi ve ailesi, ayrıca b aşka  insanlar 
d a  Van Ermenileri tarafından şehit edildiler. T eğm en  Hüseyin 
E fe n d i ,  evinde sa ld ır ıya  u ğ ram ış  ve kızı N ad id e  tecavüze 
uğrayarak  yaralanmıştır.  B aşka  gcnç kız ve kadmlar da tecavüze 
uğram ışlar ve binlerce ev, iç inde  yaşayanlar ile birlikte yakılmıştır.

2. Mehmed Tufan Efendi’nin Yeminli 
İfadesi (4.6.1916)
(Binbaşı Esad Efendi’nin oğlu. 
Mahkemede Hakinı vekili)

Türkiye’deki Erm cniler ,  uzun süreden beri bağımsızlık 
f lkrin i saplaııtı halinc getirmişlcr vc ellcrinde bulunan bütün imkän- 
la r  ile imparatorluğun bir  kısmını koparmaya çalışmışlardır.

Ermcnilcr, amaçlarını ve arzularını g izlem eycrck, umumi 
scfcrberliğitı ilänından s o n r a l1y, bu amaçlarını cylem  şekline 
dörsüştürm ek su re tiy le  ih t i lä lc i  f ikirlcrini o r taya  k oym aya  
başlamışlardır. Daha önceden  örgütlenmiş olan Ermcni komitclcri 
faa l iyc tc  geçmişler ve İran sınırında bulunan Rus birliklerinin 
k ılav u z la r ı  ve kuryclcri o lm uşla rd ır .  Bu e rm cn ile r ,  R u s la r ’ı 
çağ ırm ış la r  vc oııları 22 K asım  1914 tarihinde Hakkäri bölgesitıdc- 
ki Ş ik c l t i '40 bucağının yönetim  merkczi olan D i r 141 köyiinc getir- 
m iş le rd ir .

1 30  rcnıımı/. 1 9 1 4 ’dcıı  i t ib a rc n  T i i rk iy c 'd c  kısnıı  s e fe rb c r l iğ c
başlanılnıış . Ağustos ayı baş ında  da scfcrbcr lik umumilcştir ilı ı ı iştir .

1 4() Van-Başkalc  ilçcsinc b ağh  b u g ü n k ü  Albayrak bucağı.

141 Uııgiinkii Vaıı-Başkalc ilçcsi b ucak  mcrkczi  (A lbayrak).



R uslar Dir köyünü işgal ettikleri sırada, E rmeni çe tc le r i  de 
yolları üzerinde bulunan Kürt köylerindeki bütün erkek leri  öldür- 

müşler ve binlerce çocuğu kılıçtan geçirmişlerdir .

G enç kadınlar ile birlikte 4 0 0 ’den fazla genç K ürt  kızına 

da  tevavüz edilmiş,  yaşlı kadmlar ise ö ldürülmüşlerdir.

D üşm anın , bölgenin yönetim merkezi olan B a ş k a le l42’yi 
işgal e tm esinden önce, Ermeniler 30 Kasım 1914 tar ih inde ilçeye 
girerek, vahşi eylemlerine başlamışlardır. E rmenilcr ,  k il iscde H aco 
oğlu O seb ’in başkanlığ ında sözde bir sıkıyönetim ilän c tm iş le r  ve 
daha önce paralarını o rtaya  çıkarmaları için üzerlerinde he r  türlü 
işkenceyi uyguladıkları 2 0 0 ’den fazla M ü s lü m an ’ı k il isenin ahır 
bölümüne hapsetmişlerdir.

E sk iden  m ah kem ed e  yargıç olan G a rab e t  E fe n d i ’nin 
kumandası a lt ında bulunan Ermeni komiteleri ise, M ü slüm anlar  ile 
M useviler’in evlerine girmişler vc buldukları bütün eşyaları ve 
mobilyaları yağ m a  etmişlerdir. Şeyh Taha, Şeyh Y usuf ,  Seyyid 
İbrahim ve Ali E fen d i’nin evlcri gibi, bütün m em urların  ve halkın 
evleri aynı şekilde Erm eni yağmacılar tarafmdan talan edilmiştir. 
Halkın eşyaları ile m obilya lan  ve 300 lira dcğerindeki mücevher- 
leri de alınmış ve götürülmüştür. Ayrıca, scferberlik için bazı mal- 
lara el koyan resmı kom isyona ait y iyecek deposunu ,  Nuril oğlu’- 
nun ve diğer M üslüm an tüccarlann dükkänlarında bu lunan malları 
yağmalamışlardır .  Nuril oğlu Sülcym an, kiliscyc götürülmüş ve 
orada işkenceyc maruz bırakılmış, soııuııda da 5 .000  Iira vermesi 
için vücudu kızgın dcmirlc  dağlaıımıştır. Çalıntı m allar ,  Ermeni 

komitelcri a ras ında  paylaşılmıştır.

Düşmaıı,  B aşk a lc ’de 13 gün kalmıştır.  bu zaman içinde 
Ermeııilcr, M ü s lü m an la r ’a  karşı hcr çeşit küçültiicü davranışta 

bulunmuşlar, hatta camilerdc safahat älcmleri düzenlcmişlerdir.

l 4 2 Başkalc ilçcsi o tar ih lc rde ,  Hakküri S a n c a ğ ı ’ııa bağlı idi.

Yollar, karınları deşilmiş, göğüsleri kesilmiş kadınların, 
parçalanmış çocukların ,  tecavüze uğramış genç k ız larm , gözleri 
oyulmuş erkeklerin cesetleri ile dolmuştur.

E rm eniler tarafından girişilen vahşeti tek tek anla tm am  
mümkün değildir.

3. M uradiye’li Kahraman bey oğlu Fehim  
B ey’in Yeminli İfadesi (10.6.1916)
(Şimdi Külat143 köyünde oturmaktadır.)

1915 yıhnın  M ayıs  ayında, çoğu E rm en i le r ’den  oluşan 
R us-E rm en i b ir l ik le r i ,  B a y e z id l44’i ve M u r a d iy e ’yc  bağlı 
A b a ğ a 145 bucağının 300 köyünü  işgal ettiler. Yollarda rastladıkları 
ve hatta kendilerine teslim olan M üslüm anlar’ı katlett iler. Tcslim 
o ld u ğu m uz  h a ld c ,  d in d aş la r ım ız ın  ak ıbe t ine  uğ ray ac ağ ım ız ı  
bildiğimiz için M uradiye  çevres indeki köylerin sakinleri ile birlik- 
te E rc iş’e göç e tm eye  karar verdik.

E rc iş ’c g i tm ck  üzere  köyüm üzü te rkederken  R us ve 
Ermcni mezälim inden kurtu lm uş olan A bağa  bucağından 10.000 
Müslüman da M u rad iy e ’ye s ığımyordu. Aynı gün bölgcyi tcrket- 
tik. Daha sonra, kurtularak bize iltihak etmiş olan gözlcr i  yaşlı 
birkaç kadın vc ç o c u k ,  M u r a d iy e ’yc s ığ ın m ış  o lan  A ba ğ a  
bucağının geri kalan halk ın ın , B ayez id ’dc ticaret yapan R u s  vatan- 
daşı A ram ’ın çetcsi tarafından im ha edildiğini anlattı lar.

I4-̂  Bitlis-Hisan i lçes inc bağlı  bug ü n k ü  G ö k a y  köyü.

l4 4 D ağu  Bayczid. A ğ n  v iläyc t inde  ilçc merkezi.  3 Kasm ı 1914 ta r ih indc  
Rus birliklcıi  ta ra f ından  işgal cdilnıişti . doğıı B aycz id ,  o  ta ı ih lenJe  
Sancak idi.

I4-‘İ Bugünkü  adı tcspit  cdilenıenıişt ir .



Y ü ı ü y ü ş ü m ü z  e s n a s ı n d a  K ö m ü s 146 k ö y ü  m u h t a r ı  S a l i h  

B c y ’d e n ,  k e n d i  k ö y ü  i le  c iv a r  k ö y le r i ı ı  in s a ı ı l a r ın ın  V a n ’lı A r a m ’ın  

E r t n e n i  ç e t e s i  t a r a f ı n d a n  k a t l e d i ld ik l e r in i  v e  A r a m ’ı n ,  e k m e k  

f ı n n l a r u ı d a  ç o c u k l a r ı  c a n l ı  o l a r a k  y a k t ı r d ığ ın ı  ö ğ r e n d i k .  Y o l d a ,  

S a l ih  B e y  i l c ,  8 0  e v l i k  E k i c e 147 v e  100  c v l ik  K ö m ü s  ( B a l a k l ı )  k ö y -  

lcr i ıı in  E r m e n i  ç c t e l e r i  t a r a f in d a n  t a m a m e n  y a k ı l d ı ğ ı n ı  g ö r d ü k .  H e r  

t a r a t t a ,  f c c i  ş e k i ld e  ö l d ü r ü l m ü ş  k a d ın  vc  e r k c k  c e s e t l e r i  b u l u n u y o r -  

d u .  F ı r ı n l a r d a  k ö m ü r  h a l in e  g e l m i ş  ç o c u k  i s k e le t l e r i  g ö r ü l ü y o r d u .  

K ö m ü s  ( B a l a k h )  k ö y ü  k a t l i ä m ı n d a n  k u r t u l a b i l c n  m i r k a ç  k a d ı n  v e  

ç o c u k  b i z e  i l t i h a k  e d i p ,  k ö y le r in in  b ü tü n  s a k i n l e r i n i n  E r m e n i l e r  

t a r a f m d a n  a c ı m a d a n  ö l d ü r ü lü p  y a k ı ld ığ ın ı  a n l a t t ı .

4. Muradiye ilçesine bağlı Kızıl Kilise148’den 
Abdurrahman oğlu Molla Mehmed de 

Yeminli Ifadesinde;

F e h i m  B e y ’in a n la t t ı k l a r ın ı  d o ğ r u l a m ış t ı r .  M o l l a  M e h m e d  

a n l a t t ı k l a r ın a ,  K ö m ü s  (B a la k l ı )  k ö y ü  sa k i ı ı l c r in d e ı ı  S a l ih  B c y ’in 

ö l ü m i i n d e n  k u r t u k ı b i l m e k  iç in  b i r  k u y u y a  s a k l a n d ı ğ ı n ı  i l ä v e  

e tm i ş t i r .  K ö m ü s  ( B a l a k l ı )  k ö y ü  k a t l i ä m ın ı  o r g a n i z e  c d c n ,  V a n ’lı 

A r a m ’m  ç e t e s i d i r .

1 16 V aı ı -M urad iye  ıı ıerke/, bı ıcaSa bağlı bugünkii B a ta k l ı  köyıi.

' (7 Vaıı-1 im ar  bucağ ına  bajjlı btıyiinkü S a ğ la n ı ta ş  köyti.

V an-M ura ı l iye  ıı ıerke/. bııcağa bağlı bugünkü  Yakıncak köyii.

5. Siird Jandarma Birlik Komutanı Basri 
Bey’in Yeminli İfadesi (23.6.1916)

G e ç e n  y ı l  M a y ı s  a y ı n ı n  ilk g ü n l c r i n d e  g ö r c v i m  d o l a y ı s ı  ile 

b i r l i ğ i m i n  b a ş ı n d a  o l a r a k  M ü k ü s  ( B a h ç e s a r a y )  b u c a ğ ı n a  b a ğ l ı  

T a r a m a k 149 k ö y i i n e  g i t t in ı .  B u  k ö y ü n  E r m e n i l e r ’i , M ü s l ü m a n l a r ’a  

k a r ş ı  a n l a t ı l a m a y a c a k  d c r c c e d c  h c r  t i i r lü  m e / . ä l im i  v e  b a s k ıy ı  

y a p m ı ş l a r d ı .  K a d ı n  v c  c r k e k  c c s e t l c r i  ilc ö r t ü lü  a t e ş  i ç i n d e  o la n  

k ö y c  a k ş a m a  d o ğ r u  g i r d ik .  C c s e t l c r  iç in d e  b u r n u  k u l a ğ ı  k e s i lm i ş ,  

g ö z l e r i  o y u l m u ş  e r k e k l c r ,  b a ş l a r ı  k c s i lm i ş ,  v ü c u t l a r ı  p a r ç a l a n m ı ş  

ç o c u k l a r  g ö r ü l ü y o r d u .  F a k a t  k a t l e d i l m i ş  g e n ç  b i r  k a d ı n  i le  b i r  k ız ın  

c c s e t l e r i  b iz i  s o n  d e r e c c  c t k i l c d i .  K a d ı n ı n  k a r n ı ,  b ı ç a k l a  y a r ı l m ı ş ,  

ç ık a r ı l a ı ı  ç o c u k  b o ğ u l n ı u ş  v e  t e k r a r y e r i n e  k o n m u ş t u .  A y a k l a r ı n d a n  

a s ı lm ı ş  g e n ç  k ı z  i s e  d e l ik  d c ş i k  c d i l m i ş t i .  E r m c n i l e r  v e  R u s l a r ,  bu  

c i n a y c t l c r i  i ş l e d i k t c n  s o n r a  d i n i  b i n a l a r ı  k i r l e t m i ş l e r  vc  

y a k m ı ş l a r d ı .

6. KOMİSYON TUTANAĞI

D o ğ u  A n a d o l u  b ö l g e s i ı ı d e k i  E r m e n i  i sy a n ın ı ı ı  m e ı ı ş e i ,  R u s  

e iç i l e r i  t a r a f ın d a n  İ r a n ’daıı  ö / .c l  o l a r a k  g ö n d c r i l c n  d ö r t  E rm c ı ı i  

d i l e n c i n i n  b i r k a ç  K ü r t  t a r a l i n d a n  ö l d ü r ü l m e s i n c  d a y a n ı r .  Bıı i sy a n  

h a r e k c t l e r in c  m u h a l i f  o l a n  d i ğ e r l e r i  g ib i ,  G e v a ş  o k u l u  ö ğ r e t m c n i  

o la ı ı  R a fa c l  d e  k o m i t e c i l c r  t a r a l i ı ı d a ı ı  ö ld ü r i i k lü .

Y c r i n d c  y a p ı l a ı ı  s o r ı ı ş l u r m a l a r ın  s o n u c u ı ı d a ,  H r ın c ı ı i  isyaıı  

h a r e k e t l e r in i n ,  A ğ c a k a l c  k ö y ü n d e ı ı  b i r  k a d ın ı ı ı  ö l d ü r ü l m c s i  ilc 

b a ş la t l ığ ı  m e y d a n a  ç ı k m ı ş t ı r .  A l ı ş v c r i ş  y a p t ık t a ı ı  s o ı ı r a  V a n ’d a  

k ö y i i n e  d ö n m e k t e  o l a n  bıı k a d ı n .  y o l d a  A s b a ş i n IS(l E r m e n i l e r i

1 w  Van-Cievaş ilçesiııe baylı bııgünkii Y a y h ık o n a k  köyti.

1 ■<i,) V an-(i i i rpm ar  ilçesine bağlı bııgiinkü Ç a v ı ı ş l e p t  köyü.



tarafından saldırıya uğram ış ve öldürülmüştür. Bunun e ş y a l a r ı ,  
H av asu r151 komites ine  gönderilmiştir .

K öylerine dönm ekte  olan K arç ıkan152 eşrafından H a c ı  
M usa  B ey  ile çevresinde yardımsever bir kişi olarak ta n ın a n  

K ark a r l5Vlı Hacı Y u su f  A ğa  ve yedi arkadaşı yolda bir bar ik a t ın  
a rkas ında  pusu  k u rm u ş  olan komiten in  adam ları  t a r a f ın d a n  
ö ldürülmüşlerdir.

H iz a n ’lı M eh m ed  Ç avuş ,  A ht dağında saldırıya u ğ ram ış  
ve kafası taşla ezilmiştir.

Satın aldıkları sürüleri götürmek üzere S a ray 154’a ge lm iş  
olan H a le b ’li koyun tüccarları hizmetinde bulunan üç ç o b an ,  
H avasur (G ürp ınar)’a bağlı K irs l5S köyünde katledilmişlerdir.

B undan  başka  birçok tanınmış Müslüman şehıt edilmiştir: 
Yedi E sb iş a d l56’lı yo lcu  K o z luca157 köyünde; Abdullah Efendi,  
M u rad iy e ’li Kämil Ç avuş  T asm a l ı l58’da; Karçıkan eşrafından 
C afer  B ey ,  V a n ’d a  D ereb ey  m ahalles inde  yürü dü ğü  sırada;

1:11 V a n ’a bağlı  b u g ü n k ü  Gürpınar ilçesi.

152 V a n ’a bağlı  ilçe idi. B u g ü n k ü  adı tespit  edilememiştir .

l5-'? 1315 (1899)  tarihli V an  Viläyeti S ä ln ä m e s i ’nde K a rk a r .G e v a ş  ilçesine 
bağlı bi r  bucak  o la rak  kayıtlıdır . 1325 (1909) tar ihli “ Memälik-i 
M ahrüsa-i  Ş ä h ä n e ’y e  M ahsüs  M ükc m m e l ve M ufassa l  Atlas”da  ise 
Karkar ,  V a n ’ın ilçeler i  a ra sm da  görü lmekted ir .  V an-G cvaş  ilçesi 
m erkez  bucağ ına  bağlı  bugünku  Daldere köyü.

154 Van iline bağlı  b u g ü n k ü  Özalp ilçcsi.

, 5 5 B u g ü n k ü  adı tespit  ed i lem em işt i r .

156 Vaıı m e rk e z  b u cağ ın a  bağlı  Erçek bucağm ın  bugünkü  Y u k a r ı  G ö la la n
köyü.

157 Van m erkez  bucağ ına  bağlı  Erçek b ucağ ım n  Kozluca köyii.

158 B ugünkü  adı  tcspit  ed i lcm em işt i r .

P a k iz 159 köyün den  İsm ail ,  K a le c ik 160 çiftçileri tarafından; 
Z iv is tan l6 l’lı İsmail Bey, V a n ’a döndüğü sırada K eşişoğ lu162 
köyünde; N o rdu z l6;!’lu M al M üdürü Tevfik Efendi ve beraberinde- 
ki jandarma Nuri ile İbrahim, Asbaşin (Çavuştepe) köyünde; Van 
Müftüsü Şeyh M ehm ed  Sıddık Efendi ise Havasur (G ürp ınar)’a 
görevli gıttiği sırada öldürülmüşlerdir.

1914 yılı Aralık  ayında, sekiz kişilık bir  jan d a rm a  birliği 
G e v a ş ’ın P e l l i164 köyünde öldürülmüşlerdir. Gevaş naibi İsmail 
Hakkt Efendi, kendisinc yoldaşlık eden jandarm a eri Sayyad 
(Seyyid) ile birlikte A ta la n 165 köyünde öldürülmüştür.

1916 yılı Mart ay ında  D iyarbakır’lı asker B işar ,  izinli 
olarak mem leketine g idcrken , geceyi geçirmek için davet edildiği 
Yedi Kilise denilen Ermeni evindc. ycdi kişi ile birlikte haincc 

öldürülmüştür.

a. Belediye reis vekili M ehm cd Hulusi Efendi yeminli 
tanık ifadcsinde; Saray  (Özalp) bölgesinin Ruslar tarafından ilk 
işgalindc, E rm cn i  ç c te lc r in in  200 n üfus lu  Köprü K ö y l66’e 
saldırdtklarını belirtti.  Kadın, crkek ve çocuk la r  katlcdilmiş ve 
bütün evler yıkılmıştı.

159 Bugüııkii adı tespit  cd i lem cm iş t i r .

160 y an mcrkcz b u c a ğ m a  bağlı Kalecik köyü.

161 Van mcrkcz b u cağ ın a  bağlı G ü m ü şd e re  bucağının  bugüııkü  Klmalık 
köyii.

162 Van mcrkez bucağ ına  bağlı b u g ü n k ü  Bakacık köyü.

V an-G ürpm ar  i lçes inc  bağlı  b u g ü n k ü  Yalınca bucağı.

l 6 4 Şimdi B i t l is -Ta tvan-R cşad iye  b ucağ ınm  bugünkü  Alacabük köyii.

165 Vaıı-Gevaş merkc/. bucağa  bağlı  Atalan köyü.

,6 6 Bugünkü  adı tcspit  cd i lcm cm işt i r .



E rzu ru m ’dan gclcn vc V an  gölünü aşm ak için K e ş i ş 167 
köyündcn E b r iren168 köyünc geçen askerlerin cesetleri V an  g ö l ü  
kıyılarından çıkarıldı. Yolların, Ermeni isyanları scbebiyle  k a p a l ı  
ve telgraf direklerinin kesik oluşuııdan, Şatak (Çatak) b ö lg e s i  

Ermeniler tarafından kuşatıld ı.

b. B açe rg e169 sınır ko rum a birliği komutanı Halid E fe n d i ,  
düşmanı takipleri sırasında Dir (Albayrak) ve civarında b ü y ü k  
katliämlar yapılmtş o lduğunu söyledi. Kadınlara tecavüz c d i lm iş ,  
çocuklar ise boğulmuştu.

G evar  (Y üksekova)’da Yaplan (Şcyh Hamid), A lilan ; 
V a n ’da Şeyh Gazalı ,  Şeyh Abdurrahm an Gazi, Hindi Baba, M o l la  
Kasım; Şatak (Ç a tak ) ’da K urandcşt ;  Müktis (B a h ç asa ray ) ’de  
Arväsı; G e v a ş ’da M ir  Hasan Veli,  Hacı Zivc, Hacı Hanı tü ıbe lc r i  
vc medrcseleri E rm enile r  tarafından yıkılmıştır.

c. V a n ’ın işgalinde şehirdc bulunan süvari çavuşu M irac  

oğlu O sm a n ’ın karısı Nigär H an ım , ycminli tanık ifadcsinde; 
R uslar’ın şehrc yürüyüşü scbcbi ilc panik içindc kalan kadın ve 
çocukların can lann ı kurtarmak am acıyla  şchirden uzaklaştıklarım 
belirtti. N igär H a n ım ’ın bcraberindc götürdüğü kızları 10 yaşındaki 
Refika, beş yaşıııdaki Şcfika, oğulları 12 yaşındaki Kcınal, altı 
yaşındaki Celäl vc b ir  buçuk yaşındaki Cemil artık yürüycm iyor- 
lardı. Çocukları ilc birlikte yorğuıı bir lıalde S u rb aş170 köyünc 
varan N igär H an ım , gcçcyi köyiin yakınıııdaki çalılıkta geçirdi. 
Şafak vakti , silählı çctclcrin ctrafta dolaştıklarıııı, rastladıkları 
kişilcri öldürdüklcrini görüp çok korktu. Sıra kendisinc gelmişti . 
Cellätlar arasında Van cski m uhascbc veznedarı Rubcn 'i  tanıdı.

167 BugUnkü adı tcspit cdilemcmiştir.
168 Bııgünkii adı tespit edilcmemiştir. 

Bııgünkii adı tcspit cdilcmcmiştir.
170 Buüiiııkii adı tcspit cdilemcmiştir.

N ig ä r  H an ım , onun yard ım ı ile çocuklar ın ı  k u rta rd ı .  Van 
maliyesinde m cm ur olan H oca  Hüseyin’in Efendi’nin kızı ve diger
15 kadın fazla iğfaldcn ölmüşlcrdi.

7. Halen M a’murat-ül-Aziz171 ‘de Bulunan 
V an’lı 32 Kişinin Yeminli İfadeleri
(17.6.1916) 
(Bu kişilerin Adları Tutanakta Yazılıdır.)

V a n ’ın düşm csinden önce Ermcni ihtilälcilcri tarafından 
öldürülcn şahıslar şunlardır: Jandarma postası Sayyad (Seyyid) ve 
iki arkadaşı Atalan köyünde; Hurşit A ğa ve V o s tan l72’lı Ata 
B e y ’in evindcki oğlu , Erciş müfrczc kumaııdanı Yüzbaşı Sülcyınan 
Efcndi jandarmaları ilc bir likte  N abat17  ̂ köyünde; A d ilcevaz’lı 
Alay b ey’in oğlu H am za ,  Hacı Ali oğlu Said ve A bdurrahm an ile 
beş arkadaşı Şcyh K ara (G ülsünlcr) köyündc, jan da rm a  H amid vc 
arkadaşları Ş u şan is174 köyündc; Vaıı cşrafından C am uşcu  zädc 
İsmail, Ccbcci zäde Hacı Y akub  vc oğlu Halil, Beşir oğlu Derviş, 
Hacı Latif zäde Hacı Şerif,  Hertüşlü z.ädc Mustafa ,  T op çu  oğlu 
Hacı Rifat, Kaya Çclebi zädc Mahnıud vc Yusuf; Erciş cşrafından 
Kahraman zädc Bckir, Şakir ve Şükrü; B a rg ir i l7-‘’’dcn M ahmud 
Sıddık Bcy katlcdilmişlerdir.

171 Bııgiinkü Elä/.ığ ili.
172 Van-Gcvaş ilçesinin cski ac.li.
' ^ C a n  nıcıkcz bucafia bağlı Erçck bucağının bugiinkü Çonıaklı köyii.
174 Van merkcz bucağıııa bağlı bugünkii Kevvnli köyii.
l7-<’ Van-Muradiyc ilçcsinin eski adı.



H ıd ır176, Z eve ,  Şeyh K ara  (Gülsünler), Anıik  ( A m u k ) 177, 
Ayanıs (Ağartı) ve d iğer köylerin  bütün sakinleri k a t l e d i l m i ş ,  
kadınlarının ırzına geçilmiş, genç kızlar R usya  içlerine g ö tü r ü l -  

müştür.

V a n ’lı K adik  oğlu Hüseyin Efendi (Norşin m a h a l le s in d e n )  
ve eşi Zeliha  H an ım  da, daha önce Nigar H a n ım ’ın b ey a n la r ın ı  
doğrulayan bir  ifade vermişlerdir.

8. Van’ın Topçu Oğlu M ahallesi’nden E sn a f  
Ali Oğlu Reşid’in İfadesi

İlk panik sırasında, halkın büyük bir kısmı, Halil b e y ’in  
tümeninin bulunduğu , H o şab 178 is tikametine gittiler. F aka t a rzu  
edilen yere  varılmadan önee tahminen 80.000 kişiden m ü teşek k i l  
bir grup, Ş a h m a n is179 köyiinde Ruslar ve Ermeniler  ta ra f jndan  
saldırıya uğradı. Yarısından çoğu kılıç ve hançer darbeleri ile 
katledildi.  Bunlardan ancak 2.000 kadarı, H oşab (G ü z e ls u ) ’a  
götürüldüler. Esir kaldıkiarı iki ay içinde her türlü işkenceye ve 
tecavüze m aruz  kald ılar .  Bu sırada Van şehri,  Türk  o rd u s u  
tarafından geri alındı.  Bu haber üzerine, Diyarbakır, Bitlis ve 
K arç ıkan’a sığınan V a n ’ın yerlileri, şehre bir saat uzaklıkta bulu- 
nan E d re m id 180 köyüne  ve yine V a n ’ın kuzeyinde  bu lu nan

176 V an-T in ıa r  ilçesine bağlı bugünkü  Hıdırkiiy.
, 7 7 V a n -T im a r  ilçcsinc bağlı idi. Şiıııdi T im a r  ile M armit  Suyu (K ara su )  

ağzı  a ras ında  bu lunuyordu .  Tiirk köyii idi. B ugünkü  adı tespit ed i lc -  
mcmiştir .

178 Van-G iirp ınar-G üzclsu  bueağıııa bağlı  bugünkü (lüzelsu köyü.

179V a n -G i i rp ın a r -Y a l ın ca  b u cağ ın a  bağlı  bugünkii  Topçudeğirmeııi 
köyii.

1X0 Van  m e rk c z  b u c a ğ a  bağlı  G ü m ü ş d c rc  bucağ ın ın  b ı ıgünkü  
Sarmansuyu köyii.

E n g i l181 ve A ta lan  köylerine geldiler. Bu insanların  sayıları 
15.000’ne ulaş ıyordu. R u s la r’ın ve E rm en i le r’in beklenm edik  
saldırıları sonucunda, bu insanlar ve 2.000 T ürk  askeri,  şarapnel ve 
mitralyöz ile öldürüldüler. Aralarından ancak 1.000 kadarı,  kaç- 
maya ve kurtu lm aya muvaffak olmuşlardır.

9. Gevaş Göçmenlerinden Abdi ve Reşid 
M olla’nın İfadeleri (1.7.1916)

Van ve G e v a ş ’ın tahliyesinden sonra, H o ro t is182 köyün- 
den olan H aço, Keşiş Sergis, Onnik, H ako ve Parso tarafından 
yonctilen 500 kişil ik  E rm eni ve Kazak birliği,  G e v a ş ’a bağlı 
Karkar (Daldere) köyünü kuşattı .  Önemli binalara ateş açtılar, 
erkekleri ve çocukla rı  katlettiler, kadınları iğfal ett iler. Yalnız 
birkaç yüz köylü, büyük zorlukla  kurtulabildi.

10.M ezraa-i Şeyhan183’a Göçeden Halid 
oğlu Tahir ile M ahmud’un İfadeleri
(20.6.1916)

Sancak m erkezin in  tah l iye  edileceğinin öğrenilm esi üzc- 
rine, bütün köy halkı halen Türk yönetiminin devam  ettiği ycre 
doğru yü rü m ey e  baş lad ı .  K a s ı r 184 kö y ü n e  g e lind iğ i  zam an

181 Van m crkez  b u c a ğ a  bağlı  G ü ın ü şd c re  bucağ ın ın  bug ü n k ü  Dönemeç 
köyü.

182Bugünkii adı tespit  ed i lem em iş t i r

18-̂  V an-G ev aş -B ah çesa ra y  b u cağ ın a  bağlı bugünkü Ünlüce köyü.

184 V aı ı -G ürp ınar-G üzelsu  bucağ ına  bağlı bugünkü Sevindik köyü.



köprünün içlerinde H aço , M ard iros ,  Bakdo, Berz.o, S e rg is ,  H a r o ,  
öğrctnıen Garabet ve M ıg ird iç 'in  aralarında bu lunduğu  E r m e n i  

ihtilalcileri tarafından kapatıldığı görüldü.

Kalabalığın yalvarmasına rağmen, haydutlar  hiç  k im s e y i  
köprüden geçirmediler. Kadınları,  edep yerlerine kadar  a ra d ı la r .  
Ü s tle r inde  bu lunan  her şcyi y a ğ m a  e t t ik ten  so n ra  k ı z l a r a  
saldırdılar. Osmanlı ve Rus tüfekleri ilc m ücchhez  olan E rm e n i le r ,  
crkekleri yoğun bir tıifek ateşine tuttular. Bunların  ço ğ u  ö ld ü ,  
diğcrleri ise büyük bir güçlüklc kaçarak K uru Salan d a ğ la r ın a  
sığındılar. Çoğu kadın ve çocuk olm ak üzere köylü le rden  121 
kişinin, haydutların kurşuııları ile ö ldürüldüğünü m üşahadc  e tt ik .

ll .M ü k ü s  (Bahçesaray) Göçmenlerinden 
Yusuf Kenan ve Abdülhakim’in Ifadeleri
(19.6.1916)

Geçen yıl 30 A ğustos’da, R us vc G cvaş ilc Şatak (Ç a tak )  
E rmcniler i’ndcn müteşekkil çetc ler M üküs (B ahçcsa ray )’e geld i-  
ler. K açam ayan kadın , ihtiyar vc çocuklar tam am en  katledild iler .  
Bu Erm cni çe tes indc ,  P a r ls<’ köyündcn K irko r  vc ö ğ rc tm en  
Garabet, Vahan, K in c k a s186 köyiindcn Artin, M ü k ü s ’lü K ev o rk ,  
Miııto Sembat,  H ayastan , Dcmiıci Naro, Haçik M uhik , D ikran  ve 
Bedos göründülcr. Bu haydutlar, özclliklc kadınlara saldırıp onları 
iğrenç bir şekildc kirlettiler.

Ix-' Van-Gevaş-Bahçesaray bucağma bağlı köy. Bııyıinkü adı tespit edile- 
ıııenıiştir.

IS6van-Gevaçf-Bahçcsaıay bııcağına bağlı köy. Buyiinkü adı tcspit edile- 
mcıniştir.

12.M üküs (Bahçesaray)’e Bağlı Lahyan187 
Göçmenlerinden Abdülmecid, Halid oğlu 
ve Osman oğlu Resul’un İfadeleri
(19.6.1916)

Bu şahısların ifadeleri,  yukarıdaki ifadelerin aynısıdır. 
İfadelerinde, E rmeni cellatları arasında, P e rv a r i’ye bağlı Ozim 
(Gümüşören) köyünden Lato, M ü kü s’lü H aço , O seb, Ş irak , komşu 
köylerden Sergis,  Nişan, G arabet,  Vahan, Artin adlı E rm en i le r’in 
bulunduğunu belirtmişlerdir.

13. Abdullah’ın İfadesi (19.6.1916)

Van, G evaş  ve H avasur (G ürpınar)’ın tahliyesinden sonra, 
Ermeni köylüleri V a n ’dan gelen A h tam ar  k ilisesi p iskoposu 
Vartan ile T ulunciyan S im o n ’un liderliğinde yüzlerce  gruplar 
halinde V e ra n d a n is188, H o ra v i l189, D e r lyo, Z ik o h 191, Karkar 
(Daldcre) Kürt köylerinc saldırdılar. Y ağm a, tevavüz vc katliäm 
bir birini takip ctti. 200  c ivarında genç kız, Ermcni ve R usla r’ın 
hayvanı hislerini g iderm ek amacı ile V a n ’a gö türüldülcr.  Bu 
saidırıya pek azı dayanabildi. Soyulm uş ve yakılmış köyler in  ancak
200 sakini A ğ ıro f  dağ ına  sığ ınabild i .  B ir m ü dd c t  sonra  bu 
zavallılar, Türk yöncticilerini bulacaklarını tahmin ilc M üküs 
(Bahçesaray)’e gitti ler. A ncak  orada bulunan E rm enile r  dc bu 
/avallılara tckrar saldırdılar. Bu katliämdan da mucizc  ohırak 
yalnız birkaç kişi kurtulabildi.

l s 7 BLigünkü adı tespit edilenıemiştir.
IXX Vaıı-Gevaş ilçcsinc bağlı bııgünkü Kurultu Köyü. 
IX9Bııgüııkti adı tcspit cdileıncmiştir.

Bugünkü adı tespit cdilcmcmiştir.
141 Bugünkii adı tcspit edilememiştir.



14.Şatak (Çatak)’a Bağlı Serir192 K öyünden  
Salih ve Halid oğlu Ali’nin İfadeleri
(19.6.1916)

S o rtek in193, A rçkan is194, M e z ra a195 ve P a rs196 E r m e n i  
köylerinin bütün sakinleri, sabah erken bir  saatte Serir  k ö y ü n ü  
kuşattı lar.  60  nüfustan  ancak 15 erkek kaçabildi.  Geris i ö ld ü rü ld ü .  
Kadınlar kaçırıldı ve evler yağm a edildi.

15.Darnis-i Ulya197 ve Darnis-i Sufla198 
Göçmenlerinden Abdülhamid ve 
Hangir’in İfadeleri (19.6.1916)

A slen  H av asu r  (G ü rp ın a r ) ’lu o lan  k o m i te  B a ş k a n ı  
L e o ’nun l id e r l iğ in de ,  E rz incan ,  K a h n e m ir a n 199, Ş id a n 200, 
Kagaziz201 ve d iğer  yerlerden gelmiş olan 5 .000  kişil ik E rm en i  
çetesi, Darnis-i U ly a  (Yukarı Narlıca) ve Darnis-i Sufla köyler ine,  
500 lira ve 50 kız göndermelerini emrett i ve R u s la r ’ın İs tanbu l’u

l y z B u g ü n k ü  adı tespit  edilememiştir .

V an-Ç atak  ilçesine bağlı  köy. B ugünkü  adı tespit  ed ilem em iştir .

, 9 4 B ugü n k ü  adı tespit  edilem cm iştir

195B u g ü n k ü  adı tesp it  edilememiştir .

l 9 6 Pars adlı  iki köy vardı .  Bunlar ,  V an-B aşka le  ile V an -Ö za lp  i lçelerine
bağlı görünüyorla r .  Bugünkü  adları,  Y u r t t e p e  (B aşka le )  ve B a ğ r ı a ç ık
(Ö z a lp ) ’tır. H angis in in  kastedildiğini tespit ed em ed ik .

V an-Ç atak  ilçesine bağlı  bugünkü Y u k a r ı  N a r l ı c a  köyü .

198 V an-Ç atak  ilçesine bağlı  köy. B ugünkü  adı tespit  ed ilememiştir .

l 9 9 V an-Ç atak  ilçesine bağlı  bugünkü U z u n te k n e  köyü .

2 0 0 v a n -Ç a ta k  ilçesine bağlı  köy. B ugünkü  adı tespit  ed ilememiştir .

201 V an-Ç atak  ilçesine bağlı  köy. B ugünkü  adı tespit  edilememiştir .

zaptettiklerini, artık Padişahın olmadığını ve kendılerinin Ermeni 
o lm ak tan  başka  çareleri bulunm adığ ın ı  iläve etti.  U m utsuz  
Müslüman halk, is tenilen 500 lirayı toplamaya başladı. B u  haydut- 
Iar, Kahnemiran (U zun tekne)’daki 10 evde oturan M üslüm an la r’ın 
katlettikten sonra bir gecc, yukarıda adı geçen iki köyü kuşattılar. 
B unların  liderleri ,  Ş id a n ’lı M esrob, K a g a z iz ’li S im on, 
Surengen202’li Bartik, Sokan20:,’lı Bedo idi. Bunlar, evleri atcşe 
verdiler ve “Yaşasın Erm enistan” nidaları ile halka saldırdılar. 320 
kişiden ancak 5 0 ’si karanlıktan faydalanarak katl iäm dan kurtul- 
mayı başardı.

lö .Şatak  (Çatak)’a Bağlı Sokan (Çatakdibi) 
Köyü Eşrafından Kotas oğlu M ahmud ve 
Said oğlu Behlül’ün İfadeleri (19.6.1916)

Sokan (Çatakdibi) köyü 680 nüfusa sahipti. B ir  gecc, 
Ruslar ve Ermeniler köyü bastılar. Hiç kimse onlara m an i  ola- 
mazdı. Çünkü M üslüm an halkın silähı yoktu. Cellä tlar  evlcri 
yaktılar. Durum sakinleşince, birçok kadm ve çocuk, K a z a k la r ’ııı 
kılıçları ve Ermcni ihtilälcilerinin hançcrleri altında can  vcrdiler. 
Şafakta, gece kıyımından kurtulabilenlcri bir evde topladılur. 
Kızlar ve genç kadınlar bil inmeycn bir yönc doğru y o la  çıkarıldı. 
Öğle vakti, köylülerin kapatıldığı ycr ateşc vcrildi. Bu /ava l l ı la r -  
dan aııcak 21 ’i muci/.c olarak bu katliämdan kurtulabildi . Katillcr 
arasında, Şatak (Ç a tak )’lı Sahak , Oseb, Artin, Hovik vc S im on  ile 
adlarını hatırlayamadığımı/. Ermeııi köylülcrini gördiik. Bunlar 
ö/.cllikle, gcnç kı/.lara saldırdıhır ve hcr çcşit nıezälimi yaptılar .

202 Bugünkü adı tespit  cd i lcm em işt i r .

■ ^ Ş i m d i ,  V an-G ürp ına r-K ırkgeç i t  bucağıııa bağlı bugünkii Ç a t a k d ib i  
köyü.



17.Şatak (Çatak)’a Bağlı Avzini204 K öyü  
Göçmenlerinden Mustafa ve E sad’ın  
İfadeleri (20.6.1916)

K öyüm üz 500  ııüfuslu idi. E rm eniler ve R u s la r ,  k ö y e  
saldırarak yağm a ve katliäm yaptılar. K atliämdan ancak  3 0  k iş i  
kurtulabildi. Geri kalan  diğerlerinin akıbetleri b i l inm em ek ted ir .

IS.K arçıkan’a Bağlı Alan205 Köyü Dinı 
Liderlerinden Şeyh Enver ve Molla 
Reşid’in İfadeleri (7.7.1916)

100 kadar süvarinin ve takviyeli bir p iyada  birliğinin k ö y e  
yaklaştığı öğrenildi. Halk köyden uzaklaşm ak için yola  çık tı .  F a k a t  
Pelli206, Tankas207, A zerkuh208 ve Prons (G ökçim en) a d h  E rm e n i  
köylerinin sakinleri bunların yollarını kestiler. K adın lara  sald ırı ld ı  
ve Rus birliği köye girdi.  Evler ateşe verildi. Yaşlı ,  hasta  ve ç o c u k  
gibi yüriiyemeyen insanlar acımasızca öldürüldü. K azaklar,  kurtu l-  
mayı deneyenlerin üzerlerine yürüdüler. Bunların  arasında pek  azı 
kargaşalık sırasında canını kurtarmayı başardı.

204 V an-Ç atak  ilçesine bağlı  bugünkü  Ağaçlık köyü.

2 0 s B ug ü n k ü  adı tespit  ed ilcmemiştir .

206B it l is -T a tvan -R eşad iyc  bucağına bağlı bugünkü Alacabük köyü.

2 0 7 B ugünkü  adı tespit  ed ilcmcmiştir .

208Bugiinkü adı tespit  ed ilenıcmiştir .

19. Yusuf Ziyaeddin’in İfadesi (20.6.1916)

H er biri 100 ile 150 nüfus barınd ıran  A rkan is209, 
H a v in s210, V a rk o z 211, N o rev a n 212, B e rh o 2 l■, , T a rv is 214 ve 
B a h ik 2ls k ö y le r in e ,  1915 yılı M ar t  ayı baş la r ında  Gevaş 
E rm eniler i’nin yardımı ile saldıran Rus K azakları ,  erkekleri evlere 
toplayarak yaktılar . Genç kadın ve kızları ise kaçırdılar.

20. Kesan (Ergeçiti) Eşrafından Molla
A bdi’nin, Arvas216 Nakşibendi Şeyhi’nin, 
Hacı Bey oğlu Selim H an’m ve Hamid Bey 
oğlu A li’nin İfadeleri (14.4.1916)

R usla r  ve E rm en i le r ,  R eşad iy e2 l7 ’ye bağlı A şnak218 
köyünü istilä ettiler.  Kızları herkesin içinde iğfal ettiler,  çocukları 
diri diri yakıp, crkeklerin gözlcr in i oydular .  İhtilälcilcrin lider- 
lcrindcn N orkuh2 |y ’lu A pre, A h tam ar  kilisesi piskoposu Bizintik, 
Mirbck ve A rpıt220’lı O seb, Bcdros ve A nzaklı  İso ’yu tanıdık. Bu

209 V an-Çatak  i lçes inc bağlı  b u g ü n k ü  Işınlı köyü .

2 ,0  V an-T im ar  b u c a ğ ın a  bağlı  b u g ü n k ü  Atmaca köyü.

211 V an-Erc iş -K oca p ına r  bucağ ına  bağlı  bug ü n k ü  Yetişen köyü.

212 V an-Tin ıar  bucağ ına  bağlı b u g ü n k ü  Esenpınar köyü.

2 I -̂  Van-Çatak i lçcs inc bağlı bugiinkü Alacayar köyü.

2 l 4 Bugünkü  adı tcspit  cdilcnıcnıiş t ir .

21 •’ Bugünkü  adı tespit  cd i lcm em işt i r .

216 V an-G cva tş -B al ıçcsa ray  ilçcsinc bağlı  bug ü n k ü  Doğanyayla köyü.

217 Van vilfıyctindc G c v a ş  ilçcsiııc bağlı olan  R cşad iyc  bucağ ı ,  şiıııtli 
B it l is ' in  T a tvan  ilçcsinc bağlıdır.

2IX V an -T a tv a n -R cşad iy c  bucağ ına  bağlı  bugüııkü Budaklı köyü.

2 ,y  V an -G ü rp m a r  i lçcs inc bağlı b ugünkü  Yolaşan köyiı.

220 V a n -G c v a t ş ’a  bağlı  köy. B ug ü n k ü  adı  tcspit  ed i lcm cm işt i r



katiller,  köyün en güzel kızlarından 15’ini bir odaya kapa t ıp  iç -  
meye başladılar ve kızları çır ılçıplak soyduktan sonra o n la r ı ,  
“ M üslümanlar K ahrolsun” ve “Yaşasın Ermenistan” bağırtıları i l e  
oynattılar.  Bu zavallıları dua etmeleri için zorladılar ve  k ız l a r  

namazlarını kılarken haydutlar bu durumdan istifade ederek iğ fa le  
giriştiler. Kızların durumu reddetmeleri ve dircnmeleri ü z e r in e  
k avga çık tı.  S o nu nd a ,  E rm e n i le r  ve R u s la r  bu z a v a l h l a r ı  

öldürdüler.

21. Van’ın Abbas Ağa M ahallesi’nde Oturan  
Şeririn Karısı Firdevs Haııını’ın İfadesi 
(?.6.1916)221

D üşm anın  V an  şchrine girişi sırasında, Firdevs H an ım  ve 
kom şuları  em ek li  subay  M e h m e d  Ali E fe n d i ’nin e v in d e  
toplanmışlardı. Tüfek sesleri ve çığlıklar duyulm aya başladı.  E v le r i  
yağma ettikten sonra yakıyorlardı. Yangın , Ali E fendi’nin e v ın e  
yaklaşıyordu. 15 kadar silählı insan bu binanın kapısını çaldılar . 
Ali E fendi’yi çağırıp, kendilerinc para  vermesini emretti-ler. Ali 
Efendi bir anlık tereddütten sonra em re  itaat etti. Haydutlar, Ali 
Efendi’nin parasını aldıktan sonra, onu ve 80 yaşında olan k ız  
kardeşini öldürdüler. Karısı da iğfal edildikten sonra aynı akıbete  
uğradı. K ocam  Şerif Efendi,  başından vurularak yere yığıldı. 16 
yaşındaki oğlum A hm cd, ıstırab dolu çığlıklarıma rağmen katledil-  
di. Haydutlar hamilc bir  kadını bıçakladılar ve cvde bulunan bütün 
crkekleri ö ld ü rd ük ten  so n ra  kad ın la r ı  H atun iye  m ah a l le s in e  
götürdüler. O rada 15 yaşında bir çocuğun tcnasül uzvunu keserck  
ağzına koydular ve bu işkenceden sonra öldiirdüler. Haydutlar ,  
rastladıkları bütün insanları ac ım adan öldürmüşlcrdi.

221 Kış. ,  Ermeni Komiteleri’nin A’mäl ve Harekät-ı İhtiläliyyesi..., s.

303.

Önce Hatuniye mahallcsine götürülen kadınları ,  daha  
sonra Amerikan M üesscsesi222’ne götürdüler. Yolda, 15 yaşında 
bir oğlu ve bebeği ile giden bir kadına rastladılar. Oğlan boğazlan- 
dı,  kadm  ise iğfal edildikten sonra ufak çocuğu ile birlikte 
ö ldürüldü. B irçok  göçmenin bulunduğu Amerikan M ü esse se s i’- 
nden, E rm eniler  ve Ruslar en güzel kadınları seçip, bir  daha  geri 
gönderm em ek üzere  götürdüler. Hiçbir kadın onurunu koruyam adı.  
Z orla  kirletilmiş kadınlar arasında, Molla Kasım köyünden Fevzi 
A ğ a ’nın iki oğ lunun  karılarını,  kızını ve A yanıs (Ağartı)’lı İbrahim 
A ğ a ’mn kızlarını öldürdüler. G öllü22-1 köyünden İsmail A ğ a ’nın 
15 yaşındaki kızı Zeliha, fazla iğfalden öldü. Birçok M üslüm an  
göçmen, kendilcrinc tatbik edilen işkencclerin kurbanı oldular.

22.Aslen Van’h Olan Timur oğlu Yüzbaşı 
Şükrü Efendi’nin İfadesi (?.6.1916)

R usla r’ın V a n ’dan çekilişlcri sırasında G evaş’da  bulunu- 
yordum. Bu çckil iş  habcri ü/.crinc ailcme yardım e tm ek  üzcrc 
V an ’a gittim. E rm en i le r ’iıı ve R us la r’ın geri çckilirken ö ldürüp  
bıraktıkları, enkaz la r  içiııdeki cesetler arasında, ailemin cesctlerini 
görünce dehşet iç indc kaldım. Vücutları bağlanmış, başları vücut- 
larından ayrılmış ccsctlcr  vc duvara  çivilenmiş erkckler görülüyor- 
du. Aslcn D iy a rbak ır ’lı cmckli Yü/.başı M chm cd Efcndi,  Van 
eşrafından 80 yaşındaki Rüstcm Efendi ve 15 yaşındaki oğlu

222 XX. yii/.yıl b aş la r ın d a  Osmaııl ı  D ev lc t i ’ndc Anıer ikan  nuies.scselcriııin 
top lam  sayısı  o k u l ,  kilisc.  yctimhiine. has tahünc-dispanser,  ev -m c sk e n ,  
çocuk yııvası ayrı ayrı  m üta läa  cdild iğ indc 31()’u bu lm aktad ır .  V a ı ı ’da 
nıevkcz sa ncağ ında  üç Aınerikan müesscsesi ,  ayr ıca bir A m c r ik a n  lıas- 
tahäncsi ilc d ispanscr i  bu lunuyordu .  Fazla bilgi için bkz . .  Adııaı ı 
Ş işm an , Osmanlı Devleti'nde XX. Yüzyıl Başlarında Aınerikan 
Külturel ve Sosyal Müesse.seleri, Balıkesiı  1994.

Vaıı-Timar bucağ ına  bağlı bugünkü  ( iö l lü  köyü.



N e c ib ,  E d re m id  (S a rm a n su y u )  k ö y ün den  geçen Bitlis yo lu  

iizerinde katledilmişlerdi.  15 çocuğun cesetlcri yolda bulunuyordu. 
H içb ir  yara  izi taş ım ıyorlard ı .  A çlık tan  ölmüşlerdi. Anneleri 
ö ldü rü lm ü ş  y a  d a  kaçır ılm ış  idi. Y ollar kadın ve erkck ccsetleri ile 

do lu  idi. E rm en i le r ,  E ngil (D önem eç) ve Edremid köyleri arasında 
g öçm enlere  sald ırm ışlar ,  y ağ m a  edip öldürmüşlerdi.

23.M enderiş224 Köyü İhtiyar Heyetinden 
Derviş A ğa’nın Ifadesi (26.6.1916)

K öm ü s (Balaklı)  köyünde ev ler  yakıldı, halk katledildi, 
kad ın la r  tecavüze  uğradı. İhtiyar bir  ad am  olan Yunus ve karısı 
k o rk u n ç  işken ce le re  m a ru z  bırakıld ılar .  K aymakam Mehmed 
B e y ’in karısı F a tm a  H a n ım ,  İsmail A ğ a ’nın kızı Lali, işkence 
yap ıld ık tan  sonra  ö ldürü ldü ler.  Süleym an A ğa’nın karısı fazla 
iğfa lden ö ldü .  K ucak la r ınd an  çocukları alınan kadınlar bilinmeyen 
is t ikam etlere  götürü ldü ler.

24.97 . Alay 1. Tabur’dan Levazım Subayı 
Hasan Fahri Efendi’nin Eşi Latife 
H anım ’m İfadesi (28.6.1916)

V a n ’ın, R us birlikleri ve Ermeni çctcleri tarafından ilk 
işgali sırasında, halkın küçük  bir bölümü şehirden uzaklaşabilmişti. 
F aka t ulaşım vasıtası yok luğundan  halkın büyük bir kısmı şelıirdc 

k a lm ış  ve şchri işgal edcn  kuvvetlerin medenı bir millelc mcnsup 
o ldukların ı ve savu nm as ız  halkın hayatına ve şerefine saygı duya-

V a n -B a ş k a le  i lçcs in in  A lb ay rak  (Şikeft i)  bucağına bağlı k i iy .  Bugiinkü 
ad ı  tcspit  cd i lem cm iş t i r .

caklarını savunmuşlardı. Durum sandıkları gibi olmadı. Düşmanın 
öncü kuvvctlerini oluşturan Ermenilcr, evlerin işgal cdilmcsini, 
boşaltı lmasını ve ateşe verilmesini engellemediler. Paniğe kapılan 
halk, şehrin bellibaşlı evlerindc toplandı. Erkekler tutuklandı, 
kadınlar A m erikan  mücsscselerinin binalarına götürüldüler. O rada, 
10 .000’den fazla kişi toplandı. Ermcniler ve Kazaklar, her gece 
birer kadın seçcrek bunları dışarı götürdüler. Gidenlerden pek çoğu 
kirletildikten sonra öldürüldü.

J a n d a rm a  çavuşu  M a h m u d ’un eşi R eyhan  H an ım , 
M akb u le  H an ım  ve N as ır  E fen d i’nin (V a n ’ın S e l im  Bcy 
mahallesindcn) eşi Piruzc Hanım da, halkın maruz kaldığı bu 
iğrenç olayları anlatmışlardır.

25.V an’ın Nevşan Mahallesi’nde Oturan ve 
Halen Nusaybin225‘de Bulunan 30 
Yaşındaki Hüseyin oğlu Şükrü’nün, 
Ermeni ve Rus Çeteciler Tarafından 
Yapılan Kötülüklere Ait, İlçe Savcısı ile 
Sorgu H akim i’ne Verdiği Yeminli İfadesi
(1.7.1916)

Ermcnilcr ,  u/.un bir zamandan bcri Osmanlı H ü k ü m e t i ’nc 

vc T ürk lc r’e karşı biiyük bir kin beslemekte idilcr. O sm a n l ı la r ’ın 
yok olmasına çalışm akta vc yollardan bcri bu amaca Iıizmct ctm ek- 
tc idilcr. Bu cümlcdcıı o larak , imparatorluğuıı çcşitli unsurları 
a ras ına  nil'ak tohum lar ı  ckm cyc  gay rc t  c tm iş lc rd i r .  Rus 
H üküm cti’niıı dc teşviki ilc Vaıı, Erzurum, Bitlis vc D iyarbakır  
viläyctlcrindc ihtilälci komitclcr  kurmuşlardı.  Van viläyctindcki 
ihtilälci Ermcni ö rgütündc, Taşnak, Hınçak vc A rm enak adlı üç

22-<’ M artl in’e bağlı  i l ç c .



kom ite  bu lunm ak ta  idi. B unların  liderleri de Aram Paşa, İşhan ve 
V irem yan  idi. Bu şah ıs lar  plänlarını tatbik etmek için, önce 
R u s y a ’dan getirttikleri tüfek ler ,  fişekler, bombalar, dinamitler ve 

d iğ e r  p a t iay ıc ı  m a d d e le r  ile kendilerin i  teçh iz  e tm eye  
başlamışlardı. S ilählı E rm e n i  çetelerini de kurmuşlar ve V an ’ın 
M ü s lü m an  m ah a l le le r in d e  yeraltı tünelleri kazmaya teşebbüs 
etmişlerdi. B u  çetec ilerden  biri, Şirin adı ile tanınan eşkıyanın emri 
üzerine T im ar  (G ed ik b u lak ) ’a gitmiş, bir  diğeri de Büyük Sergis’in 
yöne t im i a l t ın da  Ş a tak  (Ç a ta k ) ’da  faaliyet göstermiş ve bir 
ü ç ü n c ü sü  ise K ü ç ü k  S e r g i s ’in yöne t im i alt ında Havasur 
(G ü rp ına r) ’a doğru  g itmiştir .  A yrıca  E rzurum , Bitlis ve Diyarbakır 
viläyetlerinde faaliyet göste ren  ayrı bir grup meydana getirilmiştir. 
U m um ı seferberliği m ü teak ip ,  V a n ’daki çetelerin sayısı, her taraf- 
dan gelip  b un la ra  katı lan d iğe r  çeteciler ile birlikte çok artmıştır.

Ş ir in ’in çe tesi,  H iş t226 köyünü  ele geçirmiş ve bütün 
M ü s lü m an la r ’ı ö ldü r tm ü ştü r .  O lay  yerine gelen jandarma Binbaşı 
A hm ed  B ey  de ,  üst rü tbeli b ir subay ve jandarmalar ile birlikte 
ö ldürü lm üştür .  B u  c inaye tler inden  sonra çete , Ermeniler’in bugüne 
k adar  d uyu lm am ış  işkence le r  ile yaş ve cins ayırmaksızın bütün 
M üslüm an  ha lk ın ı ö ldürdükler i  Göllü köyüne saldırmıştır. Adı 
g eçen  k ö y le rd e k i  g e n ç  k ız la r  iğ renç  şekillerde tecavüze 
uğram ışlard ır .  H am ile  kadınların  karınları deşilmiş ve rahimleri 
ebeveynlerin in  gözler i  ön ü n d e  parçalanmıştır. Pek çok kadının 
göğüsleri,  burunları ve ku lakları kesilmiştir . Yeni doğan ve bunlar- 
dan biraz büyük  ço cu k la r  bu barbarlar tarafından kaynar suda 
haş lanm ış  ve sonra  da  anne lc r i ,  bunları yemeye zorlanmışlardır. 
G ö l lü ’ye gelen  m ilis  k o m utan ı  Edhem bey de, çetenin hücumuna 
m aruz  kalmış ve adam la r ın ın  dördü ile birlikte şehit edilmiştir.

Van-Güıpınar-Yalınca bucağına bağlı köy idi. Bugünkü adı tespit 
edilemenıiştir.

Bahanıs227, Zorova (Yemlice), Köprü K öy228 ve Zeve 
köyleri sakinleri acımasız bir şekilde, barbarca ve akıl almaz 
şekillerde ö ldürülmüşlerdir. Bunlara ait olan bütün mallar da çete- 
cilerin eline geçmeştir.

K üçük  Sergis ve Büyük Sergis çeteleri , kendi harekät 
sahalarında bulunan M üslüm anlar’a karşı son derece acımasızca 
hareket etmişlerdir. M üslüm an halk ise kendini savunacak siläh 
bulunm adığ ından , çocuk ve kadın ayırmaksızın her çeşit zulmü 
işleyen bu eşk ıya  çete lcrinin eline düşmüştür.

V a n ’da bir jandarm a, Küçük Sergis tarafından sokak 
ortasında  ö ldü rü lm üştü r .  Hergün bir veya  birkaç M üslüm an 
E rm eniler’in vahşetine kurban gitmiştir.

V a n ’daki Hamid A ğa Kışlası, nöbetçileri ö ldürerek binayı 
dinamitlc havaya uçuran Ermcnilcr tarafından, 18 Nisan 1915 tari- 
hinde cle geçirilmiştir.

Ermeniler ,  27 gün sürc ile M ü s lü m an la r’a karşı son dcrece 
acımasızca davranmışlardır. Bu zaman zarfında M üslüman mahal- 
lelere karşı yaylım  atcşleri açmışlar, bom bala r  a tmışlar ve yeraltı 
tünellcri yardımı ilc M üslüm aıılar’ın cvlerini havaya uçurmuş- 
lardır. Zatcn savaştan önce  dc Ermeniler ,  Ruslar ile anlaşmışlar ve 
komite  üyclcri ilc Türk birliklcrinin bütün askcri harekätını 
düşmatıa bildircrck, onlar lchinde casusluk yapmışlardır . Çcte reisi 
Şirin, daha sonra R u sy a ’ya  gitmiş ve V a n ’ı işgal edcn Rus 
ordusuna kılavuzluk etmiştir. Ruslar da M üslüman halkı sistcmli 
bir  şckildc yok cdebilmişlcrdir . Bu katl iämdan halkın ancak yüzdc 

beşi kurtulabilmiştir .

227 Vaıı-Giirpınar-Gü/.elsıı  bucağ ına  bağlı  b ı ıgünkü A ln ıa k  köyü .

22X B Ugjjn^(j ;l(j |  tespit  cd ilememiştir .



26.Liva229 Köyünden 55 Yaşlarında ve 
Çiftçilik Yapan Reşid’in Yeminli İfadesi

Bu şahıs, Ermeni komitelerinin ve çetelerinin kuru lm ası ,  
amaçları ve Müslüman halka  karşı olan vahşi davranışlarına il işk in  
olarak, bir  önceki şahitle aynı beyanlarda  bu lunduktan  so n ra  
şunları iläve etmiştir.

A ram  P a ş a ’nın çe te s inde  bu lun an  E rm en i le r ,  y o ld a  
korkunç bir şekilde Yüzbaşı E rc iş’li Halil Efendi, T eğm en  H alid  
Efendi,  Onbaşı Alican ve yanlarındaki A hm ed , M eh m ed  ile viläyet 
m erkczine gelm iş olan bir askeri ö ldürmüşlerdir.

Y azık2-’,° köyünden Şemo, oğulları Hüseyin , Kulcan ve 
arkadaşlart,  viläyetten yarım  saatlık uzaklıkta bulunan değirm ene 
g iden yol üzerinde adı geçcn  çcte tarafından öldürülm üşler ve 
cesetleri ırmağa atılmıştır . Bunlar gibi, Ç obanoğlu2-11 köyünden 
M olla  Ali ve Hayri adındaki arkadaşı da yolda E rm enile r’in 
saldırısına uğram ış ve ö ldürülmüştür. Çok  sayıda M üslüm an köyü, 
E rm eniler tarafından yakılmış ve sakinleri de kılıçtan geçirilmiştir.  
E rmeniler ,  R u s la r’ın gelişinden önce ,  Hıdır (H ıdırköy),  M olla  
K astm , Şeyh A yne (Otluca) ve Şeyh K ara (Gülsünler) köylerinin 
sakınlerini de ö ldürmüşlcrdir. P irsolan2-'2 köyünün muhtarı Nuro, 
150 kadar erkck, kadın vc çocukla  birliktc bir cve toplanmış vc 
üzerlerine gaz dökülm ck suretiyle diri diri yakılmıştır . V an ’ın 
R uslar tarafından işgalinden sonra, Ermcniler  M üslüm anlar’ı yük 
e tm eye  başlamışlar vc halkın geriyc kalan kısmı da şehirden 
kaçmıştır .  Fakat Ruslar, Ermcnilcr ile işbirliği yaparak, kaçanları 
ve göç  edcnleri takip e tm iş lc r  vc yo lda  rastladıkları bütün

2 2 9 Bugiinkü adı tespit  cd ilem em iştir .

■ ^ B u g ü n k ü  adı tespit  ed ilem em işt i r .

231 V an  m crkcz  bueağ a  bağlı bugüııkü Çobannğlu köyü.

2^2 V an-M urad iye  n ıcrkcz bucağ ına  bağlı bugüııkü Süriiyolu köyü.

M ü slü m an la r ’ı ö ldürm üşlerd ir .  Gcnç kızlar iğfal edilmiş ve 
R u s y a ’ya gö tü rü lm üşle rd ir .  Erkckler ve yaşlı kadınlar  ise 
öldürülmüş ya da  yakılmışlardır .

27. V an’ın Edremid Mahallesinde Oturan 52 
Yaşmdaki Hasan Dünbül oğlu’nun oğlu 
Göçmen Feyzullah Efendi’nin Yeminli 
İfadesi (21.6.1916)

Bu ifadc lc r ,  V an  viläyetinin çeşitl i kes im lerindc  
Erm eniler’in yaptıkları vahşilikler ve çetelerin kurulması konu- 
la rm da  Ş ü k rü ’nün  ve R e ş id ’in beyanla rın ı d oğru lam ak tad ır .  
İfadeyi vercn Fcyzullah Efcndi şunları da iläve etmiştir.

U m um ı seferbcrl ik  s trasm da, E rm enile r’in bir  k ısmı, 
M oskof ordusu hizm ctindc gönüllü olarak çarpışmak için R usya’ya 
kaçmışlardı.  Diğerleri ise, yctişkinlcrin askere çağrtldığı Müslüman 
köylerine saldtrmak için silählı çetc ler kurmuşlardı.  Bu çctcler, 
kadınları vc çocukları ö ldürüyorlar , genç kızlara tecavüz. cdiyorlar, 
cvlcri ve köylcri yakıyorlar, akhn alamayacağı her çeşit vahşi 
davranışta bulunuyorlardı. V a n ’lı Ermcnilcr, hiçbir şeydcn cııdişc 
duymayan ve işlcri ilc ilgilencn M üsliimanlar’a ansızın saldırmış- 
lardır. Sokakta rastladıkları bütün M üslüm anlar’ı acımasızca öldür- 
tnüşlcrdir. Bu katl iämda, M üslüm an olan kadın, erkek ve yaşlı diyc 
bir ayırım yapılmamıştır.

V an ’ın Norşin-i U lyä  mahallesindc oturan 27 yaşındaki, 
mesleği bakkallık olan H asan oğlu göçmcn Sıdkı ile V aıı’daki 
milis topçu teğmcni 50 yaşındaki Hüscyin oğlu Hurşid Efctıdi dc 
önccki ifadelcri tekrarlamışlardır.



28.V an’da Selim Bey M ahallesi’nde Oturan  
Viläyet Baştelgrafçısı ve Halen Nusaybin  
Kazası’nm Geçici Olarak Posta ve T elgraf  
Müdürliiğünü Yapan 32 Yaşındaki 
Mahmud oğlu Yusuf Efendi’nin Yeminli 
İfadesi (29.6.1916)

Van viläyetinde kuru lm uş olan ve bellibaşlı şefleri İ ş h a n ,  
A ram , V irem yan ve Papazyan olan ihtilälci komitelerin  g ö re v i ,  
yollarda rastladıkları bütün M üslüm an yolcuların hayatına kas te t-  
m ek  idi. Bu cümleden olarak , bunlardan ilk ikisi, V ostan  (G ev aş )  
ilçesine bağlı Reşadiye2^  bucağı eşrafından Hacı M u sa  Bey v e  
Hacı Yakub A ğ a ’yı b izzat öldurmüşlerdir .  Bu eşkıyalar ,  ku rb an -  
lar ının ku lak la r ın ı ,  bu run la r ın ı  ve iki cesed in  d e ,  s o n ra d a n  
ağızlarına soktukları tenasül organlarını kesmişlcrdir. Bu kom ite-  
lerin  m en sup la r ı ,  V o s tan  (G evaş)  bö lg es in dek i  A h ta m a r  
M anastır ı’nda, Erçek bucağı köylcrinde ve M uradiye  ilçesinin 
Körzut2^4 köyünde daim a gizli toplantılar yapm akta idiler. V a n ’d a  
ise, Ermeni mahallesinin bu am aca uygun olan evler inde ve m an- 
astırlarda toplanmakta idiler. Scferberlik ilän cdildiği ve askerler 
çeşitli cephelere gitmek üzerc hareket c tt ikleri zam an,  E rm en i le r’in 
cüreti de sınır tammamıştır .

V a n ’ı, R uslar sınırı gcçtiği zam an terkett im . V a n ’ın 
düşmesinden sonra B it l is’c gclmeyi başaran komşu kadınlardan 
şunları dinledim: Aileleri ilc bir eve sığınmış olan m ahallem izden 
25 kadar erkck, ebeveynlcrin in  gö/.leri önünde 13-14 yaşlarındaki 
çocukları parça parça cdcn ,  crkcklcri bahçeye sürükleyen, sıraya 
dizdikten sonra kurşunlayan 100 kadar E rm en i’nin saldırısına 
uğramışlardır. Kadınlar, Fransı/. konsolosunun oturduğu Halil A ğa 
M a h a l le s i ’ndeki Z iy a  B e y ’in ev inc  g ö tü rü lm üş le rd ir .  G enç  
kadınlar bir tarafa ayrılmış vc bu eşkıyalar tarafından götürül- 
müşlcrdir.

^ Ş i m d i ,  B it l is-Tatvan ilçesine hıığlı Reşadiye bucağı.

Van-M urad iye  ilçcsiııe bağlı  bugünkü Uluşar köyü.

ÜÇÜNCÜ BÖLÜM

ERZURUM VİLÄYETİ MEZÄLİMİ

1. KOMİSYON TUTANAĞI-I

R us ve Ermeni mezälimini yerinde incelemekle görevli 
komisyon, M oskova  kuvvetleri tarafından iki ay işkence yapılmış 
olan Tercan2^5 kasabasını dolaştı.

K om isyon ,  6 Haziran 1916 tarihinde harabe halinde bulu- 
nan Kurukol2-'6’a gcldi. Komisyon burada, 1878’de K ars’dan 
göçeden 70 yaşındaki K ına  M chm cd E fe n d i’yi sorguya çekti. 
K om şu M ezg ey ik 2-*7 k ö yü nd e  oturan bu  ihtiyar, komisyona, 
düşmanın özellikle E rm cn i lc r ’in düşüncbilccck her türlü zalimliği 
yaptık lar ın ı  ifadc  ctti. K ardcş i  İ s m a i l ’in kafa tası kurşun ile 
parçalanmıştı .  Kürt A hm cd , süngü ile öldürülm üştü . 15 yaşındaki 
Esat adlı oğlunun da kılıç ile başı koparılmıştı.  Sabit oğlu Mcrd vc 
65 yaşındaki Dursun oğlu Hasan tüfeklc şchit cdilmişlerdi. Dursun 
oğlu H asan’ın karısı İ/./.ct Hatun, sağ kalçasından süngü ile yara- 
ianmıştı.

Komisyon tarafından, Tcrbüsck21x köyü dc ayııı güıı 
ziyarct cdilmişti.  Köydc, birkaç ihtiyar crkck vc kadın kalmıştı. 
Bunlardan M uhtar Hıiscyin vc H ay d a ro ğ lu  M usa, E rm cnilc r’in ve 
Ka/.aklar’ın hemen bütün hayvanlara ,  paralara ve cr/.aklar ile diğcr 
kıymetli cşyalara cl koyduklarını anlatmışlardır . D üşm an, bütiin

2-, -i Eıv.incan’a bağlı  ilçc.

2-,<’ E rz incan-Tercan  ilçcsinc bağlı  bugi inkü Kurukol köyü.

2-̂ 7 E rz incan-Tcrcan  ilçcsinc bağlı bugünkü Çaknıaklı köyii

2:1X E rzincan-Tercan  ilçcsine bağlı  bugünku Yalmkaş köyü.



sağlam erkekleri E rzurum ’a  göndermişti.  Ermeniler ve R u s la r ,  
özellikle kadınlara taşkınlık yapmışlardı. Evlerin kapıları açık tu tu -  
lacak, kadınlar külotsuz dolaşacaklardı. 20 kadın, işken ce lc re  
dayanam ayarak ölmüşlerdi.  K om isyonun  yatalak b irh a ld e  b u ld u ğ u  
M ikdad  B ey ’in karısı Suna, nam usunu kurtarmak için bütün se rve t i  
olan 35 lirayı vermiş, fakat bu bağış dahi kendisini haydu tla r ın  
hay van ı  hareke t le r inden  k u r ta ram am ış t ı r .  Z ava l l ın ın ,  ş i k a y e t  
e tm ek  içın gittiği Rus komutanının cevabı,  kendisini yatağa g ir -  
m eye  zorlama olmuştur2-̂ 9 .

D üşm an işgalinde iki ay kalan Seki24() köyü bir h a reb e  
manzarası arzediyordu. 40 evden 12 ’si oturabilecek du rum da id i .  
K öyün  kıymetli bütün eşyaları,  E rm cni ve R uslar ta rafından 
götürülm üş ve erkekleri de E rzu rum ’a  sürülmüştü. D ikkat ed i lecek  
husus, Rus komutanının aslen K aza n ’lı bir Müslüman Arslan B e y  
olması idi. O nun sayesinde, burada iğfal edilmiş kadınların say ıs ı  
azdı.  T im u ro ğ lu  M u rad ’ın karısı Z eynep , Ahmed oğlu M e h m e d ’in 
karısı Havva, Yağız oğlu M e h m e d ’in kızı Güllü , Beşir  oğ lu  
Ş ak ir ’in kızı Zekiye, Beşir oğlu R e fc t ’in karısı Feh im e işkenceye  
m aruz kaldılar. 25 yaşında d iğer bir kadın iğfal edilmesine karşı 
geldiği ıçın bom ba ile öldürüldü. Bir Ermeni kadın ile ev lenm eden  
çocuk sahibi olan Yavi24l’Ii H ıfz ı’nın gözleri, karısının m üsaadesi  
ile kasaturayla oyuldu ve sonra kendisi parça parça cdildi.  Karısı ve
15 yaşındaki ktzı Ermeniler tarafından götürüldü. E rm e n i le r ’i 
gücendirmek is temeycn Arslan Bey, köylülcrc evleıine kapan-  
maları için öğüttc buluıımakla yetiniyor, bazan da yard ım larına  
piyade birliklcrini göndcriyordu242.

2,9 Krş., Krmeni Komitcleri’nin A ’mül ve Harekät-ı İhtiläliyyesi..., s.
289-290.

2 4 0 B ugünkü  adı tespit c t li lememiştir .

241 E rzurum -Ç at  ilçesine bağlı bııgünkü Yavı kiiyü.

242 Krş.Jirmeni Komiteleri’ııin A ’mäl Harckät-ı İhtiläliyyesi..., s. 290-  
291 ;  Be lge ıı in  ori jinali  için bkz . ,  Arşiv Bel(>elerine (»öre 
Kafkaslar’tla ve Anadolu’da Krmeni Mezälinıi, I, 1906-1918, 
s .583-584.

G öktaş241 köyündc  de Ermeniler 27 evi tamamen 
yıkmışlardı. Komisyon, işgal sırasında burada bulunan Reşid, 
M ah m u d ,  Hasan, Mevlüd Çavuş ve Hüseyin Çavuş adlı şahısları 
sorguya çekmiştir. D üşm an, dördü kaçmayı başaran 14 genci 
Pasin ler244’e göndermiştir . Kaçan gençler,  tahkim ve yol işlerinde 
çalıştırıldıklarını anlatmışlardır .

Bunlardan her beş kişiye üç ekmek dilimi verilmiştir. 
A ralar ından ikisi açlıktan ölmüştür. Yine bu köyden, biri 14, diğeri 
35 yaşında  olan iki genç, d üşm ana  ateş ettikleri bahanesi ile 
süngülenm ek suretiyle öldürülmüşlerdir. Kadınlara, hatta sekiz 
yaşındaki kızlara bile tecavüz edilmiştir. Mail adında bir şahsın 
ge lin i  olan H ediye ,  zorla  R u s la r ’ın b u lunduğu  mevzilere  
götürülm üştür .  Daha sonra da haftalarca düşman askerlerinin hay- 
vanca arzularına boyun eğm ek zorunda bırakılmıştır.  Hediye, 
düşm anların  gcri çekiliş i sırasında Edebük245 köyüne sığınmaya 
m u v a t fa k  o lm uştur.  K öy lü le r ,  E rmeni çe tcc ile r  a ras ından  
K ö tü r246’Iü Aııtranik Paşa läkap lı  A leksan oğlu A n tr a n ik ’i, 
Ç ık m z247’h N işan’ı, A rm enak T ako  oğlu O lo s ’u, M osik  oğlu 
S a h a k ’ı ve diğerlerini tanımışlardır. Düşman, A hm ed  oğlu R e ş id ’in 
to runu  o lan  dokuz yaş ındak i  M e h m e d ’i de be rab e r ind e  
gö türm üştür.  Bütün arı kovanları ve ö/.el evler tahrip edilm iş ,  cami 
ahır okırak kullanılmıştır248.

^4-' E rz in can -T erca n ’a bağlı  btıgünkü (Jiiktaş köyü.

244 Erzı ı r ı ım ’a bağlı ilçe.

24-’ T e rc a n 'a  bağlı köy.

246 Erz inoan-Teıcan  ilçesiııe bağlı bugünki i  liağpıııar köyii.

247 Er/ .incan-Tercan ilçcsine bağlı bug iinkü  Yaylayolıı köyii.

24XK iş. ,  Krmeni Koıııiteleri’nin A ’mäl vc Harekät-ı İhtiläliyyesi..., s.
291-292 .



K om isyon ,  Alirik249 köyünde K u ru ko l’un zeng in le r in den  
M eh m ed  B e y ’e ras tlam ış tı r .  M e hm ed  B e y ,  E r m c n i le r ’in v e  
R usla r’ın bütiin hayvanlarını v>_ mücevherlerini aldıklar ını i fad e  
etmiştir. A yrıca düşm anlar,  bu şahsın evlerini y ıkmışlar, A h m e d  ve 
Mecid adlarındaki iki akrabasını da öldürmüşlerdir. A m c a s ın ın  
eşini de iple boğmuşlardır. Antranık  Paşa namıyla tanınan m e ş h u r  
eşkıyanın yönetimi altındaki E rm en i çeteciler, bu köyde de  b il inen  
kötülüklerini yapmışlardır . Sekiz ,  dokuz ve yedi y aş la r ın dak i  
Molla Şükrü E fen d i’nin kızı F a tm a ’yı, Binbaşı oğlu Ş a k i r ’in  k ızı 
N ig ä r ’ı, S ıl ık250’lı Ali M u s ta f a ’nın k ızı M ü n e v v e r ’i iğ fa l  
etmişlerdir. 20 yaş ında  olan ve biri sekiz, d ife r i  beş y a ş ın d a  iki 
çocuk annesi H aznur,  güzellikleri sebebi ile ^ rm en i çe te ler in in  
çirkin emellerine alet edilmek için seçilmişler ve d ü şm an ın  geri 
çekilmesi sırasında d a  onlarla  birlikte götürülmüşlerdir. A li  oğlu 
Süleyman adındaki bir şahıs kılıç darbeleri ile şehit ed ilm iş t ir .  60 
yaşlarındaki K üçük  Ö m er oğlu A hm ed, ayaklar altında ç iğn ene rek  
öidürülmüştür. K om isyon ,  süngü ile sol kolu kesi:on bir kad ın ın ,  
tabanca ile ayağından yaralanan bir ihtiyarın ve tecavüze uğram ış  
olan kız'ıarın fotoğı.ıflarmı çekmiştir251.

Parsinik252 köyü de mezäl ae sahne olmuştur. K o m isy on ,  
Musa oğlu Fehim adındaki ihtiyarın üç bıçak darbcsi a ldığını , mül- 
teci Halil o ğ lu ’nun Ermeniler tarafından katledildiğini m üşahade  
etmiştir. Bütün köylülerin eşyalarına her zamanki gibi R usla r  
tarafından el k onu lm uş,  cami ve mezarlık yıkılıp tahrip edilmiştir .  
Komisyon, düşm anın  daima Kürt köyleıini atlayarak yalnız  Tüı! 
köylerine saldırdığını tespit etmiştir.

Erzincan-Tercan ilçesinc bağlı bugiinkü lii'şgiize köyü.

250 Bııgiinkü adı tcspit  edilcnıcnıiştir .

251 Krş., lirnıeni Komiteleri’nin A ’mäl ve Ilarekät-ı İhtiläliyyesi..., s.
292.

252T e rc a n ’a bağlı köy idi. Bugünkü adı tcspit cdilcmcmiştir .

Pelegöz25-1 köyünde 29. T ü m en ’den Doktor Binbaşı Rifat 
Bey komisyona; 14 Mart 1916 tarihinde Kursan254 köyü sırtlarında 
yapılan bir savaşta yaralanan 5. Alay I. Mitralyöz T ab u ru ’ndan, 
G üm üşhäne’li Kibar oğlu Ferid ’in, B ağd ad ’lı G randük Kellemit 
oğlu G randük’ün, 12. Alay 2. Topçu T abu ru ’ndan G örele255’li 
Hüseyin oğlu A h m e d ’in, 5. Alay 1. T abur 1. B ö lü k ’den İmam 
Kullu256 köyünden İsmail oğlu H asan’ın götürülemediklerinden İ1 
Aldı257 ve C iğerkum 258 civarlarına bırakıldıklarını, bu zavallıların 
bütün yalvarmalarına rağmen oradan geçen Rus subay ve asker- 
lerinin kendilerine yardım etmediklerini ve bu yaralı askerlerin 
kırlarda kan içinde 20 gün kar üzerinde kaldıklarını, sonradan Rus 
m akam lar ın ın  güçlük le  bu askerlerin  Rus has tahäne le r ine  
yatı r ı lm aları  şartı ile köye gö tü rü lm eler ine  izin verdik ler in i 
anlatmıştır. R u s la r’ın zulmünden korkan köylüler,  bunlara gece, 
ellerinden gelen ihtiyat tedbirlerini de alarak ekmek ve süt götür- 
müşlerdir. Ç ok  sonra da Rus hastahänelcrine yerleştirilmemek 
kaydıyla köye taşınma iznini elde etmişlerdir. Bu askerler, Osmanlı 
birliklerinin köye yeniden girdikleri 3 Haziran 1916 tarihine kadar 
köyde kalmışlardır. Bu dört yaralının görünüşü içler acısıdır. Ceset 
sayılabilecek kadar  zayıf lamışlar ve hastalıkları, tedavi edilmedik- 
lcri için öldürücü bir  safhaya girmiştir.

S oruş turm a komisyonu, Z a r if  Bey  ko m u nu 259 harcbe 
halinde buldu. İdare amirlerinin binası,  yeni inşa edilmiş iki katlı 
bir bina idi. İki ccphesi vardı ve 1.000 liraya malolm uştu. Rus ve 
Ermeni çetelcri bu binayı yıkıp, o turulm az hale getirmişlerdi. 
Bütün binalar ve şehirde oturanların malları yağm a edilmişti.  Bu

25-̂  E ız in c an -T ercan  ilçcsine bağlı b ugünkü  Güzbulak köyü.

2 5 4 Er/ . incan-Tcrcan ilçcsinc bağlı bugünkü  Fındıklı köyü.

255 G i r c s u n ’a bağlı ilçe.

25ft K ayscri -D cve l i -B akırdağ ı  bucağ ına  bağlı bugünkü  İmanıkullu köyü.

257E rz incan -T crcan  ilçcs inc bağlı bugünkü Elaldı köyü.

2 5 x T c rc a n ’a bağlı  köy  idi. B ugünkü  adı tespit  cd ilem cm işt i r .

25y K o m ,  küçiik yer lcş im  ycri. Mc/.raa karşılığıdır .



zavallılar sefalete düşmüşlerdi. Komisyon, yu karıda  b a h sc d i le n  

binanın fotoğrafını çekmiştir .

K om isyon , 10 Haziran 1916 tarihinde T ercan  i lçes in in  
merkezi olan M am a H a tu n ’a g itmiş ve evlerin beşte  d ö rd ü n ü n  
düşman tarafından y ık t ın lm ış  olduğunu m üşahade  e tm iş ti r .  28 0  
evden yalnız  64 tanesi sağlam kalm ış idi. Cami kil iseye ç ev r i lm iş  
ve bazı önemli kıs ımları tahrip edilmişti.  M inaresine  çan a s ı lm ış t ı .  
M ü s lü m a n  halk , her tür lü  za l im l iğe  m aru z  k a lm ış t ı .  E v le r  
yağm alanm ış, kadınlar ve genç k ız lar zorla iğfal ed ilm iş le rd i.  İğfal 
edilen kadınlar arasında Bayram oğlu E d h em ’in, m üteveffa  ja n d a r -  
m a  çavuşu  C em al’in , D ede oğlu Hüseyin’in, B ekir  E f e n d i ’nin 

aileleri ve ayrıca K iraz Hatun vardı.

N am usunu  kurtarm ak istcyen Fatm a H an ım , a m ac ın a  
ancak  in t ih a r  ederek  u laşabild i.  Fatm a H a n ım ’ın bu  m eş ru  
müdafaasına  hiddetlenen Ruslar ve Ermeniler, onun a iles in in ,  
kayınbiraderinin ve kendisinin evlerini yıkarak in tikam alm ış lard ı .  
40 kadar genç esir alınarak E rz u ru m ’a gönderildi. Şu an a  k ad a r  

haklar ında hiçbir haber alınamadı.

K om isyon , H um lar260 kom u sakinlcrinin, Rus ve E rm en i 
çeteleri tarafından hcr türlü yağm a, zalimlik ve iğfale m aruz  

kaldıklarını müşahade etti.

V ar t ik 261 köyü Erm enile r i ,  hcmen işin b a ş ınd a  R us 
ordusuna iltihak etmişlerdi. Köyün işgali sırasında bir  kaç  yüz  
Ermeni,  M üslüm anlar’ın cşyaları ile döşedikleri M üslüm an cvle- 
rine yerleşmişler, camiyi ve minbcri yıkmışlardı.

Şorlar kom unda oturulacak ancak üç cv vardı. Ö m e r  Ağa 
ve Merik Ali komları,  komisyon tarafından boş ve enkaz halinde  

bulundu.

2 6 0 g rz in c a n -T e ıc a n  ilçesinc bağlı bugünkü  Heşkaya koyü.

261 E rz incan -T ercan  ilçcsinc bağlı bugünkü  Bcğendik köyü.

Topal O sm an262, Hüseyin Efendi ve Tuzla komları hemen 
tam amen yıkılmıştı. Bu kom larda  hiçbir insan yoktu.

12 Haziran 1916 tarihinde kom isyon , Vartik (Beğendik) 
köyünü, Tuzla (Salim), Zaza  Vartik, A ktaş263, Karacaviran, Zelgo 
komları ile Kışlak264 köyünü ziyaret etmiştir.  Bu köylerden birin- 
cisi oturulamaz durumdadır.

Z aza Vartik  sak in le r i ,  E rm en i  çe te le r inden  çok  
çekm işle rd ir .  Buııların ev le r i  yak ıl ıp  y ık ı lm ış  ve eşyaları 
götürülm üş, tarım aletleri tahrip edilmiştir. Kadınlara ve genç 
kızlara ebevcynlerinin önünde tecavüz edilmiştir. Servet oğlu 
Süleym an, Mustafa oğlu D urak ,  Süleyman oğlu M ahm ud , çavuş 
M u s ta fa  oğlu Dursun, M us ta fa  oğlu M ai l ,  Rüşdü M eh m ed ,  
B a y b u r t ’lu Mustafa, ailelcrinin şerefıni korum ak istedikleri için 
öldürülmüşlerdir. İffctini ko rum ak  isteyen M us ta fa ’nın eşi Fethiye 
H anım  süngü ile ö ldürülmüştür. Her ikisi de 12 yaşında olan 
M cn cu  oğlu O sm a n ’ın kızları Nuriye ve Peluka, A r i f ’in 10 
yaşındaki kızı Kudret, M encu oğlu  O sm an ve H asan ’ın eşleri ile bir 
başka gcnç kadın, üç ay süreyle Ermcniler vc Ruslar tarafından 
insanhk dışı muamclelere m aruz  kalmışlardır. Hatta yaşlı kadınlar 
bilc bu bahtsızlığa uğramışlardır. Bu ıstıraplardan sonra , halä ha- 
yatta  kalabilcnlcr komiscrin önünde ,  gözlcrinde yaşlarla bu yüz 
karası olayları anlatmışlardır . Yinc aynı köyden o la n .g e n ç lc r  
hapscdilmişlcr ve E rzu ru m ’a gönderilmişlcrdir.

Daima tahrip plänını uygulayan düşm an , Aktaş köyünü  dc 
yakıp , yağmalamıştır.  G cnçlcr csir alınmış, cvlcr y ık ılm ış  vc 
M üslüm an halkın ne kadar parası vc cşyası varsa yağma cdilmiştir.  
K öydc kahın 60 ve 80 yaşlarındaki ihtiyarlar, son kuruluşlarını da

262 Eıv.incan-Tcrcan ilçcs inc bağlı köy. 

2M Erzincan-Tercan ilçcs inc bağlı köy. 

264 Bugünkii  adı tcspit  cdilcnıeıııişt ir .



Ermcni haydutlarına vermeleri için dövülüp, işkence e d i lm iş t i r .  
Köyün muhtarı E dhem  A ğa dipçik darbeleri ile ö ld ü rü lm ü ş tü r .  
Karahan oğlu İsmail A ğ a ,  bu barbarların öldürücü bıçağı a l t ın d a  5 0  
liralık servetini verm eye m ecbur bırakılmış, Z ü beyde  ad lı  15 
yaşında bir kız çocuğu da  herkesin önünde iğfal edilmiştir.

D üşm an, H og ik265 köyü sakinlerinin de  m allar ın j ,  p a ra -  
larını, hayvanlarını yağm a  etmiş ve camiinin içini h a rabeye  çev ir -  
miştir. K om isyon , 210 haneli köyde, oturulabilecek an cak  98  ev  
bulabilmiştir. Cami, R uslar  ve Ermeniler tarafından ah ıra  çev ri l-  
miştir . tşga l  sonun da  köyler indc  kalan 16 genç e s i r  o la r a k  

götürülmüştür.

K abunduruk266 ve M ustafa267 komları da d iğe r  M ü s -  
lüman köyleri gibi tahrip edilmiştir. Ermeniler, bütün eşya la r ı ,  
mobilyaları ve hayvanları almışlar ve E rzurum ’a 19 köylü  g ö n d er-  
mişlerdır . Bunların haklar ında hiçbir haber a lınamamıştır .

E yüb  oğlu k o m u 268, H ançer  oğlu Hasan, Hüseyin  oğlu  
Dursun, H asan oğlu M ehm cd , Hasan oğlu İsmail, H üseyin  oğlu 
Ali, Hasan oğlu M ahm ud  adlı şahtsları işkcncc yaparak ö ldü ren  
Ruslar ve Ermeniler tarafından yıkıntı halinc gctiri lmiştir.

S öğü tlü269 komundan Saylam oğlu Y u su f ’da bunların  

akıbctine uğramıştır .

26s E rzincan-Tercan  ilçcsinc bağlı bugünkü  G iikçe köy.

2 6 6 E rzurum -A şkale-Ç if t l ik  bucağm a  bağlı bugünkü K o ç b a b a  köyü .

267 E rziı ıcan-Tcrcan ilçesinc bağlı bugıinkü Mustafabey köyü.

268 Erzuvum-Aşkalc-Çit ' tl ik bucağ ına  bağlı bugiinkü l iy ü p o ğ lu  köyii.  

2 6 9E rzu ıun ı  n ıcrkcz bucaga ,  Ilıca vc O vacık  b u cak lan n a  bağlı üç adct
Söğütlü koyü  nıcvcuttur . Hangisinin  kaxtcdildiği tcspit cdilenıcnıiştir .

Düşman, Serçem e270 komunda 32, Çiftlik271 köyünde de 
20 evi tahrip etmiştir. Ayrıca köyde ele geçirdiği herşeyi götür- 
müştür.  Köydcn 26 kişi isc esir alınmıştır. M ustafa  oğlu O sm an, 
Durak kızı Scyyare, M ustafa oğlu dokuz yaşındaki Aşir ve M olla  
M usta fa ’nın altı yaşındaki kızı, Rus ve Ermeni eşkıyalarınca 
kılıçtan gcçirilmiştir.

Mustafa (Mustafabey) komundan M ehm ed oğlu Durak, 
Rıdvan oğlu Hüseyin ve Zeyncl oğlu Güli de süngü ile can vermişlerdir.

Ovacık köyü de yağma edilip yakılmıştır . Yalnız 20 ev 
sağlam kalmıştır.  Zaza A li ’nin gelini iğfal edilmiş ve kendisini 
korumak isteyen 70 yaşındaki ihtiyar kayınbiraderi öldürülmüştür.

Pekcriç272 köyü hcr türlü mezälime sahne olmuştur. 14 
Haziran 1916 tarihinde köye gclcn komisyon, harabeden başka bir 
şey bulamamıştır. Cami ve mczarhklar yıkılmış ve bütün tarım 
aletleri tahrip edilmiştir.  R us vc Ermeni çcteleri M üslüm an 
evlerindeki cşyaları yağm a etmişlcr ve bütün hayvanları götür- 
müşlerdir. Köyc gir işlcrinde kilisc kapısının önünde altı ve yedi 
yaşlarında olan Karaçay27:,’lı Emrullah vc M a h m u d ’u öldürmüşlcr 
ve sonra da kcsilmiş başlarını halka tcşhir c tmişlerdir. Fettah oğlu 
A h m c d ’i, Mcrik A hm cd E fcnd i’yi, A ko oğlu K a y a ’yı,  Cedeli 
M e h m c d ’i, Mcmi oğlu M olla ’yı,  Çavuş M ehm ed vc oğlu O sm an ’ı, 
H aydar  A ğ a ’yı,  Hafız oğlu Halil’i, Dellal oğlu Hayri vc yedi 
yaşındaki oğlu H ak k ı’yı, Mustafa oğlu Z ih n i ’yi, Y usu f  oğlu dokuz 
y aş ınd ak i  M c v lü d ’ü vc kardeşi d ö rt  y aş ın dak i  E y ü b ’u, 
AItıntaş274’lı M c v lü d ’ün anncsini, Şcyh B eşir ’in 15 yaşındaki 
k ızını, Hoti M us ta fa ’nın hasta olan kı/.ı F a tm a ’yı, K a rs ’lı B ahri’nin

27()Er/. ıırunı-llıca bııcağına bağlı bugünkü Gskipolat köyü.

271 E rzu rum  nıcrkcz bucağa  bağlı bugiinkü Çiftlikköy.
272 Er/ , incan-Kcmah-B(izoğlak  bucağıııa bağlı bugünkü  Hakbilir köyii.

27^ Erziı ıcan-Tcrcan ilçcsine bağlı bugünkü Karaçay köyü.

274 E rzu rum -A şka lc  ilçcsine bağlı bugünkii  Altıntaş köyü.



dört  ve sekiz yaşlarındaki kızları N aim e ve E s m e r ’i ö ld ü r e re k  

cinayctlcrine devam  etmışlerdir.

D aha sonra  500  R us ve E rm en i ,  P e k c r iç  (H a k b i l i r )  
köyünde, A hm ed  B e y ’in evinde sak lanm ış bu lu nan  150 k ad ın ı  
işkence yaparak  iğfal e tmişlerdir. Bunlar ın  a ra s ın d a ,  A h m e d  
B c y ’in karıs ı ,  M u s ta f a ’nın 12 ve 14 y a ş la r ın d a k i  iki k ı z ı ,  
K araçay’lı S e l im ’in kızı , M olla  Ş ü k rü ’nün yedi yaş ındaki kızı d a  
bulunmaktadır. A rif  Ç a v u ş ’un karısı İzzet H atun  ve  d iğer d ö r t  
kadm  dövülerek  öldürülmüşlerdir. K öyün  muhtarı M o l la  Şükrü  v e  
arkadaşları, bu zavallı şehitlerin başsız cesetlerini göstermişlerdir.

K öy eşrafından 90 yaşındaki Dursun A ğ a ’nın evini yağ m a  
edcn Rus ve Erm eni çeteleri,  kendisini para  verm esi için ö lüm le  
tehdit etmişlerdir. Verecek parası ka lm ayan zavallı Dursun A ğ a ,  
ayakları bağlanmış vaziyette baş aşağıya kuyudan sarkıtılmıştır.  Bu 
işkencelerle birşey clde edem eyen  haydutlar,  kendis in i fcci şckilde 
dövm üşler ve yarı ölü bir durum da kuyunun  yan ına  b ırakmışlardır.

14 H aziran 1916

Ilıca N ahiye  M üdürü  E ız u ıu m  Viläyeti H u k u k  Müşaviri

Ş ü k r ü  K e m a l

2. Hınıs’dan Tadım275 Köyüne Gelen 
Göçmenlerden Bulmaz oğlu Mehmed, 
Mehmed oğlu Hüseyin, Ahmed oğlu Hacı 
İbrahim ve Yusuf oğlu Hasan’m Yeminli 
İfadeleri (5.6.1916)

Biz, H ın ıs’dan bir saat uzakhktaki Molla K ulaç276 köyün- 
deniz. Topraklarımızın Ruslar tarafından istiläsı sırasında, bizimle 
aynı köyden  olan Vahan vc Alcksandr Asoyan adındaki Ermeniler, 
belirli bir  miktarda süvari ile ansızın köyümüze saldırmışlardır.  
Bunlar,  zaten daha öncc dc despotça tutumları ve acımasızlıkları ile 
Taşnak  K o m itcs i’nin liderlcrinden olduklarını kanıtlamışlardır. 
Bunlar öncc , 2 0 ’dcn fazla çocuğu boğazlamışlar, bazı hamile 
kadin 'ar ın  karınlarını bıçakla kcsip, içinden çıkan çocukları süngü- 
lcrinin ucuna takıp babalarına göstcrmişlerdir. Yardımcdarını, ölcn 
kadınlara küfür etmeyc çağırmışlardır. Vahan ve Aleksandr, gcce  
olunca bizi scrbcst bırakacaklarını vaadettiktcn sonra, kendilcrinin 
ve yardımcılarının herbiri,  seçkin ailclcrden güzel birer kadın 
seçm iş lc rd i r .  So n ra ,  12 kadın vc 28 ço cuğu  ise bir  evc  
kapatm ışlard ır .  G ecc yansından  sonra bu Erm cniler’in sarhoşluk- 
larının gcçmediğini görcrck, arkadaşlanm dan birini yardımı ilc 
kitlcnmiş olan kadınları ve çocukları kurtarmaya muvaffak olduk 
vc köydcki bütüıı mallarımızı tcrkcdcrck  kaçtık. Ş imdi, 250 
M üslüm aıı’dan kurulu olan köyümüzdcn gcriyc 35 kişi kaldık. 
Hcpiıniz sefalct içindeyiz.

273 r-lä/.ığ merke/. bucağa  bağlı buyiiııkü Tadını köyü.

27fiFr / .u rum -ll ı ı ı ıs  mcıke/.  bucağa bağlı bugünkii Mollakulaç kiiyii.



3. Eleşkirt277 İlçesine Bağlı A rap278 
Köyünde Ruslar Tarafından Yapılan  
M ezälim Geçici Olarak Orta T il279 
Köyünde Oturan Aslen Eleşkirt’in A rap  
Köyünden Süleyman oğlu R ıza’nm  
Yeminli İfadesi (3.6.1916)

30 Aralık  1914 tarihinde, Ruslar ilçemizi işgal e t t i l e r .  1 
O cak 1915 tarihinde, A bram ayis  adlı E rm en i’nin l ider l iğ inde , 2 0 0  
Kazak ve 70 E rm e n i’den  müteşekkil bir  çete k öy üm ü zü  sard ı.  B iz ,  
bir E rmeni aracılığı ile köyüm üzü,  kan dökm ek ten  ise te s l im  
edeceğimizi söyledik. Ç e te  köye girdi. İlk ö nce  s i lä h la n m ız ı  
aldılar, sonra 500 sığır ve 2.000 koyunu götürdüler. A ldık ları s ığ ı r  
ve koyunlara karşılık m akbuz  is tediğimizde Rus birliği k o m u ta n ı ,  
canlarımizın da  on lara  ait o lduğunu söyleyerek bizleri k o v d u .  
İşgalin ıkinci gününde E rm eniler evlerimize g irerek , kar ı la r ım ıza  
ve k ız larım ıza  sa ld ırd ılar .  Rus kom utan ı H a y d a ro f ’a  ş ik ä y e t  
ett iğimizde, K azak la r’ın ve E rm enile r’in istedikleri gibi ha re k e t  
edecekleri cevabınj ald ık . İki saat sonra bizleri tekrar y a n ın a  
çağırarak, “Ben  de sizin gibi M üslüm am m . E rm enile r  is tedikleri 
gibi ha rek e t  e d e cek le rd i r .  Bu kö y d e  dah a  faz la  k a lm a y ın ,  
kadınlannızı ve kjzlarımızı kurtarın, herşeyinizi kaybedeceksin iz .” 
dedi. Bu sözlerden sonra  bizi korum ak amacı ile yan ım ıza  iki 
K azan’lı Rus M üs lüm an  verdi.

K öyde kald ığ ım ız  iki gün içinde, Ermeniler ve Ruslar 23 
kızı iğfal cdip, kad ın lara  ölüm işkencelcri yaptılar. Bunların  
arasında olan üç kı/. kardeş im  şehevi hislere älet edildikten sonra 
tutuklandılar. K öyüm üzde  35 yaşlarında olan Hazalo adlı hamile 
bir kadın vardı. Kadın, bir Kazak ve Üç Ermeni tarafından yaka- 
landı. E rm e n i le r ’den ikisi G arib  (G ap ir )280 köy ün den ,  biri 
Eleşkirt’e bağlı H anzır281 köyünden Mihran adlı Ermeni idi.

277 A ğ r ı ’ya bağlı  ilçe.

27x Ağrı-Eleşkir t  ilçesine bağlı  bugünkü Oztoprak köyü.

2 7 y BugUııkii adı tespit  ed ilemenıiş t ir .

280 A ğrı-E leşk iı l  ilçcsinc bağlı  bugünkii (Jiizaydın köyü.

2X1 A ğ n  Elcşkir t  i lçesinc bağ l ı  bugünkü  Yücekapı koyii.

Zavallı kadın tesadüf olarak o anda doğurmak üzere idi. Mihran 
tarafından yere yatırılan kadının karnı yarıldı ve ccnini ağaç dalına 
asıldı. Ben ve köyün d iğer  sakinleri bu dehşet verici sahnenin 
görgü tanıkları olduk.

4. Tadım Köyünde Oturan Hınıs İlçesi 
Göçmenlerinden Ali’nin Yeminli İfadesi
(5.6.1916)

Savaş alanına altı saatlık uzaklık ta  bulunan Hınıs ilçesin- 
denim. Çalışmaların  başında , ilçemizde oturan ve Taşnak  Komitesi 
üyesi olan bir grup Ermeni,  T ürk iye’de he r  türlü tahribatı yapmak 
için çete kurmuşlardı. B un lar  arasında ycr alan Kara Çoban köyün- 
den Bcrtabck A rakc l’i, K opal282 köyünden Keşiş oğlu Serg is ’i, 
Kara köprü28? köyünden Kirkor T okaz  ve M a n u k ’u, Kahkik284 
köyünden Sergisyan M isak ile Hazhazyan V ah an ’ı, Ağcamelik2xs 
köyünden  H urşid  B e k e s y a n ’ı, D u m a n 286 köyünden  M isa k ’ı, 
H aram i287 köyündcn H ck im  A ğob  oğlu  M urad ve D ik ran ’ı, 
K ozlu288 köyünden Saru K äh y a ’yı, Yeni Köy289’den Hilhilyan 
K csper’i tanıdmı.

Bir gun  ilçedc cephc  hattı geris indc  iken, yaklaşan 
düşmaııın işgal ettiği yerlerdcki M ü s lü m an la r’a işkence ettiğiııi 
haberald ırn . Bu scbcple, a ilcm ve 150 c ivan nd a  köyün d iğcrsak in -  
leri ilc birlikte feci soğuk vc yağan kara  rağnıen katliämdan kurtu- 
labilmck için bütün eşya ve servctlcrimizi bırakarak yola çıktık. 
H ın ıs ’dan dört  saatlık bir m csafcye  gcld iğ im i/ .de E rm cnilc r

2X2 A ğn-E leşk ir t  ilçesine bağ l ı  bugiinkü l’alakçayırı köyii. 

2x3Er/,uvunı-Hınıs-Kaıaç(>ban bucağ ına  bağlı  bugünkü  Karaköprii köyii. 

2X4Eı/ .urunı-H ınıs-H alilçavuş bucuğına bağlı  bııgünkü (Jöller kciyü.

2X“’ Er/ .urunı-Hınıs-Halilçavuş bucağına bağlı bugünkü Akçamelik köyii. 

2X(’ Er/ ,unjnı-H ıı ııs-Köpıii  bucağ ına  bağlı köy.  

2X7Erzurum -H ın ıs -K araköprü  bucağ ına  bağlı bugiinkü Bellitaş köyii.

2XX Er/.u rum-İspir-Pazaryolıı  bucağıı ıa  bağlı bugiinkii  Kıızlu kiiyü.

2xy Er/ .urunı-Hınıs-Karaköprü  bucağ ına  bağlı bugünkü  Yeniköy.



tarafından sarıldık. Eli siläh tutan erkekleri ayırdılar ve k a rı la r ın ın  
gözleri ö n ünde  öldürdüler. Sonradan gelen 20 kadar  E rm en i v e  
R us ,  bir ailenin kadınlarına soğuğa rağmen eylemlcrde bu lunduk-  
tan sonra organlarını keserek öldürdüler. Ermeniler ve R u s la r  
güneş battığında, bağlı olan beni hasbelkader unutup kad ın la r ı  
a larak gitti ler. B irçok zorluktan sonra bağlarımı çözüp , O sm an l ı  
askcrlerinin bulunduğu bir köye gidebildim.

5. Eläzığ’ın Sinel290 Köyünde Oturan, 
Eleşkirt İlçesinden Göğeş oğlu 
M uhiddin’in Yeminli İfadesi (1916)

A slen K ara kilise (karaköse) ilçesinden olup, tüecarlık 
yap ıyorum . G eçen sene (1915), ilçenin Ruslar tarafından işgal 
edilm esi esnas ında  Hanzır (Yücekapı)’lı O h an ’ın komutasında bir 
E rm en i  ve K azak  çetesi cvim e gelerek bckär olan iki kız  kardeşimi 
ve şehit kardeş imin karısını kaçırdılar.  Onları kurtarmak için 
kaçıran lara  başvurduğum  zaman, beni de tutukladılar ve bir süre 
işkence  yaptılar . Şerefimi kurtarmak için komşum H açatur’un 
aracılığı ile nakit 255 lira ile dükkänımın 300 liralık bütün 
eşyalarını ve nihayet 120 liralık mobilyalarını verdim. Bunlara 
rağm en zavallılar hürriyetlerine kavuşamadılar. Yalvarmalarım 

sonunda  kurtu ldum  ve Malazgirt29l’e gidebildim.

İki kız kardeş im , birkaç gün sonra Osmanlı kuvvctlcrinin 
gelişleri ile R uslar ve Ermeniler  tarafından boşaltılan Eleşkirt’in 
E rm c n i  k ö y le r ind en  bir inde bulundular.  M arüz  kaldıkları 
harcke t le r  so nucunda  öldürülmüşlerdi. Kardeşimin karısı isc, 

E rm cn i le r  ve R usla r  tarafından kaçırılmıştı.

2 9 0 Bug(jnkü adı tespit  cdilenıcmiştir .

2^ '  M u ş ’a bağlı  bugiinkü Malazgirt  ilçesi. M a lazg i r t .o  tarihlcrde Bulanık 

ilçesine bağlı  bucak  idi.

DÖRDÜNCÜ BÖLÜM 

TRABZON VİLÄYETİ MEZÄLİMİ

1. Maçka İlçesinin İspilä292 Köyünden, 40 
Yaşlarındaki Mehmed Oğlu Älemdar oğlu 
Besim ’in Yeminli İfadesi

T r a b z o n ’un dü şü şü nd en  iki gün sonra ,  düşm anın  
M açk a ’yı, b izim köy ilc aynı zamanda işgal etti. İşgalin arifcsinde, 
ailemle birliktc önce M ülaka21̂  köyüne ve sonra da Z anh a2y4 vc 
Z anoy2^  köylcr ine gittim. Zanoy köyündc bulunduğum sırada, 
Rus askcrlcri S o ld o y ’dan 12 yaşındaki kızın, ayrıca Hathavur296 
vergi mem uru O sm an E fc n d i’nin kızının ırzına gcçmişlerdir.

Rus askcrlcrinin bu alçaklığı bizi, H ortokup297’a sığınmak 
üzcre adı geçcn köyü tcrk zorıında bırakmıştır.

K öyüm üz İspilä’ya gelince, R u s la r ’ın buraya girdiklcri 
gün, kendilcriylc aynı davayı güden Ermeni çctclcri,  işkencc 
yaparak, A lem dar  oğlu Hasan, Dcli Balta Hasan, Eyüb zädc 
Mchmcd vc Hacı A hmed oğlu O sm an ’ı öldürmüşlcrdir .  Ermeniler, 
Eyüb oğlu M u s ta fa ’nın 12 yaşındaki kızının ırzına geçmişler vc 
Hasan A ğ a ’nın kollarını kcstiktcn sonra diri olarak yakmışlardır. 
Yinc Ermcniler , M üs lüm an la r’ın cvlcrini talaıı c tm iş lcr  vc türlü

2<)2T rab zo n -M açk a  ilçesine bağlı  bııgiinkü Ocaklı köyü.

24^Bugünkü  adı tesp it  edilcmcmiştiv .

• ^ T r a b z o n - M a ç k a  ilçcsinc bağlı  bugünkü Çeşmeler köyü.

29S T rabzon-M açka  ilçesine bağlı  bugünkü Aknıescit köyii.

2w’ Bugünkü adı tespit  ed i lem em işt i r

21,7T rab zo n -M açk a  ilçcsinc bağlı köy.



eziyetler yaptıkları bu  köy  sakinlerini hapsetm işlerd ir .  R u s la r  d a ,  
M ü slüm anlar’ın evlerinin yakılıp yık ılm ası işine iş tırak e tm iş le rd i r .

C ev iz l ik  ve H a ç a v e ra 298 k öy le r in in  c a m i lc r i ,  a y r ı c a  

T rabzon’daki Orta H isar Camii, kiliseye çevrilmiştir.

T ra b z o n ’da bulunduğun  bir gün, şehrin p o l i s l e r in d e n  
Hasan Efendi,  Haçavera  (Yeşilyurt) köyünün polis  m em uru  A ld ı  
K açtı zäde  H ikm et E fe n d i ’yi b a rb a r  bir  şek i ld e  ö ld ü r ü l e n  
R u m la r ’ın teşviki üzerine  asılmıştır .  Daha p ekçok  şa h ıs ,  b u  
R um lar’ın alçakça tertiplerinin kurbanı olmuşlardır .

2. Yomra Bucağı’nın Kalafka299 K öyünden, 
Ali Osman’m kızı ve Salim oğlu 
M ehmed’in eşi Fatm a’nın Yeminli İfadesi

Nisan ayının birinci günü idi. Herkes R u s la r’ın kö y ü m ü ze  
yaklaştığım görerek göçe  hazırlanıyordu. Ben de nc yap m ay ı 
düşündüğünü sormak için Dirona?0<) köyü muhtarı Kolan oğ lu  
M ehm ed A ğ a ’nın evine gittim. O  da  bana, düşman köyde ateşi 
kestıgi zaman kızkardeşi Haticc ile birliktc hareket edecekleri 
şeklinde cevap verdi. M ecburen onların evindc kaldım, zatcn ora ta  
diğer pekçok tanıdıklar da  vardı. Bunların arasında, Dirona köyün- 
den Kolan oğlu Hasan, cşi Ulviyc, gelini Hüsniye, erkck kardeşi 
Ali ve eşi Zeliha, akrabası M ehm ed ve eşi Gülfem ile 17 yaşındaki 
kızı Güllü , kayınvalidesi ve Kolak oğlu Emrullah ve eşi Zakire ,

2 9 8 T rabzon-M açka  ilçesinc bağlı bugünkü  Yeşilyurt köyü.

2 9 9 T rabzon-Y om ra  ilçesinc bağlı olan üç Kalafka köyü bult ınmaktadır. 
Kalafkaarduçlu (Gülyurdu), Kalafkahatipli (Kömürcü) ve 
Kalafkaiskenderli (Taşdelen). Hangi Kalafka köyii oldıığu tespit  
edilcmemiştir .

•^XİBugünkü adı tespit cdilememiştir .

Kolak oğlu M eh m ed ’in kızkardeşi Emine ve çocukları,  Ayşe ve 
gelini Emine bulunuyordu.

Ertesi sabah saat 3 ’de düşman köyü işgal etti. 150 asker- 
den oluşan bir  Kazak müfrezesi bulunduğumuz eve geldi ve bura- 
d a  bu lunan  kad ın -e rkek  hepimizi köyden  bir çeyrek  saat 
uzaklıktaki bir  yere götürdü. Onlara refakat etmekte olan üç R um  
kadını kendilerine tercümanlık yapmakta idiler. G ünü burada 
geçirdik. A k şam a  doğru, Ruslar kadınlardan erkekleri ayırdılar ve 
onları b il inm eyen bir yere doğru götürdüler. Bizi de yarım saat 
uzaklıkta bulunan bir başka ycre götürdüler.

G ece , D irona köyünden Paslı oğlu A li’nin 18 yaşındaki 
kızı E m in e ’nin gözler im iz önünde ırzına geçti lcr. Kızkardcşi 
H atice’nin bebeği,  Ruslar tarafından havaya atıldı ve kılıçla iki 
parçaya bölündü. Ruslar, d iğer çocukları da öldürdüler. Kolak oğlu 
H asan ’ın eşi Em ine  ve sckiz yaşındaki kızı Şükrüyc, daha  isimleri- 
ni bilmediğim d iğ e rp e k ç o k  Müslüman kadın alçakça kirletildi. Bu 
vaşhi manzaralara  tahammül edemeycn ve masumların  lchinde 
m üdahalede bulunm ak is teycn Rum kadınlardan biri,  Ruslar 
tarafından derhal dipçik vc süngü ile öldürüldü.

R u sh ır ’ın ac ım asız  işgal h arckc t le r indcn  ve gccenin 
karanlığından yararlanarak bu bölgcdcn ovaya kadar  kaçmayı 
başardım. Geceyarısı büzüldüğüm  köşcdcn kalktım ve Osmanlı 
askerlerinin bulunduğu K o m c ra 101 köyünc gcldim.

O rada , Hurşit  Paslı oğlu Z eh ra ’nın küçük k ız ım n, Osman 
İskender o ğ lu ’nun eşi Hacı H a tu n ’un eltisi N ad iyc’nin ve kızları 
B innaz  vc M c r y e m ’in k ir le tild ik tcn  sonra  ö ldü rü ld ük lc r in i  
öğrendim.

•w ı  Trabzon m erk cz  bucağa bağlı  bugünkü Y a l ın c a k  köyü.
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A hm ed  (H asso oğlu) ,  70 . 

A hm ed  (H üseyin  oğ lu) ,  115. 

A h m ed  (Käkı zäde) ,  80. 

A h m ed  (K azan an ’lı Şey h ) ,  2 3 ,

32.

A hm ed  (Kırmızı),  6 1 .

A hm ed  (K üçük  Ö m er  o ğ lu ) ,  

114 .

A hm ed  (Kürt) ,  111.

A hm ed (M ahallebaş ı’ndan) ,

7 9 .

A hm ed A ğa, 6 3 .

A hm ed  Bey (Binbaşı), 106. 

A hm ed Bey (Pekeriç’li), 120. 

A hm ed Bey (Teğmen; G alip  
Efendi zäde), 41, 42.

A hm ed Efendi (Muradiye cski 

kadısı), 3 1 .

A hm ed Efendi (Şeyh), 61.

A hm cd Nureddin Efendi 
(K aym akam  vekili), 25, 40. 

50.

A ko (Pekeriç’li), 119.

Alanay, Tevfik, 8.

Alay Bey (A dilcevaz’lı), 9 3 .  

Aleksan (Bağdasar Gürüb 

oğlu), 27 .

A leksandr Asoyan (Ermeni;
M olla  K u la ç ’lı), 121. 

A lem dar (M ehm ed  oğlu), 135

Ali (A bdü laz iz  kızı H a m a i l ’in 
oğlu), 57.

Ali (B it lis’li Süleym an oğlu),
23.

Ali (B it l is ’li Süleym an oğlu 
A l i ’nin kayınbiraderi) ,  23. 

Ali (Cafer oğ lu ) ,  73.

AIi (D iro n a ’lı), 126.

Ali (Halid  oğlu; Serir’Ii), 98. 

Ali (H am id  bey oğlu), 49.

Ali (H ın ıs ’lı), 123.

AIi (Hüseyın  oğlu) ,  73.

Ali (M olla; Ç o b a n o ğ lu ’lu),
108.

Ali (Molla; H e rsan ’lı), 72.

Ali (M ustafa  kızı R ay işe ’nin 
oğlu), 61.

Ali (Paslı oğ lu) ,  127.

AIi (Süleyman oğlu), 32, 58. 

AIİ (Zaz.a; O v a c ık ’lı), 119.

Ali Efeııdi, 73.

Ali Efcndi (Polis menıuru),
29.

AIi Efendi (V a n ’lı), 102.

Ali M ustafa  (S ı l ık ’lı), 114.

Ali Osınan (K a la fk a ’lı), 126. 

Alican (O nbaşı) ,  108.

Aliye (Kişemiş kızı),  72. 

Allen, W .E.D., 129.

A m o (A zad’Iı), 58.

A m o (Hasso kızı G ürnaz’ın 
annesi), 59.

A na (Barutçu zäde  O sm an ’ın 
eşi),  73.

Andelib  (Tatar G a z i ’den), 70. 

Antranik  Paşa (Aleksan oğlu; 
K ö tü r ’lü), 113, 1140.

A pre  (Ermeni; N o rk u h ’lu),
101.

Arafat, 61.

A ram  (Keşiş oğlu) ,  27.

A ram  (V a n ’lt çe te  rcisi), 88,
89, 115.

A ram  Paşa (E rm eni) ,  38, 49,
105, 108.

A r if  (Andclip  kı/.ı F idan ’ın 
cşi),  69.

A rif  (Çavuş; P e kc r ıç ’li), 120.

A rif  (Z cyncp oğlu) ,  66.

A rif  Efendi (K om iscr) ,  80.

A rm enak Tako, 113.

Arslan Bey (Rus kom utan),
112 .

Artin (Ermcni) , 97.

Artin (Ermeni; Ç a ta k ’lı), 99. 

Artin (Ermeni; K in c k a s ’lı), 96. 

Arşak (Ermeni), 25.



Asım (H am i oğlu), 51.

Asiye (Sofu İb rah im ’in eşi),

74.

Aslı (A h la t’lı Kasab oğlu 
A hm ed kızı), 64, 82.

Aşir (M ustafa  oğlu), 119.

Ata Bey (V o s tan ’lı), 93.

Ayn (A dilcevaz’lı), 65.

A yo (H am za  Çelebi zäde), 73. 

A yşe (Abdullah kızı), 65. 

Ayşe (A h la t’lı İbrahim kızı), 

66 .

Ayşe (D irona’lı), 127.

A yşe (Sülin kızı),  60.

Azize N eno  (H ersan’lı),  63.

B

Bahri (K ars’lı), 119.

B akdo (Ermeni) , 96.

Bapir (Han Kulu zäde), 80. 

Bartik (Surengen’li), 99.

Basri Bey (komutan), 89. 

B atum  (Y usuf kızı), 63. 

Bayındır (A v ih ’li), 62. 

Bayram, 61.

Bayram (Köse zäde), 80. 

Bedir (Pabuçcu), 80.

Bcdir (Süleyman oğlu) ,  71.

B edo (Ermeni; S o k a n ’lı), 9 9 .

Bedri (Hasso oğ lu) ,  64.

Bedriye Z am an  H an ım  (K ad ı 
A hm et E fe n d i’nin 

kızkardeşi),  31.

Bedros (Erm enı) ,  96.

Behiye (C evahir  kızı),  69.

Behlül (Said oğlu) ,  99.

B ekir  (A hm ed Efendi oğlu), 
80.

Bekir  (H am za oğlu), 74.

B ekir  (M ustafa oğlu), 70.

B ek irE fen d i  (H ir it’li), 50.

Bekir Efendi (M am a 
H a tun ’lu), 116.

Bertabek Arakel (Ermeni), 

123.

Berzo (Ermcni) , 96.

Besi (Sülcyman kızı), 57.

Beşir (Şeyh), 119.

Beşir (Kasap) Efcndi (Taş’lı), 

80.

Bcşir Efcndi (Z cydan’lı), 75.

Beyaz (Şcmo kızı Dilbcr’in 

akrabası), 67.

Beyko (Ermcni) , 49.

Bided (Ermcni) , 25.

Biläl (Hasan Molla Veli zäde 

oğlu), 62.

Bişar (Er), 91.

Bizinik (P iskopos), 101. 

Bristol (AmiraJ), 8.

Bulak (s ıvacı) , 61.

C

Cafer (Z e y d a n ’lı), 73.

Cafer Bey (K arç ık an ’lı), 90. 

Celäl (N igär H a n ım ’ın oğlu) ,
92.

Ccläl Efendi (M uş jan darm a  
bölük yazıc ısı),  56.

Celäl Efendi (Polis m em uru) ,
84.

Ccmal (Jandarm a çavuşu),  
116.

Cemil (Biläl oğ lu) ,  31.

Ccmil (Nıgär H a n ım ’ın oğlu),
92.

Ccmil (Sofu H a l id ’in ycğcni) ,  
6 0 ,7 0 .

Ccmile (Bekir kı/.ı), 57. 

Ccmilc (Binacı M a h m u d ’un 
kı/.ı), 62.

Ccmilc (Fcv/.i Bcy kı/.ı), 6 1.

Cemilc (Hacı kı/.ı), 60.

Ccmile (Hüscyin kı/.ı), 59.

Ccmilc (Sofu V c l i ’nin k ı / ı ) ,
6 1 ,6 2 .

Ccmilc (Şükrü kı/.ı), 75.

Cemşid (Hasso oğlu), 59. 

Cevahir (Abdullah kızı), 74. 

Cevahir (Fehim kızı), 69. 

Cevahir (Hacı Ali kızı),  72. 

Cevahir (Hasan kızı),  74. 

Ccvahir (Ö m er A ğ a ’nın kızı),  
73.

Cevher (Müzik zäde), 80. 

C ihangir (Emrullah kızı 
G ü l lü ’nün eşi),  62.

Cum a (İbrahim oğlu), 51. 

C um a (Z ey dan ’lı), 73.

Cafer (Z eyd an ’lı), 81.

ç
Çclik, Hüscyin , 129.

Çerkcs (Bitlis’Ii Kämil oğlu),
24.

Çcrkes (Halid oğlu) ,  57.

Çcrkcs  A ğa  (H a laç  kabilcsi 
reisi), 5 1.

D

Davud Efendi (H i/ .an’lı), 39. 

Dcllal (Pckcr iç’li), 119. 

Demiroğlu, Faiz, 129.

Dcrbo (H aydar oğ lu) ,  55.



Dcrviş (Beşir  oğlu) ,  93 .

Derviş A ğa  (M en d e r iş ’li),  104.

Derviş E fendi (T üccar  Resul 
zäde R eceb  oğlu), 80.

Devaz (Şeyho  oğ lu) ,  51 .

Didar (R ecep  kızı),  72.

Didare (M a h m u d ’un eş i) ,  74.

Dikran (Erm eni) ,  49.

D ikran  (E rm en i;  H a r a m i ’li) 

123.

Dilber (M ehm ed  kızı), 67.

Dilber (Ş em o  kızı),  67.

Dilo (Erm eni; R u s y a ’lı), 47,

48.

Durak (M ehm ed  oğlu) ,  119.

Durak (M ustafa  oğlu) ,1 1 7 .

Dursun (Hüseyin  oğ lu ) ,  118.

Dursun (iviahmud oğ lu ) ,  30.

Dursun (M ustafa  oğ lu) ,  117.

D ursun  (S ey fu l lah  Efendi 

oğlu), 74.

Dursun A ğa  (Pekcr iç ’li), 120.

Dursun Efendi (Hacı Şemsed- 
din oğlu), 30.

Dursun Efendi (Kaleli zätle),
6 8 .

E

Ebubek ir  (G ü lp ik ’li), 24.

E dh em  (B ay ram  oğlu) ,  118.

E d hem  A ğa  (M uhtar) ,  118.

E d h cm  B ey  (M ilis  k o m u ta n ı) ,

106.

E lm as  (A bdü lgafu r  k ızı),  59 .

E lm as (Fazıl M o l la  Ali K a d ı  
z ä d e ’nin k ız ı) ,  66.

E lm as  (H asan  oğlu E m i n ’in 

eşi), 74.

E m in  (C um a kızı K ad r iy e ’nin 
kayınbiraderi),  72.

Emin (Hasan o ğ lu ) ,7 9 .

E m in e  (Bitlis’li A bdürrezzakın  
dayı kızı), 24.

E m ine (D irona’h),  127.

Em ine (M usa  A ğ a ’nın kızı),

69.

Em ine (Paslı oğlu A li’nin kızı),
114.

Em ir Han, 114.

Emrullah (A v ih ’li), 63.

Emrullah (K araçay’h), 119.

Emrullah (Kolak oğlu), 126.

E nver (Şeyh; A lan ’lı), 100.

Esad (A vzin ’li), 100.

Esad (Kürt A hm ed  oğlu), 111.

Esad (Taş’lı), 65.

Esad Efend i (Binbaşı), 85. 

Esm a (A l i r ik ’li), 115.

Esm a (H acı M ustafa  kızı),  59. 

E sm er  (Bahri kızı), 119.

Esra  (E rm eni komite reisi), 16,
50.

Evans, L au ren ce ,  8, 129. 

Evliya Ç eleb i ,  41.

Eyüb (C afer  zäde) ,  80.

E yüb  (E lm as oğlu) ,  66.

Eyüb (Y u su f  oğ lu) ,  119.

Eşrc f  (H ab ib  oğlu) ,  74.

F

Faik (Terzi M urtaza  oğlu) ,  74. 

Fakih H asan ,  80.

Faris (Aşir zädc) ,  61.

Faris (Ayn-cl B ar id ’li), 72.

Faris (Dilän zädc) ,  73.

Faris (H am za  Çclcbi zädc),
73.

Fatma (A n tc p ’li), 79.

Fatma (D a v u d ’un cşi), 60. 

Fatnıa (H accr k ızı),  69.

Fatma (H asso  oğlu B cdri’nin 

kı/,ı), 64.

Fatma (H iz a n ’lı), 62.

Fatma (Hoti M us ta fa ’nın kızı),
119.

Fatma (Kadı zäde M ah m u d ’un 
eşi), 75.

Fatm a (M ehm ed  Efendi kızı),
59.

Fatm a (M olla Şükrü 
E fend i’nin kızı),  114.

Fatm a (M ustafa  kızı),  66.

Fatm a (N uri’nın eşi),  74.

Fatm a (Salim oğlu M eh m e d ’in 
eşi),  126.

Fatm a (Telläk N ez ir ’in 
baldızı), 60.

Fatm a Hanım (K aym akam  
M ehm ed B e y ’in eşi), 104.

Fazıl Efendi (V iran ’lı kätip),
30.

Fchim  (A vih ’li), 69.

Fchim (M usa oğlu) ,  114.

Fchim  Bcy (K ahram an Bcy 
oğlu) ,  87, 89.

Fchim c (Bcşir oğlu  R cfc t’in 
eşi), 112.

Fcrhat (K o tn i’li), 55.

Ferid (K ib a ro ğ lu ) ,  1 15.

Fcridc (M cşko zädc M ahm ud 
kızı),  62.

Feridc (Sülcyman kızı), 71.

Fcriha (Z cydan’lı), 57.



Fethiye H anım  (Zaza 
V artik’li), 117.

Fcthullah (H amid B ey  oğlu),

49.

Fethullah (Sıvacı B u lak  oğlu), 

61.

Fevzi A ğa  (M olla  K a s ım ’lı),

103.

Fevzi Bey (T aş ’lı), 61.

Fevzi Efendi (H akif  bucak  

müdürü), 35.

Feyzullah Efendi (göçm en),

109.

Fidan (Andelib  kızı), 69.

Fidan (M arn ik ’li M usa  kızı),  

58.

Fidan (Sadık kızı Z ü lf iy e ’nin 

kayınvalidesi), 65.

Firdevs H anım , 102.

G

Garabet (Öğretmen), 96 , 97. 

Garabet Efendi (Yargıç), 86. 

Garib (Sofu V e li’nin yeğeni),

61.

G azar (Ermcni; A b r i’li),  34. 

G azar (Ermeni; R u sy a ’lı), 47. 

Ga/.t A h m e d  M u h ta r  Paşa, 

129.

G randük  (B a ğ d ad ’lı), 115.

Gül (K ö m ü s’lü), 73.

G ülbeyaz  (Cevahir  kızı) ,  6 9 .  

Gülçin (Birader z ä d e ’nin e ş i ) ,

73.

G ülfem  (DironaTı), 126.

Güli (Zeynel oğlu) ,  119.

Güllü  (Emrullah k ızı),  62.

Güllü  (Hacı C ü n d i’nin an n es ı ) ,

74.

G ü llü  (K a rç ık a n ’lı S a l i h ’in  

kızı),  69.

G üllü  (M ahm ud kızı),  74.

G üllü  (M ehmed kızı), 126. 

Güllü  (Yağız oğlu M e h m e d ’in 

kızı),  117.

Gülperi ,  65.

Gülsüm  (M ehmed Efendi 

kızı),  69.

Gülşo , 75.

Gürcü (Ahmed kızı), 60. 

G ürnaz  (Hasso kızı), 59.

H

Habib  (Aşir zäde), 62.

Habib Efendi (Kürüm zädc),

60.

Habib Efendi (Zeydan’lı), 75.

Hacer (Y a k o ’lu H a lid ’in kızı),
69.

Hacı (Güllü  oğlu), 69.

Hacı (Şirvan Ş e y h ’li), 60.

Hacı Ali (Bayındır  oğ lu) ,  61. 

Hacı Ali (H ersan ’lı), 72.

Hacı B edir  A ğa ,  80.

Hacı B ey ,  101.

Hacı C ündi (M e lc n z e ’li zäde),
74.

Hacı H am z a  (Z cy d an ’lı), 79.

Hacı H asan ,  30.

Hacı İbrahim (A hm ed oğlu) ,
1 2 1 .

Hacı İshak, 30.

Hacı İsmail (Kızıl M e s c id ’li), 
70.

Hacı İsmail (T a ş ’Iı), 73.

Hacı M ahm ud  Efcndi, 74.

Hacı M ehm cd ,  30.

Hacı M chm cd (Biradcr zädc), 
73.

Hacı M chm cd  (Hacı Hasan 

oğlu), 30.

Hacı M chm ed Salih  Efcndi,
80.

Hacı M usa  Bcy (K a rç ık an ’lı), 
90.

Hacı M ustafa (Ş a m ’Iı), 59.

Hacı N asrullah , 32, 33.

Hacı Osman N äs ır  zäde, 75. 

Hacı Ömer E fend i,  66.

Hacı Rifat (Topçu oğlu), 93. 

Hacı Rüstem, 60.

Hacı Rüstem (Z e y d an ’lı), 80. 

Hacı Şemseddin (T a ş ’lı), 30. 

Hacı Şerif (Hacı Lätif  zäde),
93.

Hacı Yakub (C ebeci zäde), 93

Hacı Yusuf (H ersan ’lı), 30.

Hacı Y usuf  A ğ a  (K arkar’lı), 
90.

Haçatur, 124.

Haço (Ermeni; H oro tis ’li), 95. 

Haço (Ermeni; M ü k ü s ’Iü), 96. 

Hadid (Feyzullah oğlu) ,  63. 

Hadiye (Sofu V e l i ’nin kı/.ı),
61.

Hadiye (Tclläk Nc/.ir’in 
baldızı), 60.

Hafız (P ckcr iç ’li), 1 19.

Hafız (Z eydan’lı), 75.

Hafız Y akub Efcndi,  74.

Hafi Efcndi (Şcyh; Bitlis 
müftüsüııün kardcşi),  32, 33. 

Hakkı (Hayri oğ lu) ,  1 19.

Hakkı Bcy (Bitlis’tc sckrctcr 
vckili), 67, 76, 82.

Hako (Ermcni), 95.



H akverdi (M ehm ed  kızı 

D ilber’in eşi), 67.

Hakverdi (Puri zäde R eceb  

oğlu), 75.

Hakverdi (Tahinci zäde) ,  80.

H alef  (H aydar oğlu) ,  74.

H alef E fendi (Polis m em u ru ) ,  

80.

Halid (A yn-e l-B arid’li), 71.

Halid (Cafer oğlu R e ş id ’in 
yeğeni) , 73.

Halid (Çürük zäde O s m a n ’ın 
damadı), 70.

Halid (M am agü zäde O sm an 
oğlu), 74.

Halid (M ehm ed  oğlu), 32.

Halid (M in ne t ı’nin cş i) ,  57.

Halid (M u hab bc t’in kardeşi), 
73.

Halid (Nuri oğlu), 59.

Halid (Nuri Halid zäde oğlu), 
75.

Halid (O nbaşı) ,  31.

Halid (Ö zk av ak ’h), 55.

Halid (Polad oğlu), 57.

Halid (Polad oğlu İsm ail’in 

yeğcni) , 61.

Halid (Sofu; Rıdvan oğ lu) ,  70.

Halid (Y ak o ’lu), 69.

Halid (Z eynep  oğlu), 66.

H alid  Efendi (S ın ır  k o ru m a  
birliği k om utan ı ,  92.

H alid  Efendi (T eğm en ) ,  108.

Halil (Bezirgän C e lo  zäde 

İsmail oğlu) ,  33.

Halil (G ülsenem  oğlu) ,  80.

Halil (Hacı Y akub  oğlu) ,  93 .

Halil (Hafız oğlu) ,  119.

Halil (Haydar oğ lu) ,  51.

Halil Bey (H e rsa n ’lı), 80.

Halil Bey (T üm en  komutanı) ,  
94.

Halil Efendi (Yüzbaşı; 
E rc iş ’li), 108.

Halim e (Çürük zäde  H a lid ’in 

cşi), 75.

H alo  (Ayo oğlu) ,  73.

Hamail (Abdülaziz  kızı), 57, 

58.

Hamdi Efcndi (Bitlis polis 
memuru), 30.

Hami (M cmi oğlu), 59.

Hamid (Ayn-el B arid’li), 75.

Hamid (Receb oğlu), 31.

H amid (Sofu H a lid ’in ycğcni),

60, 70.

H amid Bcy (K csan’lı), 101.

H am o (M ustafa’nın eşi), 75.

H am za (Alay Bey oğlu), 93.

H amza (Mcıni oğlu), 59.

H am za (M olla; Hatib zädc),
7 1 ,7 2 .

Hangir (D a rn is ’li), 98. 

Hanım (T aş ’lı), 61.

Hanife (Halil kızı), 66. 

Hanife (Sofu H a lid ’in 
kardeşi), 70.

Hanife (Z cynep  kızı), 72. 

Hano (Dilän zäde  P o lad ’ın 
eşi),  73.

Harim c (D ed e l i ’li), 58.

Haro (Erm eni) ,  95.

Hasan (A lem dar oğlu), 125. 

Hasan (B itlis ' l i) ,  23.

Hasan (Dcli Balta oğlu), 125. 

Hasan (Dursun oğlu), 111. 

Hasan (Dünbül oğlu), 109. 

Hasan (G ök laş ’lı), 113.

Hasan (Hançcr oğlu), 118. 

Ilasan (H aydar oğlu), 70. 

Hasan (Hcrsaıı ' l ı) ,  63.

Hasan (Hüscyin oğlu), 64. 

Hasan (İsmail oğ lu) ,  32.

Hasan (Kolaıı oğlu) ,  126. 

Hasan (Köse zäde),  73.

Hasan (Musa oğ lu) ,  70.

Hasan (M ustafa kı/.ı 
R ay işc ’nin cşi), 61.

Hasan (Muslafa oğlu), 32.

Hasan (Y u su fo ğ lu ) ,  121.

Hasan Ağa (İpsala’lı), 125.

Hasan A ğa (Y an ’lı), 71.

Hasan Efendi (Hoca), 85.

Hasan Efendi (Polis), 126.

Hasan Fahri Efendi (Levazım 
Subayı), 104.

Haso (Hasan kızı E ban i’nin 
kocası), 58.

Hasso (Ayn-el B ar id ’l i ) ,64 .

Hasso (Kılıç oğlu), 61.

Hasso (Patnos’lu), 70.

Haşim Efendi, 84.

Hatice (E ngcsor’Iu), 51.

Haticc (Paslı oğlu A l i ’nin 
kardeşi), 127.

Havva (S ek i’li A hm cd oğlu 
M c h m e d ’in cşi), I 12.

Haydar (B it l i s i i  İsa oğlu), 31.

H aydar (H amza Çelcbi zädc), 
73.

Haydar A ğa, 119.

Haydar Efcndi (Kalcli zädc),
68.

Haydar Efcııdi (Şcyh), 38.

H aydarof  (Rus komutanı) ,
122 .

Hayri (Dcllal oğlu), 1 19.

Hayriyc (İbrahim kızı), 57.

Hazalo, 122.



Hazhazyan Vahan (Ermeni; 

K ahk ik ’li), 123.

Haznur (A lir ik’li), 114.

Hazo (D crv iş’in anncsi) ,  75.

Hcdiyc (A dilcevaz’lı R e ş id ’in 

kızı), 68.

Hediye (Budak zäde 
M eh m e d ’in eşi),  75 .

Hediye (M ail’in gelin i) ,  113.

He/.ar (Bekir  kızı C e m i lc ’nin 

anncsi),  57.

Hezar (M olla  M e h m e d ’in 
kayınvalidesi), 70.

Hıfzı (Y av i’li), 112.

Hikmei (M ehm eu kızi 
Şöhrc t’in oğlu), 57.

Hikmet Efendi (Polis), 126.

Hilhilyan K espcr (Ermcni; 
Yeni K ö y ’lü), 123.

Hocaoğlu, M ehm ed, 129.

Horzi (Hacı kızı R a b ia ’nın 

halası), 60.

Horzi (Sofu H alid ’in ycğcni),

70.

Hovik (Ermcni; Ç a ta k ’lı), 99.

Hrant (Ermcni M u ş ’lu 

avukat) , 27, 56.

Hulusi Bcy (Posta-Tclgraf 
tdarcsi M üdürü),  43.

Huri (G evar’lı M a h m u d ’u n  

kızı),  75.

Hurşit Ağa, 93.

Hurşid Bekesyan (E r m e n i ) ,  

123.

Hurşid Efendi (H üsey in  o ğ l u ) ,

109.

Hünkär H an ım , 66.

Hürriyet (Nuri kızı), 74 .

Hüseyin (A h la t’lı), 63 .

Hüseyin (Çavuş; G ö k ta ş ’h ) ,

113.

Hüseyin (Dedc oğlu) ,  116.

Hüscyin (Er), 27.

Hüseyin (G örelc’li), 115.

Hüscyin (Kadriye oğ lu ) ,  7 2 .

Hüseyin (M chm ed oğ lu ) ,  121.

Hüseyin (Muhtar) , 111.

Hüscyin (Rıdvan oğlu) ,  119.

Hüseyin (Ya/.ık’lı Ş em o o ğ lu ) ,  

108.

Hüscyin Efcndi (Hoca; M a l iy e  
mcmuru), 94.

Hüscyin Efcndi (Kadik o ğ lu ) ,

94.

Hüscyin Efeııdi (Tcğm en). 85.

Hüseyin Efcndi (H izan’lı), 39.

Hüsniyc (Dirona’lı), 126.

İ

İbrahim (A h la t ’lı), 66. 

İbrahim (H üscyin  kızı 
C e m i le ’nin eşi), 59.

İbrahim (Jandarm a) , 91. 

İbrahim (K a /a n c ı  zäde), 74. 

İbrahim (M olla) ,  70.

İbrahim (Sofu),  74.

İbrahim A ğ a  (A yan ıs ’lı), 103. 

İbrahim Halil ,  60.

İffct (Hacı M c hm cd  Biradcr 
/ ä d e ’nin eşi),  73.

İltcr, E rd a l , 10, 1 9 ,4 3 ,  130. 

Uyas (Kızıl M c s c id ’li), 70. 

İrfan (Di/.dar zädc), 75.

İrfan (M c lc n z c ’li zädc), 74.

Jsa (A buuüah oğlu), 75.

İsa (A bdüssan ıed  oğlu), 80. 

İ s a A ğ a  ( T a ş ’lı), 71.

İsa Efendi, 60.

İsa Efcndi (M olla; A v ih ’li),
64.

İshak (N äsır  zädc),  75.

İsmail (A yn-cl B arid’li), 72.

İsmail (Be/.irgän Cclo zädc),
33.

İsnıail (B it l i s ’li Sülcym an 
oğlu A l i ’nin kardcşi), 32. 

İsmail (C am u şcu  zädc), 94.

İsmail (Er), 3 6 .

İsmail (Hasan oğ lu) ,  118. 

İsmaii (İmam K u l lu ’lu), 11 5 .  

İsmail (Kılınç zäde),  3 2 .  

İsmail (Kına M ehm ed  
E fen d i’nin kardeşi), 11 1 .  

İsmail (M ehm ed  Efendi kızı 
F a tm a ’nın cşi),  5 9 .

İsmail (Pak iz ’li), 9 1 .

İsmail (Polad oğ lu) ,  6 1 .  

İsmail (T aş’lı), 6 4 .

İsmail Ağa (K arahan  oğlu), 
118.

İsmail Ağa ( K ö m ü s ’lü), 104 .  

İsmail Bcy (Bitlis jandarm a 
komutanı) ,  3 1 .

İsmail Bey (Z iv is tan ’lı), 9 1 .  

İsmct (K ö m ü s’lü), 7 3 .

İso (T i l ’li), 5 5 .

İso (Ermcni; A n z a k ’lı), 101. 

İzzct (Aşir zädc F a r is ’in 
damadı) ,  6 1 .

İ/.zct (Hasan oğ lu) ,  2 3 ,  32 .

İzzct (Hasso oğ lu ) ,  6 1 .

İzzct (Mustafa kızı R ay işc ’ııin 
oğlu). 6 1 .

İ/./.ct Efcndi (Zabıt kätibi) , 59 .



İzzet Hatun (Dursun oğlu  
H asan’ın eşi),  111.

İzzet Hatun (Peker iç’li), 120.

İşhan (Ermeni; O z im ’li), 44, 
45.

K

Kadir (Fahris oğlu), 65.

Kadri (A h la t’h  İbrahim kızı 
A y şe ’nin kayınbiraderinin 
oğlu), 66.

Kadriye (C um a kızı), 72.

Kahraman bey (M urad iy e ’li),
87.

Kaile (Resul kızı), 61.

Kalosar (S ek u r’lu), 37.

Kämil Bey  (Sefer Bey oğlu), 
73.

Kämil (A bdu llah ’ın kızı 
A y şe ’nin eşi),  65.

Kämil (Çavuş; M urad iye ’li),
90.

Kämil (Sadık kızı Z ü lf iye ’nin 
kayınbiraderi),  65.

K ara Sehem si,  83, 137.

Karahan (A ktaş’lı), 118.

Kasım  (M uhabbet’in eşi), 73.

Kasım  (H ersan ’h), 61.

Kasım (T aş’lı), 72.

K asım  (Zülkadir zäde), 74.

K a y a  (Ako o ğ lu ) ,  119.

K äz ım  K arabekir ,  53.

K emal (Hukuk müşaviri),  119. 

K em al (N igär H a n ım ’ın oğ lu ) ,
92.

K evork ian , R ay m o n d  H., 130. 

K ibar  (G ü m ü şh än e ’li), 115. 

K inyäz  (B u lan ık ’h Keşiş 

oğlu), 34.

K irkor (Ermeni; P a r ’lı), 96. 

K irkor Tokaz (Erm eni) ,  123. 

K isyo  Kiyo (Erm eni) ,  25.

Kiş (Ermeni), 43 , 45.

Kişemiş (A hm ed kızı),  59. 

Kişemiş (Halil kızı),  74. 

Kişemiş (Hoca Şaban 
E fen d i’nin kızı),  68.

Kişemiş (Osman B e y ’in kızı),
72.

Kişcmiş (Sofu V e li’nin 
yeğcni) , 61.

Kişemiş (T aş’lı), 65.

Kulcan (Y az ık ’lı Şcmo oğlu), 
108.

K onukçu, Envcr, 7, 130. 

Korganoff, Gcncral G., 130. 

Koşdu (Molla M ahm u d’un 

kızı), 73.

Kotas (Sokan’lı), 99.

Kudret (Ali E fcnd i’nin kızı).

73.

Kudret (H af ız ’ın cşi), 75. 

Kudrct (N äzır  zädc Şcmseddin 
E fend i’nin anncsi), 75. 

Kurat,  A kdes  Nimct, 130.

Kuy (Şero kı/.ı), 57.

L

Lali (İsmail A ğ a ’nın kızı),
104.

Lato (Ermeııi;  O z im ’li), 37, 
44, 45, 47, 97.

Latifc H anım  (Hasan Fahri 
E fcn d i’nin cşi), 104.

Lco (Ermeni; H av asu r’lu), 98. 

Leyla (Hacı kızı R ab ia ’nın 
gelini) , 60.

Lcyla (Hi/.an’lı), 39.

Lcyla (İ lyas kı/.ı), 69.

Lcyla H anım (Onbaşı H alid ’iıı 

cşi),  3 ! .

M

M.Arif  Bcy (Polis müdürü 
vckili),  68, 7 1, 82.

Mahbubc (Dilän zädc F a r is ’in 

cşi), 73.

Mahmud (Ali o ğ lu ) ,5 1 .  

Mahmud (binacı) , 61.

Mahmud (G evar’lı), 7 5 .

Mahmud (G ök taş’lı), 113.

M ahm ud (Hacı Bey oğlu), 4 9 .

Mahm ud (Hasan oğlu), 118.

Mahm ud (H ersan’lı), 64 .

M ahm ud (Jandarm a çavuşu),
105.

M ahm ud (Kadı zäde),  7 5 .

M ahm ud (K araçay’lı), 119 .

M ahm ud (Kaya Çelebi zäde),
9 3 .

M ahm ud (Kotas oğlu), 99 .

M ahm ud (M eşko zäde), 63 .

M ahm ud (M evlüd oğlu), 3 3 .

M ahm ud (M olla; Gül oğlu), 
7 3 .

M ahm ud Efcndi (Tahtavİ 
zäde), 8 0 .

M ahm ud Sıddık Bcy 
(B arg ir i’li), 9 3 .

Mail (G ök taş’lı), 1 13.

Mail (M ustafa oğ lu) ,  117.

M aksud (Kasım oğlu) ,  6 2 .

Manuk (Ermcni; Kara 
K ö p rü ’lü), 123.

Mardiros (Erm cni) ,  9 5 .

M aruf (Sülcyman kı/.ı 
B csi’nin kardcşi), 5 7 .

Maycwski (Gcncral), 130.

McCarthy, Justin, 7 ,  131.



Mecid (Bekir oğlu), 81.

Mecid (Polat Efendi oğlu) ,  80. 

Mecid (İbrahim oğlu) ,  58. 

Mecid (Täbir oğlu), 51. 

Mecidiye (A dilcevaz’lı A y n ’ın 

kızı), 65.

Mccin (Erm eni B inbaşı) ,  45. 

Medine (A m o ’nun gelini) , 58. 

Medine (O sm an kızr), 70. 

M chm ed (A hm ed oğlu) ,  33.

M chmed (A hm ed oğlu;

Seki’li), 112.

M ehm ed (B udak  zäde),  75. 

M chm ed (B ulm az oğ lu ) ,  121. 

M ehm ed (Cedeli),  119. 

M ehm ed (Cevahir  oğ lu) ,  72. 

M ehm cd (Çavuş; H iz a n i ı ) ,

90.

M chm ed (Çavuş; P e k c r iç i i ) ,

120 .

M chmed (D iro n a İ ı ) ,  126. 

M chmed (Eyüb zädc), 125. 

Mchmed (Fakı), 71.

Mehmed (G e v a r i ı  
M ah m u d ’un oğlu), 75. 

Mchmed (H amid oğlu), 72. 

Mchmed (Hasan oğlu; Eyüb 
oğlu kom undan) ,  118. 

Mchmed (Hasan oğlu), 62. 

Mchmcd (İsa oğlıı), 32.

M eh m ed  (K ad r iy e  o ğ lu ) ,  7 2 .  

M eh m ed  (K azanan  şeyh in in  

uşağı) ,  61 .

M eh m ed  (K ırm ız ı  A h m c d  

oğlu), 61.

M ehm ed  (K olak  oğ lu ) ,  126.

M ehm ed  (M olla ;
A bdurrahm an  oğ lu ) ,  88. 

M ehm ed  (M o lla  Ali o ğ lu ) ,  71 . 

M ehm ed (M olla ) ,  70.

M ehm ed (R cşid  oğ lu) ,  63. 

M ehm ed  (Sa l im  oğlu) ,  126. 

M ehm ed ( T a ş i ı ) ,  60.

M ehm ed (Y ağ ız  oğlu), 112. 

M ehm cd (Y ak ub  oğlu) ,  66. 

M ehm cd (İsmail oğlu) ,  64. 

M ehm cd (Zülkad ir  zäde 
K a s ım in  oğ lu ) ,  74.

M ehm cd A ğa (Kolan oğlu) ,  

126.

M chm ed Ali Efendi (Subay),

102 .

M chmcd Ali (Kı/.ıl Mcscid li).

69.

M chm cd Ali (Şcro kızı 
K ü y ’un cşi),  57.

M ehm ed Bcy (K aym akam ). 

104.

Mchmed Bcy (K u ru k o l iu ) .

114.

M ehm ed Efcndi (Kına; 
K a r s i ı ) ,  111.

M ehm ed Efcndi (Kızıl 
M e s c id i i ) ,  70.

M ehm ed Efendi (M eb ak o r iu ) ,  
58.

M ehm ed Efendi (Saatçı zäde),
80.

M ehm ed Efendi (Şeyh), 46.

M chm ed Efendi (Yüzbaşı),
103.

M chm ed Emin (Er), 50.

M ehm cd H ulusi Efcndi 
(Belcdiye rcis vekili) , 91.

M chm ed Küfrevi (Şeyh), 31.

M chm cd Nuri (Şcyh Y usuf 
E fendi’nin oğ lu) ,  63.

M chm ed Resul (A bdurrahm an 
oğlu), 27.

M ehm cd Sıddık Efcndi (Şcyh; 
Van M üftüsü) ,  45, 91.

Mchmed Salih (Halid oğlu),
73.

Mchnıcd Salih (K işemiş oğlu),
72.

M chm cd T ufan  Efcndi (H äkim  
vekili), 86.

M chmcd Vclıbi Efcndi 
(Komiser muavini) ,  29.

Mchnıcd Şirin (Vcli kı/.ı 
m üncvvcr’in cşi), 67.

M ehr (V i lä s i ı  Ermeni 
Yüzbaşı), 45.

M elek (Hacı Y u su f  zäde 
Şemseddin kızı), 61.

M elkon (Ermeni; M u ş ’lu), 34. 

M em i (Halid kızı Z ey n eb ’in 
damadı), 72.

M em i (P ek e r iç i i ) ,  119.

Memi (Süleyman oğlu), 58. 

M em i (Tatar G a z i ’li), 60. 

M ennan  ( T a ş i ı ) ,  65.

M ercan (Abdurrahman kızı),
69.

M crcan (ŞakİT kızı),  32, 56. 

Merd (Sabıt oğlu), 111.

Merik Ahmed Efendi,  119. 

M erycm  (N uri’nin cşi),  73. 

M esrob  (Ermcni; Ş id a n i ı ) ,  99. 

M cvlüd  (A l t ın ta ş i ı ) ,  119. 

M evlüd  (Çavuş; G ö k ta ş i ı ) ,
113.

M evlüd  (Y usuf oğ lu ) ,  119. 

Mıgırdiç (Ermeni) , 96.

Mihran (Ermeni; H an/.ır i ı ) ,
122 .

M ihran (Ermeni A lb ay ) ,4 5 .  

M ikdad (Ahmed oğlu) ,  33. 

Mikdad (Fcv/.i B c y ’in kızı 

C e m i le ’nin kayınbiradcri),
61.



Mikdad (Kırmızı A h m e d ’in 

kardeşi)  61.

M ikdad (Sadık oğlu) ,  74.

M ikdad (Zülkadir  zäde  Sadık 

oğlu), 74.

M ikdad Bey  (T erbü sek ’li),
112.

Minneti (İbrahim kızı) ,  58.

Minneti (Polad oğlu H a l id ’in 

eşi),  57.

Mirbek (Erm eni) ,  101.

M irza (K ap lıca ’lı er) , 50.

M irza (Birader zäde),  73.

M isak (Ermeni; D u m a n ’lı)
123.

Molla (M em i oğlu), 119.

Molla A bdi (K esan’lı),  106.

Mosik (Erm eni) ,  113.

Mosis (Ermeni), 49.

M uhabbet (Hacı İsmail kızı),
73.

Muhiddin Efcndi (Hüseyin 
oğlu), 30.

Muhiddin  (G öğcş oğ lu) ,  123.

Muhiddin (K işem iş’in cşi),  68.

Muhiddin (M usa E fcn d i’nin 
kardcşi) , 31.

Murad A ğa,  80.

Murad (Erm cni) ,  49.

M urad  (Ermeni; A gob oğ lu) ,  

123.

M urad  (Hacı oğlu), 51.

M urad  (T im ur oğlu), 112. 

M uratoff , Paul, 129.

M usa  (Abdurrahm an oğlu) ,

48.

M usa  (Gülşo oğlu), 75.

M u sa  (Haydar oğlu), 111. 

M usa  (Hüseyin oğlu), 30. 

M usa  (M aksud oğlu),

M usa  (Ö m er kızı R ey h an ’ın 

eşi), 71.

M usa  Ağa, 64.

M usa  Efendi, 31.

M ustafa  (A v ih ’li), 61.

M ustafa (A vzin i’li), 100. 

Mustafa (B ayburt’lu), 126. 

M ustafa (Hcrtüşlü zäde), 93. 

M ustafa (Hoti), 119.

Mustafa (Kalcli zädc), 75. 

Mustafa (Molla) , 119.

Mustafa (M uhtar; Osman 

oğlu), 37.

M ustafa (Tahir oğlu), 52. 

Mustafa (Zaza Vartik’li). 1 17. 

Mustafa Efcndi (Avukat) . 117. 

Mustafa Efcııdi (Avukat), 80. 

Mustafa Efcndi (Ömcr Efcndi 

oğlu), 6 2 . '

M ün evv er  (Ali M ustafa  kızı),
114.

M ü nev ver  (Veli kızı),  67.

M ünteha  (Molla Abdullah 
kızı), 65.

M üştak  (M ehm ed kızı 
Ş ö h re t ’in oğlu), 57.

N

Naciye (H äk im  yardımcısı 
Şaban E fe n d i’nin kızı),  65. 

Naciye (M ustafa  kızı 
S a n iy e ’nin kızı),  68.

Nadide (Teğm cn Hüseyin 
E fen d i’nin kızı), 85.

Nadir (M ah m ud  oğlu) ,  30.

Nadire ( A h m c d ’in cşi), 74.

Naimc (Bahri kızı),  1 19.

Näsır  Efcndi (V a n ’lı), 105.

Nazif (Şcyh),  80.

Nazlı (Rüslcm kızı),  7 1.

Nccdcd (Kişcmiş oğ lu) ,  72.

Nccib (R üstcm  Efcndi oğlu),
104.

Nccmcddin (Fa tm a oğ lu) ,  59.

Nasibc (Binacı M a h m u d ’un 
cşi), 64.

Nasibc (M ü ncv vcr  kız.ı), 67.

Nczir (B it lis’li cr) , 36.

Nezir (Telläk), 59.

Nigär (Alirik’li Şak ir’in kızı),
114.

Nigär (Fethullah’ın eşı), 75. 

Nigär (Polad kızı),  60.

Nigär Hanım (A h la t’lı), 32,
33.

N igär Hanım (M iraç oğlu 
O sm an ’ın karısı),  94.

Nigär Hanım (S o r ’lulu 
R eş id ’in annesi) ,  63.

Nişan (A rm cni,  Ç ık n ız ’lı),
113.

Nişan (Ermeni) , 49.

Nuh Bey (H af i f  Süvarı Alayı 
K omutanı),  52.

Nuran (Şebab kızı),  60.

Nuri (Jandarma), 91.

Nuri (M uhtar Ş a b a n ’ın oğlu),
75.

Nuri (Osman oğ lu) ,  74.

Nuriye (Hacı C ündi kızı), 37.

Nuriye (M encu oğlu O s m a n ’ın 
kızı),  1 17.

Nuro (Muhtar, P ir so lan ’lı),
108.

O

Ohan (Ermeni; H aıız ır’lı), 124.



Olos (Ermeni; A rm enak  T ako  

oğlu), 113.

Otınik (Erm eni) ,  95.

Oseb (Erm eni) ,  49.

Oseb (Ermeııi; A rp ı t ’lı), 101. 

Oseb (Ermeni; Ç a ta k ’lı), 99. 

Oseb (Ermeni; H aço  oğlu), 86. 

Oseb (Ermeni; M ü k ü s ’lü), 97. 

Osman (Haeı A hm ed  oğlu),
125.

Osman (Barutçu zäde), 73. 

Osman (Bitlis’li), 55.

Osman (Kaleli oğlu) ,  70. 

Osman (Kişemiş oğlu), 72. 

Osman (M am agü  zäde), 74. 

Osman (M ehm ed  oğlu), 119. 

Osman (M encu oğlu), 97. 

Osman (M ustafa  oğlu), 126. 

Osman (Salilı kızı G ü llü ’ııün 
eşi),  69.

Osman (Z cy d an ’lı), 74.

Osman A ğa  (Kalkancı oğlu),
6 2 ,6 3 .

Osman bey (H crsan ’lı), 71. 

Osman Efcndi (Hacı Mchmed 
oğlu), 80, 125.

Osman Efcndi (Hala Ali 
zädc), 80.

O sm an  Efcndi (V erg i m e m u -  

ru), 125.

Ö

Öm er (M ustafa oğ lu) ,  51.

Öm er (Vcli oğlu), 74.

Öm cr (Z cy dan ’lı), 72.

Ö m cr A ğa,  73.

Öm er bin M ehm cd 
(Z cyd an ’h), 74.

Öm cr Efcndi (Z cy d an ’lı), 63.

Öm cr Haşiın (H izan’lı), 40.

Öm cr Hulusi Efcndi (Öğrct- 
men), 68, 76.

P

Puboudjian, Paul B., 130.

Paki/.e (Abdüla/i/ .  kızı 
H am ail’in torunu). 57.

Papa/.yaıı, Vahan 
(Milletvekili),  15, 1 6 ,4 2 .

Parso (Ermcni) , 95.

Pcluka (Mcııcu oğlu O sm a n ' ın  

kı/.ı), 117.

Pcnıbc (Ş ük rü ’ııün karısı) , 74.

Peıen (Çclebi zädc Haydar 'ı ı ı  

cşi), 73.

Peri (Hersan’h), 62.

Perihan Hanım (Rcccb 
Efendi’nin kızı), 31.

Piru/.c Hanım (Näsır 
Efcndi’nin cşi), 105.

Polad (Dilän zäde),  73.

Polad (Halid oğlu), 75.

Polad (Sadık oğlu), 7 1.

Polad (Şaban oğlu), 68.

Polad Efendi (Bayram kızı 
Yadigär eşi), 60.

Polad (Abdulgafur E fend i’nin 
kızı Ü m m ühan’ın torunu),
62.

R

Kabia (Hacı kı/.ı), 60.

Rabişe (Bitlis’li Süleymaıı 
oğ!u A li’nin kayınvalidcsi) , 
23.

Rafacl (Erıneni; Öğrctm en),
81.

Rahim e (Sofu H alid’in 
kardeşi), 70.

R ahm iyc  (K öm ü s’lü), 69.

Rasiııı Efcııdi (Öğrctmcn), 85.

Rayişc  (Mustafa kızı), 61.

R eceb  (A hmcd oğlu), 23.

R cceb  (M alıallcbaşı’ndan),  73.

Receb (Kızıl M esc id ’li), 69.

Rcccb (M ustafa oğlu), 32.

Rcceb (Pürı zäde), 74.

Receb (T a ş ’h), 60.

Receb (Tüccar Resul zäde),
80.

Reccb Efcndi, 31.

Rcfet (Beşir  oğlu), 112.

Refika (Miraç oğlu O sm a n ’ın 
kızı), 92.

Remzi Efendi (V an’Iı). 29.

Resul (Er; Celäl E fend i’nin 
am ca oğlu), 56.

Rcsul (K ö m ü s’lü R ah m iy e ’nin 
kayınbiraderi), 69.

Rcsul (Osman oğlu), 97.

Resul (M ahm ud oğlu), 64.

Resul (MoIIa; Sülcyman oğlu),
71.

Rcsul (M olla M eh m ed ’in 
bacanağı), 70.

Resul (Sofu H alid’in kaıdcşi),
70.

Rcsul bin Veli (Zcydaıı’lı), 74.

Resul Efcııdi (Bitlis polis 
mcm uru),  30.

Resul Efeııdi (Hacı Hasan 
/äd c ) ,  80.

Resul Efcıuli (Hersaıı' lı), 71.

Rcsul F.l'cndi (Zabıt kätibi),
79.



Rcşid (A hm ed oğ lu ) ,  113.

Reyhan (Şem seddin  oğlu) ,  62.

Reşid (A dilcevaz’lı),  68.

Reşid (Ali oğlu), 94.

Reşid (Cafer oğlu) ,  73.

Reşid (G öktaş’h ) ,  113.

Reşid (L iva ’lı), 108.

Reşid (M olla; G e v a ş ’h ) ,  95.

Reşid (Molla; A la n ’lı), 100.

Reşid (M olla M usa  zade), 80.

Reşid (S o r’lulu), 63 .

Reşid (Süleymaıi k ızı B es i’nin 
kardeşi), 57.

Reşid Efendi (Z e y d a n ’lı), 75.

Reyhan (Gülşo oğlu M u s a ’nın 
eşı), 75.

Reyhan (Ö m er k ızı), 71.

Reyhan Hanım (M a h m u d ’un 
eşi), 105.

Rıdvan (T aş’l ı ) ,7 1 .

Rıza (Sülcyman oğ lu) ,  122.

Rıza M aho (Ağa; Ş eyh  zäde), 
85.

Rifat Bey(Binbaşı), 115.

Rindi (Hacı O sm an Näsır 
zäde’nin kardeşi), 75.

Ruben (Ermeni; Vez.nedar),
95.

Ruben (Taşnak Komitesi 
üyesi), 16, 51.

Rukiye (M u h a b b e t ’in te y z e s i ) ,

73.

Rukiye  ( T a ş ’lı),  65.

R üstem  (T a ş ’lı), 71.

R üstem  Efend i (V a n ’lı), 103.

Rüşdü  M e h m e d  (Zaza 
V ar t ik ’li), 117.

S

Sabit  (M em i kızı S a l ih a ’nın 
oğlu), 59.

Sabri (Hacı oğlu), 60.

Sadık (Dcrviş Ağa zäde), 80. 

Sadık (T aş ’lı),  65.

Sadık (Zülkad ir  zäde), 74. 

Sadullah Efendi (Hirit’li), 50. 

Sadullah (M üftü  zäde), 81. 

Safiye (Tatar G a z i’li), 58.

Sahak (Ermeni; Ç a tak ’lı), 99. 

Sahak (Erm eni; Mosik oğlu),
113.

Said (Elmas oğlu), 59.

Said (Hacı Ali oğlu), 93.

Said (H am za oğlu), 74.

Said (Sofu V e l i ’nin yeğeni),
60.

Said Efendi (Bitlis 
müftüsünün oğlu), 33.

Said Efendi (V a n ’lı), 29.

Said-i K ürd ı (Molla), 30. 

Said-i K ürdı (Molla, Bedi-üz- 
zam a n) ,  47 , 48.

Salih (A h la t ’lı Hüseyin oğlu), 
64.

Salih (İb rah im  oğlu), 70.

Salih (K a rç ık an ’lı), 69.

Salih (K ülhancı;  İlyas kızı 
L ey la ’nın oğlu), 69.

Salih (M em i kızı Sa liha’nın 
oğlu) ,  59.

Salih (Onbaşı H alid ’in oğlu),
31.

Salih (S c r ir ’li), 98.

Salih Bey (M uhtar) ,  87, 77. 

Saliha (M em i kızı),  59.

Salim Efcncli (SadulJah o ğ lu ) ,

83.

Sander (E rm eni) ,  25.

Saniyc (M ustafa  kı/.ı), 68. 

Saral , A hm ct H ıılk i ,9 ,  131. 

Saru Kähya (Ermcni; 
Ko/.lu’lu), 123.

Sayyad (A v ih ’li), 68.

Sayyad (H üscyin  kı/.ı 
C em ilc ’nin oğ lu) ,  59.

Sayyad (jandarm a), 91, 92. 

Sef’er Bey, 73.

Sclänı (K ö m ü s 'lü ) .  73.

Sclbi (Näsır zäde İshak’ııı eşi),
75.

Selbi (Reşid E fen d i’nin kızı),
75.

Selim (Hacı Bey  oğlu), 49. 

Selim (K araçay’lı), 120. 

Selim (K öm üs’den), 66.

Selim Han (Hacı Bey  oğlu), 
10 1 .

Senco (Şaban oğ lu) ,  73.

Seray (Hacı kızı R a b ia ’nın 
anncsi), 60.

Sergis (Büyük; Ermeni çete 
reisi) 106, 107.

Sergis (Ermeni), 49.

Sergis (Kcşiş oğlu; Ermeni),
123.

Sergis (Kcşiş),  96.

Scrgis (Küçük, Ermeni çete 
rcisi), 106, 1072.

Scrgis, bkz., Lato (Mihıaıı)  

Scrgisyan Misak (Ermcni;
K ah k ik ’li), 123.

Servct (Zaza V a r t ik ’li), 117. 

Servet Bcy (M uş Mutasarrıli) ,  
2 5 ,4 0 , 4 1 .

Scyfullah Efcııdi, 74.

Scyyare (Durak kızı),  119. 

Seyyid Han (Y u su f  Scydo 
oğlu), 56.

Seyyid İbrahim, 86.

Shaw, Ezcl Kural,  7, 131.



Shaw, Stanford J., 131.

Sıdkı (H asan oğlu) ,  109.

S im on (Ermeni; Ç a tak ’lı), 99.

Sim on (Erm eni; K agaz iz ’li), 
99.

S im on Tulunciyan (Ermeni),
97.

Subera (A m o kızı), 58.

Sultan (B eygir i’li), 37.

Sultan (H alo ’nun eşi), 73.

Sultan (M emi kızı Saliha’nın 
kızı),  59.

Sultan (M olla S ü ley m an’ın 
kızı),  67.

Sultan (Tilli kızı), 70.

Sultan (Veli kızı), 67.

Suna (M ikdad B e y ’in eşi), 
112 .

Sülin (Ayn-el B är id ’li), 62.

Süleym an (Ali oğlu) ,  114.

Süleym an (Hacı Yusuf Zäde),

32, 33.

Süleym an (Hasan kızı 
A ban i’nin kayınbiraderi), 

58.

Süleym an (H ersan’h),  71.

Süleyman (Kaleli zäde), 75.

Süleym an (K ö m ü s’lü), 58.

S üleym an (Köse zäde 
H asan ’ın oğlu) 73.

S ü leym an  (M e h m e d  o ğ lu ) ,  7 4 .

S ü leym an  (M olla) ,  67.

Sü leym an  (Nuril oğ lu ) ,  86.

S ü leym an  (Servet oğ lu ) ,  117.

Sü leym an  (Tatar G a z i ’li 
S a f iy e ’nin eşi),  58.

S üleym an (T üccar  Y akub  

zäde), 80.

S üleym an (Zabıt kätib i R esu l  
E fen d i’nin kardeşi), 79.

Süleym an Efendi (K o m ise r  
m uavini) ,  29.

Süleym an Efendi (Y üzbaşı) ,
93.

Süleym an Efendi (Z e y d a n ’lı),

63.

Süslü, Azmi, 7, 131.

ş
Şaban (A vih’li), 68.

Şaban (K ö m ü s’lü), 73.

Şaban Efendi (Häkim 
yardımcısı),  64.

Şaban Efendi (Hoca), 68.

Şaban Vehbi Efendi (Bitlis 
Zabıt Başkätibi) , 29.

Şafı’ı (M ehm ed oğlu), 39.

Şakir (Abdülaziz kızı 
H am ail’in oğlu), 57.

Şakir (Alirik’li), 114.

Şakir (Beşir oğlu), 112.

Şakir (Mehmed oğlu), 64.

Şebab (Hacı oğlu), 60.

Şebab (M alazgirt’li), 60.

Şcfik (H ersan’lı Mehmcd kızı 
Şöhre t’in oğlu), 62.

Şefika (Nigär H anım 'ın  kı/.ı),
92.

Şemo (A vih ’li), 67.

Şemo (K azan 'iı  Şeyh 
A h m e d ’in eşi), 32, 61.

Şcmo (Osmaıı oğlu), 53.

Şemo (Yazık 'l ı) ,  108.

Şcmscddin (Hacı Y usuf  Zadc),
61.

Şcmseddin (H crsan 'l ı) ,  62. 

Şcmscddin Arif (M uhtar 
Ş ab an ’ın torunu), 75. 

Şcmscddin Elbndi (Näsır 
/ädc) ,  75.

Şcmscddin Mü/.ik zädc, 75.

Şcrif (Kämil oğlu), 65.

Şerif (T a ş ’lı), 65.

Şcrif Efcndi (V an’lı), 102.

Şevkct (Mııstafa Efendi oğlu),
63.

Şcvkct (Pir Musa zädc), 75. 

Ş imşir, Biläl N„ 8. 138.

Şirak (Ermeni), 97.

Şirin (Ermeni) , 106, 107.

Şişman, Adnan, 103.

Şöhrct (H ersan’lı M chm cd 
kızı), 62.

Şöhrct (M arm u t’lu M ehm ed 
kızı), 57.

Şükrü (Bcşir  oğlu), 75.

Şükrü (Binacı M ah m ud 'ım  
oğlu), 61.

Şükrü (Hüseyin oğlu). 105. 

Şükrü (l lıca  Nahiye Müdürü),
1 2 :.

Şükrü (İrfan Dizdar z ä d e ’nin 
oğlu), 75.

Şükrü (M chm cd  E fcnd i’nin 
kı/,ı G ü ls ü m ’ün cşi), 69. 

Şükrü (M olla; Pekcriç’li), 120. 

Şükrıi Efcııdi (Hünkär 
H a n ım ’ın cşi),  66.

Şiikrii Efendi (Molla;
A lir ik ’li), I 14.

Şükrü Efcndi (Y ü/baş ı) ,  103.

T

Taha (Şcyh), 86.

Tahir  (Halid oğlu), 95.

Tahsin Efcndi (Hirit 'li) , 50. 

Taııgasal (Ermcni) , 49.



Tayyib  (A bdü lham id  oğlu), 51.

Tcro  (Er) ,  32, 33.

Tevfik  (B atum  oğlu) ,  62.

Tevfık  (Faris o ğ lu ) ,  65.

Tevfik  (Kazancı zäde İbrahim 

oğlu) ,  74.

Tevfık  Efendi (M al müdürü),

91.

Tilli  (H asso  kızı) ,  69.

T ongerloo , A lois  v a n ,7 ,  131.

Topal M arkere  (Erm eni) ,  44.

U

U lv iye  (D ironaTı),  126.

Ü

Ü m etullah  (Tatar G a z i ’li 
S a f iy e ’nin kızı), 58.

'Jm m ü h a n  (A bdülgafur 
E fe n d i’nin kızı), 62.

Ü m m ühan  (M eh m ed  oğlu 
S ü ley m an ’ın annesi) ,  74.

V

Vahan (Erm eni) ,  97.

V ahan (Ermcni; M olla  
K u laç ’lı), 121.

V ano (M u ş ’Iu M elkon  oğlu),
34.

V artan  (P ıskopos) ,  9 7 .

V efik  B ey  (Van po lis  m ü d ü r  

vekil i) ,  29.

Veli (Sofu; Receb o ğ lu ) ,  6 0 .  

Veli Ç avu ş  (H am za  Ç e le b i  

zäde) ,  73.

V rem yan  (Erm eni) ,  106, 110 .  

V rem yan  (M ille tvekili) ,  15.

Y

Y adigär (Bayram k ız ı) ,  60 . 

Y adigär (Hasan kızı) ,  57. 

Y adigär (Süleyman k ız ı) ,  71. 

Y adigär (Şaban kızı),  68 .  

Y akub  (Ali oğlu), 51.

Yakub (Hacı Bey oğ lu ) ,  49 .  

Yasin (Barutçu zäde), 80.

Yasin Efendi, 80.

Yasin Efendi (M ehm ed oğ lu) ,
29.

Yunus (Hacı Hasan oğ lu ) ,  81. 

Y usuf  (Hacı Ali oğlu), 3 2 ,6 1 .  

Y usuf (H ersan’h), 62.

Y usuf (Hoca; Kızıl M e s c id ’Ii),

67.

Y usuf (K ö m ü s’lü), 73.

Yusuf (M ahm ud oğlu), 110.

Y u su f  (M ehm cd  oğlu) ,  47.

Y u su f  (Po lad  oğ lu) ,  7 1.

Y u su f  (S ay lam  oğlu) ,  118.

Y u su f  (S oğu  H a lid ’in yeğcni),
70.

Y u su f  (Ş ak ir  kızı M e r c a n ’ın 
yeğeni) ,  56.

Y usuf  (Şeyh; Şeyh 
A b d ü lg a n i’nin oğ lu) ,  70.

Y usuf  (Şeyh) ,  86.

Y usuf  Efendi (K azazlar 
Şeyhi) ,  6 8 ,  76.

Y usuf  E fend i (Şcyh;
Süleym an E fe n d i’nin oğlu),
63.

Yusuf E fcnd i (Şcyh; Hacı 
Melik zädc) ,  68 , 79.

Yusuf K cnan  (M ü k ü s ’Iü), 96.

Y u su fZ ey d o  (Saydan aşircti 
rcisi), 56.

Yusuf Z iyacdd in ,  101.

Z

Zahor (Erm cni) ,  49.

Zakirc (D iro n a ’h) ,  126.

Zarife (Sü lcym an kızı), 58.

Zckiye  (A şir  zäde H a b ib ’in 
eşi), 61.

Zekiye  (B eşir  oğlu Ş a k i r ’in 
kızı), 112.

Zckiye (Hacı C ün d i’nin eşi),
74.

Zeliha (D irona’lı), 126.

Zcliha (H izan’lı), 39.

Zeliha (İsmail A ğa  kızı),  103. 

Z e liha  H a n ım  (K adik  oğlu 
Hüseyin E fe n d i’nin eşi),  94. 

Zernişan (Seyyad kızı), 68. 

Zcynep (Halid kızı), 72. 

Zcyncp (M chm ed  kızı) 66. 

Zcynep  (T aş ’lı), 65.

Zcyncp (T im ur oğlu M u ra d ’ın 
cşi), 112.

Zihni (M ustafa oğlu), I 19. 

Z ivcr (M olla M ehm cd oğlu),
70.

Z iya  bcy (V a n ’h) ,  110.

Z iynct (K işcmiş kızı), 72. 

Ziyııct (Nuri Kızı), 59.

Ziynct (V an ’lı), 62.

Zübcydc (A k taş ’lı), 1185. 

Zülfinaz (A rafa t’ın anncsi), 61. 

Zülfinaz (İsa A ğ a  kızı), 72. 

Ziilfiyc (Sadık kızı),  65.



B. COĞRAFI ADLAR

A

A bağa (bucak) ,  87.

A bbas A ğa  (m ahalle) ,  102.

A bri  (M u ş -B u la m k -E re n te p e  
b u c a ğ ın a  bağ lı  bugünkü  
Esenlik  köyü),  34.

A cara, 21.

A dıvar (köy), 60.

A dilcevaz, 14, 65, 68 , 84, 93.

Adir-i U lya  (Bitlis-Hizan- 
Sağınlı bucağına  bağlı köy), 

47.

A ğ açhk  (Avzini) ,  100.

Ağartı (Ayanıs), 84 , 94 , 103.

A ğcakale ,  89.

A ğcam elik  (Erzurum-Hınıs- 
Halilçavuş bucağına  bağlı 
b ugünkü  A kçam elik  köyü),
123.

Ağdad (M uş-K orku t bucağına 
bağlı bugünkü Yolgözler 

köyü),  53.

A ğıro f  (dağ), 97.

Ağrı, 37, 53, 87, 122, 123.

Ahkis  (B it l is -H izan-A kşa r  

bucağına  bağlı köy),  16, 3 5 .

Ahlat, 32 , 49 ,  57, 58 , 63 , 6 4 ,
6 6 ,8 2 .

Aht (dağ) 90.

A htam ar (ada), 97, 101.

Akçan (M u ş ’a bağlı b ug ü n k ü  
Mercim ekkale  bucağı) , 25 , 
3 0 ,5 0 .

A kçamelik  (Ağcamelik) ,  123.

Akm escit (Zanoy), 125.

A kşar  (Hakif), 35, 36, 36 , 37 , 
3 9 ,5 3 .

Aktaş (kom), 117.

Alacabük (Pelli) , 91, 100.

Alacayar (Berho), 101.

Alan (köy), 100.

Albayrak (Şifekti-Dir), 85, 92,

104.

Alcman (Bitlis-Tatvan ilçesine 

bağh bugünkü Örenlik 

köyü), 52.

A lemdar Köprüsü, 60, 78.

Alirik (Erz.incan-Tercan ilçe- 
sine bağlı bugünkü Bcşgö/.c 

köyü), 114.

A l n ı a k  ( k ö y ) ,  93.

A n a d e r e  ( O r a n i s ) ,  25. 

A n a d o l u ,  43.

A ı ı t e p ,  79.

A r a k  ( M u ş ’a  b a ğ l ı  b u g ü n k ü  

K e p e n e k  k ö y ü ) ,  41.

A r a k  M a n a s t ı r ı ,  40.

A r a k  ( M u ş ’a  b a ğ l ı  b u g ü n k i i  

K e p e n e k  k ö y ü ) ,  4 1 .

A r a p  K ö p r i i s i i  ( k ö p r i i ;  B i t l i s ) ,

2 4 , 2 9 , 6 6 , 7 8 , 8 2 .

A r a p  ( A ğ r ı - E l e ş k i r t  i l ç e s in c  

b a ğ l ı  b u g ü n k ü  Ö z t o p r a k  

k ö y ü )  122 .

A r ç k a n i ü  ( k ö y ) ,  9o.

A r k a ı ı i k  ( V a n - Ç a t a k  i l ç e s in c  

b a ğ h  b u g ü n k ı i  I ş ın l ı  k ö y ü ) ,  

101 .

A r p ı t  ( k ö y ) ,  101, 102.

A r t v i n ,  2 1.

A r v a s  ( V a n - G c v a ş - B a h ç e s a r a y  

i l ç e s i ı ı e  b a ğ h  b u g ü n k ü  

D o ğ a n y a y l a  k ö y ü ) ,  101. 

A s b a ş i n  ( V a n - G ü r p ı n a r  i lç e -  

s i n e  b a ğ h  b u g ü n k i i  

Ç a v u ş t e p e  k ö y ü ) ,  89, 90.

A ş a ğ ı  K a l e  78, 80.

A ş k a l e ,  1 185, 119.

A ş n a k  ( B i t l i s - T a t v a n - R e ş a d i y c  

In ı c a ğ ın a  b a ğ l ı  b u g ı in k i i  

B ı ıd a k l ı  k ö y i i ) ,  101,

A ta l a n  ( k ö y ) ,  91, 93, 95. 

A t m a c a  ( H a v i n s ) ,  101.

A v i h  ( m a h a l l e ) ,  57, 60, 61, 62, 
6 4 , 6 7 , 6 8 .

A v r u p a  8.

A v z i n i  ( V a n - Ç a t a k  i l ç e s in e  

b a ğ l ı  b u g ü n k ü  A ğ a ç h k  

k ö y ü ) ,  100.

A v z u t  ( B ü v e t l i ) ,  53.

A y a n ı s  ( A ğ a r t ı ) ,  84, 94, 103. 

A y n - c l  B ä r i d  ( m a h a l l e ) ,  60,
64, 72.

A z a d  ( k ö y ) ,  58.

A / . a k p u r  ( M u ş ’a  b a ğ l ı  

bugunku Korküı bucüizı), 53. 

A z e r b a y c a n ,  13.

A / . c r k o h  ( k ö y ) ,  100.

B

B a ç c r g c ,  92.

B a ğ d a d ,  115.

B a ğ p ı n a r  ( K ( i t ü r ) ,  I 13. 

B a ğ r ı a ç ı k  ( k ö y ) ,  98.

B a h a n ı s  ( V a n - G i i r p m a r -  

G i i / e l s u  b u c a ğ ı n a  lıağlı  

b u g ü n k ı i  A l m a k  k ö y ü ) .  107.

B a h ç c s a r a y  ( M i i k i i s ) ,  44. 48,
89. 92, 95, 96, 97. 101.

B a h ik  ( k ö y ) ,  1 0 1.



Bakacık (Keşişoğlu), 91. 

Bakırdağı. 115.

Balaklı 'K ö ınüs) ,  88, 104. 

Bardik (köy), 54.

Bargiri (M uradiye), 93.

Baş (mahalle), 27.

Başkale, 8 6 ,9 8 ,  104.

Batum, 21.

Bayburt,  117.

Bayezid, 53, 87.

Bcğcndik (Vartik), 116, 117. 

Bclcnoluk (Yukarı H işet) ,  36. 

Bellitaş (Haram i),  123.

Berh« (köy), 10!.

Beşgöze (Alirik), 114. 

Beşkaya (H um lar),  116. 

Betlcvo (köy), 27.

Beygiri (Bit lis-Hİ/.aıvAkşar 
bucağına bağlı köy),  16, 36. 

Bcyrut,  42.

Bitlis, 9 , 10, 1 1 ,1 4 ,  15, 16.
23, 24, 25. 29, 30, 31, 32, 
3 3 , 3 5 , 3 5 , 3 6 , 3 7 , 4 6 , 4 7 ,  
5 0 , 5 1 , 5 2 , 5 3 , 5 5 , 5 6 , 5 8 .  
5 9 , 6 3 , 6 4 , 7 6 , 8 1 , 8 2 , 8 4 .  
8 7 , 9 1 ,9 4 ,  100, 101, 104,
105, 106, I 10.

Boıçka, 2 1.

Borenı (Siirt-I’ervari ilçesinc 
bağlı k ö y ), 45.

B ozoğ lak ,  119.

Bölükya/.ı,  24 , 37 , 50. 

B ölükyazı (S im ek) ,  50. 

Bölükyazı (Tatik),  24.

Budaklı (A şnak) ,  101.

Bulatıık, 33 ,  34 ,  60.

Büvetli  (A vut) ,  53.

C

Cam ili  (M açakhe l) ,  21. 

C ankurtaran  (G ebolan) ,  34. 

Ccvizli  (köy). 126.

C iğerkum  (köy),  115.

ç
Çuçvaıı (B i t l i s -H isan -S ağ ın l ı  

bucağm a bağlı köy), 37, 48.

Ç ak ar  (mahalle) ,  27.

Ç akm aklı (M czgcyik).  111. 

Ç anakyayla  (Viran), 30.

Çanklı Manastır (Çanlı Kilisc- 

Çengclli Kilisc), 40.

Çapkis (Bitlis-Çukur bucağına 
bağlı bugünkü LJ/.iimvercn 

köyü),  53.

Çat. 50. 1 12.

Çatak (Şatak), 1 4 ,4 5 .4 6 ,9 2 ,
9 6 , 9 8 , 9 9 ,  101, 106. 

Çatakdibi (S o k an ) ,9 9 .  

Ç avuştcpe (Asbaşin), 89, 90. 

Çcl Ç cm kan  (köy), 45.

Çıknız (Erzincan-Tercan ilçc- 
sine bağlı bugünkü 
Y aylayolu köyü),  113. 

Çiftlik (bucak) ,  118.

Çiftlik (E rzurum  m crkez  
bucağına bağlı bugiinkü 
Çiftlikköy), 119.

Çobanoğlu (köy), 108. 

Çobanörcıı (V ilä s ) ,4 4 .  

Çökckya/.ı (H m i) ,  25, 37, 50. 

Çomaklı (N abat) ,  93. 

Çukurtarla (H anik) ,  49.

I)

Dalda (Engesor),  5 1.

Dalderc (Karkar) ,  90, 97. 

Darnis-i Sufla (köy), 98. 

Danıis-i Ulya (V an-Ç atak  ilçe- 
sinc bağlı bugüııkü Yııkarı 
Narlıca köyü),  98.

Dcdcli (k ö y ), 58, 59.

Dentas (köy), 44.

Dcr (köy). 97.

Dcrebey (mahalle) .  90.

Dcvcli, I 15.

Dillıas (kciy), 52.

Dir (Van-Başkale ilçcsi bucak 
merkc/.i A lbayrak) ,  85, 92. 

Dirimpınar (Hanik) ,  49.

Dirona (köy). 126, 127. 

Diyadin Köprüsii,  78. 

Diyarbakır. 14, 27. 58. 91, 94,
103, 105, 106.

Doğaııvayla (Arvas) ,  101.

Doğu Anadolu , 7 , 8 ,  15 ,21 , 89. 

Doğu Bayc/.id, 87.

Dönemeç (Eııgil), 45. 95. 104. 

Dutnan (köy), 123.

E

Ebrircıı (köy), 92.

Edebük (köy). 113.

Edrcmid (m ahalle) .  109. 

Edremit (V an-G ünuişdere  
bııcağıııa bağlı bugüııkıi 
Sarırıansuyu k ö y ü ) ,9 4 ,  104. 

Ekicc (V an-T im ar bııcağına 
bağlı btıgüııkii Sağlamtaş 
köyü), 88.

Ekindii/.ü (H crtovin-i LMya: 
Herlovin-i Sıılla), 44. 4(). 

Elaldı (İl Aldı). 1 15.



Elazığ, 93, 121, 124.

Eleşkirt, 122, 124.

E lm abulak  (K olos ik) ,  52.

E lm alık  (Z ivis tan),  91.

End (köy), 46.

E ngesor  (Bitlis-Tatvarı ilçesine 

bağlı b u gü nk ü  D a ld a  köyü),

51.

Engil (V an-G üm üşdere  

bucağ ına  bağlı bu günkü  

D ö n em eç  köyü),  4 5 ,  94,

103.

Erçek, 90 , 92, 104.

Erciş , 14, 87, 92, 101, 108.

Erentepe (Liz), 33, 34.

Ergeçidi (Kesan),  37, 101.

Erivan, 36.

Erm enistan , 15, 16, 42 , 48.

Erzincan, 9, 90, 111, 113, 114,

115, 116, 117, 118.

Erzurum , 9, 50, 66, 92 ,  105,

106, 111, 112, 113, 116, 117, 

118, 119, 121, 123.

Esbişad (Van-Erçek bucağına 

bağlı bugünkü  Y ukan) 

Gölalan köyü),  90.

Esenkıyı (Parkat), 84.

Esenlik (Abri) ,  34.

Eskipolat (Serçem e),  119.

E y ü b o ğ lu  (kom ), 118.

F

Fındıkh  (K ursan) ,  115.

G

Garib (Gapir), 122.

Gebolan  (M uş-Bulanık- 

Erentepe bucağına bağlı 

bugünkü Cankurtaran köyü),

34.

G edikbulak  (Timar), 106.

G evar (Hakkäri iline bağlı 

bugünkü Yüksekova ilçesi),

75, 92.

Gevaş, 24, 46, 9 0 ,9 1 ,9 2 ,  93,

9 5 ,9 6 1 ,9 7 ,  101, 103, 110.

Giresun, 115.

G ökay (Külat), 87.

G ökçe (Hogik), 118.

Gökçimen (Prons), 37, 100.

Göktaş (köy), 113.

Göldüzü (bucak), 84.

Göller (Kahkik), 123.

Göllü (köy) 103, 106.

Görele, 115.

Gözaydın (köy), 122.

Gurd (köy), 53.

Gülpik (B it l is-H izan’a bağlı 
bugünkü Süttaşı köyü),  24.

G ülsünler (Şcyh K ara),  84, 93, 
108.

G ülyurdu (Kalai'kaarduçlu), 
126.

G üm üşderc ,  45 , 91, 94.

G ü m üşhanc ,  115.

G üm üşören  (Ö/.im), 3 6 ,4 3 ,
4 4 , 4 5 , 9 7 .

G üncydoğu  A nadolu , 7, 8, 15. 

Günkırı (K otni) ,  53, 55. 

G ürpınar (H avasur) ,  90 , 91,

9 4 , 9 5 , 9 7 , 9 8 , 9 9 ,  101, 106,
107.

G üzbulak  (Pclcgöz),  1 15. 

Gü/.elsu (bucak) ,  94 , 9 5 ,  107. 

Güzclsu (köy; Hoşab), 94.

H

Haçavcra (Trabzon-M açka 
ilçcsinc bağlı bııgünkü 
Ycşilyıırt köyü),  126.

Hakbilir (Pckcriç), 119, 120.

Hakif (Bitlis-Hi/.an ilçcsinc 
bağlı bugünkii Akşar 
bııcağı), 35, 36, 39.

Hakkäri, 9 ,  1 2 , 7 5 , 8 3 , 8 5 , 8 6 .

Haleb, 14, 48, 90.

Halil Ağa (mahalle), 110.

Halil Çavuş (bucak), 123. 

Hamtos (mahalle), 57, 58. 

Ham/.ikän (A ğ r ı ’ya bağlı 
bugünkü Taştekne köyü),
53.

Hani, 27, 29, 33.

Hanianik (köy) ,  49.

Hanik (Bitlis-Ahlat’a bağlı 
bugünkü Ç ukurtar la  köyü),
49.

Hanik (Muş-Malazgirt- 
Nurcttin bucağına bağlı 
bugünkü D irim pınar köyü),
49.

H a n / ı r  (Ağrı-Elcşkirt ilçcsinc 
bağlı bugünkü Yücckapı 
köyıi), 122, 124.

Haraıni (Erzurum-Hınıs- 
Karaköprü bucağına  bağlı 
bugünkü Bcll itaş köyü), 123. 

Haslıır, 4 4 ,4 5 .

Hathavur, 125.

Hatuniyc (m ahallc) ,  82, 102,
103.

H atuniyc K öprüsü, 78.

Havasur (V a n ’a bağlı bugünkii 
G ürpm ar ilçesi). 90 , 91, 97,
98, 106.

Haviııs (V an-T im ar bucağına 

bağlı bugünkü A lm aca 
köyü), 101.



Hcrakolu (dağ) ,  46.

Hcrsan (m ahalle) ,  32 , 56, 62,
6 3 , 6 4 , 6 7 , 6 8 , 7 0 , 7 1 , 7 2 ,  

7 9 ,8 0 ,  82.

Hertovin-i Sulfa (Siirt-Pcrvari 
ilçesinc bağlı bugünkü  
Ekindüzü köyü),  4 4 ,  46. 

Hertovin-i U lya (Siirt-Pervari 

ilçesine bağlı bugünkü  
Ekindüzü köy ü ) ,  4 4 ,  46.

H ezor, 21.

Hıdır (V an-T im ar ilçesine 
bağlı bugünkii H ıd ırköy),

94 , 108.

Hıdırköy (H ıd ı r ) ,9 4 ,  108. 

Hınıs, 121, 123.

Hirit (B itlis-H izan ilçesine 
bağlı bugünkü Çökekyazı 
köyü), 25 , 37, 50.

Hişet (Aşağı; O rm andalı) ,  30, 
44.

Hişet (B itlis-H izan-Akşar 

bucağıııa  bağlı bugünkü 
Kolludcı c köyü),  36, 45, 46.

Hişct (Yukarı; Bclcnoluk),  36.

Hişt (V an-G ürp ınar-Y ahnca  
bucağıııa bağlı k öy) ,  106.

Hiyoyan (köy),  53.

Hi/.an, 16, 24, 25, 35, 36, 37,
3 8 , 4 5 , 4 6 , 4 7 , 6 2 , 8 7 , 9 0 .

H ogik  (E rz in can -T ercan  ilçe -  

sinc bağlı b u günkü  G ö k ç e  

köyü), 118.

Horotis (köy) ,  95.

Horozdere (H orus) ,  37.

Hortokup (köy),  125.

Horus (Bitlis-H izan ilçesine 
bağlı bugünkü  H orozdere  

köyü), 37.

Hoşab (V an -G ü rp ına r -G üze lsu  

bucağına bağlı bugünkü  
Güzelsu kö yu ) ,  94.

H um lar (E rz incan-Tercan  ilçe- 
sinc bağlı bugünkü  B eşk ay a  

köyü), 116.

Huyut (Bitlis-M utki ilçesine 
bağlı bugünkü K avakbaşı 
bucağı), 56.

Hüscyin Efcndi (kom ), 117.

I

Ihea, 118, 119.

Işınlı (Arkanis), 101

İ

İdil, 23.

İ1 Aldı (Erzincan-Tcrcan ilçe- 
s ine bağlı bugüııkü Elaldı 
köyii) ,  121.

İm am  Kullu (köy), 115.

İskcnclerun, 14, 15.

İpsa la  (T rabzon-M açka ilçc- 
sine bağlı bugünkü Ocaklı 
k ö yü ) ,  125.

İspir, 123.

İs tanbu l,  8 , 10, 98.

K

K ab un du ruk  (Erzurum- 
A şka lc -Ç if t l ik  bucağıııa 
bağlı b u gü nk ü  Koçbaba 
köyü ) ,  118.

Kafkas, I ! .

K afkasya ,  1 5 ,5 5 .

K agaziz  (köy) ,  98, 99.

Kahkik (Erzurum-H ınıs-  
H alilçavuş bucağıııa bağlı 
bugünkü G öllcr  kijyü), 123.

Kahııemiran (Van-Çatak ilçe- 
sinc bağlı bugünkü 
U zuntcknc köyli),  99.

Kalafka (köy),  126.

Kalafkaarduçlıı (Gülyurdu), 
126.

Kalafkahatipli (Kömiircü), 
126.

Kalafkaiskcnderlı (Taşdelcn), 
126.

Kale (mahallc), 33.

Kalccik (köy), 91.

K aphca  (köy), 50.

Kara Çoban (Erzurum -H ın ıs 'a  
bağlı bugünkü Karaçoban 
bucağı) , 123.

Karahasan (bucak), 58.

Kara Hüseyin (köy), 35.

Kara Kilise (Karaköse), 53, 
131.

Kara Köprü (Erzurum-Hınıs- 
K araçoban bucağına bağlı 
bugünkü Karaköprü köyü),
J 23.

Karaağıl (bucak), 60.

Karabağ, 38.

Karacaviran (kom ), 117.

K araçay (köy), 119, 120.

K arakösc  (Kara Kilisc), 53,
124.

K arakütük (Zigak) ,  52.

K aram cşc  (köy), 28.

K arasu , 39.

Karasıı (Marınit Sııyu). 94.

Karbastı (Korsıılı), 35, 36.

Karçıkaıı (ilçc; Van), 24, 45,
69. 99, 94. 100.



K arkar (V an-G evaş ilçesi 
mcrkcz bucağına bağlı 
bugünkü Daldere köyü), 90,

9 5 ,9 7 .

Kars, 111, 119.

Kasır (Van-Gürpınar-Güzelsu 
bucağına bağlı bugünkü 
Scvindik köyü), 95.

Kavakbaşı (Huyut) , 56.

Kayalu (köy; M ardin-İdil) , 
bkz., Kayalu.

K ayscri , 115.

Kazan, 27, 112, 122.

Kazanan (köy; M uş-Korkut) ,  
2 3 , 2 8 , 3 2 ,  3 4 ,6 1 .

K emah, 119.

K epenek (A rak),  40 , 41.

Kepirli (Nurs) ,  46.

Kerck oğlu (köy), 58.

Kcsan (Ağrı-Tutak ilçesine 
bağiı bugünkü Ergeçidi 
köyü), 37, 101.

Kesan (Sancak adı), 37.

Kcşiş (köy) ,  92.

Keşişoğlu (V an mcrkc/. 
bucağına bağh bugünkü 
Bakacık köyü),  91.

Kevar (BitJis-Hizan-Sağınlı 
bucağına bağlı köy), 47.

Kcvenli (Şuşanis) , 93.

KıJınç G ediği,  54.

Kırgeçit (bucak) ,  99 .

Kırköy (S iron ik) ,  41 ,  51 .

Kışlak (köy),  117.

Kızıl Kilise (V a n -M u ra d iy e  
m erkez b ucağ a  bağlı 
bugünkü Y akıncak  k ö y ü ) ,

8 8 .

Kızıl M anastır ,  40.

Kızıl M escid  (m ahalle) ,  5 9 ,  
6 0 , 6 1 , 6 3 , 6 4 , 6 5 , 6 6 , 6 7 ,
6 8 , 6 9 , 7 0 , 7 8 , 8 1 .

Kinekas (köy),  101.

Kirs (köy), 90.

K ocapınar,  101.

Koçbaba (K abunduruk) ,  118.

Kolludcre (Hişet), 36, 4 3 ,  46 .

Kolosik (M u ş ’a bağlı b u g ü n k ü  
EJmabulak köyü), 52.

K om era  (Trabzon mcrkez 
bucağa bağlı bugünkü 
Yalıncak köyü),  127.

Kopal (Ağrı-Eleşkirt i lçcsine 
bağlı bugünkü Palakçayırı 
köyü), 123.

Korkut (köy), 95.

Korkut (bueak; M uş-Korkut) ,
2 3 ,5 3 ,5 4 .

Korsuh (Bitlis-Hizaıı ilçesiııe 

bağlı bugünkü Karbastı 
köyii), 16, 35. 36.

Kotni (Bitlis-Çukur bucağına 
bağlı bugünkü  Günkırı 
köyü),  53.

Kotum (Bitlis-Tatvan-Küçüksu 
bucağına bağh bugünkü 
Küçüksu köyü), 51, 52. 

Kozlu (köy) ,  123.

Kozluca (köy) ,  90.

K ömürcü (Kalafkahatipli) ,
126.

Kömüs (m ahallc) ,  58, 60, 66,
68, 69, 73 , 79.

Köınüs ( V an-M uradiye  
merkcz bucağa  bağlı 
bugünkü BaJaklı köyü),  88,
104.

Köprü (bucak) ,  123.

Köprü K öy  (k ö y ) ,9 1 ,  107. 

Körzui ( 'v 'aıı-Muıadiyc ilçc- 
sine bağlı bugünkü Liluşar 
köyü), 1 10.

Kötür (E rz incan-T eıcan  ilçe- 
sine bağlı bugünkü Bağpıııar 
köyü), 113.

Kumus ( M u ş ’a bağlı köy),  41,
50.

Kursan (Erz incan-Tercan  ilçe- 
sinc bağh bugünkü l 'ınd ıkh  
köyü), I J5.

Kıırıı Bulak (malıalle), 5 8 ,  59.

Kuru Salan (dağ) ,  96.

Kurukol (köy), 111 ,114 .

Kurultu (Vcrandanis), 97.

Kuşanlı (köy), 35.

Kutis-i Sufla (Bitlis-Hizan- 
Sağınlı bucağına bağh köy), 
47.

Kutis-i Ulya (Bitlis-Hizan- 
Sağınlı bucağına bağlı köy),
47.

Küçüksu (bucak), 51, 52.

Külat (Bitlis-Hizan ilçesine 
bağlı bugünkü G ökay  köyü),  
87.

K üm es (mahallc), 62.

L

Lahyan (köy), 97.

Liva (köy), 108.

Liz (M uş-Bulanık  ilçcsine
bağlı bugünkii Ercntepe
bucağı), 33.

M

M abekor (malıallc),  59.

Maçakhcl (Camili),  21.

M açka, 125, 126.



M a ’murat-i il-Aziz  (Elazığ),

93.

Mahallcbaşı (m ahalle) ,  57, 64,
6 8 , 7 1 , 7 3 , 7 9 , 8 2 .

M alazgir t,  49, 5 8 ,  60 , 71, 124.

Malik (Siirt-Pervari ilçesine 
bağlı köy),  44.

M am a Hatun (T ercan) ,  116.

M uradit  (M uratl ı) ,  21.

M ardin , 23, 24, 83 , 105.

M arm it Suyu (K arasu ) ,  94.

Marnik (köy) ,  53 , 58.

M endcriş  (köy), 104.

M creim ekkalc  (A kçan),  25, 
2 6 , 2 8 , 3 9 .

M erik  Ali (kom ), 116.

M arm utlu  (m ahalle) ,  57.

^ ı ı i c i ı ı u l ı v y ,  /  .

M czgcyik  (Erzincan-Tercan 
ilçesinc bağlı bugünkü  
Ç akm aklı  köyü),  111.

Me/,raa (köy) ,  98.

Mc/.raa-i Eııd (köy) ,  46, 47.

Me/.raa-i Şcyhan (Van-Gevaş- 
Bahçesaray bucağına  bağlı 
bugünkü Ünlücc k ö y ü ) ,9 5 .

M ülaka (köy),  125.

Molla D avud (Mıış-Bulaııık- 
Ercııtcpe bucağına bağlı 
köy),  33, 34.

M oıla  K a s ım  (V an-T im ar 

b ucağ ına  bağlı bugünkü 
Mollakasıır ı köyü),  84, 103, 
108.

M olla  K u laç  (E rzu rum -H ın ıs ’a 

bağlı bugünkü  M ollakulaç 

köyü),  121.

M olla  Y ah y a  (köy), 35.

M oskova ,  117.

M urad iye ,  31, 87, 88, 9 0 ,9 3 ,  
108, 110.

Muratlı (M aradit) ,  21.

M ustafa  (Erzincan-Tercan 
ilçesine bağlı bugünkü 
M usta fabey  köyü) 1185.

M ustafabcy  (köy; Mustafa),
118, 119.

M uş, 9 ,  10, 14, 15, 1 6 ,2 5 .2 6 ,  
2 7 ,2 8 ,  3 3 , 3 4 , 3 9 , 4 0 , 4 1 ,
4 2 , 4 5 , 4 9 , 5 0 , 5 2 , 5 3 , 5 4 ,  
5 6 , 5 8 , 6 0 ,  124.

Mutki, 56.

M üküs (V an-G evaş ilçesine 
bağlı bugünkii Bahçcsaray 
bucağı) , 44, 48, 89, 92, 96,
97.

N

Nebat (Van-Erçek bucağına 
bağlı bugünkü Çoınaklı 

köyü), 93.

N ähoşnüd  (mahallc), 59. 

Nevşan (mahalle), 105. 

N ezarborum , 44.

N orduz  (V an-G ürpınar ilçc- 
siııc bağlı bugünkü Yalınca 
bucağı) ,  91.

Norevan (köy), 101.

Norgah (köy), 53,

N orkuh  (V an-G ürpm ar ilçe- 
sine bağlı bugüııkü Yolaşan 
köyü) 101.

Norşin (m ahalle),  94, 109. 

Nurettin (bucak), 49,

Nurs (Bitlis-Hizan-Sağınlı 
bucağjıid uaglı uui^üııkü 
Kcpirli köyü) 46.

N usaybin , 105, 110.

O

Ocaklı (İpsalä), 125.

O ü .ıis ( Bitlis-Tatvaıı- 
Rcşadiyc bucağına bağlı 
bugünkü Anadcrc köyü),  25. 

Ormandalı (Aşağı Hişct), 36, 
44.

Orta Til (köy) ,  122.

O ı l a ç  ( Z i r k c l ) ,  53.

Otluca (Şeylı Ayne) 64, 108. 

Ovacık (bucak), 118.

Ovacık (köy), 119.

O/.im (Siirt-Pcrvari 'ye bağlı 
bugünkü Gümüşörcn köyü),
3 6 , 4 3 , 4 4 , 4 5 . 9 7 .

Ö

Ö m er Ağa (kom ), 116.

Örcnlik (Alcmaıı),  52.

Ö/.alp (Saray), 90, 91, 98. 

Özkavak (köy), 55.

Ö/.toprak (Arap), 122.

P

Paki/, (köy), 84, 9 1. 

Palakçaym  (Kopal) , 123.

Papir (sokak), 60.

Par (köy), 96.

Parkat (Bitlis-Adilcevaz- 
Göldü/.ü  bucağıııa hağlı 
bugünkü Escnkıyı kiiyü), 84. 

Pars (köy), 98.

Parsinik (köy), I 14.

Pasiıılcr, 113.

Patııos (mahallc), 69.

Pav (Bitlis-Çukur bucağına 
bağlı hugünkii Yanıaçköy). 
53.



Pa/.aryolu (bucak) ,  123.

Pckcriç (Erzirıcan-Kemah- 
B ozoğlak  b ucağ ına  bağlı 
bugünkü H akbilir  köyü),

119, 120.

Pclcgöz (Erz incan-Tercan ilçe- 
sinc bağlı bugünkü 
G üzbulak  köyü),  115.

Pclli (B itlis-Tatvan-Reşadiye 
bucağına  bağlı bugünkü  
A lacabük  köyü),  100.

Pervari, 2 5 ,  3 6 ,4 3 ,  4 4 ,  45, 46, 
97.

Pınarüstü (Y ekm al) ,  53.

Piroz (Siirt-Pervari ilçesine 
bağlı bugünkü T aşd ilck  
köyü), 44.

Pirsolan (V an-M urad iye  ilçe- 
sine bağlı bugünkü ^ürüyolu 
köyü), 108.

Prons (Bitlis-Hizan ilçcsinc 
bağlı bugünkü G ökçim cn  
köyü), 3 7 ,  100.

R

Rcşadiyc, 25 , 91, 100, 101,
110.

S

Sağlam taş (Ekice), 88.

Sağınlı (U çum ),  46.

Saray (V an  iline bağlı 
bugünkü Özalp ilçesi),  90 ,
91.

Sarıkonak (bucak), 31.

Sarm ansuyu (Edremid), 9 4 ,
104.

Sason, 47.

Savur, 30, 31.

Sefer Bcy  Köprüsü, 78.

Scki (köy), 112.

Sckur (köy) 16, 35, 36.

Selim Bey (mahalle),  105,
110.

Scrçcmc (Erzurum-Ilıca 
bucağına bağlı bugünkü 
Eskipolat köyü), 119.

Serir (kö y ) ,9 8 .

Scvindik (K asır) ,95 .

Seyfkar (köy), 47.

Sılık (köy), 114.

Siirt, 9, 25, 36, 43, 45, 45 , 46,

89.

Sim Haç (Bitlis-Hizan-Akşar 
bucağına bağlı köy), 37.

Simck (Bitlis’c bağlı bugünkü 
Bölükyazı bucağı), 50.

Sinel (köy) ,  124.

S ipannan (k ö y ) ,5 3 .

Sironik ( M u ş ’a bağlı bugünkü 
K ırköy),  41, 50.

Sokan (Van-Gürpınar-  

K ırkgeçi t  bucağına bağlı 
bugünkü  Çatakdibi köyü), 
99.

Sor (B itlis-A hlat ilçcsinc bağlı 
bugünkü  Uludcrc köyü), 63.

Sortekin (köy),  98.

Sögütlü (kom ),  118.

Surb Ciarabct Manastırı.  40.

Surbaş (köy) ,  92.

Surcngcu (köy),  99.

Suspcrt (köy) ,  53.

Sürüyolu (Pirsolan), 108.

Sültaşı (G ülpik),  24.

Şcyh Kara (Gülsünler) , 84, 93, 
108.

Şidan (köy), 99.

Şikcfti (Van-Başkale ilçesine 
bağlı bugünkü Albayrak 
bucağı), 85.

Şirvan Şcyh (M uş-Bulanık 
Karsağıl bucağına  bağlı 
bugünkü A dıvar  köyü), 60.

Şor Pıııar köprüsü, 78.

Şorkiyan, 55.

Şorlar (kom), 116.

Şubc (köy), 25.

Şuşanis (Van mcrkc/. bucağına 
bağlı bugünkii Kcvcııli 
köyii), 93.

T

Ş

Ş ahm anis  (Van-Gülpınar-  
Yalınca bucağıııa bağlı 
bııgünkü T opçud eğ inn cn i  
köyü), 94.

Ş a m ,4 9 ,  59.

Şatak (V a n ’a bağlı bugünkıi 
Çatak ilçcsi), 445, 46

, 9 2 , 9 6 , 9 8 , 9 9 .  106.

Şcyh Aync (Otluca), 84, 108.

Tadını (köy), 121, 123. 

Tahşo t,  67.

'l'ankas (köy), 100.

Taram ak (Van-Cicvaş ilçesinc 
bağlı bugüııkü Yaylakoııak 

koyü), 89.

Tarvis (köy), 101.

Tasmalı (köy), 90.

Taş (M ahallc). 30. 59, 61, 64,
6 5 , 7 0 , 7 2 , 7 3 , 7 9 , 8 0 . 8 1 .



Taşdelen (Kalafkaiskcnderli),

126.

Taşdilek (Piroz), 44.

Taştekne (H amzikän),  53.

Tatar Gazi (köy), 58, 59.

Tatar Gazi (mahalle), 69.

Tatik (Bitlis’e bağlı Bölükyazı 

bucağı) , 24.

Tatvan, 25 , 51, 52, 9 1 ,  100, 
101, 110.

Tebriz , 42.

Tcrbüsck (Erzincan-Tercan 
ilçcsinc bağlı bugünkü 
Yalınkaş köyü), 111.

Tercan, 111, 113, 114, 115,
116, 1117, 118, 119.

Tifnik K araköy (dağ), 56.

Til (M uş-K orkut bucağına 
bağlı bugünkü K orku t köyü), 
2 8 , 5 3 , 5 4 , 5 6 .

T im ar, 1 4 , 2 8 , 8 4 , 8 8 , 9 4 ,  101,
108, 111.

Tog (Bitlis-Tatvun’a bağlı 
köy), 52, 53.

Topal O sm an (kom ), 1 12.

Topçu oğlu (mahallc), 94.

Topçudcğirtncni (Şahmaııis),
94.

Trabz.on, 9 , 15, 125, 126, 127.

Tutak, 37.

Tuzla (kom ), 117.

U

Uçum (Bitlis-Hi/.an ilçcsine 
bağlı bugünkii Sağınlı 
bucağı). 46.

Uluşar (K öızu t) ,  110.

Uiudere. 63.

U/.untekne (Kahncıniran), 99. 

Ü

Üçtav (köy).  53.

Ünaldı (Y ako),  31, 32, 33, 69. 

Ünlücc (Mc/.raa-i Ş cy han),95 .  

Ü/.ümvcrcn (Çapkis).  53.

V

Vaıı, 9, 10, 11. 12. 13, 14. 15. 
2 9 , 3 8 , 4 2 , 4 5 , 4 6 , 8 2 . 7 1 .
7 3 , 8 3 , 8 4 , 8 5 , 8 8 , 8 9 . 9 0 .
9 1 , 9 2 , 9 3 , 9 4 , 9 5 , 9 6 . 9 7 .

9 8 ,9 9 ,  100, 101, 102, 103.
104, 105, 106. 107. 108,

109, 110.

Varkoz (Van-Erciş-Kocapınar 
bueağına bağlı bugünkü 
Yetişen köyü),  101.

Varşhah (köy),  52.

Vartik (Er/.incan-Tcrcan ilçc- 
sine bağlı bugünkü 
Bcğcndik köyü),  116, 117. 

Vastin (Bitlis-Hizan- 
Bölükyazı bucağına bağlı 
köy),  37.

Vavink (köy),  46.

Verandanis (V an-G cvaş  ilçc- 
sinc bağlı bugünkü Kurultu 
köyü), 97.

Viläs (Siirt-Pcrvari ilçcsinc 
bağlı bugünkü  Ç obanörcn 
köyü), 44.

Viran (Bitlis-Adilcevaz ilçc- 
sine bağlı bugünkü 
Çanakyayla köyü), 30.

Vostan (G cvaş) ,  93, 110.

Y

Yağcılar (köy) ,  26.

Yako (Billis-Sarıkonak 
bucağına bağlı bııgiinkü 
Ünaldı köyü),  31, 32, 33 , 69. 

Yakıncak (Kızıl Kilisc),  88. 

Yalınca (N orduz),  91, 94 . 106. 

Yalıncak (K om cra) ,  127.

Yalınkaş(Tcrbusck), 111. 

Yamaçköy (Pav), 53.

Yavi (Erzurum-Çat ilçesinc 
bağlı bugünkü Yavı köyü),
118.

Yavı (Yavi), 112.

Yaygın (bucak), 2 8 ,4 0 .  

Yaylakoııak (Taram ak), 89. 

Yaylayolu (Çıkm z), 113. 

Ya/.ık (köy). 108.

Yekmal (Pınariistü). 53. 

Yemliee (Zorova), 84, 107. 

Yeııi Köy (kiiy), 123. 

Yeşilyıırt (Haçavcra), 126. 

Yetişeıı (Varkoz), 101. 

Yolaşaıı (Norkuh), 101. 

Yolgözlcr (Ağdad),  53. 

Y omra, 126.

Yııkarı Gölalaıı (Esbişad), 90. 

Yukarı Narlıca (Danıis-i 
Ulya). 198.

Yurttepe (köy), 198.

Yiicetepe (Haıızır). 122, 124. 

Yiiksekova, 75, 92.

/

Zanha (köy). 125.



Zanoy (Trabzon-Maçka ilçe- 

sinc bağlı bugünkii 
Akmcscit köyü), 125.

Z arif  Bey (kom), 115.

Z aza Vartik (kom ), 117.

Zclgo (kom), 117.

Zeve, 8 4 ,9 4 ,  1072.

Zeydan (mahalle), 57, 59, 63, 
6 6 , 6 7 , 7 2 , 7 3 , 7 4 , 7 5 , 7 9 ,

8 0 ,8 1 .

Zıgak (M u ş ’a bağlı bugünkü 
Karakütük köyü),  52.

Zikoh (köy) ,  97.

Zirkct (M uş-K orku t b ucağ ına  

bağlı bugünkü  Otaç köyü),  

53.

Zivistan (V an-G üm üşdere  
bu cağ ına  bağlı bugünkü  

E lm alık  köyü), 91.

Ziyaret (köy; M u ş ’a bağlı 
bugünkü  Yaygın bucağ ı) ,

28.

Zorova (V an-Tim ar b u ca ğ ın a  
bağlı bugünkü Y emlice 
köyü), 84, 107.

C. DEVLET, MİLLET, DİN, AİLE, BOY MUHTELİF 
TEŞEKKÜL ADLARI VE BARIŞ ANTLAŞMALARI

A

A htam ar Manastır ı ,  110. 

A lem dar C am ii,  76.

Alilan, 92.

A m crika , 15.

A m erika  Dışişleri Bakanlığı,
8 .

A m crika  Y üksek  Komiseri,  8

A merikan, 8, 103.

A m erikan M ücsscseleri,  105,
105.

Andoııyan Hclgelerı,  7. 

Armenak K omitesi ,  105. 

Arväsı, 92.

Asuri, 45.

Asuriler, 44.

B

Biriııci D ünya Savaşı, 8, 21,
5 3 ,8 3 .

Bitlis Ermcııileri, 23.

Billis vilaycti , 23.

C

Cami-i Kebir, 76.

C em  Hanı Tckkesi, 39.

ç
Çclıär Sanduk Camii, 76. 

D

Doğu Kilisesi, 44.

E

Ermcni,  birçok yerde. 

Erıneni Kıtaları , 84. 

E rm enice, 55.

Ermeniler , birçok ycrde. 

Ermenilik , 7 ,1 1 .  

Ermenistan, 99, 102.



F İ

Farisiyye Camii, 76.

Fransa, 15 ,21 .

Fransız, 11, 13, 14, 110. 

Fransızca, 9.

G

G ayda Tekkcsi,  38.

Gazi Bckye Medrcscsi ,  77. 

Gcvaş hrm cnilerı,  101. 

G ökm cydan  C am ii,  76. 

Gökm cyuan  Ilkokuiu, 78. 

Gökm eydan  M cdrcscsi ,  77.

H

Hacı Hanı. 92.

Hacı Z iv e ,9 2 .

Halaç Kabilcsi.  5 I .

Hamid A ğa Kışlası,  14, 107. 

Han H am a m ı .7 6 .

Hatuniyc Camii, 76, 85. 

Hınçak Kumitcsi, 105.

Hindi Baba, 92.

Hoca Bcy Camii, 76. 

Hoybıın Ccmiycti ,  423

İngiliz, 11, 13.

İngiltere, 15 ,21 .

İntikam Alayları, 11.

İran, 1 1 ,1 4 ,  15, 85, 89. 

İ ran’lı, 82.

İsläm, 34.

İtalya, 1 1.

İtiläf Devlctleri,  8, 11, 16.

K

Kafkasya Ermcnileri,  13. 

Kazak, 50, 8 2 ,9 5 ,  122, 124,
127.

Kazaklar, 2 8 ,5 1 , 5 2 ,  54, 55 ,
99, 100, 105, 111, 122.

Kcldänı, 45, 46, 47.

Kcrafiyc Mcdrcscsi, 77.

Kızıl Cami, 63.

Kızıl Mcscid Camii.  76, 82. 

Kurandcşt, 92.

Kureyş Camii,  76 

Kuru Pınar Camii. 77. 82. 

Küfrcvı Tckkesi, 77.

Kürt, 1 4 , 9 8 , 6 2 . 8 6 , 8 9 . 9 7 .

114.

Kürtlcr, 37, 48.

M

M crm ud  Caınii,  76. 

M cşrütiyc t,  12, 15, 16. 

M cydan  C am ii ,  76.

Mısır, 15.

Millı K o ng rc ,  9.

Mir H asan  Veli,  92.

Molla K as ım ,  92.

M oskof,  109.

M uscvilcr ,  86.

Muş Erm cnilcr i .  25. 

M üslümaıı,  birçok ycrde. 

M üslüm an Kurbaıılar 
M csclcsi ,  9.

Müslünı;ınlar, birçok ycrdc.

O

Orta H am am , 78.

Orta Hisar C’amii,  126. 

Osıııanlı 1 1 , 2 7 , 4 0 , 4 3 , 4 6 ,  
5 3 , 5 4 , 5 6 , 8 3 , 9 6 ,  115, 124,
127.

Osmanlı Dcvlcti ,  9. I I ,  16, 42, 
103.

Osmanlı Dcvlcti Dalıiliyc 
Vckälcti,  10.

Osnıanlı H üküm cli ,  21. 26, 43, 
8 3 ,1 0 5 .

Osmanlı-Rus Savaşı, 53. 

Osmanlılar,  105.

Ozim (Gümüşörcıı), 
Ermenilcri,  45.

P

Paşa Hamamı, 78.

Pcrvari Ermcnilcr i,  45. 

Pcrvari Hıristiyanları, 45 , 46.

R

Ruııı, 127.

Rumlar, 126.

Rus, birçok ycrdc.

Rus Hükümcli , 105.

Rus Kazak A lay ı,  84.

Rus Kazakları,  2 9 ,5 4 ,  101. 

Ruslar, birçok yerde. Rusya,
13, 1 5 , 2 1 , 4 7 , 5 5 , 8 2 ,  106, 
107,109.

S

Seydan Aşircti, 57.

Siirt Öksüzlcr Yıırdu, 51. 

Sııltan Arab Canıii,  76.



ş
Şerefiye Cam ii,  76 , 82.

Şeref iye M edreses i ,  77.

Şeyh A bdullah  Bedahşän ı 
T ekkesi ,  77.

Şeyh A bdurrahm an  G äzi,  92. 

Şeyh E m in  Efend i Tekkesi,  
77.

Şeyh G aza li ,  92.

Şeyh H asan C am ii ,  76.

T

Taş C am ii,  77.

T aşnak ,  i6 .

Taşnak  Komitesi 15, 26, 50,
105, 121, 123.

T aşnaklar ,  26, 41.

Tehcir  K anunu , 8, 83.

Türk, 8 , 2 1 , 3 9 , 5 0 , 5 4 ,  8 2 , 9 4 ,

9 5 , 9 7 ,  107 ,114 .

Türk Mille ti ,  7, 8.

Türk iye , 8, 85, 123.

Türkler ,  7, 8, 40, 105.

V

Van Ermenileri,  23, 46 , 83,

85, 109.

Y

Yaplan (Şeyh Hamid), 92.

EKLER
FGTOGRAFLAR, LISTELER, HARİTALAR



Rus Ordusu Komutanı tarafından, Ermeni ihtiläl- 
cilerinaen Vanlı Lato’ya verilen izin belgesi. Belgenin 
tercümesi şöyledir:

“Ermeni ikinci Milisi
ikinci Ermeni Milis Çetesi Komutanı tarafından, 

Müküs çetesi Reisi Lato Raşoyanis’e Van’a gidip 
gelmek üzere dört gün izin verildiğini ve 106300 numa- 
ralı tüfek ile mavzer tipinde bir rovelver’i taşıdığını 
açıklayan belgedir.

18 Haziran 1915

(Mühür) ikinci Ermeni Milis Çetesi”
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Göktaş köyü camii ile Ermeniler’in tecavüzüne 
uğrayan üç kız çocuğu (Erzurum mezäliminden).
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Bitlis’de Ermeniler tarafından namusuna tasallut 
edilmek istenen, bu arada iki parmağı kesilen 
Müslüman kadını.



14 Mart 1914 tarihi itibariyle Bitlis, Erzurum ve Van viläyetleıindeki 
Müslüman ve Ermeni Nüfusu*

1914 yılında Bitlis viläyeti, Siirt, G enç  ve Muş; Erzurum viläyeti, E rz incan  

v e  Bayezid; Van viläyeti ise Hakkäri sancaklarından müteşekkil idi.

BİTLİS VİLÄYETİ

Müslümanlar % Ermeniler %
Bitiis viläyeti merkez kazası 38.701 19.123
Ahlät kazası 10.190 9.708
Hizan kazası 11.624 5.023
Mutki kazası 12.462 4.110
Siirt sancağı merkez kazası 27.649 2.630
Eruh kazası 22.677 1.890
Pervari kazası 6.415 1.326
Şirvan kazası 15.181 1.169
Garzan kazası1 14.541 4.332
Genç sancağı merkez kazası 24.467 1.603
Çapakçur kazası2 11.292 734
Kulp kazası3 15.252 3.573
Muş sancağı merkez kazası 30.254 36.316
Bulanık kazası 16.372 14.662
Sason kazası4 7.454 6.505
Malazgirt kazası 30.929 4.438
Varto kazası 14.539 1.990

ViläyetToplamı: 309.999 70.8 119.132 27.2

Tableaux indiquant Ic nonıhre de divers clements de la popula- 
tion dans I’Kmpire Ottuman au ler Mars (14 Mart 1914),
Constan t inop lc  1919.

1 Siirt -Kurtahın i lçcs ine baölı bııeiinkii Y a n a r s u  buc.ıäı.

-  Bugüııkü Hinüöl il inin m cıkc / i .

Bugüıı ü iy a ıb ak ı ı  iliııc baölı olan Kulp ilçcsi.
4. Bugüıı Siirt ilinc bağlı  olaıı Sason  ilçcsi.

ERZURUM VİLÄYETİ

Müslümanlar % Ermeniler %
Erzumm viläyeti merkez kazası 83.070 34.542
Pasin kazası 56.403 10.046
Bayburt kazası5 64.289 12.025
ispir kazası 40.015 2.920
Tercan kazası6 36.153 7.401
Tortum kazası 28.320 1.224
Keskim kazası7 36.122 6.193
Kığı kazası8 35.572 14.609
Narman kazası 28.584 556
Hınıs kazası 33.525 8.229
Erzincan sancağı merkez kazası 53.898 16.291
Pülümür kazası9 11.755 511
Refahiye kazası 23.307 1.270

Kuruçay kazası10 11.466 2.649
Kemah kazası 20.742 4.741

Bayezid sancağı merkez kazası11 20.952 2.619
Eleşkirt kazası 23.368 5.624
Diyadin kazası 19.640 904

Tutak kazası 23.873 1.070

Kara Kilisesi12 22.142 3.195

Viläyet Toplamı: 673.297 82.5 136.618 16.7

5 B u g ü n k ü  G ü m ü şh ä n c  iline bağlı B ayburt  ilçesi.

6 Bugünkii  Er/. incan ilinc bağlı T crcan  ilçcsi.

7 B ugt inkü  A rtv in-Yıısufcli  ilçesi.

8 B u g ü n k ü  Bingöl i linc bağlı  Kiğı ilçesi.

9 B u g ü n k ü  T uncc l i  ilinc bağlı  Pülüm ür ilçcsi.

10 E rz in c a n 'a  bağlı  b u g ü n k ü  İliç i lçes i .
11 B u g ü n k ü  A ğrı  ili.
12 B ugt inkü  Ağrı ili m e rk c z  ilçesi olan Karaköse.



VAN VİLÄYETİ

Müslümanlar % Ermeniler %
Van viläyeti merkez kazası 45.119 33.789
Erciş kazası 27.323 8.083
Çatak kazası 8.132 4.292
Adiicevaz kazası13 10.820 4.849
Gevaş kazası 18.123 10.520
Hakkäri sancağı merkez kazası 21.848 3.461
Çölemerik kazası14 7.450 296
MahmudT kazası15 10.230 528
Şemdinan kazası16 9.873 —

Gevar kazası17 12.771 959
Hoşap kazası18 7.691 1.015

Viläyet Toplamı: 179.380 69.1 67.792 26.1

13 Bugünkü Bitlis iline bağlı Adilcevaz ilçesi.
14 Hakkäri ili merkez ilçesi.

15 Bugünkü Van iline bağlı Özalp ilçesi.
16 Bugünkü Hakkäri iline baglı Şemdinli ilçesi.
17 Bugünkü Hakkäri iline bağlı Yüksekova ilçesi.
18 Bugünkü Van-Gürpınar ilçesine bağlı Güzelsu bucağı.
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